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< #2022 - SUSA ILI >

Mi_B "
MOHSUN
NOVVAB*

Navvab Mir Mohsin ibn Haci Seyid ©®hmad Qarabagi Azarbaycan
elmina, madaniyyatinae ve adabiyyatina XIX asrin gérkamli ensiklopedisti
kimi daxil olmusdur. Coxsaxali istedad sahibi olan N.M.Navvab Azarbaycan
elminin, adabiyyatinin ve sanatinin muxtslif sahalerinde dayarli iz qoyub
getmisdir. Onun zangin ve goxsaxali faaliyysti, elmi fikirleri ve arasdirmalari
iyirmiden artiq esarinde 6z aksini tapmisdir.

M.M.Navvab “Cefer Camei Mirtavazi’, “Kenzlul-Mihan”, “Bahrul-
Hazan”, “Muxtarnamsa”, “Mazamir’, “Batili-sehr”, “Bes yez nasihat’,
“Kifayetul-atfal”, “Qarabag sairleri haqqinda tekira”, “Nicumiyya”, “Nurul-
anvar”, 1905-1906-ciI illarde ermani-muUsalman davasi haqqinda, farsca ve
tirkcea seirler divani, “Kasful haqiqi-masnavi”’, “Vizuhul-argam” Kkimi
asarlarin, ham da bir cox resmlarin ve miniatirlarin musllifidir.

Mir Mohsin Navvab Agamirzadse 1833-cl ilde Susada Haci Seyid
©hmadin ailasinde anadan olmusdur.

Navvab ilk tehsilini Susanin ruhani maktabinda almis, arab, fars va tlrk
dillarini mikeammal 6yrenmis, sonralar rus dilini d@ manimsamisdir. O, Molla
Abbas Saricslinin madrasaesinde oxumus, riyaziyyat, astronomiya, kimya
va digar elmlars yiyalonmigdir. Sonralar Navvab tsahsilini serbast davam
etdirmig, biliyini daim artirmisdir.

Akademik Zemfira Safarovanin “Susa - Azarbaycanin
musiqi galasidir” kitabindan
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M.M.Navvab dovrindn bilikli, oxumus ve madani adamlarindan biri idi.
Dogma Susa sahaerinin madani hayatinda Mir Méhsin Navvabin rolu ol-
duqca bdyutkdur. Onun Susada yaratdigi “Maclisi-fearamusan” (Unudulmus-
larin maclisi) ve “Musiqigilar” maclisleri yalniz Susanin deyil, butin
Azearbaycanin madaeni inkisafinda shamiyyatli rol oynamisdir.

Susada kitabxana ve qgirastxana, “lUsuli-cadid” maktablarinin acilmasi da
M.M.Navvabin adi ile baghdir. Onun matbaasinda bir gox Azarbaycan sair-
larinin seirlari gap edilib yayilirdi. O dévrde Simali Azerbaycanda Baki va
Susadan basqa heg bir yerde matbaa yox idi.

ovvalki dini maktablerdan farqgli olaraq, M.M.Navvabin tasabblisu ila
aciimis “Usuli-cedid” maktablerinde adabiyyat, tarix, cografiya ve digar fan-
lorden ders kegilirdi. O, sexsan bu maktablarin birinde dars deyirdi.

1903-ci ilde M.M.Navvab Susada girastxana acir, miuxtalif seharlarden
gazet ve jurnallar yazdirirdi.

M.M.Navvab Bakidan “©kingi”, Tiflisden “Ziya” ve “Kagkull”, Hindistandan
isa fars dilinde nasr edilen “Hablll-matin” gazetlarini alirdi. Qirastxana muix-
talif illarde “Molla Nasraddin”, “igbal”, “Seda”, “irsad”, “Serqi-Rus” ve digar
jurnal ve gazetleri do alirdi.

M.M.Navvabin 6zu “Ziya”, “Kegkll” ve basqa gazetlarlo emakdasliq ede-
roek, maarif, madaniyyet ve sehiyya masalalarine dair maqalsler yazirdi.

M.M.Navvabin yaratdigi “Maclisi-feramusan” maclisine Abdulla bay Asi,
Fatma xanim Kemina, Masadi 8yyub Baki, Hasanali xan Abdulla, Hasan
Sahid, Mirze Xosrov ve digaer sairler daxil idi. Onlar hem bir-birileri ile, ham
de 1872-ci ilde Susada yaranmis ve Xursudbanu Natevanin rehbarlik etdiyi
“Maclisi-uns” adabi maclisinin Gzvlari ila seirlagirdilor.

“Maclisi-feramusan”in lzvleri Azaerbaycanin diger seharlerinde olan
maclislerle da, o ciimledan Samaxidaki “Beytls-safa” (bu maclise mashur
sair S.9.Sirvani rehberlik edirdi), Bakidaki “Macmals-stera” va diger
maclislerle alage saxlayib seirlasirdilor.

Nevvab Qarabagin yluze gader sairi ve onlarin seirleri barade malumat
veran “Tazkireyi-Navvab” antologiyasinin muallifidir. Onun bu asarda ver-
diyi malumatlar adabiyyatsinasliq elmi Ggln xUsusi ahamiyyeat kasb edir.
M.M.Navvab yazdigi dibagalaerda, migaddimalerda Vaqif, Vidadi, Xursid-
banu Natavan, Zakir ve digaer sairler, habels ilk muallimi Abbas Saricali ba-
rede malumat vermisdir.

Mir Mdhsin Navvabin ylksak badii zovqu var idi. Bu cehat onun poezi-
yasinda, antologiyasinda, kitablarinin badii tertibatinda, eleca de sexsin
evinin, isladiyi maktabin ve madrasanin divarlarinda, Susanin “Béyuk mes-
cid”inin iki minarasinin naxiglarinin ¢gakilmasinda 6zUnu biruze vermisdir.
Bu minarslardaki naxiglar Susanin diger minaralerindaki naxislardan ham
formasi, ham de gdzal tertibati ile segilirdi. Minarslerin naxiglarini
M.M.Navvab 6zU islemisdir. Madrasanin ikinci martebasinde M.M.Navvabin
is otad! olmusdur, onun da naxislarini 6zU vermigdir. Maghur musiqi ve teatr
xadimi C.Bagdadbayov xatiralerinde hamin otagi bels tasvir etmisdir:

“Navvabin guindizlar oturdugu hiicra (menzil — Z.S.) Susada yuxari mas-
cidin hayatinda ikinci martabada idi. Bu otagin iki boyluk pancerasi vardi.
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Pancaranin biri mascidin hayatina — qibls tarafs, digeri ise simala — bazara
teref baxirdi. (©vvaller bazar yuxarida qapandibindas yerlesirdi — Z.S.). Har
iki pancaranin arasi gbzal gullerla dolu idi. Otagin naggaskarligini Nevvab
0zU islemisdir. Nevvabin manziline adam na gadar asabi va hirsli galse ds,
ilin her feslinda acilmis glllerin goxusu ve otagin gbézalliyi onu sakitlesdi-
rordi.”

M.M.Navvabin “Quslar”, “Guller’, “Teymurun portreti” ve digar asaerlari
mashurdur. Bu asarlards ressamin derin migahide qabiliyyasti 6zUnU gos-
termisdir. Yagli boya ile ¢akilmis bu asarler maezmunu, formasi va rang ko-
loritine go6re miuxtslif olub, c¢ox tabii va realistdir. M.M.Navvabin
ornamentlarinin de motivleri gox rengarangdir. Onun asarlarinin realizmi
xalq sanatinin, eloca de miniatlr senatin snanaleri ile baglhidir.

Azoarbaycanda kitab sanatinin inkisafinda M.M.Navvabin rolu xisusile
boyuk idi. onun parlaq istedadi kitab tartibatinda 6zunU biruze vermisdir.
O, bu isin ustadi idi. M.M.Navvab hala ganc yaslarindan badii tertibat se-
natina, kitablarin illistrasiyasina alude olmusdur. Masalen, 1850-ci illorde
o, Firdovsinin “Sahnama” asarina ¢akilan litografik illistrasiya tGzerinde ya-
radici is apararaq, onlari daha alvan, baximli, emosional cehatdan daha
tosirli etmisdir.

M.M.Navvab “Bahril-Hazan” (1864-1865) kitabinin illistrasiyasini ver-
misdir. Buradaki bes miniatlrde o, mixtalif déyls sahnalerini eks etmisdir.
Badii cahatine, rang ¢alarlarina gére bu miniatirler klassik miniatirlardan
daha ¢ox $eki xan sarayinin frizlerini xatirladir.

Miniaturlarden basqa, kitabda alvan ¢akilmis bashqlar, titul veraqi, Uz
gabigi ve s. da verilmigdir. Bu asar M.M.Navvabin kitab illistrasiyasinin ori-
jinal nUmunasidir. M.M.Navvabin badii yaradiciliginin shamiyyati bir de on-
dadir ki, onun rasmleri XIX esr Azerbaycan tesviri senati tarixinin
oyranilmasi, xususile klassik miniatliriin dekorativ tGslubunun realist tesvir
metoduna kegid dévrinin tedqiqi dgun giymatlidir.

M.M.Navvabin goxgaxali fealiyystinda onun astronomiya, riyaziyyat, kim-
ya va digar elmlara aid goruslari de maraq dogurur. Sema cisimlarinin yer-
lesmasi, gunasg sisteminin harakati, glinasin batmasi va s. onun asarlerinda
isiglandiriimisdir. M.M.Navvab 6ziina maxsus olan iki teleskopla planetleri,
ulduzlari misahide etmis va onlarin bazilarinin modelini de dizaltmisdir.
M.M.Navvabin “Kifaystll-etfal” aseri (1899) astronomiya Uzre darslik kimi
yazilmigdir. ©sards aydinlasdirici zarli cedvallar da verilmigdir.

M.M.Navvabin alkimyagilarin reseptlori asasinda apardigi bir sira tec-
rubaleri isbat edirdi ki, iksirin vasitasi ilo gimusun, civanin qizila ¢evrilmasi
nazariyysleri haqigata uygun deyil va bunlara inanmaq avamliqgdir.

M.M.Navvabin 2.458.624 harfdan ve ¢oxlu sxemdan ibarat boyik hacmli
“Ceferi-came-murtevazi” eseri xususi ligate banzayir.

“Nasihatnama”, “Kifayetil-stfal”, “Nurul-anvar” ve s. kimi aserlarinds alim
va pedagoq M.M.Navvabin psixoloji va etik gorusleri aks edilmisdir. O,
elmlara boyuk ahamiyyat verirdi. M.M.Navvab qgeyd edirdi ki, “EIm ve
hinardan yadigar qoymaq yaxsidir, nainki mal ve amlakdan”. M.M.Navvab
s0z9, nitg madaniyyatina xUsusi shamiyyat verirdi. O deyirdi ki, “S6z yalniz
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o vaxt tesirli olur ki, yerinda islensin. Cavahir kimi gdzal kalimatlari bimévqge
yerda ve biviquf kaslara dema ki, bigadr va bigiymat olur.”

M.M.Navvab haqq, haqiqgat terefdari idi. O, “Gliman zanni ile heg¢ kasi
gunahkar bilib, onun tagsirine sehadat etma” — deya tovsiya edirdi.

Mir M6hsin Navvabin 1905-ci ilde yazdigi “Tevarixi-rezm va surigi
tayafeyi-armeniyeyi-Qafqaz ba firgeyi misalmanan”, yoni “Qafqaz ermani
tayfasi ile misalmanlarin vurus ve igtisas tarixleri” adli son darace
ahamiyyatli, bu giin ile saslesen va ortaya atilmis sini Daglig Qarabag
probleminin tarixi koklarinin dyranilmasi Ggln giymatli olan bu asaeri yalniz
1993-cu ilde, yani yazildigindan 88 il sonra nasr edilmisdir.

M.M.Navvab 1918-ci ilde Susada vafat etmisdir.

i\

Mir Mohsiin Navvab

ERMONI TAYFASINA NOSIHOTLOR

(Ixtisarla)
vvala, bu tayfadan (ermani) sual ediram ki, bu gadar mardiimazarliq

a va nahaq ganlar tokmakda, milklarin va mallarin talan va tarac edil-
masinda va yanib xarabazarhga cevrilmasinda sabab ve matlabiniz nadan
ibaratdir? 9gar maqgsadiniz padsahliqg va kral olmaqdirsa, sizin bu tabisatinizls
va insafsizliginizla heyhat agla sigan sey deyil. Agilli vo kamalli insanin sizin
hagqinizda distincasi beladir ki, bels safeh harakatlarls sizin tayfaya nainki
padsahliq, heg koxaliq ve kandxudaliq da yarasmir. Bu, dafalarle motabar des-
lillarla stibut olunmusdur. Birincisi budur ki, Allah-taala zalima igtidar va ix-
tiyar vermaz. 9gar pisiya ganad versaydi, quslarin toxumunu yer tGzindan
kasardi. Hargah davaya va file qanad versaydi, tamam damlar dagilardi.

ikincisi, 6ziintiza malumdur ki, bundan avval ermani tayfasi cox idi. ilan ki-
mi ¢6l0 yumsagq, ici zahri-halahil oldugundan, basdigini kasdiyindan, muriv-
vatsizlikda haddini kecdiyindan va basqga xalglara rehm etmadiyindan, o gadar
bels insafsizliqg va zllmkarlhglarla masgul olduglarindan hansi millatin alina
dustrdularsa, amallariniza gora onlara layiqli caza verirdilar.

...Qaraz, ermanilarin bela nahaq ganlara bais olmalari, gaddarliga ve mu-
rivvatsizliys yol vermalari axirda onlarin 6zlarini mahv edacakdir. Magar bun-
larin icarisinda idrakli, galacayi goran va Allahdan qorxanlari yoxmudur ki,
uzaqgoranlik edib bu fitna-fasadlara bais olan va 6zlarinin xeyrindan 6tri ails-
lari xasarata dlicar edanlara dyld-nasihat verib onlari diizgiin yola gaytaralar.
Birce bunlardan sual edan yoxdur ki, ay ermanilar, vilayatda alis-verisla masgul
oldugunuz, zavod va karxanalar islatdiyiniz, pul va maliniz alinizds, ¢oxunuz
milyongu oldugunuz halda va bir kimsanin size gbziin Ustiinda gasin var
demadiyi bir vaxtda Qafqaz vilayatina saldiginiz bu fitna-fasadlar na tg¢lndir?

Man bilmiram fitna-fasad toradib xalqgi qirgina veran bu ermani quldurlari
o diinyada sorgu-sual zamani adil Allaha na cavab veracaklar?



Qasom NOCOFZADO

HOMIN ADAM

Yeno mono s6z vermadi homin adam, ©li Korim,
Basdasitok kiiloklonon allorimo he¢ baxmadi.
Bolko biitiin yaxsiliglar getdi sonlo, ©li Korim,
Sondon sonra sézlor 61dii, bir dono s6z sag ¢ixmadi.

Istoyirom bdyiik-bdyiik salonlarda seir deyim,
Qoy partlasin qosa oalim elo géydo “9” kimi.

Seir oxumagq istoyirom sona qodor, Oli Korim,
Seir oxumagq istoyirom sono qodor, Oli Korim.

Dodaqglarim enib-qalxsin, dalgalansin pordslortok,
Ayaqglarim hecalarin hey istiindo galxib-ensin.
Ke¢modiyim buz dagi var bu salonda, 9Oli Korim,
Seir oxuyum misra-misra, oniimdoki dag orisin.

Sohrotim yox, olli yasim, altmis yasim uzaqdadi,
Konddon golon vaxtim idi, issiz idim, 9li Korim.
Dils golon ehtiyact homin adam tanimadi,
Belo-belo, seirim iisto 6liib getdim, Oli Korim,
Bos soni kim oldiirmiisdii s6ziin iisto, 9li Korim?
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AVTOBUS HADISOLORI

Oylosdim...

Basimda Avropa,

Uroyimdo Sorq, altimda avtobus,
Avtobusun altinda Rasid Behbudov kii¢osi,
Kiigonin altinda haminin olan yer...

Adamlara baxirsan, horasi bir kitab,
GOz,

Go6zdo kodor,

Qas,

Qasda vergiil,

Burun,

Burunda nida,

Koynokdos loka,

Ayaqqabiya qodor

Sohifalor.

Oxu istodiyin godor.

Miiharibo, sevgi, sosial kitablar,
Oturacagqlar roflor.

Dayan, erotik kitablar da mindi avtobusa,
Sohifolori tam agiq.

O goca kisiys bax, utanmir eyy,

gozlorini qiy1b erotik seir oxuyur.

Bax o qoca gadina, oglu sohid olandan

bir sohifasi gatlanib,

O sohifado hoyat barmagini saxlayib,
Barmaqdan qan kimi damcilayir imtiyazlar.

Qulaq as telefonla danisan kisiyo,
riigvot istoyir, tohliikasizlikdon gizli.
Ug¢ min manata lyas Ofandiyevin
"Ugatilan™ deyir,

guya oxumagq istoyir...

Ollor oturacaqlarin dostoyindon yapisib.
Bax indi monim ollorim yasayir

no vaxtsa adam bicaqlayan

bir olin qonsulugunda...
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USAQ SEIRI

Vatoni bize sevdirmayin,

goyun vatoni 6ziimiiz sevok,

Ondan he¢ no demoyin, 6zlimiiz tantyacagiq.
Sokillari, kitablart aparib 6z rofinizo qoyun,
Bizi mesoyo aparin, amma ¢igok haqqinda
he¢ no demayin,

Tilkiini al¢altmayin, ayini sisirtmoyin,

Siz yalangisiz!

GOZ YASLARINA QULAQ ASAQ

Ey sohidlorin dofnindo nitq séyloyonlor,
Video ¢okonlar,
Susun.

Ey sohidlorin anasin1 danisdiranlar,
Xatiro soylodonlor,
Dayanin.

Ey sohidlorin yasina
Bir kiso gond,

Bir kiso diiyt
Gotironlor,

Olinizi saxlayin.

Ey sohidlors seir qosanlar,
Kitab yazanlar,

Hazir dayananlar,

Gedin golominizi sindirin.
Allah sizo heg¢ bazar vermosin.

Imkan verin,
GOz yaslarina qulaq asaq!

ATOT UCUN USAQ SEIRI

Masinlarinizi, bayraglarmizi y18isdirib gedin bizim 6lkadan,
Ermani usaqlart ilo biz 6ziimiiz danisacagiq.

Xahis elayirik s6hbatimiza qarismayin, no olar,

Siz do atasiniz, sizin do usaqlarmniz var.



10

Poeziya

Arada kimlar varsa, ¢ixib getsin 6z 6lkasing,
Siz bizi barigdirib-eloyan deyilsiniz.

Is yerloriniz yoxdursa, atamizdan pul alib
Ayliq maaginiz1 gondararik yena biz.

NIYO ESITMODIM SONIN SOSINI

Niyo esitmodim sonin sasini,
Goylorin Ustiing bir sos yixildi.

O giindon bir gozal batd1 sularda,
O giindon donizds bir qiz doguldu.

Olindon tutmaga sllorim hani,
Gorosaon sevdiyi varmi hoyatda?
Firlanir, ayagi torpaga catmur,
Sinomi qoyaram ayagi altda.

Diinyada tok pulsuz olan havani
Hoyat bahasina almaq olurmus.
GOziiniin tistiinde gozdirdiyinin
Ayagi altinda qalmaq olurmus.

Daha qollarinda giic qalmay1bdi,
Daniz o g6zslin istiiylos liziir.

Bir iiziikk barmagin yaralamisdi,
Olmur barmagina basqga bir tiziik.

Bogulur, heg¢ kosin yoxdu xobori,
Sahildos vidatok yellonir donu.
Doniz qucaqlayir sevdiyi tiglin,
Doniz no bilsin ki, dldiiriir onu.

Niys esitmodim sonin sasini,
Goylorin stiine bir sos yixildi.

O giindon bir gozal batd1 sularda,
O giindon donizds bir qiz doguldu.

SOIDO UCUN SEIR

Bulvariydi, qaranligin i¢indon uga-uga
ustiimo golirdi Saido,
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Elo bil diinon paylasdig1 balaca dacal soklindon
Qopub golirdi Saido.

Soido mons ¢atmaqdaydi,
Mon do ¢ay stolundan durmaqda.

Moni aldatmisdilar deyo,
kovralirdim Soidoni géormoayima.
Hami baxirdi Soidonin

listlimo gaga-qaca golmayino.

Saglar1 gbyo atila-atila,

Ayagqlar1 heca kimi agila-acila,

Ciynindaoki balaca ¢anta

hamiya 6zlinli gostoro-gostora,

Agzinda “ata” sozii ¢i1xa-¢ixa golirdi Soido.

Mon Soaidoni taniyirdim,
Mon Soaidoni gormiisdiim,
Mon Soidoni goriirdiim,
Maon Soidoni goracokdim...

Baxa-baxa qalmisdim Saidoyo,
Tok bir kolmo deys bildim:

— Q1zim, sondon sonra

Moni ¢ox aldatdilar.

O da bir kolmo deyo bildi:

Ata, sabah gedirom Tiirkiyoyoa...

USAQ KOYNOYI

Man seirlorimi miitharibse ugqunlarinin
uistlino sarilorak,

Dodaqlarimi beton piltalerin arasindan
tapilmis usaq kdynoyina sdykayorak,
Yaziram.

Seirlorimin hecalar1 usaq aynindon yixilmis
damal1 kdynoklordi,
Miinsiflor he¢ vaxt damali kdynoklori gora bilmir.
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GOynoyin xatirosing bax,

Kiiroyimdo bir algim Gilinos sofoqi vardi,
ovval isiglandirdi u¢qunun dorinliklorini,
Sonra sondii.

OoLUM

Oliim unutmagqla basladi,
On birinci oglumu unutdum,
Islorino qarismadim,

No yazdigini sorusmadim...
Azaldim bir ogul, ogul.

Giinosi boylik horflo yazmaq homiso xosuma golib,
Sonra gilinosin gozalliyi ¢ixd1 yadimdan,
Kig¢ildim bir giinos, giinos.

Sonradan gordiim, anladim, demoadim heg koso,
Qadin da, sevgi do, gond do, gondin sirinliyi do
Bir uydurmad.

Yasilliq vo gozallik g6z Oniins ¢akilmis bir pardadi,
Omiir bir ucu harasa baglanmus ipdi,
Qurilds, ¢okildi...

Sonradan ip do ¢ixir adamin yadindan...
Masinim da ¢ixd1 yadimdan, seirim do...
Evo qayitmagim da ¢ixdi yadimdan bir giin.

OLMUR

Sonsiz yasamaq olmur, monim giiliim,

sonsiz yasamagq olmur,

Son yasayan sohordo sonsiz dolanmaq olmur.
Sondon basqga heg koso seir oxumaq olmur,
Masina minmok olmur, metroya girmok olmur,
Olmur, monim giiliim, olmur, olmur, he¢ olmur.

DOCOL QAFIYO

Oglum, 6ziin bilirson ki, mon bicin biriyom,
Hirsimi 6ziim hobs elomisom i¢cimdo,
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Gozirom istiindo giilo-giilo.
Tokco son slirilisiib ¢ixmisan dilimin ucundan
Dacal gafiys kimi.

TIOLIOSMOIYOK

Ay giiliim, no vaxtsa ayrilacagiq,
Ya yagish giinds, ya qarli giindo,
Goron hansi ayin hansi giintindo —
Hansi saatinda aglayacagiq?

Bax onda c¢agiraq, golsin anamiz.
Tolosmoyok ha.

O hans1 aydisa, hansi1 gilindiiso,
Hans1 saatdisa... indi giliiriik.

Biz holos usagiq, no yasimiz var,
Heg¢ no anlamiriq, he¢ no bilmirik.
Qoy onda dostlar1 ¢agiraq golsin.
Bax, tolosmoyok.

Saat negodadir ayrilmagimiz?
Bolko, giil almisam homin saatda.
Bolko don almisam, saat almisam,
Xosboxt elomisom soni hoyatda.
Neco sevdiyimiz — yaddan ¢ixibsa,
Bolko, adamlardan sorusaq onda ?

Ay neg¢osindo saat negodo

Son mons olvida sdyloyacokson?
Balaca da deyilom, goriinmoyom heg,
Mon boyda adami neyloyacokson?

Anlada bilmorik bir-birimizi,
Yatirdib axsami, ac¢ib sohari —
Hans1 axsam idi son ¢ixib getdin,
Hansi sohor idi gayitdin geri?

Ayrilmaq? Yigisdir, dalison, noson?
Y1gma basimiza xoborgilori.
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skokosk

Olmoali yar,

Sirrini a¢ib hamiya demali yar.
Pesman olub qayitsa,

Yolun ortasinda qoyub getmali yar.
Aciga disiib basqasini sevmoli yar.
A giilim can-can,

No ¢ixar sorugsmaqdan,

Daha ¢ix1ib gedib buralardan Qosomin.

kskok

Aglamagima,

Neco yaziq olmagimi

Sons desom,

Deyacoyin bir climlodon qorxuram:
“Bu, hordon sonds olur”.

skkosk

Mon bilirdim,

Bizi 6liim ayira bilmoz,

Ancaq xirda bir seyin

ayira bilocoyino inanirdim.

O vaxt ki, son monimlo toklikdo
Hoyocanlanib, insanlar arasinda
Sakit vo hoyacansiz

Dayanmaq bacarigini bilondo.

GETDIiYI CIGIRLA YERIYIiRDI QAN

Yeno yol iistlinds qoyun kosiblor,
Adamlar y1gisir dostobodosto.
Elos bil otlarin iirayi gedib,
Yixilib kiiloyin qollar iisto.

Diinon bu agacdan yarpaq yeyirdi,
Indi o0 agacdan asiblar onu.
Diinan sar1 paltar geyan yarpaqlar
Xinatak olins yaxibdi qani.
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I¢diyi sular da gdzloyir yolun,
Getdiyi cigirla yeriyirdi qan.
Qoyun can verdikco otlarin iisto,
Otlar da qorxurdu saralmagindan.

Diinondon bos idi, dol¢a c¢alalar,
Qoyunun ganini basa ¢okdilor.
Qoyunu agacdan asib soyurlar,
Sabah da agac1 kosocokdiler.

Unutmaz bu ilki gdyaran otlar,
Qoyunun yumsaq Opiislorini.
Hamu kilo-kilo apardi onu,

Maon dos evimizs “qoyun’ seirimi.

TABUT

Isiglar sondii, Allah, adamlar getdi, Allah,
Hoftolor dondi, Allah, iimidlor itdi, Allah.
Goron kimdi geconin ortasinda

Ciynimo tabutunu mindiron?

Goran kimdi,

Siikutuyla monim kimi bir lali,

Hom agladan, giildiiron?

Tabuta bax, gedir monim ayaqlarimla,

Bu tabutun altindan

ayaqlarimai,

Allah, ne¢o acim mon,

Bu tabutun altindan

Allah, hara qagim mon?

BOSLUQ

Osir kiigomizds tona kiiloyi,
Oglum, qapimizi coftalo.
Bura bizs tanis yerlor deyil ki,
Qoy otiissiin aylar,

Golsin hoftolar.

Aparib harda azdirim bu it agrini,
Yeyir, i¢ir, doalir kdrps bagrima.
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Ayaqlarim uzun, yorganim godak,
Basir ayagimi ust-usto sazaq.

Oyri bir stimiik 1lisib bogazima,

Oriyirom arim-arim bu siimiiyiin ucunda.
Goylorin ilgoyidi kegibdi bogazima,

Stimiiyiin bir nagil1 var padsahin taxt-tacindan.

Holo ¢ox galib yurdumuza, qoy yatim,
Isigh giindiizlordo oyatmazlar yatani.
Saxtanin od-alovu yandirir simiyiimii,
Giinos batdig1 zaman oyadarsan atani.

SAC QATILI...

Gozollik salonlarinda isloyir sevda adli qizlar...
Islodimi,

Unudulur biitiin sevdalar...

Yerindo saralmis xozsl, ganadi qirilmas kiilok,
bir qus laloyi ilo

Oynayan xatirslor qalir...

Tam pozulmamis ciimlo kimi....

Salondan ¢ixd1 sevda

Baxdi bu monzoroyo...

Qayitdi,

Sumsok kimi guruldadi qayg¢ilarin sosi,

O giin sa¢ qatili oldu sevda,

O gilinii biitlin gadinlarin saglarindan
dogray1b tokdii

Kisi optislorini...

Oliin, siz do monim kimi —

Bir gadinin xoruzquyrugu sagina tiiplirdi sevda.
O giindon qadinlar gizli-gizli baxir

Kondds ¢okdirdiklori sokillarina...

Deyirler,

Orindon ayrilib sag qatili Sevda...

Hay1f ¢ixir hamidan.

Hor axsam

Kisilorin 6piislorini

Kiilok stipiiriir

GoOzollik salonlarinin gapilarindan...
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SOZ USTUNDO...

Bir seir iistiindo tikilor imaratloar,

Bir gafiyonin ucunda zavodlar tiistiilonar.
Sohorocaon rogs eloyar fabriklor

Cigali bir qosma iistiindo...

Bir osgor dilinden qopan nidaya gora
Giillalor namlonar géziin altinda.

Ana go6ziindon ugub yuxular golor cobhoyo,
Ana laylalar1 yatar yuxa dadinda.

Adamlar nizamlanar

hecanin ahongindan,

Miixommosdon dogular parklar, agaclar.
Biz seirin godrini bilmadik deyo
Allahin altinda doyiiliir aclar

Kiiloys gatdigi sOytiso gora.

SOS

Kiiga telefonlar: evdi,

Ev telefonlar kiigo,

Moni esidirson? — Alo,

Kiig¢o telefonlarina bir yumruq vur,
Sasim ¢i1xsin.

skoskok

Istoyirom stolun iistiino

bir moktub yazim qoyum,
Yuxudan oyanmasam, oxusunlar.
Havani yara-yara qa¢im dan iiziino torof,
Fikirdon ayilmasan, ¢cagirsinlar.
Bilirson, no qador kodorlidi,
Axsam yazdigin moktubu

Sohoar durub 6ziin oxuyasan,
Kiisub gedondo —

Bir adam soni ¢agirmaya,
Utana-utana

Evino 6ziin qayidasan.
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QAR

Gozlorim ¢ollordon y1gilmamisdi,
No bilim, haraya qisilmigdilar?
Yanvarin maasin vermomisdilor,
Adamlar nisyodon asilmisdilar.
Sonra da gar yagda.

Bir yanda adamlar aglasirdilar,
Umidi qus kimi ugurtmusdular.
Insafi “Mersedes” masina basib
Geconin birinds gagirtmigdilar...
Sonra da gar yagdi.

Bir yanda adamlar stiriistirdiilor
Stoldan birbasa tiirma igino.
Coroklor smixib kigilmisdilor —
Kiindosi kigilon 6lko kigilor.
Sonra da gar yagda.

Hava vurmusdular gazin igino,
Torif vurmusdular s6ziin i¢ino,
Elo bil monanin dodagi qagda,
Torif¢il sairin ayagi qagdi...
Yixildi

Kii¢a siipiirenin silipilirgasina.
Sonra da qar yagdu....

Diinon kondimizin gohidi goldi,
“Olar”1n,”olmaz”’1n sahidi goldi.
Sohidin iizlindo qar orimirdi,
Adamlar gar altda oriyirdilor.
Adamlar bir-birin qucaqlayirdi,
Baxib bir-birino kiriyirdilor.
Sonra da gar yagd...

Yiylrib bir topa qar qucaqladim,
Cokdim bulaq kimi dodaqglarima.
Ovvalco basimi qapazladi qar,
Sonra da dosondi ayaqlarima...
Sonra da Gilinos ¢ixdi.
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QOCALIQ

Son elo bir adamsan, mondon ayrilan zaman
Evimds xatirondon sam yandirib gedorson.
Bir saatdan sonra da donarson dali kimi,
Mani olacaqlara inandirib gedorson.

Geco-giindiiz durmadan moni basa salarsan,
Deyarsan ki, adamlar bax bels ayrilirlar.

Sonra da deyorson ki, bunu yalan séylodim,
Heg¢ zaman bir-birindon ayrilmayir adamlar.

Dormanimi igirib, yemoyimi bisirib,

No s6z bilirdim sondon y181b, y181b gedorson.
Upuzun bir xoyala, barmaq boyda noqtoya
Birco anin i¢inds qofil s181b gedorson.

Isti bir yuxu kimi géziimii yandirarsan,
Acilarsan tiziimo sohorlor giinos kimi.

Son ayr1 bir dildeson, heg soni anlamaram,
Yazsan da geco-giindiiz son moni seir kimi.

Diiz golmaso oynimo heca bildiyin seylor,
Kasorson, dograyarsan uzun gafiys kimi.

Bozon do sakit golib gonsudan sorusarsan
Burda bir kisi vardi, beli diizolmoyib ki...

Beli iifiiq oyrisi — yoqin qonsum xatirlar,
Qocalib, bir xatt kimi qirilibdi ortadan.
Bolko donmok istoyir Omriiniin avvaline
Ona goro ayilib yaziq kisi yaridan.

Tez girorson igari, hara, hara gedirson?

AX1 yoxam maon sanin

Omriiniin ovvalindo.

[1ahi, sono baxmagq ii¢iin belimi diizoldorson,
Qoyma moni he¢ zaman bu oyrinin alindo.

CAYCI

Bir ¢aye¢1 vartydi meso i¢indo,
Deyoson, azmisdi vaxtin kogiinds.
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Miistori gozirdi, bizi tapdi o,

Sanki unutdugu sozii tapdi o.

Bir az sahmanladi ora-burani,
Sildi stollardan qara-qurani.

Getdi domloadiyi ¢ay1 gatirsin,
Qofil goyargintok ugdu hovosim,
Qondu birdon-bire dodaqlarina,
Yixilib désondim ayaqlarina.
Samovar tiistiisii tutdu arani,
Bilmadim ¢ay hani, ¢ay veran hani?
Bir ah diyirlondi, diisdii sinomdon,
Gordiim basim tiisto o ¢ay¢ini mon.
Aydin esidirdi s6zlorimi o,

Oliylo tutmusdi gozlorini o.

Saoni 6pdiiytimii bilir o ¢ayet,
Yumub gozlorini giiliir o ¢aygi.
Soni sevdiyimi bilon do odu,
Bizs sevinan do, giilon do odu.
Gedok 6zilimiizii ona gostarok,

Deyak ki, biz “0”yuq, danisaq, giilok.

Yeno unutdugu sézii tapsin o,
Coxdan axtardig1 bizi tapsin o.

Bir do miirabbali ¢ay i¢ok, golok,
Bir bulaq adlayaq, ¢ay kec¢ok, golok.
Tez ol, indi gedok ismayilliya...

Tez ol.

AT HAQQINDA SEiR

Agbulaqli Tahirin at1
Geconin birinda
Dontib kiiloya

Getdi 6n cobhoyo...
Kecdi yalin o iiziino
Bir garin dolusu
olof yemoyo.

Kimi dedi, atin
Qardas1 varmis toponin arxasinda,
Kimi do dedi,
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At doguldugu kondi goriibmiis
yuxusunda,

Dolinin biri do sorsomlodi
Topaonin dalinda

Xatirosi varmais,

Bu giin-sabah gayidar, qardas.

At qayitmadi
yerino bir seir qayitd...

Tahir yazmisd o seiri
At1 haqqinda...

Indi kondimizdo
Tahiri at kimi
Capir o seir...

FOLOSTINLI SAIRIN SON SOZU

Soni and verirom kondirinin yupyumsaq yununa,
O yunu veron qoyunun otladigi ota, ¢icoyo —
Otun, ¢i¢oyin i¢diyi suya,

Kondirini dartana, ¢okona,

Moni ¢ig¢ok otri ilo aldat!

Ovval yatirt,

Sonra 6ldiir ki, oyanim.

Cigoklor bilir, mon 6liimdon neco qorxuram...
And verirom yununu ayiran cohronin iyina,
O cohrani firladan ananin qoluna,

Boynuma, bogazima ana olinin istisini yayin...
Ya da ollorima bir ana oli ilisdirin

Ovunmagq ugtin.

Ayagimin altina

Bir bosluq salin,

Qoy homiso uddugum hava

Golib ayagimin altindan kegsin...

Asan vo rahat...

DURUB NECO DEYO9SON?

Bax, gor neco hosrotdi?
Soni tutub asirlar,
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Kondiri bogazina kegirirlor,
Baxirsan, goydo quslar ugur,
Bulud yumalana-yumalana
Uzaqlasir...

Hava koponoklo giiliimsayir,
Lap uzagdan

Yagis qoxusu golir...
Qulagini korpo sasi,
Burnunu ¢orak otri agladir,
Durub neco deyason

Oliimii sabaha saxlayin...

GORUNO

Gedib quylanasan ot tayasina,
GOy izl bir az da kigik goriine.
Soni qucaqglaya bigilmis otlar,
Ustiindo balaca kiiciik goriino.

Yumurta tapasan falin yaninda,
Saon do lal olasan lalin yaninda.
Doymisi yeyoson kalin yaninda,
Copor do bir azca uguq goriino.

Saman tayasindan saray salasan,
Kiigiiyli do qucagina alasan.
Qonsu qiz1 galo, bir od salasan,
Yanaginda yanan ocaq goriino.

Nbo ¢oxa gailom, noa do ki aza.
No tara asigom, no do ki saza.
Baxasan gordiso, bir do bogaza,
Qafloton olinds bigcaq goriina.

DAN UZUNUN SEIRI

Soni do ¢ixartdim seirlorimdon,
Adin bir basga doftoro yazdim.
On gozol seirimi qizlara deyil,

On gozol seirimi itlora yazdim.
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Gah bag saldim, gah da bag sokli ¢okdim,
Hor agac yerino ah sokli ¢okdim.
Omriimdo bir dofo dag sokli ¢okdim,
Naodoanss altina “ciit dora” yazdim.

I¢indo 6zgoyo oynayird: yar,
Laliydi, goziindon qaynayirdi yar.
Monimlo krasvord oynayirdi yar,
Xananin biring "get oro" yazdim.

Sevdam 0ldii, axsam-axsam agladim,
Agr1 basa qara samlar bagladim,

Bir gecadoa qirx giin yasin saxladim,
Bu seiri dan iizii sohoro yazdim.

QOSOMIN SOZU Do...

Sah soni tanisin, ya tanimasin,
Bu arzu 6zii do bir aldanisdi.
Seirimi oxuma, beynino salma,
Bu yaz1 6zii do bir aldanigdi.
Yagisdan sonraki saman qoxusu,
Bir korpo, bir dovsan, bir qus yuxusu...
GOz g6zo toxunsa, qanli axar su,
Adamin gozii do bir aldanigdi.
Yarin yayliginin bax yelonina,
Diistib tor i¢indo ah yelonina.
Olimo yaziram, bax golomimao,
Qosomin sozii do bir aldanisdi.

iT BALASI

Soyiib bu kiiloya, bu yagisa da,
Soyiib bu alqisa, bu gargisa da,
Soyiib bu gbzalo, bu baxisa da,
Soyiib, sOylib, sonra agillanacam.

Geconin qoynunda ac itlor hiir-htir,
Ac olan korpolor kiikroyar kiir-kiir.
Ograsdi, bildiyim sirlori bir-bir
Deyib, deyib, sonra agillanacam.
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Guya ad ¢ixarib s6z qalasitok,
Qizarir liziimdo dag lalasitok.
Sinomdbs tiroyi it balasitok

Doyiib, doylib, sonra agillanacam.

Kirpik gozl doyiir, gacir goz yasi,
I¢imo buludtok ucur goz yas:.
Ciynimo yiik olan bu agir basi
Oyib, oyib, sonra agillanacam.

SAIR

Ollorin cibindo,

Diiz Azneftin tinindo,

Elo durmusan,

GOoziiniin ucunda bir uzaqliq var,
Uzaqligin ucunda bir tomizlik.
Son getmoliydin sair,

Getmodin.

Sas kimi ¢okilib getdi uzaqlar...
Elo dayanmisan,

Guya ki, he¢ zaman port olmamisan,
Heg kosin 6niinds qirilmamisan.
Guya ki, havaya topik atirsan,
Oslindo, doylirson ayaqlarini.
Siqar yandirirsan, Aznefto torof,
Amma gomirirson dodaqlarini,
Saon getmoliydin, sair,

Kim yubatdi soni?

Ax1 kimdi sonin seirina baxan?
Oxucundu sani satan diismono.
Bax, soni tiirmodo doydii oxucun,
Yoqin bir soyiis do sOyor axsama.
Soni oxucun 6ldiirdi, sair,

Hec kim 6ldiirmozdi bels...

Tozo bir xoyala diismiisom yeno,

Kohno xatiradan bir “San” diizoldim.

Toplayib sohardon qiriglarini,
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Sono gatlag-catlaq voton diizoldim.
Sevorsonmi sair, votoni bir do?
Maon bilmirom, nadi soni saxlayan?
Havadaki bu bas nodi aglayan?
Ayaq noadi oynayan?

Bu qol nadi firlanan?

Bu g6z noadi dord olan?

Oyil, sair,

I¢indo bir hiss var, ayacok soni,
Basini dik tutsan, doyocok soni,
Sair, yixil, heykslin galir,
Ozocok soni.

O kimdi, siirotlo kegir?

— Oxucundu.

Polis soni agacin arxasina ¢okir,
— Gizlon burda.

Adam 6zilinii

adam hesab elomir, sair,
Oxucudan gizlonmok

Olurmu?

— Man deyirom, gizlon,

Baxma Nosimiyoa.

Oyil, bir az da ayil, sair,
Heykolin do xeyirliyo golmir,
Golir soni ozmoyo...

DUYMOCIK

Milli Maclisin binasi na vaxtsa sokiilsa,
Tok bir istoyim olacaq:

Monos kirli, kohnalmis

Diiymaociklorin birini versinlor.
Barmagima iistiino qoyub

Onu val kimi oxudacam:

“Mon harda asilmisam?

Mon harda acindan 6lmiisom?
Mon harda unudulmusam?
Maon harda tapilmigam?”
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DAS

Olimi cibimo qoyub gedirom,
Cibimin dibini oyub gedirom.
Bir fikrim var, yeyib doyub gedirom.

Kiicado,
Bir balaca das1 diyirlode-diyirlada...

Goziimlo bir vergiil atiram gdydo oynayan qusa,
O vergiildon sonra golir basqa bir qus da...

Das sevinir,

Elo bilir bu saat onu goyo qaldiracam...

Goydon o6trii oOliir das...

Bir topik atiram

Ayagima dolasan kiiloyo,
Kiiloyin agzindan

Saralmis bir yarpag: diistirmayo...

Gedirom ayagimla

Yarpag1 oynada-oynada...

Yarpaq da oynayir monimlo,

Qi1z novom kimi hordon qalxir bagima...

Aha, bu top kimindi?

Qap1 bilib girib bir guxurun i¢ino,

Topik vururam

Topun yuxusuna,

Soksonir hardasa bir usagin miirgiilii ayaqlari.

Gedirom iso,

Yeno dasi diyirlodo-diyirlodo,
Axsam isdon ¢1xanda,
Qayidiram o dasla.

O da qayidir
Fikrindo gbéyos ugmaq
Qodim bir istoyi ilo...
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DOYUNCA

Bizo bir ¢igok ¢atar,

Ustiindaki ar1,

Toyumuzu ¢alsin toki...

Bizi barisdirmaga bir vergiil bosdi,
Bizi 6ldiirmoys bir noqto yetor.

Bir agac tirini ev bil,
Altina ikimiz do si1gariq.
Ikimiza bir golom bosdi,
Ikimiz do yazarigq.

Ollarin geco-gilindiiz
Xayalima ilisor.

GOz yaslarinin ucu
Goalib sirrimo diisor.

Ayr1 g0y istomirom,
Gozlorin mana gdy olsun.
Fikirlorin goziindo

Gomi kimi oynasin.

No Allah, na yer, no goy,
Birca soni sevsom, basdi.
Soninlo doyunca yasasam,
Soninlo doyunca

Olsom, bosdi.

Hardasan, bir ozan eylo,
Golib bagima doysin.
Soni yerdon gotiirmoaya
Bagimi asag1 aysin.

CAYCI ZOHRAB

Zo6hrab Yevlaxdandi,

Golib sohoro,

Ucuz ¢ayxanada cay¢i isloyir.
Homiso havani mondon sorusur:
Sabah giin olacaq, yoxsa ki, yagis?
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Stoldan-stola ugur qus kimi,

Sanki darixmagi bir az kiriyir.
Elo ki, Yevlaxdan danisir bizo,
Darixmagin otri tutur hor yeri.

Olinds stokan, ¢aynik, nalbaki,
Elo bil stola qucag: diisiir.

Elo ki, bir damci doyir liziino,
Yadina sonbesik usag diistr.

Deyir islanacaq ot tayalari,

Diinon sohoracon yagib deyirlor.
Soyuglar diissoydi, ¢ixib gedordim,
Ala inoyimiz dogub deyirlor.

Horoanin bir dordi var ¢ayxanada,
Horonin koksiindo bir dag yasayair.
Sohars bir damci diissa, demali,
O damci altinda Yevlax yasayir.

Toloso-taloso diisiir yarpaqlar,
Zohrab da yarpaqtok elo tolosir.
Cayniki homiso qaynar gatirir,
Cay da soyumaga belo tolosir.

Bulvara getmisdim bu axsam ¢agi,
Adam yiiz yerdon siikut ¢cagirir.
Deyason, Yevlaxa gedibdi Zohrab,
Zohrabin yerino yagislar yagir.

HOMIN KUCODO

Bu haci kisilor, varh kisilor
Kasib oglanlarin sevdiklorini
Aldilar slindan vaton iginda.

Dasa cevrildilor kasib oglanlar,
Bilmadilar nayi ns elasinlar,
Kimo na desinlor, no soylosinlor,
Gozdilor votondo gan-tor igindo.
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Varli kisilora dinmadi voton,

Aga biikiildiilor kasib oglanlar.
Bir do gordiilor ki, Ulkor doganda,
Oziinii ulduzdan asib oglanlar.
Adamlar da gozir yuxu i¢indo.

Getdilor cobhoys yaz soharindo,
Bir yaz axsaminda sohid oldular.
Sonra adlarina kii¢o verildi
Bakida, Sokido, Qaxda, Gancado.

Kasib oglanlar1 atan gozosllor
Hec¢ koasdon utanib-clomadilor.
Varli kisilorin qoluna girib
Yens do gozdilor homin kiigado.

ALLAH ELOSIN

Miiharibs bitinco yagis yagmasin,
Kiilok do asmosin Allah elosin.
Giillolor agilsin, amma heg kosa
Biri do doymasin Allah eloasin.

Diismon pesman olub gayitsin geri,
Insanlar siid kimi i¢sin sohori.
Cigayin lagoyin yellasin ari,

Giillo yellomasin Allah elosin.

Ulduz oyaq olsun, ay oyaq olsun,
Agil songor olsun, hiss dayaq olsun,
Bulud yers diissiin, bir bulaq olsun,
Bizdon incimasin Allah elosin.

Diismonin agili golsin basina,
Go6z dikmoasin torpagima, dasima.
Qurban olum qars1 golon qisima,
Bombalar nomlasin Allah elasin.
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MIRZO 9LI-oKBoR
SABIR
SATIRASININ
QAYNAQLARI

ahi sairimiz Mirza 9li-Bkbar Sabir milli ve dini gévmin dardlarini
basari facianin ayrilmaz hissasi kimi gdsroermayi bacarib.

“Hophopnama” tekce seir toplusu deyil, ham da sahilleri gllus olan g6z
yasi okeanidir. Xalqin hayat faciasinin min illar dncasini, min illar sonraki
vaziyyatini Sabir atrafindakilarin timsalinda tam manasi ile daqiqglikle
galema ala bilib. Ela bir problemimiz galmayib ki, sair ona toxunmasin,
gordiklerinin ancaq “dorddsa birini” yazmaga macal tapan sairin
“Hophopnama”sinda ela bir seir yoxdur ki, poetik mdclize nimunasi
sayllmasin. Sabir duhasi boylk ruhun, dénmaz aqidenin, sarsilmaz
etigadin, derin biliyin ve mistesna istedadin qovusugunda arsaya galib.
Sair dilimizin [igat fondundaki sézlerden zargar daqiqliyile istifade edarak
aruz vazninin galiblerinda zigiymat xazina sarvati yaradib.

Sabir satirasinin gaynaqlari haqqginda danisarkan, onu bels tagsim
etmak olar:

1. Quran ayslerina, Peygambar va imamlarin hadislerina isarat;

2. Turk ve farsdilli klassik divan sairlerins istinad ve naziraler;

3. Cagdasi olan sairlerin seirlarina reaksiya;

4. Tarixi adabiyyatdan faydalanma;

5. Matbuatda verilon elmi ve adabi-siyasi informasiyalara minasibat.

Zamaninin problemlarini oxucusuna daha yaxsi ¢atdirmaq Ug¢un sair,
onlarin daha yaxsi bildiyi malumati dediyi matleblarin shatesinde bas
vermis an 6namli tarixi hadisaleri galema alir. Sair oxucusunu ele 6z
saviyyasinda bilikli saydigi Ggln isarali sézlarini izahatsiz, birbasa deyir.
Masalan, Qurani-Karimin 61-ci as-Saff surasinin 8-ci ayasinda buyurulur:
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(Yuridune liyutfi-u nur-Bllahi bi-efvahihim vellahu mutimmu nurihi ve
lav karih al-kafirun)

Maali: “Onlar Allahin nurunu 6z agizlart ile ufurib séndirmak istayirler.
Kafirlarin xosuna galmasa da, Allah 6z nurunu tamamlayacaq”. (Rehmatlik
akademiklar Ziya Binyadov va Vasim Memmadaliyevin teqdimati)

Sabir bu ayani asas goturerak yazirdi:

Gor agzi kiilakli kisilor pliflamasaydi,
Bir sam ki, Haqgqdan yanir, albatta yanardi.

Beytda sair sam dedikde Haqq yolunda serla vurusanlari, ham da
6zUnU nazara carpdirir. Kafirlor sami séndirmaye nail olsalar da, yani
mucahidleri cismen mahv etssler de, onlarin amali — Allah nuru
sdnmayacek, daha da gurlanacaq ve tamamlanacaq. Sair kafirlere “agzi
kulakli kisiler” dedikde, onlarin bos, harze danisiglarini da ifade etmis olur.
“Drsin altinda bir sira gizli xezinalar vardir ki, agarlari sairlarin dilleridir’ —
hadisina gizli isars il “pula sitayis edan sairloar’ Sabirin taziyansalarina
hadaf olur. O yaziglar bilmir ki, varlinin gapik-qurusuna satiimaqgla
Ozlarinds olan xazinalerin acarlarini bir de heg vaxt tapa bilmadan itirirlor.

XV yuzil Osmanh gairi Merzifonlu Seyx ©bd ar-Rshim Nizam ad-Din
Rumi (6lumu 1458) Toévbanama’sindaki bir beytle yaddaslarda qalib:

Tovbe, ya Rabb, xata rahina getdiklorimas,
Bilib etdiklerima, bilmayib etdiklorime.

Bu beyt o gadar mashurlasir ki, onu gozal xstlarle xattatlara yazdirib
zarrin gargivaeda divardan asirdilar. Uveysi bin Mehmed (1561-1628) bu
beytden ilhamlanaraq “Tévbanama” yazir:

Peyrav oldum o soxanparvara, etdim tévbae,
Daima rohsipoari-amdu xota etdiyime.

Azarbaycan poeziyasinda ilk dafe Aga Masih Mehammad oglu Sirvani

(1687-1765) bu beyti 6z seirinds isladib:
Sene zahirdir, aya, Hayyi-xebiru dana,
Olsa har mazivii miistagbalii maxfi peyda,
Qul sahindan elayan ciirmii yasurmaq na rava?
©hv qil, eylamisam ¢ox qaletii sahvii xata.
“Toévbe, ya Rabb, xata rahino getdiklarima,
Bilib etdiklorima, bilmayib etdiklarimea.”

— bandi ile baglayan “Tévbanama”sindea bu mashur beyti nezera
catdirir. Beytin gbzalliyi ondadir ki, Quran ayasi, demak olar ki, s6zbasdz
terciima olunub. Sabirin “Bura say!...” dialoq seirinde camaatla Zilli-Sultan
mikalimadsa ancaq bu beyti o dévriin iran resmisi “Tévbenama” kimi
soylayir.

Sabir seirinin menbaleri bilavasite tarixi hadisslerle de six baghdir. iran
va Turk govmlarinin tarixini cox mikammal bilen sair, hatta an zarif misal-
lara muraciat etmakden da vaz kegmayib.

Arasdirici Mehmet Karaaslan “Tarihte muhtesem cavaplar’adli
kitabinda asagidaki hadisani naqgl edir:

“1861-1876-cl1 illarde Osmanl sultani olmus Sultan ©bd al-Ozizin
zamaninda Istanbulda sasli ginganae, yeni garagi olan Hiisam Sfendi adli
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bir saxs sehr-amin, yani, balaediyye basqgani, mer idi. Mihasibagi, yani
hesab-kitab isine baxan da Kird ©hmad Sfandi idi. Hazircavab sair, mid-
rik diplomat olan Sadr-ezem Keg¢acgizade Fuad Pasadan bir gun
sorusdular:

— Sehr-emansatinda na var, na yox?

— Na olacaq? Cingana galar, kirt oynar — deya Sadr-azem hazirca-
vabligini gostermisdi.”

Sabir bu shvalata “Kird caldigca, boru ¢ingana oynar — derlar...”
misrasi il baglayan taziyanasinda isare edib.

Sabir an ¢ox xalqin diller ezbari olan Mdvlane Mahammad Flzuli
goazallerina satirik naziralar yazmagla mévzunun daha tez qavraniimasina
nail olub. “Tahsili-tilum etma ki, elm afati-candir” (“Can verma gami-esqa
kim, esq afati-candir”), “Ah eyladiyim nasg’eyi-galyanin tctndur” (“Ah
eyladiyim zUlfi-parisanin tgundur”), “Manda ar olsaydi, dlmak ixtiyar
etmazmidim?” (“Oql yar olsaydi, terki-esqi yar etmazmidim?”) kimi
naziralarinda Sabir, gazallerin bahr tafilesini de qoruyub saxlayib.

Mirzs Sli-Okbar Sabir béytk Tlrk sairi Namiq Kemalin

“Top patlasin, ataslari afaqga sacilsin,

Cannat qapisi can veran ixvana agilsin!
Diinyada na bulduq ki, 6liimdan da qgagilsin?!
Diinyada sehadotla biitiin kam aliriz biz,
Osmanlilariz, can veririz, nam aliriz biz”

— seirindan tasirlonarak butlin Turk tarixini shatalayan “Faxriyya” kimi
monumental sedevrini arsaya gatirarak ilk daofe “Molla Nasraddin”
jurnalinin 26 avqust 1907-ci il 32-ci sayinda nasr edib.

... Teymur sahi-langas olub tabeyi-farman,
Xan Toxtanmusi eyladik al gqanina galtan,

Ta oldu Qizil Ordalarin déviati viran,
Maskov sahina faidebaxs oldu bu meydan,
9lyévm uruslasmagq ile zisarofiz biz!

Oz dinimizin basina sngalkalsfiz biz!

Sair farsdilli poeziya nimunalarindan, matbuatda gedan informasiyalar-
dan yeri digsdikce seirlerinda boylUk ustaligla bahralenib. Hafiz Sirazinin
diller ezbari divanindaki Gglncu seirleri olan

Del miravad ze dastoem, sahib-delan Xudara,
Darda ke, razi-punhan, xahad sod asekara.
(Urayim slimdan gedir, iiroklarin sahibi olan Allah,
Dardler ki, sirr gizlinindadir, askara ¢ixmagq istar)

— beytina sair “Molla Nasraddin” jurnalinin 25 aprel 1910-cu il 16-ci
sayinda “...” imzasi ile “Asudslik bu sast” satirasi ile irandaki siyasi soraiti
galama alib:

Asudbalik bu saat yerdan gbye cehanda,

Var isa vardir ancaq Iranda har makanda;
Tebrizda, Serabda, Xalxalda, Xangobanda,
Qeyrotli Sahsevande, har anda, har zamanda,
Lorlarda, Sixgézalds, Keskanda, isfohanda,
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Tehranda, anciimando, kabnetda, parlamanda,
i§lar biitiin haqiqgat, sézlar biitiin glivara,
Dorda ke razi-punhan, xahad sod asekara.

Sabir yeri disdikca, acnabi sozlerini de satirik seire gatirmakle, dov-
riniin manzarasini daha da dolgun aks etmaya nail olub. Ugitel, ¢ernil,
gramafon... tipli rus dili vasitasile cemiyyatin diline kegan sdzler avro-
pameyilli obrazlar Ggln xarakterikdi. “Molla Nasraddin” jurnalinin 18 iyul
1910-cu il 28-ci sayinda “Bir gul” adi ile nasr olunan taziyanasinde deyilir:

Vaiz ki, gixar minbare, hey pliflar odu,
Tokfira qoyar kimin ki, esq ise MODu.
Vardirsa deyasan bu xazini-niyranin,
Agzinda EKSTRENNI kafir ZAVODu.

Azarbaycan adabi dilinde alinma sdzler kimi “mod” (dab), “ekstrenni”
(fovri, cald) ve “zavod” sbzleri ilk defa Sabirin seirinda islonib.

“Molla Nasraddin” jurnalinin 7 mart 1910-cu ilde ¢ixan 10-cu sayinda
“Kablayi Fetzullah, nazimi: Aglar guleyan” imzasi ile ¢cap olunan seirds bir
neca Avropa mansali acnabi sozU ilk defe olaraq sair isledib. Tasvir edilon
tipin diliyle heyratin andazasini gostermak Ug¢ln sdylenan bu sbézler
yerinda istifade olunub:

Min manim tek kablayi bir Sonyanin dildadasi,

Min manim tak pakdin bir RUMKAnin (ifdadasi,
Min menim toek mé’minin bilmam nolub saccadasi?
Boandboalik qeydin qirib olmusdur azad, ©rdabil!

Bir de namoardam agoar etsom sani yad, Drdabil!

Bes deyil, on bes deyil, har yan baxirsan — var MADAM,

Ev madam, manzil madam, BALQON madam, talvar madam,

SIRK madam, QASTIN madam, PASSAJ madam, BULVAR madam,

Miixtasear, aqlim ¢asib, ey dad-bidad, Ordabil!

Bir de namardam agar etsam sani yad, Drdabil!

“‘Millat serqisi” adli seir 26 fevral 1910-cu ilde “Zenbur” jurnalinin 5-ci
sayinda Qoca bay imzasiyla nagr edilib. Sair burada ilk defe “avtomobil”
va “vaqon” sozlerini seirimiza gatirib:

Minba’d ciddii cehdin yoxdur biza liizumi,
Zira ki, asri-halin bambasqadir riisumi,
Maktab sevir comasat, taqdis edir tilumi,
Torcih edir VAQONU ata, ulaga, millat!

indi bir az da dincal, bas qoy yataga, millat!

Seyr etmoayo fozani icad olur balonlar,

Bir yandan AFTAMILlar, bir ssmtdan VAQONIar,

Hor ixtirayos dair tesis olur SALONIar,

Vallah, bular aziblar basdan-ayaga, millot!

indi bir az da dincal, bas qoy yataga, millat!

Duzdur, “aftamil” kimi kegen s6zl, daha sonra, “Haqigat”’ gazetinin 14

iyun 1910-cu il 137-ci sayinda imzasiz ¢ap etdiyi seirde “aftomobil” kimi
yazir:
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...9cnabi seyroa balonlarla ¢ixir,
Biz hals AFTOMOBIL minmayiriz...

“Sada” gazetinin 3 iyun 1910-cu ilde ¢ixan 127-ci sayinda “Tabasat” adli
seirinde Mirza ©li ©kbar Sabir maarifcilik yolunu xalqin nicati tGgun bir
istigamat kimi gosterir. Johannes Gensfleisch zur Laden zum Gutenberg
(1397-1468) Cinda Il ylzillikden mdvcud olan nasgriyyat ananasini
Avropada tatbiq etmakls ilk kitab ¢apciliginin, matbaaciliyinin banisi kimi
taninir.

Sabir har s6za ¢ox boyuk hassasligla yanasirdi. Dilimizde adabli
saslanmayi U¢ln almanac Yohan Gensflyays zur Glitenberq kimi saslenan
adi Hutenberq kimi yazib.

— Kasf oldu kimin sayeyi-sa’yinda bu san’at?
— Gésterdi HUTENBERQ bu san’atde maharst!

“Malumat” gezetinin 4 iyul 1911-ci il 3-cli sayinda N.i.Qasimovun
“9.Sabir, yaxud xeste sairimiz” maqalasinda sairin bu son beyti nasr olun-
du:

Raziyam 6lmaya man, leyk qag¢ir mandan acal,
Gor ne badbaxtom, acaldan da garok naz cokam.

— beyti A.Sehhat 1912-ci ilde “Hophopnama”nin ilk nasrine yazdigi
muigaddimada verdi. Beyt tezliklo genis yayildi, hatta farscaya terctima
edilerak laadri (muallifi malum olmayan) kimi daha genis cografiyada
tanindi:

(Man be mordan raziyam, pisem namiayad acal,
Boxte-bad bin, kez acel ham naz mibayad kagid)
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Satri tarciima: “Man 6lmaye raziyam, énima acal galmir,
Pis baxta bax ki, acalin de garak nazini gekim”

Burada 6lmaz S$ahriyarin bir beyti yada dasur:
Fars sairi gox s6zlarini bizdan aparmis,
Sabir kimi bir siifrali sair baxil olmaz.
— beytdaki “baxil” s6zu bizim indi igletdiyimiz paxil menasinda yox,
arabcasindaki xasis anlamindadir.

Qarsisina goydugu masaleni aydinhgi ile bildiyindendir ki, hansi forma
ve mazmunda yazacagdini asanligla tayin eda ,

bilib. Sabirin seir ecazini daha yaxsi dyrenmak
Ugln onun seirinin gqaynaglari masalasina da
xususi diggat ayrilmalidir.

Haci Firudin QURBANSOY
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¢ Roman

Dava oynayanda qar yagar...
El sozii

apinin zangi ¢alinanda slindaki zarlari nardin igine qoyub

Q galxdi, eyvandan gonaq otagina, ordan da dahliza kegib

qgapini ac¢di. Raqibi da erinib-elemadan ayaga durub ehmal

addimlarla onun ardinca geldi. Qapinin agzinda hala Uzlina duz-amalli

tik gcixmamig cavan, ucaboy, basina desik-desik yay kepkasi goyan oglan
dayanmisdi.

—Salam, dayday... — oglanin agzinda nase vardi, deyasan, saqqiz
ceynayirdi.

—9leykim... — oyunu yarimgiq saxlayan dedi. — Nolub?..

—Buyurun... — oglan alindaki kagizi ona uzatdi.

—Bu nadi? — yazili-mdéhurlt kagizi alib oxumadan sorusdu.

—Baladiyyadoendi... — cavan rasmiyyatle izah eladi. — Yasadiginiz
manzilin amlak vergisini 6demalisiz...

—Bu manzil manim deyil ki, a bala... Dostumundu... Manim bela yaxsi
manzilim olsaydi? na derdim vardi? Coxdan gsalib burda tek-tenha
yasayardim 6ztmgun... Arvad mani evdan qovub, garasizlikdan halalik bu
manzilde qaliram...

—Onda, bu kagizi verarsiz evin yiyasina... — cavan gllmayini glcle
saxladi.

—Ev sahibi xaricdadi. Moskvada...

—Nolar... Galendae verarsiz... — kagdiz gatiren taloam-talasik canini qur-

tarmagq istadi. — Sag olun...
—Yaxsg! yol... — deyib gapini ortd.
Qapini baglayan kimi de arxada dayanmis raqibi onu mazemmesatladi:
—Sendan sorusan var idi ki, ayin negasidi?
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—Yeyib-icdim sena qalmadi, spiyon kimi na dismuisan dalima?.. —
mazammeatlenana cavab vermak avazina gileylondi. — Har seys miz qoy-
ma, agiq de, gérim nolub?

—Day nolacaq, sena kim deyirdi ki, tanimadigin adama hesabat
verasan?.. Oglun yerindaydi o. BoyuUk-kigik bilmayib agzini goyursan Allah
yoluna. Arvad mani evdan qovub... Bu manzil manim deyil... Ev yiyosi
Moskvadadi, man na bilim na... Balke arinmayib salaydin ¢ananin altina,
tercimeyi-halini da avvaldan-axiracan bitde-bitde danisaydin ona? Harda
dogulmusan, hacan maktaba getmisan... — alini yelladi etinaslzligla. —
Eh... Sennan ogurluga getmak olmaz... Agzin yirtigdi, adami ala verar-
son... Oz sirrini saxlaya bilmaysan menimkini saxlayacaq? — acigh-aciqli
ela dedi ki, guya, haqigatan ogurluga getmaya hazirlagirdilar. — Gordin
kagiz gatiran sana neca qariba, mat-maattal baxirdi?

—Necoa baxirdi ki?.. — 0, raqgibini yamsilamagq istedi.

—Belsa... — qaslarini oynadib gdzlerini baraltdi raqgibi. — Daliys baxan
kimi...

—Beos, na deyaydim?

—Deyaydin ki, cehannam ol, slrus burdan, malakasos!..

—Baci-qardas sizin agzinizdan qgan iyi gsalir, bos yera cavan usagin
xatrina niye dayim, ha?..

Kecib yena eyvandaki masanin arxasinda aylesdiler gabaqglarinda da
nard.

—San dizslen deyilsan... Canindan iraq, qozbeli dizalden gabir da sani
duzalde bilmayacak...

—Bes, bu kagizi neylayim? — cavanin verdiyi kagizi gosterdi.

—Neyniyacaksan, ¢ir at o yana... — raqibi amalli-basli asabilesmisdi. —
Bu kagizdan hamiya gatirirler... Kimi harifladiler ganimatdi...

—Yox... ©manata xayanat elomok olmaz... Saxlayim, evin yiyasi
gelenda veraram 6zUling, isteyar cirib atar, istayar pulu édayar... — kagizi
salige ile qatlayib kdynayinin dds cibina qoydu. — 9si, havasim yoxdu e,
oynamiram... — nardin daslarini qarisdirdi. — Gal sani 6tirim, ¢ix get,
6zUm da dusurem hayste, bir az gazisacam, sonra da masini yuduzdu-
racam...

aylesib dilxor-dilxor sigaret tlstlladirdiler. Divandaki gadin da
susub alleri ile GzUnU 6rtmUsdl, araya uzun ve cansixicl sukut
¢Okmusdu. Kondisionerin ugultusuna qarisan iri divar saatinin saga-sola
harlenan kafkirinin ritmik ¢iqqiltisi stikutu pozurdu, bir de hayatde oynayan
usaglarin hay-harayi... Sonuncu martebays sas-kly galirdise, vay
asagida yasayanlarin halina...
—Dedi ki, eve qayitmayacaq? — nahayat, gadin dile galdi.
—Yox... Qirimindan bela anladim ki, masala ciddidi, qayidana oxsamir...
Yaqin coxdan garar veribmis... Bes-lU¢ giniin s6hbati deyil... Cox arxayin

Q rvadi evdan govanla nard oynayan masa arxasinda sakitce
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idi e, 6ztindan... Ele bil ganqaraldici he¢ ne bas vermamisdi... Deyib-
gulurdu, kefi gdyun yeddinci gatinda idi... Sézarasi dedi ki, man na gadar
bacarirdimsa dézdim, bundan o yanasi manlik deyil...

—Cahannama qayitsin, gora qayitsin! — gadin lapdan geyzlandi, tez do
kopul yatdi, sesini yavasitdi. — Bas harda, kimin yaninda qalir? Yeri yaxsi
olmasa, dizin-dizin, surtiina-surina qayidar...

—Deyasan, tak yasayir. Tezas tikiimis binada... On lGglncl martabads...
Deyir ki, guya, hansisa dostunun manzilidi, halalik ona verib... — kisi nagu-
man-nagliman cavab verdi.

—Yalan deyir, onun dostu na gazir, yaqin o manzil de 6zinunkudu...
Sena némra galib...

—Man da els basa disdum... Bila-bila, gasdan qiy-qisqiriq salirdi hamin
manzilden s6z disanda... Onda dalagim sancdi...

—Halbat ki, eladi... Bilirsan o, neca hiylagardi, biclik kursunu balakda
qurtarib... — gadin raziligla basini tarpatdi. — Araya s6z qatib otaqgda siqa-
ret gokma... Oz evinizds tiistiilatsen, arvadun senin derine saman teper...
Soéndir o zehrimari... Ondan da ele sigarete gére zahlam gedirdi, butin
gunu fissafis evdas tustuladirdi... — cimxirib matlab Gstiina galdi. — Ayri ne
dedi? ©malli-basl bosanacaq, ya klisayan galin kimi dedsasi evina gedib
giymatini artirir?.. Qarninin agrisi nadi gorasan, torbaya pisik hardan
girib?

—Orasini daqiq bilmadim, — kisi itastle sigareti kiilgabina basib séndtir-
du. — Deyasan, yox... Amma kabinli galsaz da, bu heg nayi deyismayacak.
Mana belos galir, adice kagiz pargasidi o zags kagizi... Hale mal-mulk bdl-
giisii de eladi mennen nerd oynaya-oynaya... Ozii de tamam ciddi,
zarafatsiz-filansiz... Bilirsen axi, o, nece bamazadi...

—Neca yoni? Deyirsan manim aglim ¢asib? Bu boyda zarafat olar? —
gadin asabi-asabi yerinda qurcalandi. — Mal-mulk bélgisiundan na dedi?

—Dedi ki, masini man gétiirmiisem, qoy menzil ona galsin... Urayin
istoyanda baga gedib-gale bilarsan, bagdin acari ikinizde da var... Yani bag
halalik Gmumidi, her ikinizindi... Ele bag masalesindan da aglim bir sey
kesmadi. Serikli malin olunca, serikli arvadin olsa yaxsidi, deyibler...

—Bss, rayondaki mulk?

—Saenin o milkda de g6zliin var? Onnan da s6z saldi... Dedi ki, o mulk
bizim ata-baba ocagdimizdi, oranin sana daxli yoxdu, o ev migaddasdi...
Mugaddaeslarin ruhu gezir o ocaqda...

—Pah!.. Yavas yeri, yixilarsan... Gunda bir vedra araq igirdi, indi molla
olub manim dgun... Migaddas ocaq e... Evlerinin arxasinda, hindlr agac-
larin arasindaki bir gqaya pargasinin Ustiinds qapisiz-pancarasiz magbe-
rofason bir sey tikibler, sayie de buraxiblar ki, guya, bazan gézlenilmadan
hamin dasin atrafini 6z-6zlne xafif bir alov blrlylr, od qaya pargasina
banzayan Ustl qara pargali dasi halays alir... Ancaq na hikmatdisa, dasin
ustiindeki galin parga yanib-elemir. Ustelik, uydururlar ki, hemin vaxt, yeni
dasin yan-ydrasini alov burlyanda tlrbanin diz ortasina qoyulan das 6z-
6zina havaya qalxir, atrafindaki alov sbnanacen havadan asili galir...
Oziin sahidsen man nege defs, nege giin qaldim o evde, amma o dasin
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yan-yorasinde od-alov-filan gérmadim, demali, dasin 6z-6ziline havaya
qgalxib géyde galdigini da gbra bilmazdim, od-alov yoxdusa, havaya qalxib
gbyda durmaq da yoxdu. Bels ki, deyilonlarin hamisi firildaqdi, mévha-
matgilarin basini bisirmakden 6triidi... Xurafatgilardan pul goparmagq te-
lesidi... Hamisi muftexordu, heg biri heg¢ yerda islemirdi, ele “Allah-Allah”
deye-deyo sarlatanligla pul gazanirdilar, yalansa, Allah onlarin belini qir-
sin... O clr kalakbazligla gazanilan pulu rahat xarclemak olar? Olarin yeri
cehannamdaki qir gazaninda bismak deyil ki... Ele bu diinyada da burun-
larindan galacak o haram pullar... Man garabaxt da harden dilimi saxlaya
bilmirem, oluram pis... Bu sarlatanlar tekce yaziq, fadir, alacsiz camaati
aldatmuirlar ki... irag-iraq, guya, 6z alemlerinde Allaha, peygambaera, bitiin
mugaddes sayllanlara kalak galirler... O allahsizlar G¢lin migaddass, de-
yorli he¢ na yoxdu yer Gzunda, her seyi pul-para ila, var-ddvleatle dlgurler.
Magbara, tlirba gabirin Ustiindas tikiler, diizdi? Dasa da maqgbara tikarlar?..

—O adi das deyil. Mligaddeasdi... Cox yerde miugaddas seylar, agaclar,
daslar, man na bilim, balaca heykallar gorunmagq Utg¢ln shatays alinir... O
hayatdaki dasin Ustiindes olan tikili de yaqin buna goradi...

—Das, asya hacandan migaddas sayilir?

—Takcea das deyil ki... Deyirler axi, dasin altinda kiminsa gabri de var.
Vaxti yetisends oyanacaq...

—Camaat g6z qirpiminda planetlari gazir, maddilikden yaxa qurtarib
gbzagorunmaz varliga cevrilir, buludlarin Gstunda yeriyir, virtual pullar
kagiz sskinaslardan gat-qat deyaerli olur, sansa Seyx Nasrullah kimi
yapismisan ki, min ilin 6lUsU dirilecak... Dirilsin da, dirilib nagayracaq, fut-
bol oynayacaq?..

—Mana qulaq as, bir az sabirli, hdvsalali ol, gasinmayan yerden gan
¢cixarma... Bir de san hagcandan alim olmusan, az?

—Na alimbazliqdi e, man makteb-zad oxumamisam bayam? Magbaerae,
tirba deyil e, o hayatdaki dasin Ustinde, pul, var-dévlst dagarcigidi... Bu
Allaha kalak galmak deyil, bes nadi? Gérum, Allah olarin bagina ele o
tirbadaki boyda bir das salsin...

—Az, basdi ona-buna qgargis eladin... Ateistliyin basina bala agacaq
sanin... Olarin sena na pisliyi kecib? Qorxmursan seyid-peygambar
ovladlarinin ceddindan?

—Na qargis, na ateistlik e, man ateist-zad deyilom. Seyid de araq igib
min hogqgadan ¢ixar? Qoy piyaniskaliq elayanlar qorxsun... Yadindadi
atasi toyumuza galdi rayonnan, icib piyan oldu toyda, ne hangams
cixartdi, heg¢ kas sakitlagdira bilmirdi o seyidi, harays bir kalle galirdi.
CUnki 6zuinda-s6zlUnda deyildi, aragdi su kimi icmisdi... Deyirler, toyumuzda
icib altini batirmisdi da... Belaloarinin ateyinde namaz qilmagq isteyirsensa,
get qil, senin gabagini kesen yoxdu... Sen onsuz da ingilis bayragisan,
kulak hayana asdi, ora yixilmaga 6yresmisen...

—Qizisib baglama yenas... O, sonin orindi, basa dus!.. Ozi ds pis adam
deyil... Atasinin toyda keflenmayini adamin basina ne qadar gaxmagq olar?
O da damirdan deyil ki, ne gadar dézsun?.. O adamlarin sena na pisliyi
dayib? Sane az qala 6zlin agirhginda qizil-gumus bagisladilar mannan
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ora qonaq gedanda... Man da ¢orak kasmigsem onun ata evinda... Az qala
ayagimizi yuyacaqdilar, day adama nece hoérmat elayarlar?.. Bir hiqug-
sUnas kimi deyiram ki, o evdan gbézunu ¢ak, ordan sena heg¢ na dismdir,
0 ev sannan gabagq tikilib...

—Na qizismaq e, diz demiram?!. — gadin onun son kalmalarini
qulagardina vurdu. — Orasini yaxsi yadima saldin, sen 6zin da olmusan
axi, onun ata-baba milkinds, yadimdadi, hale o yumru magbaranin igine
da girmisdin, ordaki dasi da sigallamisdin qorxudan slin titraya-titroye,
deyasan, gdzindan yas da gelirdi dasa sigal ¢akdikca... Ha, ha, yaxsi
yadimdadi, diz ¢okib emalli-bagli aglayirdin sen dodagalti ns ise
picildaya-pigildaya... Deyasan, masinli-katibali bir vezife kegirdi senin
koénlindan... Sen manim arimdan de betarsan, ay xatakar...

—0O maqdaranin gapisi yoxdusa, man igari nece girmisdim? — gadinin
istehzasini qulagardina vurdu.

—Qap1 yeri var e, olmagina, tagh qapi yeri, gapinin 6zU yoxdu, bosdu
yeri...

—Gorlrsan, nahaqg danisirsan...

—Sdzu firlatma, o, rayondaki mulke: “miqgaddss,” — deyib forslananda
san de agzina su alib susdun? Ya allarini galdirib onun tersfine kecdin?
Yadimdadi, onun amisi 6lende dogmalari galmisdi bir terafda, sen
g6zinin qorasini tokardiin, yaxani cirirdin... Olen yaddan ¢ixmisdi, ca-
maat bilmirdi seni neca Kiritsin... Hala kisilanib manim de Ustima ¢imxirdin
ki, niya gec galmisan yas yerina...

—Kbéhna palan i¢i esma... Dava-dalasa, razborkaya getmisdim ora?
Onun amisi 6lenda de man sana gora aglayirdim. Bilirdim ki, itle pisik kimi
yola getmirsiz bir evin iginda. Aglayirdim ki, mehribancgiliqg yaradim ara-
nizda, sizin evliliyin dmrinld uzadam. O boyda mal-mulk, var-dévlat ali-
mizdan ¢ixmasin. Yoxsa, onun butun nasli bir ginda qirilsin, manim na
vecima?..

—Onsuz da qiriliblar, bir kisiyaoxsayan, bigli-saqqgalli, garimisg, ifrite
bibisi galib, bir de 6zu...

—Ona gore garak sabirli olaydin... indi durub hay-kily salaram, deyear
ki, vapse, bosaniram, na s6zin var? Halalikse, he¢ olmasa rasmi ar-arvad
sayllirsiz... Bele masslada darine getmak olmaz e, isi pisim-pisimla, si-
gallaya-sigallaya gérmak lazimdi...

—Qorxaq! Sen menim gardasimsan, ya onun?

—Bir quranliq s6z danigiram, kor kimi hala de tutdugunu buraxmirsan...
Ddzl, man onda bir glinah gérmuiram... San... dilini bir az sirin ela da...

—Dilin masaleya dexli yoxdu... — qadin sasini yavagitdi. — Menim usa-
gim olmadigina géra bu hangama bas verir...

—inanmiram... Yox... — kisi etinasizligla slini yelladi. — indi tebabaet el
inkisaf elayib ki, doxsan yasinda garini da doguzdururlar. San ustina dis-
san, istadiyin vaxt ana ola bilarsan. intehasi, sen do barmaqarasi baxmi-
san Ovlad masalasina, o da... Veciniza olmayib 6évlad-zad... O basqa
sBhbatdi ki, indi arvadlar ara gedan kimi usaq dogub Kisilarin basinda qoz
sindirirlar. Yaziq kisiloer de ogul-usaq xatrina saslarini ¢ixarda bilmirler...
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—Hamini 6z arsininla dlgma... Seni moize oxumadga ¢agirmamisam,
olan olub, kegan kegib, indi bir ¢ixis yolu goster... Neyleayim man, hardadi
cara, senin onunla goérlistnizdan hansi naticeni ¢ixara bilarik? —
Umumilesdirib gardasini da 6z basina gelanlere sarik elemak istadi. — San
da bir evin kisisisan, bu isi hay-kliystiz yoluna goymagq t¢lin neylomaliyik?
— gadin susub diggatle qardasinin agzina maritladi.

—Bela pesman olacaqdinsa, onu evdan niys qovurdun? Neylamisdi axi
0 yaziq sana, ha?

—Kim? Man?!. — qadin teaccubla gozlerini baraldib slini ylingullca
sinasina vurdu. — Man qovmusam onu?

—Yox, man!.. Har halda, sanin arin yeri galdi-galmadi, bels deyir...

—Allah haqqi, yalan deyir... Bas agmadim nadandi, garninin agrisi nadi,
ele durdugu yerdacae seylarini yigdi balaca idman ¢antasina, ¢antani da
¢iynina atib galxdi ayaga ki, man gedirem, biz gerek ayri yasayaq, isteson,
bosanariq...

—Ele sabebsiz-zadsiz?

—Allah haqqi, ha? — gadin andini tekrarlayib gatilesdirdi.

—Bss, istesan bosanariq, ne demakdi?..

—Bilmiram, balke menim hagansa ere getmak istoyacayime isare
elayirdi?

—Az, birden kanarda adamin-zadin olar e?.. Nadensa duyuq dusub,
qulagina bir sas dayib balka?

—Bigeyrat-bigeyrat danisma, mani na hesab elayirsan?..

—Na bilim, adamin aglina min cir fikir galir... — kisi qalxmagq isteyirmis
kimi, yerinda qurcalandi. — Na isa... Day man gedim...

—Ela bela gedacaksan?

—Nadi ki?

—Bas, man neyniyim? Qardas deyilsan, bir ¢are tap, ¢ixis yolu goster...
Na maslahat gérirsan?

—Care yoxdu, zang ele mobil telefonuna, yalvar-yaxar... Balke insafa
galdi, tUrayi yumsaldi... Cixmayan cana tmid coxdu...

—Na?!. — gadin hirsindan dik galxdi. — Man yalvarib-yaxarim? Bu na
s6zdU deyirsan? Allah vurmusdu onu!.. Gér man kimin bacisi qiziyam?
Cafar muallimin... Qulaginin dibini gorar o!..

-9l gak Cafar dayidan... O rehmeatliyin stimukleri de ¢lrtylb...

—Hear na... Olkenin sayilib-segilon prokurorlarindan idi Cafer dayim...
Goziunnan galsin o aclafin, indi mana dalini gevirir, manim Cafar dayim
adam elayib de onu, guya san bilmirsan...

—Hec¢ sanin aringil de kasib-fagir deyildi, butliin el-oba olarin basina
and igirdi, etayini 6purda...

—Pah!.. Olarin nasli yigila, Cafer dayimin dirnagi ola bilmazdi, Cafar
dayim olmasaydi, kim bilir hansi dereda sulanirdi o...

—Cofar dayl adam elayandi, ona-buna niya al tuturdu, ele 6z bacisi
oglunu adam elayardi da...

—Kimi?

—Bela maeni...
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—Nolub ki, sena?

—Nolacaq, institutu qurtarandan sonra na illah eledim mani prakratu-
rada balaca bir ise duzaltmadi, ele o vaxtdan hiquq maslehatxanasinda
bas girlaye-girlaye qocaldim, amma 6z yekaxana, tripas oglunu Xarici isler
Nazirliyine dlzaltdi... Tak sto, gox sisirtme Cafar dayini... Gore-gora
galmisem e, adam agzini agmamisdan biliroam na deyacak... Cofar dayim,
Cofer dayim... — kisi istehza ile gadini yamsiladi. — Mana bir giin aglamadi
sanin Cafer dayin... O ki qaldi senin eringil terafs, onlar varli-halli
adamlardi, o boyda rayonda camaat baslarina and igir, hdrmat-izzatlori
var, onlar sanin Cafar dayini na harlayirdilar? Hala bilmak olmaz kim
kimdaen istifade elayib...

—Dayinin haqqini itirma, bas niye demirsan ki, 0, senin instituta girma-
yina kdmak elemisdi? Day bizim yolumuzda 6zinu glidaza vermayacakdi
ki... Olonin dalinca danismazlar...

—Buy... Salammealeykim... — kisi alini sinasina qoyub ylngilcs tezim ela-
di. — Sen bayaqdan 6z arinin yeddi arxa dénanini gabirden xortladirsan,
man dlenin dalinca danisan oluram?.. — darina getmadi. — Na isa... 6zln
bilarsen... — uzatmayib ayaga dursa da, yena dilini dinc saxlaya bilmadi. —
O Cafer dayin, o senin arin, bir de sen... Ugiiniiz yig§isib bir gerara galin...
Mansa 6z gardasliq missiyami yerina yetirdim... — ¢akina-gakine yavasca
tekrarladi. — Gedim man... Géruram ki, manlik is yoxdu, man giren kol deyil
bu, san yena Cafar dayindan bark yapis, na ¢ixsa, ondan ¢ixacaq...

—Adae, ay arvadagiz, mani ale salirsan?! — gadin geyzlandi. — Belo asta
getma e... — gqadin gapini gosterdi. — Tez ol, bas bayira!.. Strts burdan!
— ¢igirdi. — Senin kimi gqardasin basina yeka bir das dussun!..

—Bu glin er-arvad ikiniz de mani evden qovmusuz... Amma yena arin
sandan mearifatli idi... Mana deyan garak, ay basdanxarab, bularin igina
niye burnunu soxursan? — Kisi yazig-yaziq dedi. — Yanan da manam,
yaman da...

* * %

BaC|-qarda§|n s6zl ¢ap galenda o, yasadigi binanin gabaginda var-
gal elayirdi.

—Salam, ©hmad day!... — diksindi sasdan.

—9leykim, Faxraddin, men eloe sanin yanina gedirdim...

—Masini yuduzdurmaga?

—Ha... Rehmatliyin navasi, day senin yanina nadan 6trl gealarlor?

—Hardadi masin?

—Ela hamisaki yerinda... Sanin moykanin yaninda.... Binanin altindaki
qarajda... — birce-birce sadaladi.

—On daqigaya gal da, dayi, man da gedim, bir sigaret alim, galirem...

—Yaxsil...

... Fexraddin masin yuyurdu, ©hmad dsa katilde oturmusdu, gqabagin-
daki balaca masada da ¢ay. O, armudu stekandaki gaydan bir qurtum da
almamisdi, cay da soyuyub buza donmusda.



42 Miibariz Cofarli

—Ay Fexraddin, senin gabaq dislerin niye miriqdi? — bekargiligdan
xabaer aldi.

—O vaxt bela yaxsI vezifem yox idi axi... Usaq idim, kiigalarde masin-
larin tekarini qaraldirdim. Tez-tez de davaya dusurduk takar qaraldan
usaglarla... islemak isteyen cox, teker garaldib pul veron az... O glinlerden
yadigardi...

—Bir az pulun olsaydi, senin digini yaxsica duzsltdirerdim...

—Dis gayiransan?

—Ha... Amma day islemiram.... Dis klinikami arendaya vermisam...
Daxli yoxdu, tapsirardim sanin disini ucuz dizsldardiler...

—Ucuz, yani negaya?

—Saenin na gadar pulun var?

—Heg¢ na gader...

—Onda sanin tgln na farqi?.. Bes de yoxundu, on bes da...

—Yaman zarafatcilsan, ay day!...

—Hs, atam da bels idi...

—Atasi olmaq yaxsidi?

—Baxir ataya da... — ©®©hmad udqundu. — Na menada?

—Manim heg¢ vaxt atam olmayib...

—Elo sey olmur ax...

—Atam olub e, olmagina... Ancaq onun Uzind gérmamisem, 0, man
dogulmamigsdan gedib Rusyata pul gazanmaga... O vaxtdan olisinden-
dirisinden xabar yoxdu... Na bir par¢ca kagiz yazib, ne de zang-zad
elayib...

—Axtarmadiz?

—Dayim gox axtardi, di gal, heg yera ali catmadi. Ela bil bels adam heg
bu dinyaya galmayibmis...

—YasayIs yerin-zadin var sanin?

—O na demakdi?

—Yani, evin-esiyin var? Harda galirsan?

—Hari... N6s yoxdu?.. Babam 6ldU, onun evin satdiq. Dayim o puldan
biza diigen payla burda birotaql ev aldi... Manfi birinci martebads... Burda,
evin altindaki dayanacadin iki addimliginda...

—Day orda niya?

—Ucuzluguna gore... Ora zirzemi sayllir...

—Menzilin seraiti var? Hamam, tualet, istilik-filan?..

—Ba nadi... ©®malli-basli evdi... Birca balkonu yoxdu, ham da binanin
altindaki, yani burdaki dayanacaqgdan gixan masinlarin sasi birbasa evda
esidilir. Bir de ki, gqonsular yoxdu yanimizda... Bizim manzilden basqasi
yoxdu axi yan-yoramizdas... Evdan birbasa binanin altina ¢ixirsan. Bura,
dayanacaga, qarajlara... Ya da kefin istayir min lifte, dirmas kallagarxa,
lap dama qalx...

—Qonsularin olmamasi yaxsidi...

—Hs, bas-qulagimiz dincdi da...

—Anan nagidi sanin?
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—Dayim anami da burda vezifeya qoydurdu... Bu binada xadimadi
anam... — Dayisini teriflemayi de unutmadi. — Dayim agsaqqaldi, har
yanda s6zu 6tir, gox kdmak elayib bize, bir ali bizim Ustimizdadi...

—Dayin sag olsun ki, ana-bala sizi yaxsi vazifeya qoydurub... — mizil-
dadi ©hmad, deyasan, Foxraddin adi ise vezife demaya adat elomisdi. —
Bizim binanin asl sahiblerisiz, bele getss, sizin qabaginizda dayanmaq
olmayacagq...

—Eladi, sukir Allaha... Blimiz ¢braya ¢atib... Hals ici biz garisiq bitln
iscilore gunorta yemayi da verirlor burda... Pervi, vtaroy... Lezzat... G6z
deymasin, tfu, tfu, — yalandan tlpurdd, — dolaniriq de bala-bala... Gérmu-
san yaqin manim anami, lifti, kalidoru silib-stpuranda... Hlndur, arq,
uzunsag arvaddi...

—Dayan... — islayan al saxlayib alindaeki nem askini sayaladi, donub
ketilde oturana baxdi. — Ay Faxraddin, o gbza... — “gbzagalimli” demak
istasa do, debbaladi. — Goygodz, incebel arvad sanin anandi?

—Hea... — Faxraddin basini terpatdi.

—Heg demazsen onun senin boyda oglu var... iri dds... e... Homiss da
iri, uzun dosluk taxir... — dili dolasdigindan sdhbati deyisdi. — Maktab-zad
oxumusan san?

—Yox, altinci sinfi gicle qurtardim... — deyib anasinin gavan gériinma-
yine aydinliq gatirdi. — Anam maktebi qurtarmamis are gedib, yasi azdi...

—Anan islayir, sen isleyirsan, amma bir sey qazana bilmirsiz deyasan?

—Ayda bir atoek kredit veririk axi eva gore...

—Ha... Amma goériram burdan da pis gazanmirsan, basqasinin pulunu
saymaq kimi cixmasin, moykadan galirin az olur?

—San mana on manat veracaksansa, onun dordid manimdi...

—Bes galan1?

Fexraddin sehadat barmagini rangi getmis hiindur, nem tavana tugladi:

—Yuxarilarin...

—Yuxarilar hardan bilir ki, sen ginde nece masin yudun, negaya
yudun?

—Goérmiirsen her yan kameradi?.. Oziin bilirsen ki, bu binanin srazisin-
de ¢akirlar har seyi... — arinmadan sadaladi. — Lifti, kalidoru hayati, daya-
nacadl, garaji... Yuxarilarin hagqg-hesabinda bir manat o yan-bu yan ola
bilmaz... Ayagin bldradi, vazifani itireceksan, derine de saman tapacakler,
ona gora an yaxsisi dizlikdu... Day bu yasimda kuUgslara dlsiub takar qa-
raltmaga halim yoxdu... — burasini qocafendi slave eladi.

—9sgarliye getmisan san?

—Yox...

—Bes, san asger gedonda nolacaq?

—Mani asger aparmayacaglar...

—Niya?

—Kulgalerds teker qaraldanlarla davaya dusub dislerimi sindirandan
sonra dayim aparib mani tikintide vazifeya dlizaltdi. Beton qarisdiranlarin
kémaekgisi... Cox Uz vurdu ki, mani vazifays gdtursunler. Balaca idim axi,
goturmak istemirdiler, axirda dayimdan ke¢mayib dedilar ki, biz seni
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yarimstat vazifeya gotiririk, amma batliin guind galib igleyaceksen...
Tikintide bextim getirmadi, truba disdi sol alimin Ustlina, cecalo
barmagimla, adsiz barmagimi Gzdu... — Fexraddin sol alini galdirib asyayi-
dalil kKimi ®hmada gosterdi. — Budu... O vaxtdan galdim sakkizbarmagq...
Manim yasimin azligina baxma, basim ¢ox musibatler ¢akib...

—Heyif... — ©hmad tasssiflondi. — Heg fikir vermamisam...

—Hardan fikir verasen, sol slim olduguna gdrs bilinmir... islek al deyil
axl... Sag alim olsaydi, gérisanda bilinardi, isloyanda inciderdi mani...

—Bir isim var, alinsa, senin dislerini man 6zim dizsltdirecem... — sanki
misahibini inandirmaqgdan 6trii slini yiingiilce sinesine vurdu. — Oz
cibimdan... Kisi kimi s6z verirem sana... Man s6z vermiram hec¢ vada,
ancaq s6z verdimsa, dediyimi hdkman elayirom...

—Alinar, ay dayi, alinar senin istn, darixib-elema... — Fexraddin yena
masinin stsasini silmaya girisdi. — Hamisa fikirlas ki, sabah bu glindan
yaxsl olacaq... Yoxsa yasaya bilmazsan, urayin partlayar...

...Evin altindan bayira yol alan gara masin moykanin gabaganda
dayandi. Stkan arxasindaki qara eynakli cavan basini bayira ¢ixartdi.

—Ala, Faxi, buralarda ol... Yarim saata gqayidiram. Bu masini yaxgi-
yax¢l yumaq lazimdi...

—Bas Usta, burdayam... Hagan xatrindi, gal... Sen qardassan, sana
hamisa yasil isiqdi, névba-zad yoxdu...

©hmad gulimsindil, c¢lnki Fexreddin yalandan 06zini giymets
mindirirdi, deyasan o, axirinci musteri idi, masin yuduzdurmagq istayan-
zad gbza daymirdi. Demali, mUsahibi cekisa-gakise barkiyib diplomatiyani
da dyranmisdi, onun galacayi U¢ln qorxmaga daymeazdi, hemisa ¢orayi
olacaqdi...

Qara masin diki gqalxib gézdan itdi.

* % *

“Ay dayi, bu yasa catmisan, he¢ vaxt dava-dalasa dismamisan? Na
fagir adamsan sen? Man yaziq gézimi agandan, aglim kasandan
kicalardeyam, déylram, doyuliram ki, bir pargca ¢érek gazanim”.

“Manim geyli-galnan heg¢ vada aram olmayib... Ancaq bir defa, sennan
bir az boylk olardim onda, bir yasidimi oldirmak istayirdim, éldirmak da
yox e, bagini kasmak isteyirdim”.

“Basini kasmak? Sag ol, ©hmad dayi... Danis da, ay dayl, onsuz da
vaxtimiz ¢goxdu, bekar-bekar oturmusan 6zin Gglin, manim da qulagim
sandadi, masini qurulaya-qurulaya basim qarissin?”

“Daniga bilmerem...”

“‘Noésun?”

“Ele seylor var ki, danigilasi deyil.”

“Bildim... Demirsan, dema... Yaqin qiz masalasi olub... Basga na Usta
ola biler ki?.. Bas, n6s basini kesmadin?”

“Boyukler xabar tutub isa qarisdilar, imkan vermadiler”.

“Ho... Bu isin... Ee... Oldiirmak istadiyinin axiri ne oldu?”
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“Heg ne... Onu yiik masini vurub yarimcan eloedi. Omiirliik yataga saldi.
indi bilmirem, sagdi, ya 6liib...”

“Vay!.. Sannan ehtiyatli olmaq lazimdi, dayi, sen lap seyid-peygoembaer
téremasison ki...”

“‘Deyasan, eladi...”

“Oz aramizdi, diz tapdim qiz messlesini?.. Baxma ki, mekteb
qurtarmamigsam, man da azdan-goxdan bilirem...”

“Yox. Dlz tapmadin...”

...Hava qaralmisdi, o, evvanda mahaccaers sdykanib sigaret geka-¢caka
atrafa boylanirdi, amma he¢ na goérmirdi. Clunki dodagalti bayaq
Faxraddina dediklerini talrarlaya-tekrarlaya kegcmisa boylanirdi.

* * %

—...Kegal Hamzanin oglundan aldigin “Finka” bigagi gatir, qoy stolun
Ustlna, bir ds ele galat eloma...

—Ay ami...

—Na ami? Sena sdz dedim... Qozbel Rahimin navesini dldirmak
istayirsan? Bizim nasilde adam 6ldlran olmayib... Biz géztimizi agandan
Allah-tanriya qullug elemisik, gatl téredanleri, gan axidanlari lansatlemisik...
Bir garisqa yaratmisan ki, adam o&ldirmak fikrine dismuisan? Gatir
bicagu...

—Vallah, ay ami, o, manim 6zUma na desaydi, vecima almazdim,
kegardim, ancaq aclaf i¢ib bizim ocagi laga qoydu, dedi ki, siz dilengi
seyidlersiz, muftaxorsuz, ocaginiza galaen mal-dovietle dolanirsiz...
Ocaginizdaki dasin da keramati-zadi yoxdu, o dasdan ¢ayin qiraginda
doludu... intshasi, avam camaati aldatmagq Ggiin hamin dasin Ustiinde
gunbaz tikdirmisiz. Hardenbir de guya, o gunbazin iginde masal yanir 6z-
6zlnag, alov yanmaga baslayanda das da yerdan qalxib havada dayanir.
Hargoand o masgalin, o alovun hagansa yanmagini, dasin qalxib havada
dayanmagini he¢ kas gérmayib. Sayiadi de disib adamlarin agzina...
Oziiniiz de uydurmusuz ki, guya, o iri, qaya pargasi kimi girintili-cixintil
dasin altinda hansisa 6vliya yatir... Megami galends oyanacaq... Belaca,
gunbazin altindaki adi bir das illardi bir stri haziryeysna havayi ¢orok ye-
tirir... Noya gullirsen, ay emi, vallah-billah, bels dedi... inanmirsan ¢agir
ordakilardan sorus... Ele orda payini veracakdim o aclafin, hayif ki,
yanimizdakilar araya girdi...

—Bandalardan na isa istemak binadan bize yasaqdi, bizim Grayimizden
kegenlori Allah bilir, yalniz o gézagdrinmazin yetirdiklarina gane olanlariq,
gaplya galaen har adamdan da pay goéturmurtk, goéturdiklerimizin de ¢oxu-
nu faqir-fUqaraya paylayiriq...

—Noolsun, o zirrama ki, bels deyir...

—Nadan s6zU esitmak istemirsensa, i¢cki maclisinds oturma... Bigagi
gaetir... Ham da san bu ocagin sahibi-zadi deyilsan ki, 6ziindan ¢ixmisan?
Bu ocagdin vakila, qoruyucuya ehtiyaci yoxdu, burani qoruyan qoruyur...

—Necoa yani?..
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—Deyirlar, bizim peygambar dinyaya galmamisden de gqabaq Makka
mominlarin inanc yeriymis. Man sana bazak-dlizaksiz, qisaca danisiram ki,
matlabi anlayasan... O dévrin qilincinin dali-qabagi da kasan qudratli
hokmdarina ayan-asrafi maslehat gorir ki, gosununu yig, get Makkani
dagit, Kebani tarmar els, yerinde azamatli bir mabad tikdir. Qoy méminlar
san tikdirdiyin mabadde sacda elasinlar yaradana, dua elasinlar Allaha,
belacs, ey boyuk hokmdar, senin de adin dinya durduqca yasasin.
Deyilonlar hékmdarin aglina batir, gosunu yigib Makkani muhasireya alir
ki, sabah dagidib yerle-yeksan elasin. Axsam xabar verirlor ki, boyuk hokm-
dar, senin htzuruna Makkanin agsaqqali galib, he¢ kasa dardini demir,
yalniz seni gérmak istayir. Sah 6zllylunda deyir, yaqin Makkenin agsaqqali
xahig-minnata galib ki, onlarin migaddas saharini dagitmayim, Kabaya
toxunmayim... “Nolar, buraxin galsin, — deyir esikagasina, — yatmamigsdan
gabaq agsaqqgalin balagatli yalvar-yaxarina qulaq asmaq mazali olar.”

Beloaco, Makkanin agsaqgali gsalir hékmdarin hizuruna, bas ayib
danismaga rusxaet isteyir. Hokmdar taxtina yayxanib, ikigat ayilib basini
galdirmaga cesarat elomayarak yumaga dénana baxir, amirans sasle
sorusur: “Tevaeqgen nadi, qoca, mannan na dilemaya galmisan?” Xahise
galen gozlerini yere dike-dike deyir: “Hokmdar, men Msakkanin
agsaqqaliyam, tacirem, sanin asgarlarin diinen manim iyirmi devemi,
davalerin Ustindaki butin mallarimi apariblar. ©mr ela, apardiglarini
qaytarsinlar”’. Hokmdari gialmak tutur: “Ey Makkanin agsaqqali, — deyir
gocaya, — san bilirsenmi ki, man sabah sizin migaddas saharin dasini
das uste goymayacam, Kabani de dagidacam?” “Bilirem”, — xahiga galib
diz ¢oken bu defe asagidan-yuxari hokmdarin tebassim blurimuis
tekabburll sifstine baxir. “Bas nadan yalvarmirsan ki, Kebani dagidib
viran qoymayim, 6z davalarinin, malinin, pay-par¢canin hayindasan?”
Qoca halini pozmur: “Man kimam ki, miigaeddas sahaerin xahisini elayim?
Makka manlik deyil. Kebanin da 6z yiyasi var, orani gqoruyan qoruyacag...
Man manim olani, 6z mallarimi, davalarimi istemaya galmisem”. HOkmdar
amr elayir, gece ile gocanin davalarini, malini tapib qaytarirlar 6ztns...

—Bas, Makka neca olur? — ©hmadi maraq birimusda.

—Hec¢ ne... — cavab verdi amisi. — Makkadi da, ne¢a asrdi durur yerin-
dea... Bigcagi gatir...

—Beas, hékmdar Kabani dagitmir?

—Yox... Ravaysto gbre, gdyden filler enib hdkmdarin 6zUnd de,
gosununu da salirlar ayaq altina, tapdalayib oldurdirler... ©stagfurullah,
man bizim ocagl Kabaya tay tutmuram, demayim odu ki, nainki segilmis
yerlori, secilmis adamlari da qoruyan qoruyur... Get bigagi gatir...

—Ay ami, sana qurban olum, olmaz ki, bigcagi aparib aldigim adama
qaytarim? Verdiyim pulu da geri alim? Beg-l¢ manatim Kegal Homzanin
oglunda niya galsin, ha? Malini gaytarim, pulumu alim da...

—Olmaz... O pulu ki, bicag almaga vermisan, o ele batsa yaxsidi,
arkodyunlik elema, bigadi gatir... Biliram ki, atana desam da xeyri yoxdu,
yena har seyi zarafata salacaq ki, basdi, sisirtma, sen Allah, bu tllkiidan
qgorxan ©hmad adam o6ldirs biler? Bigagi gatir...
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—9mi, san do mani qorxaq sayirsan? — sorusub musahibinin agzina
maritladi. — San manim canim, dizini de...

—Adam o6ldarmak gahramanhq, qogaqliqdi? Allahin yaratdigi canlini
necs 6ldirmek olar? Oziin o boyda mektsb oxuyursan, bu giin-sabah
doxtur olacagsan, bele sads seylari ganmirsan?

—Bas onda, heyvanlari niys 6ldurib yeyirik? Onlar canl deyil?..

—Heg eloa seyleri do diizglin saymiram man... Hargand nafsimi saxlaya
bilmayib dadli xérakler yemayi xoslayiram... Dolma, plov, kiifte-bozbas...
Hamisi heyvan atindan bisirilir, at xoraklaridi... DUzlna qalsa, dini kitab-
larda bu, glinah sayilmir, adina diinyanin asrafi deyilen insana suda, quru-
da yasayan, ugan aksar canlilari yemak olar. Ele isin bu terefi mana
garanhqdi... O kitablari ki, insan 6zU yaziya alib, kagiza kdgurtb, orda na-
sa bir tarafkeslik var, nafsine hakim ola bilmayan nece asraf sayila bilar
axi?

—Belo ¢ixir ki, sen Qurban bayramini dizgin saymirsan? Axi hamin
bayramda da heyvanlar ganina galtan edilir...

—Ha... Yalan niye danisim, bele ¢ixir... Man har seyda ifratin, canli gani
axidilmasinin sleyhinayam... Ozii de kémaksiz, fagir canli ganinin...

—Bas, sonin dediklarin glinah deyil? Min illerdi camaat Qurban bayrami
elayir e... Oziin mana danismisdin ki, Qurban bayraminin kéki gedib lap
gadimlara cixir... Bas indi dediklarini niya danirsan?

—Danmiram, ele olmagina eladi... Amma guinah oldu-olmadi, man Ura-
yimdan keganlari deyiram, ¢linki onsuz da o gézagoériinmaz, galbimizdan
xabardardi... Bic-bic hirlldayib manim yolumu dasliga salma...

—Bas onda, Qurban bayraminda camaat saysiz-hesabsiz qoyun-keci-
leri, lap inakleri dasin-glinbazin yaninda qurban kesanda niys dillan-
mirsan, ay ami?..

—Man kimam ki, inanclilara nasa deyim?.. Kasilan atin da ¢oxu kasib-
kusubun, faqgir-fligaranin evina gedir... Burasi yaxsidi, amma heyvanlarin,
canlinin basinin kasilmasi pisdi... No deyim, dinya manim istayimls
firlanmir ki, iki ayagimi direyam bir basmaga: bunu seviram, bunu sev-
miram... Biz nakarayik...

—Bilirem ki, yiyasiz kiiga heyvanlarini sevirsan... itleri, pisiklori...

—Sevmak yox, men sahibsiz heyvanlara rehm elemayin, onlari
incitmamayin terefdariyam, istemirem yiyasiz heyvanlar ac-susuz galsin,
adam ac olanda yeyir, susuz olanda su igir, derdini anladir... Sahibsiz hey-
vanlarsa bizlera amanatdi... Qiyamat gunu o heyvanlar dile galib hagqini
istayacek... Oslinda, biz onlarin dlinyasina serik olub yerlerini daraltmisiq,
gunlarini goy askiye bukmuiguk...

—Axi itler murdardi dinimiza gore...

—islamda els sey yoxdu, Allahin yaratdi§i nece murdar ola biler? Sézi
uzadib bag-beynimi aparma, get bicagi getir...

—Bas Usta!l.. — ©hmad Urakdan dedi.

—Ay barakallah... — emisinin ¢éhrasi nurlandi.

—Omi...

—Nadi?



48 Miibariz Cofarli

—Aglhima bir sey galib axi... Deyim?..

—Senin aglina galandan manim aglim bir sey kesmir... Amma zarar
yoxdu, de gbériim, na deyirsan...

—Deyiram balka bir senatkar ¢agiraq, gunbazin altindaki dasin girintili-
cixintili yerlarini yonsun, cilalasin, bezek-dlizak vursun dasa, bels... neca
deyim, vide gatirsin de dagl... Cox ydbndamsiz gorinur e... — 6z aleminde
yerini sirin salmaq istedi. — Baxma ki, Ustine gara, galin parca orttlub,
ziyarate galenlar allerini dasa berk surtande bazan qanayir barmagqlari,
ovuclari... Neg¢a kara 6zum sahidi olmusam... Ele bazarkom M&évsumiun
qizinin barmagini da desmisdi o das, dirnadini da sindirmisdi...

—Bibin deyir o qiz tez-tez gslir ibadatgaha...

—Yaqin ¢ox inanir da bizim ocaga...

—Na olar, Allah onu arzularina ¢atdirsin...

—Razisan, ami, yaxs! bir senatkar ¢cagiraq, ne deyirsen? Yaziq qiz
gorxusundan aglaya da bilmirdi e, qalmisdi ufuldaya-ufuldaya...

—Giclema, heg bir usta-sanatkar lazim deyil, o dasi nainki cilalamaq,
Ustiint cizmaq da olmaz. Bizdan sonra da qoyma kimsa bels is gorsun...
O das hec¢ vaxt amalisaleh bandanin alini ganatmaz...

—Deyirsan bazarkomun qizi giinahkardi?

—9stadflrullah, o qizin atasi marifatli kisidi, abirll adamdi, gasinmayan
yerdan gan ¢ixarib mani giinaha batirma, man ele s6z demadim, dedim
ki, o dasa al vurmaq duzgun sayilmir...

—Bas onda, dasin Ustlinda glinbaz niyae tikibler?

—Gunbazi ondan 6tru tikiblar ki, migaddas das kulayin, yagisin, garin
altinda galmasin... Dasin dmri uzansin... Men géziumu agandan gunbaz
var idi, ele belaca da dururdu, intahasi, iller 6tdilkce hardanbir uculub
tékulan yerlarini suvayib malalayiriq, tamir elayirik, bizden qabaq da bela
elayiblar, biz de elayirik, vessalam...

—Kllayin da alti olur?

—Dedim ki, s6z gllesdirib mani hdvsaledan gixartma... Aglini yaxsi
seylara iglet... Hayif, cox agilli usag idin sen, bdyudikce zibilin ¢ixdi,
sarsamladin. Get bigagi gstir, sitlik elema... Sennan danisanda manim
6zUmU da gulmak tutur... Firt elayib dadanin burnundan diigsmusan sanki...

—Dasin da émru var ki, uzansin? — o, al gekmayib amisini yamsiladi.

—Halbat ki, var... — amisinin qalin, callasmis gaslari catildi. — Canli-
cansiz yer Uzundakilarin balli bir Smri var...

—Deyoasaon, tozs ixtira elomisan, ay ami... Dlnya elminda yenilikdi bu...
Daslar hacan o6lur?

—Ele adamlar kimi... Torpagda ¢evrilonds... — amisi yorgun-yorgun nafa-
sini derdi. — Get bigagin dalinca... Cox danisma, hazira nazir olmaga
dyrasma, heg kesdan heg na sorusub zehls tokmae... Oziin dyran... Oziin
oyrandiyin hamigalik yadinda qalacaq...

—Balka bizim odlu dasla yasiddi glinbaz, he¢ kim tikmayib glinbazi?
Dasi yaradan yaradib gunbazi de...

—Yox... Qabaglar giinbaz yox imis... Deyirler, giinbazi manim ulu ba-
bam tikdirib... Ondan sonra galenler, yani bizler da ulu babamin tikdiyini
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ugulmaga qoymamisiq... Hala ki... — emisi s6zlerine ara verdi. — Amma
Sura hékumati vaxti bu dasi sindirib torpaqla bir eladiler, naslimizin
agsaqqallarini gedargalmaza géndardiler ki, dindardilar, méhvumatgidilar,
sovet adamlarini diz yoldan sapindirirlar... Di gal, glinbaze deymadilar
ki, guya, glinbaz ot-alef, saman yigmaqdan 6tri tikilen yerdi, aslinda
dasla, dinle slagesi yoxdu... Danigsmisam axi bunlari sena... Ancaq
bibimkilar de halem-halem kurayini yere veran kisilarden deyildiler, dema,
duyuq dusublarmis ki, bunlari tutub aparacaqlar, gecas ile miqgaddas dasi
gunbazin altindan ¢ixardib, basdiriblar evin zirzamisinda, onun yerina do
cay qiragindaki daslardan birini gstirib qoyublar... Belecs, 0Ozlori
allahsizlardan qurtula bilmasa da, miqgaddas dasi xilas elayiblar...

“Allah sena rahmat elasin, ay ami, san olmasaydin, mani he¢ kas xilas
eleya bilmayacakdi, man indi tirmalerda ¢lrimuisdim, qozbel Rahimin
navasindan sonra 6z halalca arvadim da bizim ocagi masxaraya qoydu.
Godresen, onun basina na galacek? Sen meanim gézuimuin gabadina
gealdin, ay ami, ona goéra arvadima, o afi ilana he¢ ne demadim, sakitce
¢cixdim evimdan... Ancag dmrimuin an teravatli ¢aglari o ilanin qoynunda
kecdi. Harden mana ela galir ki, bazarkom M&évsimuin qizini adi ilan
¢almayib, manim arvadim ilan cildina girib gesdan onu dldarub ki, biz bir-
birimize gismat olmayaq, 6zt mana are getsin. inanirsan, ay ami, nega
kera arvadimi yuxuda gérmisam, tekca basi, UzU, sir-sifati 6zUnuindd,
boynundan asagisa ilandi, amalli-bagli quyruqglu ilan... Kim Urcah eladi
onu mana, ay ami, hardan ¢ixdi o gadin yoluma?

Bazarkom Mdvsumuin qizi kbhna gabiristanligda mani gézlayands —
hayatimizdaki gunbazda manimls gorisa galmaya ¢akinirdi ki, dasin acigi
tutur biz onun yaninda gériigsende, ham da ibadate tez-tez galmayindan
0z evlarindakilar do, camaat da duyuq disub bos-bos danisa bilardi (neca
ki, gozbel Rahimin navasi danisirdi, deyasan, qizda gozu vardi) — ilan
vurmusdu onu, strafda da ins-cins tapiimamisdi ki, komak elasin, man
gelib c¢ixanacan canini tapsirmisdi yasiq qiz... O gln sanin mana
bagisladigin qizil saat nedansa, geflaten dayanmisdi, ay emi, ona goéra
goruse gecikmisdim man, o glinden tamam dayismisdim man 6zim da,
tekce bazarkom Mdvsumun qizi canini tapsirmamisdi uguq, Ustindaki
yazilari silinan, rengi getmis gadim basdasinin yaninda, aslinds, ele man
6zUm da 6lmisdim. Amma man ruhu badanini tork eless de yasayan,
yeriyen, gazen, yeyib igen Olu idim...

O qizi1 orda, arxasi Usta saralonmis, qapgara saclari sifetina dagilib
agzindan axan seliye yapismis va agzindan axanin Ustlne qara,
goéyumtdl, iri milgeklar gonmaga da macal tapmis, gdzleri hadagesindan
¢cixib berale galmig, badeanindan ¢ixan ruhunun hale de basinin Ustinds
dolasdigini — ya meanim basim gaflaten harlendiyinden, ela bilirdim
atrafimdaki gabirler, bagsdasilar géyda, basimin Ustliinda gazir — gérenda
ayaglarim yerden Uzuldu, UzU Uste deydim min ilin dliusunudn basdasina,
alnim ganadi, ancaq agri-zad hiss elemadim. Birtahar qalxib cumdum
cayin qiragina ki, 6zUmu suya atim... Baxdim ki, cayin qiragi1 basdasilarla
doludu, yan-yana asib dupduru suda her gin ¢imib sarinlenirdilar
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basdasilar, ¢ayin macrasi dayisdikce kdhna qabiristanliq Kigilirdi,
basdasilar da gedirdiler “gcimmaya”. Bazi gabirleri dirilar yerindan ¢ixarib
teze mazarliga aparmisdilar ki, gayda garqg olmaqgdan hifz elasinler. Amma
har seyi 6z axarina buraxib tabistin isine qarismayanlar qat-qat ¢oxdu...
Usaqgligdan esitmisdim ki, sl misalmanin gabri itib getmalidi, o gin man
6zum da itib getmak istayirdim, ¢akmali-galvarli, pal-paltarli girmisdim
suya, ¢ayin dibinde batmis qayiglara banzayan asan basdasilarin Ustinda
dayanmisdim, geri dénmaya qorxurdum, ¢lnki geride Mévsumun qizi
mandan kémak umurdu, mensa aciz idim, iralidesa, ayagimin altindaki
‘batmis das qayiglardan” o yanda meni nslaer gdzleya bilecayini
kesdironda gafil canimi alan qorxu addim atmagima imkan vermirdi,
beleca, qalmisdim “sarhadda”, ne irali geda bilirdim, na geri déna bilirdim,
alnimin agrisini duyurdum, ¢cayin bumbuz suyu da topuglarimi Gstudurdu.
Bilirdim ki, 6zimU c¢aya atsam da bogulmayacam, ¢lnki 6lim qorxusu
mani Uzmaya vadar eleyacak. Deyirdiler bura ¢ayin an darin yeri olmaqgla
barabaer, an ensiz yeriydi, bu bas sulandiqca, o bas quruyurdu, yasillasirdi.
9ynim da galin deyildi, bels ki, bir-iki kera al-qol atsaydim, o taya cata-
caqdim. Bogulmaq ugun gabir daslarindan birini boynuma baglayib ¢caya
atilmaliydim ki, bu da mumkuin deyildi; ham galin kendir yox idi yanimda,
ham da basdasilari gcox agirdi, boynuma kegirsem da, slrlyub ¢ayin darin
yerinacan gatira bilmazdim. Deyasan, Mévsimun qizi da galib dayan-
misdi gangerimda, mana yalvarirdi ki, onu tek qoyub getmayim, intehasi,
bazarkomun gizinin sasi bele yogun, bela gaba, cod ¢ixa bilmazdi axi, o
qiz danisanda sasinin incaliyindan dediklarini glicle esidardim hamisa. Ya
balkea adam UzU o yana yol alanda an avval sasi dayisir, sasi galinlasir, o
terefde ince sasle danismaqg mumkin deyil? Ya sasin cod galmalidi, ya
da agzini acib danigmadan anlada bilmalisen istayini... Bilmirdim nece
anlayim Movsumuan qizini. Balka “meni tek goyma” yalvarisi o demakdi
ki, san da &I, dalimca gal?.. Qoyma ruhun mahbasda galsin...

Na Moévsumin qizibazliqdi, gayin o tayindan ¢goban Baratin sasi alemi
basina gétirmusdu:

—Aya, a seyid, cimmay vaxtidimi, tek-tenha nagayrirsan orda?

Cobanin yeknasaq sasinds ilahi qudrat varmig, ses qulagima deymadi,
basimdan girib ayagimdan ¢ixdi, bir anda soyuq ayaqglarimi isitdi, Grayima
teper verdi, bulbdl kimi 6tmasam da, 6zima galib kekaloya-kakalaya
cavab verdim:

—Barat ami, burda... burda... adam... olub...

Cobanin gahgsahasi alemi basina goétirdul, slindaki gomagi misri qilinc
kimi basinin Gstina qaldirdr:

—Ay pir olmus, indi ayilmisanmi? Ordakilar goxdan 4lub...

—Yox e... Mévsim dayinin qizi... deyasan... 6lub galib... burdal.. — se-
simin yogun yerina salib ¢igirdim. — Arxamdaki gabirlerin arasinda...

—Hansi Mévsimiun, aya, bazarkomunmu? — ¢gobanin gulisi lapdan ke-
sildi, sesi lap gabalasdi. — Na deyirsan o, san, ay ©hmad?..

—Ha!.. — qisqirdim, — deyasan, onun... Vallah, diiz deyirom, Barat eami...
— mana inanmayacagindan gorxub aglamsina-aglamsina gabaqdangsl-
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miglik eladim, Ustslik, and da i¢cdim. — Allah mana ganim olsun yalan
deyiromsas...

Narahatdim, gafil coban xabar alsaydi ki, bas, Mévsimun qizi orda na
gezirdi, ne cavab veracekdim? iki dasin arasinda aglim islemaye baslasa
da — ¢ayin bumbuz suyu ile gobanin sagraq sesi mani tamam ayiltmisdi
— bu suala cavab tapmayacaqdim. Ancaq ¢oban daha dillenmadi, he¢ na
sorusub-elamadi, sanki o taydakinin simsiz teleqrafi vardi, besce daqige
kecmamis, camaat dolusdu kbéhna gabiristanhga...

Belo-bels islar, ay ami, indinin 6ztinde da sana ¢ox ehtiyacim var,
atamdan sonra san da getdin, mani tek-tenha qoydun, man heg, bizim
ocagi da zananlara etibar eladin? O ocagi gorumaga kisi, erkak, ar niys
tapiimadi? Bizim naslin Kigileri niya qirildi? “O ocaq bizim deyil, — deyirdin
son vaxtlar, — cemi baserindi, maxlugun slini sinasine vurub Urakdan:
“manimdi” deye bilacayi he¢ kimi, he¢ nayi yoxdu bu dinyada, har sey
amanat verilir, vaxti galoenda da alinir”.

* % *

ahlizda hanirti esidenda gozlikdan baxib tez 6zind bayira atdi.
Sellofan zanbildaki zibili de gétirmusdu. Guya, els zibil atmaga
cixirdi. Ayagini dehlize qoyan kimi, tavandaki birgézIu cilgiraq isiq sacdi.

Foaxraddinin anasi dahlizin désemasini silirdi. Qapinin sasindan basini
qaldirib al saxladi, uzun désemasilani divara séykayib mintezir dayandi.

—Salam, xanim... — gapinin agzindanca dillendi. — Hamige sizi burda,
isde-gucde goruram. Yorulmayasiz...

—Sag olasan... — gadin gamatini dikeldenda ariq badanina gdra ¢ox
yeka gorsenan ddsleri uzun, dama-dama doésluyldn altindan gabardi. —
Neyniyim, isim beladi... — mizildadi dodaqalti.

—Bir baeri galin...

—Nolub? — Fexraddinin anasi ehmalca ona yaxinlasanda bayaqdan
gadinin basinin Gstiinda nur sagan tavandaki isiq séndda.

—He¢ na olmayib... Yalniz yaxsi islaer ola biler bizim aramizda... Bax,
gorursan... — gasdan “san’a kecdi, lakin 6ntindaki bunun fergine varmadi.
— Sen menim yanima galanda basinin Gstiindaki isiq sondu.

—Tavandaki bUtin isiglar beladi, yaxinlasanda yanir, kegib gedanda

sOndr... — gadin gdlimsindi. — Yeni burdan kim kegsaydi, basinin
Ustindski isig yanib- sénacakdi... — neylayacayini bilmadiyinden, agappaq
allerini nem imis kimi, doésliylna sildi. — Bunu mannan yaxs! bilirsan
yaqin...

—Foexraddinin anasisan san?

—Ha... — gadin duruxdu. — Yena na galeat qarisdirib anasi 6lmus Faxrad-
din?

—Qorxma, he¢ na elemayib... Seana “sag ol” demak isteyiream ki, ele
marifatli ogul boylitmusaen...

—Onu bdyuduncas it zUImU gekmigsem... — gadin ah ¢akdi, yaman kévrak
imis, gozleri de doldu birden-bira... — Cox ¢atindi, cox...
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—Adin nadi sanin?

—Samire... Nadi ki?

—Heg na, gbzal adin var... iragda Samirs adinda seher de var. Bilirsen
yaqin...

—Yox, man hardan bilim, man yaziq he¢ vaxt bu gsahardan o yana
¢cixmamisam...

—Ay Samire, sena bir isim disib axi... — mlUnasib soézler tapma-
digindan, uzatmayib matlaba kegmak istadi. — Kigik bir isde mana kdmak
elaya bilersan?

Qadin onun sézlerini basa dusduyu kimi yozdu:

—Zibili atmagq isteyirsen? Ver bura...

—Yox, nae zibil... Qiymaram sena, 6zim atacam, onsuz da heayets
diismeliyem... — qapini araladi. — igeri kege bilersen, sena séziim var...

—Kegsa bilmaram... — qadin santirleyib bir addim geriledi, ¢casdigindan
geriya da boylandi, deyasan, divara sdykadiyi dosemasilana baxirdl. —
Kamera ila baxirlar, is vaxti iceri gira bilmarem... — ona xabardarliq eladi.
— No sb6zln var burda de... — sasindaki asabilik ve teassuf bir-birina
qarismisdi.

—Agdlina pis sey galmasin... — dili dolasdi. — Man tek yasayiram, dedim
balka ev iglerinde kdmak elayasan mana... Paltar yuyub utlilemak, ev
yigisdirmaq, yemak bisirmak kisi isi deyil... Gériram ¢ox saligali ga-
dinsan... Senin oglun da meni yaxsi taniyir. incime, basqasina lrek
qizdira bilmirem e... Har yoldan 6tani de eve buraxmaq olmur axi...

—Bilmirem ki... — qadin fikirli-fikirli teraddid eladi. — Bels... Birtahar ¢ixir
e... Tek yasayan Kkisinin evine gedib-galmak dizglin alinar gérasan?
Adamlar pis basa diismaz ki?..

—Cut yasayan kisinin kdmaya ehtiyaci olmur ki... — Samireni yola
gatirmak Ug¢ln son caraye ol atdi. — Man de sanin qardasin, pis sey
fikirlesma...

—Ax1 man isdeyam... Saat altidan sonra gala bilerem... — sosi
halimlagdi. — Basqa cur alinmayacagq...

—Nolar, ferqi yoxdu, altidan sonra olsun... Bu glin isden sonra gal,
detallar aydinlasdiraq...

—Nagayraq? — gadin basa dismadi.

—Qiymeati-zadi danisaq, manzile bax, ttinin, tozsovuranin yerini bil...

—Hara gelim?

—Hara gesleceksan, bura, manim evima... — qadinin gozlerina baxdi,
Samira baxiglarini yayindirdi. — Ureyinden qara ganlar axirsa, Fexraddini
de 6zlnls gatir... Cox is yoxdu evdae, heftada iki-U¢ defa galsan, kifayatdi...

—Galeram... — gadin geyri-ixtiyari sag alini saclarina ¢gakdi. — Onsuz da
Fexraddinae deyacam ki, taza bir vazifeda da isloemak isteyirem... Yaqin
naraziliq elemaz... Artiq pul bas yarmir ki... — sanki alini sagina dediklarini
musahibine yaxsi basa salmaqdan 6tri gcekmisdi.

—De, de, o, mani yaxsi taniyir... Allah senin o zehmatkes balani
g6zdan-nazardan gorusin... Ona de ki, sanin diglerini dizaltdirmak isteyan
kisinin manzilidi, qirmizi cipin yiyasi... Pulun artighgina gsalince, pul heg
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vaxt artiq olmur, ay Samire, pulu yetiran xarclenacak yeri de goésterir... —
sBhbati 6zays yaxinlasdirdi ki, gadini hirkitmasin. — Yaxsi, puldan s6z
dusmiskan, ayda na gadaer pul istayirsan? Balka ele bari basdan deyes-
son? Serti sumda kessak yaxsidi, ele deyil? Ortiilii bazar dostlugu pozar...

—Baxariq da... — daqiq bir s6z demasa da, alig-verig s6hbatine galanda
¢Ohrasi nurlandi. — ©sas pul deyil ki, hérmatdi... Pul bu gun var, sabah
yoxdu, alan da qurbanoldugumdu, veran ds...

“@gar rehmatlik emimin dediyi kimi badan tanrinin amanatidise, o
amanate yaxsi qullug elemak tgun imkan lazimdi, ha fikirlesirsan, axirda
gelib UzU dalana diranirsan, yaxsisi budu ele Uzden gedasan, anlamaga
galisasan ki, géresan bu guluzli gadin: “hdérmat” deyanda nayi nazarde
tutur, zehmeat haqqi avazina hormat na demakdi?” — dlstnub dillendi:

—Narahat olma, man de gqanmaz deyilom, 6zin qgiymat demays
utanirsansa, senin Urayin isteyanden ¢ox veracam...

—Allah kdmayin olsun... — Samira suclu kimi onun tUzins baxdi utana-
utana, uzun kirpiklerini tez-tez qirpdi. — imkanimiz olsa, sendan pul
almazdim, al tutmaq Sliden qalib... Kasibg¢iligin Gzl gara olsun, adami
yaxsiliqg elemaya da qoymur... — gulimsindil slacsiz-alacsiz, agappaq
digleri gorindui, dislerinin rangine hamahang sifetindaki yorgunluq
Uzundaki tabasstimu kadarli cizgilerle ortlib kélgalandirmisdi.

—Man 6zim ele seys razi olmaram... — dedi ve gqadinin ucu yuxari
dikilen balaca burnunu sixmaqgdan 6zunu gicle saxladi.

Bazarkom Movsumiun qizinin da burnunu yungulce sixardi hardean.
Samirenin da bir suyu bazarkomun qizina banzayirdi. Yari bolinmus bir
alma kimi olmasalar da, oxsar cizgiler géz onindaydi. Samirenin
désliylni-zadi gixardib, yaxsica geyindirib-kecindirsaydiler, yaqin ki,
oxsarliq bir az da artardi. Ele adlar1 da bir-birine banzayirdi o rehmatlikle
onundaki gadinin... Lakin yaqin ki, o terafdakinin indiys alni qirismisdi,
banizi saralib-solmusdu. Qapgqara, galin, uzun, six saglari da agappaq
agarib seyralmisdi. ilahi, gdresen o diinyada neces qocalirlar? Ya orda her
kes elo 6ldlyl yasdaca qalir?..

Ele Samire do yaqin qiz, teze galin vaxtlarindaki kimi deyildi, yasa
dolmusdu, amma ele gadinlar var ki, yaslansalar da, yazilan yazinin
ucbatindan hayatin dibine ensaler de, cavan qizlardan min pay irali olurlar,
tebiat 0 gadinlardan har seyi asirgasa bela, dSmurlarinin axirinacan onlarin
gizli gézallik taravatini qoruyur. Demali, hagigaten beladi, bir yandan
baglayan diger terafi agciq qoyur, aldiginin avezini hokman verir... Yox,
ager dord terefi de baglayirsa, demali, sanin kitabin birdafalik baglanib,
yolun oyanhqdi...

B Icaq masalasindan ¢ il sonra 8hmadin atasi 6ldi. ©hmad univer-
siteti tezace bitirib hakim islayirdi sonralar sahibi olacagi klinikada.
Bibisi telefonda bas-ayaq demisdi ©hmada bad xabari ki, onu ¢ox
gorxutmasin, izmasin... Demisdi ki, emin rehmata gedib, tez gal... Yaqin
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bibisi ele bilmisdi ki, amisinin 6limu ata itkisinden az agridar qardasi
oglunu...

Dafnden sonra gedis-galis seyroalmisdi, cadirdaki molla da c¢ixib
getmisdi ki, Allah atana, gardasina rehmat elesin — onunla amisina xitab
elayirdi ag saqqalli, girdssifat, totug-motuq, balacaboy molla — gedin
dincalin, bu glin mazarlhgda yorulub alden disdlz, sabah galib-gedan lap
¢ox olacaq, esitmayanlar esidenlarden qat-gat ¢oxdu axi, halal xosu
olsun, hale rehmatlikden 6tri alti glin de aldan dlusacayik, ele manim de
eva gedib bir az mirgtlamayim bad olmaz...

Molla ¢adiri tark eleyandan sonra bir de baxdilar ki, i¢ceride 6zlarinden
basqga he¢ kas galmayib. Ele ikisi uzun masanin arxasinda Uzbasurat
aylesib; emi va qardasoglu... Qonsu mizlardaki ¢ay dastgahini, xurmani,
halvani gottrub aparmisdilar, onlarin gabagindakilari ise géturmayae Urak
eleamamigdiler. Hava qaralmisdi, ¢irciramalar aramsiz nagmalarinae
baslamisdi, cadirin tavanindaki butin iri elektrik lampalari sondurllsa da,
onlarin basinin Ustindeki yanmagindaydi, lampanin otrafinda da
parvanalar dolasirdi, daha dogrusu, ugusurdu...

Armudu stekandaki soyumus cayla dodaglarini isladib bu dafs
amisindan — bibisini takliya ¢akib sorusmusdu, lakin aldigi cavabdan agli
bir sey kesmamisdi — xabar aldi:

—Naden 6ldu 0?

Qardasi oglunun atasi hagqinda yad adam adasi ile danismagi emisini
diksindirsa de, Ustini vurmadi. Deyasan, qardasoglu da bunun fergina
varib sahvini dizsltdi:

—Yaziq atami deyirem, niys 6ldi birden-bire? Saglam gorintrda axi,
man bilani, sikayat de elemirdi heg yerindan...

—Na deyim... — amisi ¢iyinlarini ¢akdi. — 9slinds, ¢oxdan dlmusdu o...
Sen dilinyaya galenda anan 6ldiyu gln... Anandan sonra basladi icmaya,
deyib-glilmays, kefli isgoendarlik elomays... Els sen de araq igmekde atana
¢akdin... Amma o, anan 6lena gadar dilina i¢cki vurmamisdi, qati dindar
idi, oructutan, namazqilan... Anandan sonra qursandi i¢ckiya... Axiri da ki,
bels... — darindan nafes aldi. — Beloe dediler ki, guya, gece yatdigi yerdaca
gefil burnundan gan acilib, hamin gan gedib bodazina, bogulub binava
qardasim... — daqiqglesdirdi. — Hakimler bels deyir... Yatagi, tUst-basi da
gan i¢indaydi dlanda...

—Konkret na dedilar, nadan 8lub?

—Daqiq bir s6z demak Ugin meyiti yarmaq lazim idi. Buna da men icaze
vermadim, na ferqi var, 6lan 6llb, torba dolub, day 6lind niys incidek?
Birca bunu gandim ki, ickili olub geca yatanda da... Tek olub evda... Balka
yaninda adam olsaydi, xiriltini-filani esidib vaxtinda ona kémak elaya
bilerdi. Neylamak olar... Qismat... Qadar... Yaxsi ki, san evlondin,
6lmamisdan gabaq sanin toyunu gordu... — zorla gulimsindu. — Bas mani
niya ¢agirmadin toyuna?

—Har sey qsfil, tezbazar oldu... Yatsam, yuxuma da girmeazdi ki, ela
taninmis adamlarla gohum olub bir-iki haftanin icindace evlenacem... Hom
da bilirdim ki, san galib icki maclisinde oturmazsan...
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—He¢ olmasa bibini ¢gagiraydin, seni o bdyudub axi...

—Eh, ele yaxsi ki, cagirmamisam, rehmatlik atam galib o toyda icdi,
piyan oldu, alemi bir-birine gatdi, bir hengama qgopardi ki, indiyacan arvad
terafi mani masxaraya qoyub gulur...

—Ha... Rehmatlik quzu kimi sakit idi, amma icenda sire doénurdd...
Hamini acilayirdi, camaat da sag olsun, basa dusurdu, xatrine deymirdi
onun, birtahaer yola verirdi... icib gézii qizanda els bizi de sdyiirdi. Bibini
do, meni da... Oziin nega kars sahid olmusan ki... “Julikler, — deyirdi bizs,
— siz olmasaydiz arvadim 6lmazdi, balam yetim qalmazdi, bacim 6lmazdi,
bacimin usaglarn 6lmeazdi”. Guya, senin ananin, boylk bibinin éliminda
biz, kigik bibinle man glinahkardiq. Ne deyasan, xasiyyatini bildiyimizdan
derina getmirdik, pisim-pisimla birtehar sigallayirdiq, ¢alisirdiq ki, atan
kefli olanda onun goziina gériinmayak, o rehmatlik de haftenin yeddi
gununa igirdi. Ele igen olduguna goére ayrica ev tikdirib tak yasayirdi...
Man de kémek elsmisdim atanin o evi tikmayins... Oz abrimin
ucbatindan... Bibin yaziq da galmisdi iki evin arasinda gic-gicslak... —
amisi sag gozunl ovusdurdu.

—O sézleri man da esitmisdim atamdan... Kefli olanda yaxin getmak ol-
murdu ona, ayiq olanda xabar alirdim, utana-utana gayidirdi ki, na bilim
e, dilime o zehrimar araq daydi, 6zimi-sdzUmu bilmirem... Uz{rl( sayin...
Dogrudan, ay ami, o, niya els deyirdi siza?

—Na bilim, araq aglini bagsindan alirdi da rehmeatliyin... — amisi séhbati
dayisdi. — Arvadini niye gatirmamisan?

—Toelasik oldu... Arvadin yigismagini gozlesaydim, atamin qgirxina da
yetismazdim...

—Eladi... — basini terpatdi amisi. — indiki arvadlar eloadi... Omdirlarinin
yarisini bazanib-dizanmakla kegirirlor, bizim galinbacidan uzaq, Ustu
bazak olur, alti tezek... Senin de buitln islerin lapdan olur... Lapdan
evlanirsan, lapdan gslirsen... Usaginiz yoxdu ki, hala?..

—Yox... Narahat olma, kisinin qirxina getiracem arvadimi da, hale Us-
talik onun dayisini da...

—Maon narahat deyilom, galen da sag olsun, galmayan da... Deyirlor sa-
nin arvadinin dayisi boyuk adamdi?

—Hs, vezifsli adamdi... Oziin tanis olanda géraceksaen...

—Na isa... Beloe-bels igler... Naslimiz gedir... Lap dizlnasi, naslimiz bitir...
Man galmisam, bibin galib, bir da san... Man da ¢ox gekmaram day...

—Niya, ay eami, haran agriyir?

—Heg yerim, agrinin bura na daxli?.. Hiss elayirom ki, yaxindadi...

—Na?

—9cal...

©hmad aradaki 6lazik sikutu pozub gakingan-gakingan dillandi:

—Ay ami, biliram, indi yeri deyil, ancaq bir sey sorusum sandan... Sen
na sababsa evlenmadin?

—Na bilim... — gllimsiindi smisi. — Oziima s6z vermisdim ki, bibin ara
getmayince evlenmayim...

—Bas na oldu?
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—Hec¢ na, na bibin ara getdi, ne de@ man evlandim... Yaqin hansisa
gunahimiza gore biz bitib-tikenmaliyik...

—Hansi ginahimiza, axi biz din-iman adamiyiq?.. 9stegfurullah, ca-
maat bizim ateyimizde namaz qilir, bize miqgaddas kimi baxir... — gafil
canina vicvice dusdiylindan Umumilasdirib 6zlinl de amisina tay eladi. —
Oziiniiz evlenib ars getmirsiz, sonra da deyirsiz ki, tikanmaliyik...

—Camaatin nece baxmaginin zarrece 6nami yoxdu... Sanin bilmadiyin
seylar goxdu...

—Nalar?

—Matlabler...

—Man o matlablari hacan bilecem?

—Man d6lendan sonra...

—Allah uzaq elesin, ay ami, na 6lium-6lim salmisan? itkinin birinin
yukdnun altindan ¢ixa bilmirem, qoysana nafasimizi derak... — qisaca ara
verib davam eladi. — Olmaz ki, san 6zln els burdaca anladasan mana o
gizli matlebleri? ©®mi-bala na sirr ola biler axi bizim aramizda? Nadi bizim
gunahimiz ki, qirihb gedirik, bosalanlarin da yeri dolmur?..

Maclisda ¢ay paylayan lopabig kigi onlara yaxinlasdi:

—Man getmak istayiram, getmamisdan qabaq size bir cay verim?

—Yox, — dedi amisi. — Els biz do dururug... — ayaga galxdi.

Lopabig Gzrxahliq eladi:

—Sabah is cox olacaq axi... Man da gedib bir az gézimun acisini alim...

©hmad da c¢ar-nagar, kdnulsliz-kdnulsliz yerindan durdu. Deyasan,
onlarin qalxib getmayi lopabidin Urayindan idi, tez masanin Ustind
yigisdirdi, sonra yigisdirdigi yers bir katil goydu, yuxari dirmasib gabarli,
yeka alleri yana-yana tavandan sallanan lampani burub sdéndurdd, atrafa
qgaranliq ¢okdu. Agappaq cadiri 6z renginda gobstermaye gdydoki
badirlanmis ayla saysiz-hesabsiz ulduzlarin glicu-quvvasi yetmadi...

* k% *

la hamin axsam galdi Samire 8hmadin evina. Ozii do tok... Hor se-
yi danigsalar da, gadin yena goéracayi isin zahmat haqqini demadi.
Ustelik, beri bagdan ise girisib meatbaxdeki bulasiq gablari da yudu, cay da
demladi ev sahibina. Duzdi, o gaydan 6zU de i¢di ev yiyasinin takidi ils...

—Amma sandan bir xahisim var, bu désliyl taxma bize galaenda... —
©hmead sevdiyi yellonan qoltuqglu kiirslisline yayxanib masa arxasinda
urkek-Urkak gay icon Samireye baxaraq qimisdi. — Vapse, yigisdir goca
qarilar sayaq altdan-istdan geyinmayi...

—Nosin? — gadin ¢asqin-gasqin oturdugu yerdace basini ayib 6nina,
daha dogrusu, 6nllylina nazar saldi diggatle. — Na olub ki, buna? Cingi,
yirtig-sokuyu yoxdu axi...

—Ona gbéra demiram, sena yarasmir... — sahvini dizaltdi. — Day san bu
evin adami sayilirsan, qafil eve tanis-bilis geler, yaxsi diismaz. incimae,
bura galenda bu qaramat ger-geyimi ¢ixart, saligali geyin, saglarini dara,
atirlen, els bil ki, ise yox, toya-bayrama, qonaqgliga gedirsan...
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—Man ha... — Samire gulimsindi. — Yazig canim...

—Yaxsl paltarin yoxdu?

Samira qgizarib yavagdan:

—Var, nos yoxdu... — dedi. — Ancaq o cur geyinmak, bazanib-dizenmak
mana yarasmaz axi...

©hmad ¢akinsa da, dilini dinc saxlamadi:

—Nolub ki, sen cavan, gbézeagsalimli, yarasigli, sirin gadinsan... —
sadaladi. — Sanin taylarin hale are getmayib...

—Denan qgariyib evda qaliblar da o yaziqlar... — bullur stekandaki ¢ay-
dan bir qurtum alan borclu qalmadi, zarafata zarafatla cavab verib
matlaba gayitmagq istedi. — Demak, ©hmad qardas...

—Manas “gardas” dema... — gadinin s6zUnu kasdi.

—Ela n6siin? — qadin alindaki stekani nalbakiye qoydu.

—Bels... Kedgifason ¢ixir e... — cavab tapdigina sevindi. — indiki adamlar
buna yaxsi baxmir, gerideqalmigliq sayir...

—Ha... Bas na deyim? ©hmad mallim?..

—Mallimsiz... Ele 8hmad de, vessalam...

—Nolar, sen deyan olsun, ©hmad gardas, e... ©hmad, demak, garara
gealdik ki, man bu evdas takcs sil-sUpirle, temizlikle masgul olmuyacam...
Yemak-igmak, bis-dls isine de baxacam, bazar-dikana da gedacam,
eladi? — gadin sualedici nazarlarle onu sizdu.

—Eladi... — ©hmad raziligla basini terpatdi. — Bu glindan bu evda btln
isler sana havals olunuir...

—Na olur? — Samira key-key gozlarini doydu.

—Yoni sana tapsirilir... — o, izah eladi.

—Ha... Onda man bilmaliyam ki, sen hansi yemaklari xosdayirsan...

—Eloe bir yemak kaprizim yoxdu...

—Nayin yoxdu?

—Yani dasdan yumsaq na oldu yeyiram... — qalxib alindaki yarimgiq
stakani masaya qoydu. — Amma narahat olma, har defs avvelcedan sana
deyacam ki, na bisiresan, kdnlima na dusub...

—Bazarliga gedandan sonra aldigim seylarin giymatini gapiyinacan
kagiza yazacam ki, yoxlayasan... inanmasan, mana qosulub diikan-
bazara da geda bilersan... Mena haram pul lazim deyil...

©hmad gule-gulls kegib yerinda oturdu:

—Sennan bazara gedasnamsa, day sani neyniram?.. Man butlin ev
islerini sena tapsiriram ki, mana rahat olsun... Halal-harama galince, sena
inanmasaydim, etibar elayib bu cir béylk, masul bir vazifs tapsirmazdim.
Man usaq deyilom, tikl tikden secirem, adamlari ilk kalmasindan
taniyiram, bilirem ki, kim hansi yuvanin qusudu...

Samira tarim oturub resmi gérkem aldi:

—Cox sag ol, sani pesman eleamaram, ingallah...

©hmad gulmayini zorla saxlayib ciddi-ciddi:

—Taki san deyan olsun... — dedi. — Goérak... Ele san isa baslayannan
yaxsl-yaman Uza ¢ixacaq... Yaqin ki, man bu dafe zennimda yanilma-
ram...
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—Neyniyarsan?

—Heg... — ©hmad minasib s6z tapa bilmayib xabar aldi. — Mobil tele-
fonun var senin?

—Halbat ki... Coxdan var... Ancaq gotirmamisem, evdadi...

...Samire gedandan sonra ©hmad qapini 6rtib eyvana ¢ixdi, sigaret
yandirib garanliqda hindur direklardaki isigl yanan hayate baxa-baxa 6z-
6zuna dedi: “Bunu shlilesdirmak asan olmayacaq”...

* * %

Icaq masalasindan texminan on bes il gabaq ©hmadin boylk

bibisi, atasinin ve amisinin boylk bacisi rehmete getmisdi.
Deyirdiler, guya, arvad gece yatanda qaz sobasinin tististindan bogdulub.
Ozl de ailalikla... Oz, eri, oglanlari, hamile galini... Heg biri ayilib 6ziina
gelmayib... Birden-bire nece olubsa — incaliklari bilmirdi ©hmad — qaz
sizintisi olub evdas... Belacs, yeka bir aila, Gzl baride durus geatirmayib,
ele yatdigi yerdaca kdg elayib o biri tarafe...

©misi hamisa bibisigilin 6limuindan séhbat disanda deyardi ki, dava
oynayanda gar yadar, sevinirdik ki, bizim yerlaere de gaz ¢akirler, day
maxluq gisda evina odun-modun, ¢ir-¢cirpl dasimaq azabindan qurtulacaq,
di gal, onun da ganagi bizim bagsimizda sindi...

Balaca ©hmad teacciible sorusardi ki, ay emi, deva de oynayar? Omisi
de cavab verardi ki, develar adaten Orabistanda, isti yerlorde olur, orda
yasayan usaglar da istiden bezikib, usanib ata-analarindan xabar alirlar
ki, bas bizim yerlera hacan soyuglar diisecek, qar yagacaq? Boytklar de
onlari ovundururlar ki, devaler oynayanda... Belece, hamin usaqglar
bdyulylb gocalanacan hasratle davalaerin oynamagini gézlayirdiler. ©hmad
al cokmirdi: “Bas, davaler oynamir?” “Yox... — kaderli-kadarli ylingtilce ah
¢okardi amisi. — Hala ki, oynamir, dali yera daysa da oynamir”. ©hmad al
cokmamisdi: “Bes, garin rehmatlik bibigile na dexli var?” ©misi buna da
cavab tapmisdi: “O daxli var ki, soyuglar distib qgar yagmasaydi, saxta
tipurceayi havada dondurmasaydi, bibingil gece evde qazi yana-yana
qoyub yatmayacaqdi, heg biri da talaf olmayacaqdi”.

Boyuk bibisi emisigile yaxin olurdu...

O soyuq, havadan garamat yagan bozumtul qis gini dumanl xatirinde
idi ©hmadin... Amma yasdan sonra, yaz giranda, lap daqiqi, Novruz bay-
rami gunid emisinin onun alinden tutub mazarliga aparmagdi yaxsi yadinda
idi. Glinas da kasarli idi hamin gun, glic-quvvasini toplayib saxtani, gov-
gunu, soyugu “yumruglayirdl”. Qaranquslar galib gixmasa da, gabiristan-
ligdaki hamigayasil ve ¢icek acan agaclarin budaglarina, gabirlarin
Ustline, basdasilarina gonub sinadasilarina goyulan xongadaki sirniyyat-
dan dimdiklemak istayan sarc¢alarin cikkiltisi mazarliqdaki iyna atsan yers
dismaz adamlarin kadarli, hiiznll sasina qarismisdi. Seyrak, nem otlarin
arasinda ogrun-ogrun pusqu qurub mariga yatan pisikler sarg¢alari tutmagq
Ugun girave axtarirdi, mariga yatib bellarini ayarak az qala garinlari yera
daya-daysa ehmal-ehmal yeriyirdi. “Bibinin gara bayramidi... — demisdi
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amisi. — Gedak onlara bas ¢akak.” ©mi gasden glnortadan sonraya sax-
lamisdi boyUk bacisinin “ailasi” ile gorisu ki, gabiristanligda adam az ol-
sun, ancaq yena da az qala gabirden ¢ox adam vardi mazarliqda.
Aglayanlar, fikre gedanlar, “Yasin” oxuyanlar, basdasini qucaqglayib hin-
durdan agi deyanler saysiz-hesabsizdi. Yaqin ki, ertedan, gin glinortaya
galxinca lap ¢ox olmusdu bura galenler. Galib doyunca aglamisdilar, trak-
lerini bosaldib rahatlanmisdilar, diinyasini dayisenlerine borclarini verib
getmisdiler 6z bayramlarini kegirmak ticlin son hazirliglarini gérmaysa...

Bibisigilin basdirildigl yerden aralanib ensiz cigirla ©hmadin anasinin
qgabrina teraf yol alanda emmameali bir kisi adamlardan ayrilib uyuyanlara
mane olacagindan ¢akinirmis kimi, ayaqglarini yera ehtiyatla basa-basa
usagin alindan tutanin gabagina yeridi. ©misi ayaq saxladi. @mmamali
amisi ile gorisdu, sag alinin bas ve sehadeat barmagi ile balaca ©hmadin
yanagini yingulca sixib:

—Kisibala, necesen? — sorusdu. — Ay Allah saxlasin sani... — gulim-
sunub ciddilesdi, smisinin GzUna baxib nazik, ag saqgalini gasidi. — Boyuk
musibatdi senin bacinin ailasi ile birga bir gecenin igindaca talaf olmagi...
Cox boéyuk musibatdi... Sanki hansi gézegdriinmaz qlvvase gecayarisi
div yuxusuna aparib onlari ki, heg biri oyanib hay-hasir sala bilmasin,
qgapl-pancarani aga bilmasin, yatmiglari oyada bilmasin... — sabrle
sadaladi. — Sena inanmayana lanat, xudaya... Bande nakaradi, san 6zun
her seyi galiba salirsan, senin mizaninda zarraece ayinti ola bilmaz... —
goye baxib agir is géribmis kimi, nafesini derdi. — Hale de 6ziima gale
bilmiram, seyid... Erteden bura gslen kimi, olarin gabrinin Ustlina gedib
“Yasin” oxudum rehmatliklers... — asyayi-dalil kimi alindaki kitab1 gosterdi.
— Allah hamisina gani-gani rehmat elssin...

—Sag ol, molla... — amisi raziliq eladi.

—Borcumdu... — molla sasini yavasitdi. — Fegat o musibatin baiskar se-
nin qardasindi... Sizin migaddas ocagdan gixan adam seytan amalina uyub
icki diskinU olmamalidi... San bir agil ver ona, seyid aga, caeddina qurban
olum saenin... Yoxsa, irag-iraq, hale ¢ox badbaxtliklere dugar olacagiq... —
6zUnU musahibina yaxin, mahrem gdstermakdan 6trii cem halinda dedi.

©misi ©hmadin bapbalaca, totuq alinden tutdu, ela bil usagdan gtic
almagq istayirdi:

—Molla, bacim 6landan san bu s6zi mana negoe kara demisan... — ara
verdi azca. — Bir de dema...

—Niya? — molla teacciblandi.

—CuUnki hara 6z amalinden asilacaq, he¢ kas bandani vekil tutmayib...
— dedi amisi va yoluna davam eladi.

—Dayan!.. — molla onlarin arxasinca saslendi. — Dayan, seyid... Diz
sdzdan niya inciyirsan, “dema” deyirsan, demaram... Bir ayaq saxla...

Omisi geri qanrildi:

—Nadi?

—Gedak rehmatlik galinbacimiz tglin de “Yasin” oxuyum... — molla alin-
daki kitabi terazide ¢ekacakmis kimi, samballadi. — Yanindaki pahlavanin
anasini deyiram. Yaqin ora gedirsen...
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—Ehtiyac yoxdu, evda 6zim oxumusam... — dedi amisi. — San isinda
ol, molla, Allah 6lenlarina rehmat elasin...

...Bu dafe sakitce, dinmaz-sdylomaz mavi roengli demir hasara alinmis
bir mazarin basinda dayandilar. Sinadasinin Ustline kimse gatirib xonga
qoymusdu, xonganin ortasinda semani vardi, ssmaninin atrafinda bayram
sirniyyati: sekarbura, paxlava, badambura, qogal, muxtslif kagizli
alabazek konfetler... Qoz, findiq, boyanmis yumurtalar... Dairavi yasil
sininin qiraginda sam da yandirmisdilar. ©hmad qgabirin Ustliindaki harfleri
hocelasa da, axiracan oxumaga hoévsalasi catmadi. ©vezinda ¢oxdan
ariyib siniya yapismis samlarin “6lusuni” saydi. Alti sam yandirmisdi
xongani gatiran...

—omi...

—Ay can... — kdvrak-kovrak dillenib usagin alini buraxdi amisi.

—Bu manim anamin gabridi? — sorusdugunun cavabini bilirdi, emisi ile
nec¢a kara galmisdi bura.

—Ha... — ami bunun farqgina varmayib cavab verdi.

—indi hardadi manim anam?

—Goyda...

—Yera basdirilanlar gdya ugur?

—Ha...

—Man da olanda gbya ugacam?

—Ona hala ¢ox galib... Amma galdinse, getmalisan...

—Getmalisansa, niya galirsan?

—Bilmiram... Qaydani biz goymamisiq...

—Bas kim qoyub?

—Allah...

Sukut...

—omi...

—Ay can...

—Bu xoncani kim gatirib bura?

—Yaqin bibin gatirib... Ya da ki, xalangil...

—Oliiler bu xongadakilardan yeyir?

—Yox...

—Heg¢ na yemir?

—Ancaq boyanmis bayram yumurtasi yeyir 6luler. Basga heg na...

—Qabi1gini soyurlar yumurtani yeyanda?

—Yox...

—Qabiqgli-qabiql yeyirlar?

—Yox... Diriler kimi yemirloer onlar...

—Beos neca yeyirlor?

—Qabigini soymadan igini yeya bilirlar yumurtanin...

—omi...

—Ay can...

—Niya goymadin molla galib anam Ggln “Yasin” oxusun?

—Evda 6zim oxumusdum...

—“Yasin” nadi ki?
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—“Quran”in bir hissasidi...

—“Quran” nadi?

—Allahin kitabi...

—Oluler “Quran”i esidir?

—Yox... “Quran” diriler Gigtindi... Ollilar onsuz da her seyi bilir...

—Onda 6lmak yaxsidi ki... Géyda ugursan, har seyi bilirsan...

—Yasayanda diri olmaq yaxsidi, élends 8li... Olmekdan trii yasamaq
lazimdi...

—9mi...

—Ay can...

—Niya bibigilin bayramina “gara bayram” deyirlor?

—Cunki olar yerin altina kégib, orda da ki, garadan basqa reng yoxdu...

—Onda bizim bayramlarimiz agdi?

—Takca ag deyil, rongbarangdi...

—Qirmizi1 bayrami olanlar da var?..

—Yaqin ki, var...

—9mi, anam indi bizi gorur?

—Sani gorur, mani yox...

Usaq amisina qisildi:

—Dayan manim yanimda, seni de gorsin...

—Senin yaninda dayanmagla deyil... — amisi onu Gziina sixdi. — Olenlar
gormak istadiklarini gordr...

—Anam sani gérmak istemir?

—Bilmiram... Yaqin indi o, sendan basqa he¢ kasi gérmak istemir...

—Atami da gérmak istemir?..

—Dedim ds, sandan basqa he¢ kasi gérmak istamir...

—Atam piyan olur, ona goéra?

—Man hardan bilim... Man hale élmamigsam axi...

—9mi...

—Ay can...

—Maen 6lmak isteyirem...

—9stagflurullah... — aminin badani gizildadi. — Allah uzaq elsasin, ele niya
deyirsan, bala?..

—Anami gérmak istayirem...

—Darixma, géraceksan... — amisi basqga s6z tapa bilmayib dodaqalti
mizildadi. — Day gedak, gecdi...

—Bir az da dayanagq...

—Yorulmamisan? Niya dayanaq?..

—Yox, yorulmamigsam, qoy anam doyunca gorsin da mani...

...Bu s6hbatdan sonra ©®hmaddan bdylyanda naci olacagini sorusana
cavab verardi ki, yumurta dasiyan... Xaber alanlar da usagin “dasiyan”
s6zl ile “satan” kalmasini qarisdirdigini zenn elayib gulUisardiler. “Oda,
yumurta satmagq nadi, xirdacgiliq elems, zargar ol, qizil-gumus sat, alin pul-
nan oynasin”. Balaca ©hmadsa iki ayagini bir bagsmaga dirayib dediyindan
dénmazdi. “Yox, man yumurta dasiyan olacam”. Deyasen, he¢ amisi do
onun niya bele dediyinin fergine varmirdi... Amma o gin, mazarligda
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ammamali molla ile rastlasdiglari giin 8hmadin xayalindan izsiz-tozsuz
kecib getmadi, aksina, hamisalik yaddasinin an tizds olan yerinds 6zina
yer elayib zaman-zaman gézinin gabagina galdi...

Bibisinin gara bayraminda amisinin alinden tutub gabiristanliqgdaki
mazarlarin arasi ile galarak anasinin gabri Ustlinde ayaq saxlayan glindan
tez-tez eyni yuxunu gorirdt. Gorurdu ki, gabiristanliq yamyasil agaclarla
doludu, mazarligda gul gulu, balbul balbult ¢cagirir. Basdasilar da yasil
yarpaqli agaglara, kollara, gulllera gevrilib. O, toya-bayrama galibmis kimi,
sevina-sevina agac, gul, kol mazarlarin arasindan kegarak 6z anasinin
gul gabrina yaxinlasir. Baxir ki, gabrin yaninda Gzl asagdi gedan dolama,
sonu goériinmayan pillekan var. Pillekenin basinda salib sindiracagindan
gorxurmus kimi, ehmalca salvarinin cibindaki yumurtani ¢ixardir. Yumurta
qirmizi boyanmayib, ikirenglidi. Bir terefi bozdu, digeri giimiisi... Ozii de
yekadi, agirdi yumurta, anlaya bilmir ki, bele iri yumurtani balaca cibina
neca soxub va qoydugu yerdan na tehar ¢ixardib? Yumurtani ovuclarinin
arasina alib saysiz-hesabsiz pillaleri yavas-yavas enir, endikce zilmat
qgaranliq pillaler isiglanaraq nura boyanir ve yumurta aparan atrafdan fargli
saslarle eyni suali esidir. “Kima aparirsan, kimin payidi ovcundaki?”
“Anama apariram...” — cavab verir yumurta aparan. “Bas bizim payimizi
niya gatirmamisan?” — yena qarisiq sasler biragizdan sutzulib galir. Yu-
murta aparan yan-ydrasine baxmadan yaziq-yaziq teassuf, hasad, yangi
dolu seas sahiblarine cavab verir: “Axi haminiz U¢gln yumurta gsatire
bilmaram, slimdan dusub sinar’. “Qorxma... — yena xorla pigilti galir. —
olindaeki yumurta dagdan dissa da sinan deyil”. O, yixilmagdan qorx-
murdu, c¢unki esitdiyi seslera gbre yumurta slinden dusse de
sinmayacaqdi. Saslarsa kasilmisdi, sanki danisanlar, xabar alanlar kistb
getmigdiler ki, gatirilon onlar G¢ln deyil, 6z yiyasi, 6z sahibi var. Onlarin
payl hacansa gelacak, yaqin o payl ya asagi, ya yuxari buraxilan kimsa
getiracak. Bela diusuna-disina 6zliyunds kisanlers tesalli veran bir do
baxdi ki, ayaginin altindaki pillekan yox olub, tamam yox olmayib, amma
0, addimini asagi, bosluga atir ve ayagini bosluga atan demda tazs, yeni,
nura boyanmis isigh bir pille yaranir... Ozii de adi nurdan yox,
gbzgamasdiran nurdan, qizili igigdan... Arxaya boylananda da, galdiyi,
daha dogrusu, endiyi pilleleri gérmadi, yuxaridaki pillaler ya silinib
getmisdi, ya da gérinmaz olmusdu. Nahayat, barg vuran qizili gapinin
agzinda anice, gqapi 6z-6zlna agilanacan ayaq saxladi. Qapi agildi, amma
0, igari gira bilmadi, lap daqiqi, o, igeri girmak isteyanda ordan qizili sagli,
ag paltarli cavan bir gqadin ¢ixdi. “Gatirmisen?” — glile-glla xabar aldi
gadin. O, basini tarpeatdi. “Ha”. dlindaki yumurtani gadina verdi. Qadin
yumurtani alib dontb getmak isteyanda o: “ Man da galim?” — sorusdu,
aslinds, adi sorusmaq deyildi bu, yalvarig, xahig, rica doluydu onun
piciltisi. Qadinin GzUndeki tebassim kolgalendi. “Yox, san galsen, geri
qgayida bilmayacaksan”. “Bas anam mani gérmak istemir? — doluxsunub
mayus-mayus xabar aldi. “Anan onsuz da sani gorur”, — gadin gulim-
stndu. “Mana heg¢ na demak istemir?” Qadin diggatle ovcundaki bozum-
tul-gimusU yumurtaya baxdi. “Demak istayir ki, geri donub pillaleri enanda
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ehtiyath olsun”. Deyasoan, yumurtani gotiren qadin ¢gasmisdi. “Enanda,
ya galxanda? — ¢asqin-¢casqin sorusdu o. Qadin dediyinin Ustlinda durub
toekrarladi. “Enanda”. Vo yox olub getdi.

Qadin yox olan kimi, ®hmad da qus kimi yipylungul yuxudan oyanirdi.
©lacli, daha dogrusu, ganadlari olsaydi ugardi, lap topa, ag buludlaracan
qalxib stzardi gy Uzlnda. Yumurta dasidigl yuxunu géranda, nadansa,
oyanandan sonra sevinci yera-goya sigmirdi. Ona ela galirdi ki, har iki
diinyanin an mihdm, an masul bir isini gérmak U¢ln secilib, ondan basqa
he¢ kas bu geyri-adi isin 6hdasindan galib dlulare yumurta dasiya, iki
dinya arasinda slage yarada, vasitagi ola bilmaz. Har halda, “is basinda”
pillaleri enib-gqalxanda basqa yumurta dasiyanla rastlagsmamisdi, yumurta
istayon basqga dlularinss isi giyamata galdigindan onun Urayindan kegirdiyi
yalangi tesalliye inanmayib gbéz qirpiminda saslerini kesmisdiler. Har
naydisa, demali, dlllerin da, dirilerin de ona ehtiyaci vardi.

Yuxunu gdrandan illor ke¢dikce bdylylb yasa dolsa da, réyada yu-
murta dasiyan yekalmirdi, ele birinci kera yumurta apardigi yasdaca
qgalmisdi, yaqin yolu o terafe dusaenlarin yasi artmirdi, artsa da uzu
baridakilerin hesabi ile, 6lgusu ilo uzlagsmirdi, uygun galmirdi...

* % %

Samire uzun dosliyunu daha binanin hayatinde, dshlizinds ig
gorenda ds taxmirdi. Oziine smalli-bash fikir vermays baglamisdi,
sanki, astegfurullah, dsalinin yadina das salmisdilar ve hamin “dali” de
bazek-dlzak adina saglarini da saraltmisdi. Hercend gara sa¢ ona
saridan yaxs! yarasirdi, di gal, sarida qaranin arasina disen dan da itib
getdiyindan, Samirs lap cavan gorsanirdi ve get-gede onun gérkamindaki
yenilikler, tezalikler, taravat, an asasli, gadinin getdikca 6zinli Bhmadin
manzilinde arin-arxayin, rahat hiss elemasi ev sahibinin nazarinden
qacmirdr:

—Malades, getdikca lap savramenni olursan... Man bunu istayirdim da...
Yoxsa basinda sal, gabaginda ddslik, birce nigabin-¢garsabin catismirdi...
Bela gozalliyi gizlatmek ravadimi? Na godydekinae xos geder bu, na
yerdakina... Bir de gordun, irag-iraq, verdiyini aldi ki, gizledirsensa, demali,
lazimin deyil, qaytar geri... Gozalliyi gizletmaek xarclomaya Urayin
galmadiyi xazinani yera basdirmaq kimidi...

Qadin onun son kalmalarini dogru-durist anlamasa da, borclu galmadi:

—Baxtever manim basima, manda xazina na gazir? Oziin bels, savra-
mennidi-nadi ondansansa, ndsin sana gadim, kbhna ad qoyublar, ha?

—Man na bilim... — ®hmad utanirmis kimi, gakingan-¢akingan ciyinlarini
¢okdi. — Adam 6zU-6zina ad qoya bilmir axi... — ¢ixis yolu tapdi. — Birce
bunu bilirem ki, avvelce mana peydambarin adini vermak istayiblar.
Mahammad... Ancag emim razi olmayib ki, day ag elemayin... Ona gora
Mahammada oxsar bir ad qoyublar mansa...

—9Omin ndsln razi olmayib ki, sena peygambarin adini qoysunlar?
Usaga peygamber adi qgoymagq pisdi ki?..
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—Bilmirem, orasi mana da garanliqgdi... — ©hmadin gaslari ¢atildi, anice
fikra getdi. — Balka istemayib ki, ali gilinch Gzl bari galenda anasini o
dunyaya gondarana peygambar adi qoyulsun...

—Yaziq arvad... — Samire igini ¢akdi. — Allah rehmat elasin, yeri behist
olsun... — aglamsinib 6zinu caniyanan kimi gostermak istadi. — Agir
derddi doqquz ay qarninda gezdirdiyini dogasan, amma bdyuds
bilmayasen...

—Ancaq daxli yoxdu, deyirlar yer Gizlinda ylz iyirmi dérd min peygembar
olub, yaqin onlarin arasinda adi ©hmad olan da varmis... — sézlerine ara
verdi. — San bir ¢cay gatir...

Samire matbaxdan gay gatirib ©hmadin gabagdina qoyanda o, gadinin
ddéslerinin arasina baxdi, gadin duyuq dusub alini sinasina apardi.

—Az, gunasin gabagini kesma... — zarafata saldi kisi. — Qoy he¢ olmasa
g6ztmuzin qurdunu oldarak...

Qadin qizarib gulimsundi ve kegib divanda aylasdi.

—Ay ©hmad...

—Nadi?

—Bu vaxtacan nésin evlenmamisan?

—Na bilim... Qismat... Senin kimi gdzali, isdi-gujdisu ¢ixmayib da
gabagima...

—Hec istadiyin olmayib?

—QOlub, amma onu ilan vurdu gabiristanlqda...

—Oy... — gadin diksindi oturdugu yerdacsa. — Qabiristanligda gérusiurdiz?

—He...

—Basuvuza yer gahat idi? Orda adam ¢ox olar axi...

—Kbéhna gaebiristanliq idi ¢ayin qiraginda... Day orda heg¢ kasi
basdirmirdilar... Seni aparacam kendimize... Kend deyil e, indi bdyuyub,
bitisib rayon markazina...

—isteyirsen mani de ilan vursun?

—Diz deyirsen, ora getmayin duger-dismezi olar... Ora getmeasak
yaxsidi... Onda baga gedarik. Tapsirmisam lg¢-dord glina bagi temizleyib
abira salacaqlar, seni baga aparacam, dincalarsan yaxsica...

—Manim vaxtim olur ki...

—Senba gilinl isden sonra gederik, bazar giini axsam qayidariq... Bir
gun da bir gundd...

—Beos, Faxraddin na deyar?

—Onu da aparariq...

—O yaziq haftenin yeddi gunindu islayir...

—Temiz daniz havasi alarsan...

—Qiz vaxti o gader deniz havasi aldim ki, émurlik basimdi. Man
basidasli deniz havasi alib glina ¢gixdim... Fikrim hala da ilan vuran qizin
yanindadi. Baxtimiz oxsayir bir-birina... intehasi man diriyam, o, OlU...
Zillat icinde yasamaqgdansa, balkem hale lGizlisulu getmak maslahatdi?

—Pis basa dliisma, elo sir-sifatinizde de nasa bir oxsarliq var sizin... —
nafasini derdi ©hmad. — Tak sto, baxtim gatirmayib menim arvad saridan...
Natehar deyirler onu, yaqin mana cadu elayiblar, baxtimi baglayiblar...
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—Evlenib bosanmisan ki, arvad saridan baxtin gatirmasin?.. Anan sag
olsaydi, goymazdi san bu vaxtacan subay qalasan... Ananin sakli var
sanda?

—Yox, burda yoxdu, rayonda var... — dedi ve yadina salmaga ¢alisdi ki,
gorasen anasinin saklini axirinci defe hagan goérib?

—Saklin birin gatir bura, bdyut, vur divara... Ya da qoy cibine, 6zlnla
gezdir... Hemi xata-bsladan uzaq olarsan, hami de rehmatliyin ruhu sad
olar...

©hmad basini terpatdi:

—Duzdu, garak elo eloyam...

—Yuxuna girir?

—Ozu girmir, amma yanindakilar ondan mana xabar gatirir...

—Neca yani yanindakilar?

—Yaqin ki, o dinyada dostlasdigi gadinlar...

—Na deyirler o qadinlar?

—Deyirlar ki, pillekeni distb-¢ixanda ehtiyatli ol...

—Ola bilmaz! — Samira teaccliblendi. — Manim anam da evdan hayeta
dusenda ayagi suriasdd, yixildi yers, basi1 deydi dasa...

—Oldi?

—Ha.

—Coxdan...

—Maen are getmamisdim hals...

—Allah rehmat elssin...

—Sizinkilari de... Hayif ki, yuxudakilarin, élanlarin dilini bilmirik... Nadi,
na gézunlu mana zillamisen? Birinci keradi goérirsan mani?

—Sandan bels sbzlar gbzlemirdim...

—Els bilirsen man he¢ ne ganmiram?

—Qsatiyyan... San ¢ox incaliklarden xabardarsan... Dogrudan, gérasan
oluler na istayir?

—OIu, ya diri, heg bir ana giymaz ki, oglu subay dl... e... galsin... Man
do Faxraddini tez evlandirib cavan nana olacam...

—Deyirsan man uje oyanhigam, 6liram? — ©Shmad qimisdi.

—Allah elemasin, na olub ki sena, cavan adamsan... Sen mana fikir
verma, o gadar he¢ kasla derdlesmamisam ki, sirin arzularimdan danisan
kimi dilim dolasir, ginasin avazina... zad deyirom... — gllimsindda,
g6zunln ustuna dusen saclarini geri sayaladi.

—Sena fikir vermameak olar? Adamin aglin alirsan?

—isteyirsean man day bura gslmeayim? — Samirs ciddilesib dodaglarini
gemirdi. — O boyda oglum, nar kimi qardasim var, senin aglindan ke-
¢oanlara uysam, el-camaat na deyar?

—Bas, san na tez ara getmisan? — qadinin dediklarini esitmayibmis
kimi, telesik sdhbati dayisdi. “Sen hardan bilirsen manim aglimdan na
kecir?”

—Qardasimin dostu idi da... Tez-tez bize galirdi... Mani basdan gixartdi,
evlendik... Ug aydan sonra pul gazanmaga getdi... Ele o gedendi... —
gadin da derine getmadi.
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—Xabar yoxdu?

—Yox... Balkem he¢ sag deyil?.. Hardasa oldurib basdiriblar?.. —
Samira sualedici nazarlarle ona baxdi. — Neca fikirlasirsen? Basi alde
olsaydi, bir parca kagiz yazardi, zeng elayardi, gazancindan géndearardi...
Bu adam 4lu bit gabigi deyildi ki, afal-afal dizlerini qucaglayib, bir yerda
oturub galsin...

—Bit dizlerini qucaqglayir? — kisi zarafata salmagq istedi.

—Masal U¢ln deyirem... — gadin onun sdzlerina fikir vermayib xabar
aldi. — Harda ola bilar bu adam? Sanin aglin na kasir?..

—Na deyim... — ©®hmad caydan bir qurtum aldi. — Har sey ola bilar...
Boalka sag-salamatdi, arvad alib orda, rahatca yasayir 6zt Ugln, 6z
kefindadi... indi zemana eladi ki, adam heg nays teacciiblanmir...

—Yox, ele olsaydi sasi ¢ixardi, gardasim ¢ox axtardi onu, safirliye do
getdi, izini-tozunu tapa bilmadi...

—DuUzdu, ¢etin arvad alsin, seni basgasina dayisanin agli yoxdu... —
©hmad dilini dinc saxlamadi. — Amma na bilmak olar, oralarda bizimkileri
bar-bazakli sariginlara dayisen qgadirbilmazlar o gadardi ki... — sigaret
yandirdi. — San onu sevirsan?

—0O, manim yoldasimdi, oglumun atasidi... Pis oglan da deyildi...

—Hsale da onu gbzlayirsan?

—Dedim de, oglumun atasidi, yaziq 6lib qalsin quUrbatde? Bilmak
isteyirem ki, basina na galib...

—Bels... — ©hmad mizildandi, araya sukut ¢okdu, birce kondisionerin
sakit, ritmik ugultusu galirdi.

—Day men gedim... — gadin yerinde qurcalanib siikutu pozdu. — isim
galmiyib... Yemayi sabah galib bisiraram... Hevesim yoxdu... — q#fil
kadarle pigildadil. — Havassiz bisirsam, dadi olmayacaq...

—Neynak, get... — ©hmad etiraz elemayib nadansa, birdan-bire bikef-
bikef, caresiz-garasiz sigaretin kulinu kilgabiya ¢irpdi.

—Sabah sana na bisirim? — qadin kisinin kdnlinu almagq istadi, bildi ki,
ev yiyesinin gaflaten sir-sifatinden zshrimar yagmasinda, bayaqdan
havasla danisan kisinin birce degiganin icinde kefinin pozulmasinda 6z
“xidmati” daniimazdi.

—Na oldu... — kisi etinasiz-etinasiz alini yelladi. — Farqi yoxdu...

—Yox, de... — qadin al ¢gokmadi. — De ki, son istadiyini bisirim... Manim
isimdi da bu...

—Manim isteyimi yemakls yola veraceksansa, heg na... — ©hmad konul-
stz-koénilstiz mizildadi.

—Heg¢ na bisirmiyim? — Samire “he¢ na’ni basa disdliyd kimi yozdu.

—Yarpaq dolmasi bigirersen... — gadini basindan elemakdan o&tru
uzatmayib dedi.

Qadin:

—Yaxsl, — deyib ayaga durdu.



Oliilar ii¢iin yumurta 67

Bazarkom Mdvsumun qizini ilan vurandan ¢ gln sonra axsamustu,
lap daqiqi, glin batib hava qaralmaga dogru gedends — yox, deyasan,
bundan bir az ertaydi — ©hmad gézdan ogurlanib — bibisi onu az qala
addimbaaddim izlayib yanindan al gekmirdi ki, yaqin seytan azdirib aparib
balami glinin ginorta ¢agi kéhna gabiristanliga, indi de balam tek qalib
hovllenar, qorxar, tesadifen basina galenlardan agzi ayiler, dili tutular —
getdi hayetlerindaki qapisiz tlrbayse, turbanin igindaki dasin yanina. Ancaq
bibisi dizini demirdi, mazarligdaki hadisa, bazarkomun qizini ilan
c¢almagi ginun gunorta ¢agi yox, ela indiki kimi axsamustlt bag vermisdi.
So6z vaxtina ¢eker, deyibler, bu dafe is, qeyll-qal, gaziyys vaxtina ¢ak-
misdi. He¢ kas bilmasa da o, anlayirdi ki, har sey gézinin gabagindaki,
Ustline qara parga ortulen, parganin Ustlna da bullur nazirqabi goyulan —
qabin i¢i bos idi, o iri gabdan turbanin kiincindaki taxta stulun Gstinds
de vardi, amma adatan hami nazirini dasin Ustlindeki gaba atardi ki, diloyi
tez esidilsin, arzusu tez yerina yetsin — dasa gora bas vermisdi. Burda,
bu dasin yaninda 6zind saxlaya bilmayib Movsimun qizini bark-bark
qucaglamisdi, 6pmusdi, qiz migavimeat gostermak istesa de, gulcu
catmamisdi ona, mivazinatini itirib dasin Gstina yixilmisdi, o, birden-bire
daliye dondiyundan qizdan al ¢ekmamisdi, qizin Ustlne saralenmak
istemisdi, lakin bu dem qizin ya yumsaq yerina, ya da buduna na isa
batmisdi — yaqin dasin nahamar, ucu sis yeri idi, gan blirimusdi dasin
girintisi batan yeri, qizin ¢igirtisindan o, tez-telesik ayaga durub Ust-basini
saligaye salmisdi, yaxs! ki, yaxinda he¢ kim yox idi, esiden olmamisdi
¢igiranin sasini, qiz ise alini dasin sis terofi batan yeroe tuta-tuta
aglamsinmisdi. “Sen aglini itirmisan, bu na isdi tutmagq istayirsen bu
muigaddes yerda? Gdrarsen, migaddas dasin ikimize de gazabi tutacaq,
ikimizi de cezalandiracaq bu das”. Bele deyib budundan axan qanin
paltarina hopdugunun fergine varmadan ufuldaya-ufuldaya, g6z yaslarini
zorla saxlaya-saxlaya qgacib getmisdi ve duz bir hafte ©hmadi
danigdirmamisdi... Belace, yaqin cox adam bu dasin gidazina getmisdi,
hala onun tanidiglari cavanlar; qozbelin navasi, bazarkomun qizi... Qoz-
belin navasini masin vurandan sonra Rahim kisi 6zl bir az da ayile-ayils,
az qala sUruna-sirina 6zl galmisdi onlarin evina ki, bir galetdi elayib,
kecin naveamin glnahindan, balke balam sefa tapa... ©misi de Rahimi
arxayin elemisdi ki, Allah sanin navena safa versin, biz he¢ kese
badbaxtlik, pislik arzulamiriq, rahat get, Rahim, dilak bizdan, hidayat
gbzagorinmazdan, insallah, neven ayaga durar. Ancaq amisinin duasi
kdmak elemamisdi, Rahimin navesi ayaga qgalxmamisdi, 6ziina galib
sagalsa da ele yataqdaca gunlari bir-birine calamisdi. Rahimin navasi
hec... GUnah eladi, cazasini aldi. Cavan-qoca masalaya daxli yoxdu, har
sugun 6z badali var. Balke manim yaziq anam da hansisa sugu
ucbatindan sanin gazabina tus galmisdi? Naydi onun ginahi? Bu eva
gelin gsalibsa, demali, 0 da senin nazaratin altinda olub, sense he¢ nayi
gézdan qagirmirsan, nazara almirsan ki, sugsuz banda yoxdu, insan
oleridi, onsuz da axiratde imtahana ¢akilacak. Ele bari basdan, baride
verirsan yaziq, zavalli, ginahkar bandalara qulagburmasini. Ele burursan
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ki, qulaglari ile barabar, baglari da ¢ixib qalir senin slinde. Amma sevinma,
biza gliciin gatmadi, anami alimdan alsan da san bizi bir-birimizden ayira
bilmadin. Man hals de yumurta apariram ona...

DUzdu, gozbelin navasini magin vuranda man de sevindim, amma indi
ona da aciyiram... San rahimsizsan, tesadlfen, bilmadan glinaha batani
da bagislamirsan, sanin alindan bizim axiretdaki, mahsar gunindaki mah-
kemaye ehtiyacimiz olmayacaq, bizi mehkemasiz yerbayer eloyacakler.

Boas, M6évsumin qizinin gtinahi naydi? Bu isde manim sugum ondan
qgat-gat ¢ox idi, bdyik idi axi... Man boyda 6kizln, davanin gabaginda
necea dayanaydi o ince-mince qiz? Ceazalandirmaqdisa, cezanin yekasi
mana diuslrdl, yox agar, sen migaddas das, san de tarafkeslik elayir-
sansa, onda, gdydan das yagmalidi. Yepyeka das! Yagan das ela sanin
girintili-cixintil Gstuna dismalidi, seni parca-parga elemamealidi, azib qu-
ma dondarmalidi, sonra da kulek vurub hamin qumun har denasini bir de-
roye atmalidi...

Ya balke mani Mévsimun qgizinin 6limu ile cezalandirmisan? Bunu da
diizgun saymiram, atani 6évladla sinamagq, na bilim, yeddi arxa dénaninin
gunahini galecak nasillarla ¢ixmagq kin-kuduratlilerin asrlerdi dyrasdiyi gan
davasina banzayir. Ondansa burdaki giinahlarin badalini o diinyada 6de-
mak yaxsidi. Baride 6denan ele baridakilerin aglina uyarldi, minaslbdi.
Yaxslya-yaxsl, pise-pis... Bela ¢ixir ki, yaradan baridekilar agildadi?.. Bss,
ilahi qudrat hardadi?.. Biliram, deyirler ki, sen adi, siradan bir das parcasi
deyilsan, burda mani param-parga elesan da dizinid deyacem, glnki
onsuz da urayimden keganlarden xabardarsan. Sen qaeddarsan, yaxsi ki,
sonin da gucunun haddi-hddudu var, Allah birce gunlik saltanastini sena
versaydi, sana tapsirsaydi, alemlarda bir canli goymazdin, hamisini mahv
elayardin. Baes mana niya toxunmursan? Gunahkarin yekasi soanin
qgarsindadi, sanin haqqginda butin haqigsti ele senin dilindacs, sakitce,
sassiz-s0zsliz Urayindan-fikrindan-xayalindan kegirir, san de slibhasiz ki,
onu yaxs! anlayirsan. indi névbe sanindi, en azi, éldir meni... Ele indi, elo
burdaca, dairevi divarlarina dini sakiller vurulmus yerda, oymali masanin
Ustindaki zarli katana buklimis “Quran”a and olsun ki, butiin azaba
haziram, zarraca qorxmuram sandan... Hayatdaki it-pisikler de senin
zahmini duyublar, bu tlirbenin strafinda harlenmirler heg vaxt. Harlenmak
nadi, o heyvanlari zorla da bura gstirmak olmaz. Agdiz-agiza verib
hiracaklar, hirsle barkden miyoldayacagqlar, onlari tutanlarin allarini-
tizlerini cirmaglayib birteher imkan taparaq gagib gedacekler. Ozii ds ilan
agzindan mdécuze naticesinda qurtulan qurbaga kimi hoppana-hoppana
qacib gedacaklar. Ha dallarinca yuyur, xeyri yoxdu, omlari yer GzUnin an
bark gacan canlilari da tuta bilmayacek. Mansa he¢ yere qagmiram, 6z
ayagimla galmisam, haziram, hlizurundayam, els els ki, burdan, senin
tirbandan sagd-salamat ¢cixmayim... Anama, MévsUmun qgizina govusum,
lap Rahimin navasini de dldur, onunla da gorasum...

Stuldaki nazir gabini dasin Ustiine qoydu, eyni qablar yanasi qoyulsa
da, ela bil stuldan géturdiayi gab “bdynubikikdi”. Dlbstta, gabin yerin-
daki stulda oturub yerini rahatlayana els gslirdi, yoxsa yaqin bibisi har glin
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burani silib-sipidrands biixtiyar stulun qgabini dasin Ustune, dasin
Ustindakini stula goyub yerdayismaler elayirdi, boynubtkik goriinen dasi
soaraflondirirdi, serafli yerde durani “taxtdan salirdi”. Lakin saraflonanin
da, taxtdan salinanin da “pesesi”, “isi” eyni idi; nazir yigmaq, daha
dogrusu, nazir verilani saxlamag... Bazan yuxanin arasinda halva da ¢alib
getirirdiler bura. Nazik zanbildaki salige ile bukulen yuxalari dasin Gstina
goymaga urak elamirdiler, galin divarin igeri ¢ixintisina qoyurdular. Yazda
desikli — dalikler agiqdi, susasi yox idi — hamin ¢ixintilarda qaranquslar
yuva qurub bala ¢ixardardi, ele vaxtlarda oralar tez-tez silinse da tamiz
sayllmazdi ve konfet, sirniyyat, halva gatirenler gatirdiklerini kiincdaki
oyma mizin Ustline, iri samdanlarin yanina qoyaraq dualarini elayib,
dileklerini dileyib dodaqalti nasa pigildaya-pigildaya mirexxas olardilar.
Galenlerin hamisi eyni clr olmurdu, dizin-dizin sirlintb galenler, basini
dasin Ustline qoyub zilim-zUlim aglayanlar, gabir Ustlina galibmis kimi,
ag! deyanler do az deyildi. Hala niyyat elayib geceni burda, bu dasin
yaninda, nazik palazin Ustiinds yatanlar da olurdu. Ancaq heg¢ kas Urak
elayib gecani tek qalmirdi tirbada. Qap! yeri agiq, ertafdaki qaranquslar
yuva qurub bala g¢ixardan — bibisi he¢ veda qaranquslarin yuvasini
dagitmirdi ki, ginahdi, ganadlhlar da migaddas dasa siginiblar, ona
panah gatiribler — girde daliklar bombos... Balaca bir meh olan kimi
tdrbenin igine hazin ugultu dusardi, viyiltiyabanzar tGn gelardi icariden...
©hd elayib dasin yaninda miurgulemak isteyanlarin de canina qgorxu
dusardi, xoflandiglarindan sahari dirigdzIli agib yuxusuzlugdan sarxos
kimi santirlaye-santirloyo gedardiler... Geda-geda da: “Das sahibina qur-
ban olum... — pigildayardilar qorxa-qorxa, — batun geceni malaklar do
gdydan enib bu dasa tezim elayirdiler... Hamisi da ganadli, bambayaz
libasda, dan yeri agarmaga baslayan kimi yox olub gedirlar, yalandan
6zUmuUzu yuxuluga vurub yatmis gostarmasaydik, kim bilir galanlar bizim
basimiza na oyun acacaqdilar’. Saheri sag-salamat acgib evlarine
gedanlar mitlaq dasin Ustindaki nazir gabina yaxsi pul goyardilar, qizil
UzUyUnd, bilerziyini goyanlar da olurdu. Adatan erkendan bibisi gasdan
yavasca OskUre-6skira gelende goérerdi ki, dasin yaninda yatmaq
isteyonlar oyaqdi, gdzlerinden yuxu tokulenlar yixilmamaq utgun bir-
birlerinden tutub birtshar qalxiblar ayaga, onu go6zlayirlaer, galenlar
©hmadin bibisinden xeyir-dua almamis, getmaya urak elemirler ki,
hdérmatsizlik elesaler, miigeddas dasin acigi tutar.

Adi iglera acigi tutan das mana niya daymir, mana niya toxunmur
gdérasan, man naden dasin arkdyunliyam? Ya maenim ziriltim hale
gabaqdadi? Nolar, bu meydan, bu seytan... ©stagfurullah, amim deyir ki,
bu dasin yaninda seytani yada salmaq an bagislanmaz ginahdi. Demali,
ya valvaladan, ya zalzaladen, manim glhahlarimin Ustina bir yekasi do
alave olundu. Day nayi gézlayirsan? Yox, gbzlemirsan, san da harakate
galmisan, geatiyyen yaniimiram, uzaqdan qulagima zaif sasler galir, eladi,
yUz faiz galir, ses yaxinlasir artir, deyasan, dasin altindan galir ses... Ya
tirbanin yan-ydrasindan? Bu vada 6zga adam nadir hallarda galir dasin
“hdzuruna”. Adam igina, daha dogrusu, adam galisina oxsamir bu,
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adamlar dua oxuya-oxuya galir, avvalca tlrbenin atrafinda ¢ daefe dovre
vurub divarlari 6pur, bu sasdan, indan ¢ox hanirtiye banzayir. Hagigaten
malak hanirtisine... “Malek”se basini igari soxanda gérdim ki,
6zUmuzunkadd. ©mimdi...

—Burdasan? — guya, cavab vermasaydim stulda aylasib ayagimi
ayagimin astuna asirdigimi gérmurdu.

—Hsa... — dedim yavasca, oturdugum yerdan durmadan.

Galib yanimda dayandi, birbasa matlabs kecgdi:

—Birce onu basa dismuraem ki, bazarkomun qizini ilan ¢alanda san
kéhna mazarliqda ne gazirdin?

—Burda basa dismali na var ki?.. — dedim. — Biz orda gorismaliydik...

—Bildim... — Uzima baxdi kadaerli-kadarli. — Mévsim yaxsi kisidi, abirli

adamdi, har seyin yerini bilondi... — sadaladi. — Heyif ki, balasi o cir getdi
alindan... Cox heyif...
—Hamisini da bu das eladi!.. — hirsle ayaga qgalxib al-qolumu olgdim.

— O yaziq qiz bu gaddar dasin gtidazina getdi. Man bu dasi sindirib ata-
cam ¢ola...

—Sus! Ne giclayirsan?.. — man amimi he¢ vads ela ¢igiran gérma-
misdim, ¢igirmaq bir yana, goézlerinden da qigilcim ¢ixdi. — Sen nakarasan
ki, burda agaliq eleyssan?!. Qanmadigdin seylari danismal

Sasa bibim igeri girdi, yaqgin yaxindaymis, giren kimi de masaladan hali
olmamisg, gardasina tepindi:

—Na qisqirirsan, gdérmirsan balam 6ziinde-sdziinds deyil? imkan ver
yaziq usaq 6zuna galsin da... Nolub, na xabardi? Hay-klyln indiys
qgalib?.. — manim boynumu qucagladi. — O clr dehsati gértib manim fagir
balam... Gic-gic danismayib neylasin, basi gagib da... — deyasan, bibim
amimin sdzlerini, mena dediklerini esitmisdi. — Urak ddzar buna?..

©mim ona heg¢ na demadi, basini bulayaraq sakitce ¢ixib getdi.

Bir da baxdim ki, oymali masanin Ustlindaki onluq lampa, lampanin
atrafina dizilmuUs balaca, qizil suyuna ¢gakilmis samdandaki samlar yanir.
©mim, ya da bibim bunlari hagan, nece yandirmisdisa, manim xabarim
olmamigdi, deyasan amim haqli idi, man hale ¢ox seyi ganmirdim, gox
seydan xabarsizdim...

Ertesi galdim atamin yanina, harden bele de olurdu, amimdan
inciyan kimi — bibimdanse he¢ vaxt kliismazdim, bibim imkan
vermazdi buna — galirdim bura. Ele axsamdan galmisdim, amma atam
evda yox idi, deyirdiler o, cox vaxt bazarin yanindaki galyanaltida igleyan
Rayanin evinde qalir. Raya balaca, igina i¢g-dérd masa gucle sigisan
bufetebanzar — yayda masalari ¢ola, bayirdaki agaclarin altina qoyardilar,
har agacin altina bir stol — galyanaltixananin ham mudiri idi, ham ofisianti,
hem de xadimesi. Her halda, he¢ kas orda o arvaddan basqa isci
gérmamisdi. O gsalyanaltixanada — adi yeka harflerle susali budkanin
demir gapisinin Ustline yazilsa da , “x” harfi de pozulub getmisdi, olmusdu
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“‘gelyanalti-ana” — gelyan-zad c¢oakilmezdi, adeten bazar alvergilori
yorgunluglarini gixartmaqdan o6trt ele tezbazar bir tike kolbasa-¢orakle,
soraba ile yuz vurub qacirdilar mallarini xirid elemaya. Rayanin ari Pasa
musllim ¢coxdan 6lmusdu, deyirdiler, ele Rayanin budkasinin yaninda lap-
dan Urayini tutub yixilmisdi, hakimlar 6zlnu yetirinca, canini tapsirmisdi.
Mandan da yeka bir qizi vardi Rayanin. Sahards ardaydi... Amma orasini
indiyacen daqgiq bilmirem ki, Rayanin qizi ham de Pasa musllimindi, ya
yoXx, ¢unki deyirdiloer Rayanin Pasa musllimdan de gqabaq ari olubmus, elo
Pasa musllim de arvadi Gullare xalani bosamisdi Raya ile arani
dizealdandan sonra... S6zimuin cani budu ki, Pasa muallim da, bufetgi
Raya da manim atamdan xeylaq boyUk olardi...

Har na ise, mahabbat yasa baxmir, sevanin gézu kor olur, hamin ge-
casd manim gézum kor olmamisdi, di gal, ilan vuran yatdi, man yox. Hir-
simdan sahari dirigdzIl agib tezaden cumdum atamin yanina, bu gedisin
necsa bitacayini texmin elesam da, mana els galirdi ki, bu dafe basqga cur
olacaq, atam mani 6z yaninda saxlayacaq, qoymayacaq geri gayidim.

Amma heyhat, har sey haman-hamandi, yuxudan kal duran, Gz-gézu
sismis atam ayninde mayka-tuman artirmada siqaret tistulada-tlstlladas,
deyasan, taxta, rengi getmis mahaccearde oturub ayaqglarini yellayans,
mana candardi qulaq asirdi.

Ddsamaya atdigim balaca gantama da gdziucu baxib qimisirdi, ya da
mana ele galirdi ki, kisi nedensa, gulmayini gucle saxlayib.

—Bilsam ki, bibinle amin sani mandan az istayir, goymaram bir giin da
galasan orda... Seninki arkdyunlik, fironlugdu...

—Na arkdyunlik e... — atamin s6zUnu kasib etiraz elemak istedim.

Sigareti killgabina basib s6ndurdu, sag alini yuxari qaldirdi:

—Dayan... Cox gdynan getma, qulaq as... Seni asgerliya, Qarabagdaki
muharibays getmaya qoymadilar, muharibanin axirinda yasin dustrdu
getmaya, xastalik kagizi dizaltdilar sena. Bu bir... — sag alinin ¢ecgalo
barmagini yumdu. — iki essayin arpasini béle bilmesen da, seni instituta
qoydular, bu iki... — adsiz barmagini yumdu. — Talaba olsan da, gunin
burda kegir, oxuyub-elamirsan, o musallima pay, bu musllima pul, bu Ug...
— ndvba orta barmagina ¢atdi. — Paytaxtda, 6zU de oxudugun yera yaxin
arazide ev aldilar sena, altina masin goydular senin, bu dord... — sehadat
barmagini gatladi. — Hardan, necs qazanildigini bilmadiyin pullar
xarcladin, “ga” dedin ¢drak verdilar, “qu” demamis, su gatirdiler sena, yena
narazisan onlardan? — bas barmagini gatlamaqgdan vaz kecib stolun
Ustindaki bullur kidlgabini firlatdi. — Adamin Allahi olar, yaziq eamin sana
na deyib ki, kiisayan taza galin kimi ata evina yigismaq istayirsen?

—Qisqirirdi manim Gstima?

—O ha... Niya?

—Dedim ki, hayatimizdaki dasi sindirib ¢éle atmagq isteyirem...

—Niya? Basina at topib senin?

—San bilmirsen e, bazarkomun gizinin 6limina da baiskar o dasdi...

—Bels... — atam sinasindaki tiklari sigalladi. — Yaxsi yadima disdd, ele
bilirsan amin olmasaydi paqonlular sendan ol gcekacakdiler? Bas neca?
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Yaninda 6lum hadisasi bas verib, sen de asas sahidsen, balka ele 6lum
isinde sanin da alin var? Hay 6zund cir-dagit ki, qizi ilan galib, kima
deyirsoan, tulkd talkuliydn subut elayinca, tutub darisini gixardarlar... Qiz
ora saninla gorlse gedibsa, demali, onun 6limuinda sanin da sugun var.
Getmasaydi, dlmayacakdi, bele-bels isi yogunladib yox yerden adama
ilismaya na var Ki... — qisaca ara verdi dediklarina. — Deyirlar yaxsi qiz idi
o rehmeatlik... Hayif... Man gérmamisdim, balka de kiicede-bayirda gérsem
da fikir vermamisdim...

—Gorlrsan, demali, dasi sindirib tullamaliyiqg... — onun heyifsilemayin-
den uraklendim. — DUz deyiram man...

—Yox... — bagini buladi. — Qatiyyan... indi biz burda séhbat elayirik, dag
6z yerindadi, san o qizla gérigse gedanda de, o qizi ilan vuranda da das
qoyuldugu yerdaydi, tarpanib-elemirdi... Tak sto, das istese da glinah
eleys bilmaz, dasdan-torpaqdan yox, adamlardan qorxmaq lazimdi,
maxlugatdan ehtiyatlanmaq gerekdi... Adamlar yerdaki dasi goéturib bir-
birinin tepasina ¢irpanda da dasin sugu, gtinahi olmur... Har sey ban-
delerin ayagina yazilir... Bir de ki, gismat... Ondan da gacga bilmazsen...

—Saoni anlamiram, 6zin nege dafe sdymusan amimi da, bibimi ds, elo
onlarin dasa siginmagini da sarlatanliq adlandirmisan... O defa “kafir’ de
dedin axi onlara manim yanimda...

—Onu man elemamisem... — atam glliimsiindii. — icdiyim araq elayib...
— UzUmea baxdi. — Deyirler saen da vurursan. Duzdu?..

Sualina cavab vermayib basimi asagi salaraq mizildandim:

—Man senin yaninda gqalmaq istayiram...

—Mannan qalib neyleyaceksan? Manim galecayim yoxdu...

—Bas nayin var? Nayin varsa, manim gabulumdu...

—Kegmisim... — deyib darinden kdksuniu 6tirdu. — Kegmisim var... —
tekrarladi. — Onu da sennan bollsa bilmarem... Tak sto, aglini basina yig,
qayit geri... Kegal derman bilsa, 6z basina surtar... Maennan sana dayaq
olmaz...

—Niya? — hirsim gafil soyudu ve 6nimdakina tamam yazigim galdi, bir
de ki, onun manimle yad, 6zge kimi danismagindan part olmusdum, bura
galmayima de pesman idim, dzliyimda deyirdim ki, gerak ele dinan
axsam birbasa saherse qayidaydim...

—CUnki man ¢oxdan 6lmugsam. Nafasimin gedib-galmayina baxma... —
dedi, araya dlozik siikut ¢ékdii ve siikutu da 6zl pozdu. — istayirsen sena
bir maslehat verim?

Etinasizligla ciyinlarimi ¢akdim, yani san ki, agir, ¢atin magamda
manim arxamdan gagdin, bundan sonra na deyirsan de, na istayirsan els,
soninle ulduzum heg vads barismayacaq...

Mandan cavab gézlemayib davam eladi:

—Heg vaxt dilengiya pul verma, ¢lnki dilena bilan ac gqalmaz, imkanin
varsa, sasini ¢ixartmaga utanana kdmak els...

Gozlerim kallema cixdi:

—Bunun masalaya na daxli var?.. Balka saninle qalmagq istediyima gora
mani dilenci hesab elayirsan?..



Oliilar ii¢iin yumurta 73

—Bu na sbzdl deyirsan... — gulimsindu, disleri sapsari idi. — Lap
dilbilmazsan san... Eybi yox, zamani galenda basa disarsan...

Belaca, gantami ¢iynima atib fikirli-fikirli ayaglarimi strGye-siriys geri
qayitdim. Eve ¢atanda goérdim ki, emim hayat darvazasinin gabaginda
dayanib dalgin-dalgin siqaret simurdr. Mani géranda qirisigi acgildi, heg
na olmayibmig kimi, gabagima yeridi.

—Sehardan seni axtariram, hardasan? — yaqin ¢iynimdaki cantadan
bilirdi ki, harda idim ve hardan galiram.

—Nasoe nefasim tongiyirdi. Cayin qiragina getmisdim. Temiz hava
almaga... — man da izi azdirmaga ¢alisdim. — Nolub?..

—Gal apar mani gabiristanliga. Geca sanin rehmatlik anani gérmisam
yuxuda... Gedib bir fatiha verak orda...

Bilmiram amim yuxuda na gérmisdu, ancaq yaxsi bilirdi ki, kimin zaif
yeri haradi, kimin harasindan yapissa, o saat ram eleyacak...

* * %

—Bu dolmani 614 yesae, diriler... Hayif ki, 6lUler yemak yeya bilmir... — ag-
z1 isleye-iglaya dil bojaza qoymurdu. — Yoxsa hamisi dénardiler Gzl ba-
riya... Bunun Ustiindan da purrangi bir gay i¢ak, sonra da... — udqundu. —
Sonra da gorak basimiza na galir... Axsam-axsam ¢ox yemazlar, ancaq
6zUmu saxlaya bilmiram, senin zerif atrin duyulur bu yemaeakda... Cayi da
gatir... — Samire iri, blllur stekandaki gayl onun gabagina, bosgabin yani-
na goyanda ©hmad gadinin alinden tutdugundan, stekandaki ¢aydan bir-
iki damci dasib nalbakiys tokildi. — Sen mani dldirsen da, man bu dafe
diz ¢dklb sanin sllarinden 6pacem, manim agzimi dada gatirdi senin al-
lorin... — gadin qimildanmaga macal tapmamis o, yerindan qalxdi, diz ¢ok-
di Samiranin garsisinda ve onun allerinden déna-déna 6pmayae basladi.

Qadin ya go6zlenilmazlikden, ya da xoslandigindan karixib qalmisdi,
qimildanmirdi, allerini kenara ¢akmirdi, hale deyasan Urayinden énunda
diz ¢dkanin basini var gucu ile garnina sixmaq da kegirdi, di gal, buna
imkan yox idi, diz ¢okan yavas-yavas dikalib onun agiq dirsaklarini,
gollarini, ¢iynini 6purdud... Nehayet, gqabaqg-qgenser dayananda o, hale da
sasini ¢ixarda bilmayan gadinin bdynunu, bogazini 6pmaye basladi ve
gefil onu qucagina alib yataq otagina aparanda qadin miqgavimat
gostermasa da pigildayib: “Neynirsan? Qisqiracam indi, qoy mani yera,”
— dedi, lakin kisinin boynunu ele qucaglamisdi ki, ®hmad onu yera
qoysaydi, hokman Ustiina yixilmaliydi, bele magamda, bela xanimisa yera
goymagq insafdan deyildi, ona gbére kisi gadinin dediyinin yarisina,
yarimgig amal eladi; gadini ehmalca enli, yumsagq taxta uzatdi...

...Yataq otagindan geri donands ©hmad stekandaki soyuyub buza
dénmus cayla qurumus dodaglarini islatdi. Qadina gbz vurdu, gule-gule:

—Bunu dayis, teze ¢ay gatir... — dedi.

Samire agizucu:

—Yaxsl, — desa da, kegib divanda aylesdi. — Man bilirdim axiri bels ola-
caq... — mizildandi fikirli-fikirli. — BUttn kisiler kalekbazdi...
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—Deyasan, kisilar sani tez-tez aldadiblar?.. — ev yiyasi goyln yeddinci
qatinda idi.

—Eh... — ah ¢aekdi gadin. — Man ara gedanda aldanmigsam... Onda
aldanmasaydim, indi basima bels iglar galmazdi...

—Xosuna galmadi? — ©hmadin tzlindaki tebassim kdlgalandi.

Qadin ciyinlarini gakdi, kisi bilmadi ki, bu “ha” demakdi, ya “yox”.

—Maen sani ¢ox istayirem, istemasaydim, yaxin durmazdim. Arvad-zad
gehatliyi deyil ki... — misahibini inandirmagq tG¢ln munasib, uyarl kalmalar
axtarsa da, gafil aglina gsalenlari gatirdi dilina. — Ela bilirsen man har
yetena evimin acgarini etibar elayirom? Sanin yerin basgadi manim
Urayimda...

—Cox adam var orda? — gadin aci-aci gulimsundu.

—Harda? — ©®hmad casib gozlerini doydu.

—Saenin Urayinda...

—Yox... Zananlarden rehmatlik anamdi, bibimdi, bir de sen... — Kisi
sadaladi.

Nadensa utanirmis kimi, gadinin yanagqlari allandi, bu dafe nazla, isve
ile glulimsindul, koénuls galirdi, ©hmadin sdzleri Urayinden olmusdu:

—Yaman bicsan...

—S06zUn duzind deyana ata-babalarimiz da bic deyiblar. ©n béyUk bic-
lik dizlikdu... — kisi qocafendi dedi. — Hala bu harasidi, s6z vermigsem
baga da aparacam saeni... Dincalaceksan orda yaxsica...

—Catin... Dincalmak manim harama yarasir?

—Niys, mannan getmak istamirsan?

—Bas, manim isim?

—Neynirsan e, islomayi... Cix isden...

—9ds, bes, bizi kim saxlayacaq?

—Manl..

—Yox... San bu gun burdasan, sabah Allah bilir harda... — Samira
yerinda qurcalandi. — Hem da man dyrencaliyam, gqasiniram igsiz olanda...

—Mana inanmirsan?

—Manim inamimi ¢oxdan iki paraliq elayibler...

—Kim elayib?

—Kim elayacak, hayat...

—Sag ol, senda bdyik ylksalis var. Lap filosof kimi danisirsan...

—Oyraniram da... Mallimim yaxsidi...

—Foaxraddin hardadi1? — s6hbati deyisdi ©hmad.

—Na bilim... Ya evdadi, ya hayatds veyillanir, ya da masin yuyur... — du-
ruxdu gadin. — Nolub?

—Bu vaxt masin yumaz...

—Yaziq balam, kliyent olanda gecayarisinacan iglayir... — deyib nigaran-
nigaran tekrarladi. — Nolub axi?..

—Heg na... Zang vur onun mobil telefonuna, qoy galsin bura...

—Nosln axi? — gadin lap ¢asib qaldi.

—Faexraddina s6z vermisdim ki, galiz bir isim var, alinsa, onun dislerini
duzeltdireacem...
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—Bes, na oldu isin?

—Alindi da...

—Hagan?

—Bu gun... — Kkisi hiylegarcasina guldu. — Els indics...

Qadina gec catdi onun fikri:

—Abirsiz... — deyib gahgaha ¢akdi.

—Ha, bos oturma, ogluna zang els, galsin bura... Man s6zumun agasi-
yam, s6z verdimsa, elomaliyam... — yekexanaligla slave eladi. — Oziin do
mana yaxsl bir ¢cay gatir...

Samira:

—Bas Uste... — deyib qalxdi.

...Besca daqige kegmamis, qapinin zangi ¢alindi. Galen Samiranin
oglu idi.

—Beri gal, Faxraddin, ayaqgabini ¢ixartma, sena olar, onsuz da anan
temizlayir ev-esiyi... Otur...

—Yox, oturmuram, ay dayi, bes-on daqigays mustari galecak masin
yuduzdurmaga...

—Nolar, onda ¢ox lengitmayim sani... Man sana na sdz vermisdim?

—Anam telefonda dedi, dis masalesi... istin alindi, dayi?

—Ha, sukdr ki, alindi... — deyib Fexraddinin divanda aylesen anasina
baxdi gbzucu. — Ele bu guin alindi. San galmamisdan... — ©hmad bele de-
yanda divanda sakitce oturan Samira acigli-acigh yumruq gosterib géz
agartdi ona. Oglu arxasi anasina taeraf dayandigindan, bunu sezmadi. —
Yaradan senin dualarini egitdi, ay Faxraddin... Manim de isim duzaldi, sa-
nin da...

—Man bilirdim de alinacaq... — éninda dayanan sevincek dedi. —
Kasibin da Allahi var... — oglu bele deyands, nadansa, anasi sir-sifetini
tursutdu.

—Sehari nece taniyirsan?

—Yaxsl... Seharda béylimamigam?...

—Sabah saat on ikide gedarsan bu adresdaki dis klinikasina... Cox
uzaqda deyil, yaxindi... — alindaki vizit kartini Fexraddina verdi. — Orda
bir Vasif hakim var. Girarsan onun yanina. Manim adimdan ona deyearsan
ki, senin miriq diglerini yaxsica qayirsin... e... yani duzaltsin... Xasislik
elemasin, bahalisindan qoysun disin... Omiirliik olan seydi. Ozl de gabaq
disdi, gbértinan yerdi... Man 6zim da zang vurub tapsiracam Vasife. Yaqin
bes-alti defa gedib-galacaksan. Bezma... G6zal gorinmak Ugln aziyyat
¢okmaya dayaer... Oldu?

—Sabah on ikide ordayam, dayi, Allah kdmayin olsun... Cox sag ol...

Fexreddin gedandan sonra anasi da ayaga qalxdi.

—Man de gedim? — sualedici nazarlarla ev yiyasina baxdi. — Ela bir isim
yoxdu...

—Sensiz tok-tenha darixsam da, manim gismatim beladi... Gedirsan
get... — ©hmad etiraz elemadi. — Amma bisirdiyin dolmadan da apar eva.
Qoy Fexraddin da yesin...
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tam olandan amim tez-tez: “Day man da bu gln-sabahligam,” —

deso do atamdan sonra xeyli yasadi. Samira manim Ug¢ln dolma
bisirdiyi vaxtdan doérd il gabaq bibimden zang geldi ki, bes, eminin beynina
qgan sizib, 6ztnds deyil, durma, gal... Man yir-yigis elayib doguldugum
yera gedince — gqaynim da manimla idi, arvadim iki gindan sonra galdi —
baxdim ki, bibim butin rayonu qaldirib ayaga, paytaxtdan hakimlar
brigadasi da gatizdirib. Hakimlar yigismisdi deyilona gdéra hearakatsiz
uzanmis, takce nafasi gedib-galen amimin basina, biz da trayimiz ¢akile-
¢okile narahat-nigaran goézlayirdik artirmada. Hava qaralmigdi, men
artirmadan hayets baxa-baxa dalbadal neg¢e sigaret ¢okdiyimi unut-
musdum. Bir de ayildim ki, siqaret qutusu bosdu.

Yanimda dayanib bir addim da mendan aralanmayan gaynimdan
sorusdum yavasca:

—Siqaretin var?

—Yox... — dedi utana-utana. — Manimki da qurtarib. Gedib alim?

—San getma, bibima deyaram, bir usaq tapib sigarete gondarar...

Allah safa versin, amimin adi vardi, bibimse burda hear seysa 6zl
nazaret elayirdi, bagbana da, aspaza da, ev yigisdirana da, heyvanlara,
it-pisiye, mal-qaraya, qoyun-quzuya, toyuq-clceye baxana da 06zl
gosteris verirdi, ele amimin de gozu-qulagi bibimin agzinda idi.

Bos siqaret qutusunu azib ikinci martabadan hayate tullayanda amim
yatan otagdin qapisi agildi, hekimlardan biri — gehardan gslenlar Ug kisi idi,
bir gadin, gadin kisilerden yasl idi deyasan, bir da ki, onlari ezematli,
sirenall bir tibb masininda gstiran, toya-senliya galibmis kimi, GzUndan
tebassim askik olmayan, glleriiz cavan surlcu — bayira ¢ixib artirmadaki
masa arxasinda aylagande hamimiz — man, bibim, gaynim masa arxasina
kecdik. Hekim derindan nafas alib ¢al, nazik saqqgalini gasiya-qasiya
susub deyacaklarini giymata mindirdi.

—isler noe tehardi, doxtur? — gqaynim ¢akingen-gakingen xabar aldi.

—Bels... — hakim nagiman-nagiman mizildadi.

—“‘Beld” yaxsi demakdi, ya pis? — sorusdum. — Man de hakimam, sizin
kolleganizam, sahardan galmisem... Ona goéra haqgigati deyin...

Hakim mana baxdi:

—Siz xastanin nayisiz?

—Qardasi oglu... — dedim.

—Caerrahsiz?

—Yox, dis hakimi...

—Hm... — hakim yorgun-yorgun, yeka-yeka qimisdi, yani bag-beynimi
aparma, burda dislik bir is yoxdu.

Birdan-bire aciga dusib onun payini vermak istadim:

—Siz vaxtindan qabaq, yeddi ayliq doguimusuz?

Hakim duruxdu:

—Anlamadim, o na demakdi?..
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—Disleriniz aralidi, ana batninde damaginizin simuiyU axiracan inkisaf
eleaya bilmayib... — hagansa Vasifden esitdiklarimin yadimda galanini
dilima gatirdim. Hiss eladim ki, bibimla gaynim bir anliga xasteni unudub
heyratle mana baxir, yani biz indiyacen ©hmadin gadrini bilmamisik, bu,
derya imis ki... Yaqin s6zgazdiranlaer paxilligdan deyirloermis ki, bunun
disdan-tababatdan qandigi grafa yoxdu.

—Ola biler... — Hakim 6zunu yigisdirdi. — Balke de eladi... — solgun
dodagini blzib key-key gozlerini doydu.

—Tak sto... — atamin tez-tez iglatdiyi kalmalarle davam eledim galib kimi,
— bize dizunu deyin ki, indiden basimiza bir ¢ara qilaq...

—Du0z0 budur ki, veziyyet pisdi... Her seya hazir olmaq lazimdi... Biz
alimizdan galeni eladik, lazimi iynalari vurdug. Xastenin beyin damarlari
partlayib, beyni ganla dolub... Biz ilkin yardimi gdstardik, vaxtinda lazimi
dava-darmani yeritdik badanina, iynalari vurduq ki, xastenin beynindaki
gan yavas-yavas azalsin. Bu da bir giinun isi deyil. Natice bir guinln iginda
olmur. Sukdr ki, Urayi saglamdi, hale de onun hesabina nafes alir. ©gar
imkaniniz varsa, xastoni tacili paytaxta aparib amaliyyat elemak garakdi.
Amma, dediyim kimi, bu emaliyyat cox bahadi...

—Xastoanin amaliyyatdan sag-salamat c¢ixacagina na gader Umid var?
— agsaqqalhigi boynuma gétirib sorusdum.

—Buna heg kim zamanat vers bilmaz... Umids galince, imid ds azdi...
— hekim carssiz-garasiz udqundu.

—Xasto amaliyyatdan sag-salamat ¢ixsa, avvalki adam olacaq? — beri
basdan hakimi diredim divara.

O da heg nayi gizletmadi:

—Na danisirsan... Cox agir amaliyyatdi bu... Bazan on-on iki saat
gokir... Taninmis hakimsan... — ay képay oglunun terifi, kolleqam iki dag
arasinda bele deyanda biixtiyar 6zimu dartdim. — Yaqin mandan yaxsi
bilirsan ki, beyin amaliyyati ne demakdi. O ki qaldi xastanin avvalki halina
gayitmagina, o, daha he¢ vaxt gabagki adam olmayacaq. Yataq xestesi
olsa da danisacaq, yavas-yavas sllerini terpadacak, balka bir-iki ilo ayaga
durub evin iginde yerimaya de basladi. Umumiyyastle, daqiq heg kas heg
na deya bilmaz. Beyindi e, bu...

—Beos, amaliyyat elomasak? — al gekmadim.

—9maliyyat elemasak, 6lacak... — hakim bele deyanda bibim diksinib
derin bir ah ¢gakdi, sanki gardasinin hagansa rehmata geda bilacayini heg
vaxt aglina geatirmamisdi. — Balka da ayllmamisg, 6ztna galmamis Olacak...

—Hagan?.. — sorusdum soyuqqanliligla.

—Na bilim... — hakim ¢iyinlerini ¢ekdi. — Cox ¢cokmaz...

Uzimi bibima tutdum:

—San na maslahat bilirsan, ay bibi? Neyloyak?

Bibim aglayib-elomirdi, amma sifati gapqara qaralmisdi, nadansa sasi
da xirildayirdi arvadin:

—Maslahatim budu ki, bu geca toxunmayaq gardasima. Qoy 6z evinda
rahat yatsin. Agzimdan yel alsin, bslka bir de burda yatmagq nasib olmaya-
caq ona? Bir da ki, gecenin xeyrinden giindizin sari yaxsidi. Hamimiz
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alden dusmusuk, els siz hakimlaer de yorulmusuz, gedin yatin, dincalin,
ingallah, sabaha c¢ixaq, gerarimizi ertedan verarik, lazim olsa, aparariq
paytaxta... Qismat Allahdan... — deyasan, hakima qulaq asmaq dogrudan-
dogruya bibimi yormusdu, “maclisi” dagitmagq isteyirdi. — Ogul, ©hmad,
amini gérmak istayirsan? — mandan xabar aldi.

—Xastanin yanina girmak olar? — yerimde qurcalanib hakimdan
sorusdum. — Ya hale gozlayak?..

—Hsa, slbatts olar... Problem yoxdu... isteyirsen get gér... — hakim etiraz
eleamadi. — Onsuz da o, 6zunds deyil...

Ayaga durmagq istesem de, qgafil fikrimi deyisdim:

—Yox... — dedim. — Urayima pis galdi... Yaxsisi budu men hayste distib
amim Ugun dua elayim...

Bayaqgdan kirimisce sakit oturmus gqaynim yazig-yaziq dillendi:

—Olar man gedib xastoani gérim? Allah safa versin, yastigi yingul
olsun, malak kimi kisidi o...

Hakimin avezina bibim dedi:

—Nos olmur... Get gor... Allah sena ¢ansaghg! versin... Get, balka
qurbanoldugum sanin duani esitdi...

Qaynim qalxanda mandan xabar aldi:

—Dasin yanina gedirsan?

—Hs... — dedim.

—Meaen da indi galirem... — deyib getdi, caniyananliq eleyib mani tek qoy-
maq istemirdi he¢ yerdsa, guya men burda boylylb boya-basa
catmamisdim, garib idim, uzaga getsaydim, azib qalardim.

Hakim maraqglandi:

—Na das?

—Heg na... — dedim. — Basimiza digen das...

Bibim incik-incik, acigli-acigli qalin, agd gaslarini ¢atib dodaqgalti
mizildandi:

—9stagfurullah...

hmad zengi basanda qapini Samire ag¢di, gadin yaman port-
musdu, hirsindan dil-dodagi sasirdi.

—Nolub az, sena? — sorusdu igeri giran. — Bu na sir-sifatdi?

—San heg kimi gérmadin?

—Yox... — ©@hmad basini bulayib tekrarladi. — Nolub?

—indica bir xanim galmisdi?

—Na xanim, hansi xanim?

—Man na bilim... Qapi doyuldid, men de ag¢dim, pudrali-kraskali
atbalaxanimin birisi kinodaki kimi: “©hmad hardadi, ©hmad hardadi?” —
cigira-cigira soxuldu iceri.

—Sonra?

—Na sora?.. Dedim ki, yoxdu, o, harasa gedenda mana atcot vermir
ki... Hirsle Gziima baxdi ki, bas sen kimsan az, burda na gazirsen? Dedim
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ki, qullugcuyam... Ustiime ¢cimxirdi ki, ay lecer, soan modele oxsayirsan,
bu ger-geyimda, bu sir-sifetde qulluggu olar, sen kima némra galirsen?..
Mana da ele s6z demak olar, cumdum bunun Ustlna ki, ha, bu dagigs
soni ele burda ciracam, az, sen mana lagar deyirsen, ay kraskali sortu,
indi bu saat o pirpiz sacglarindan yapisib gqoyacam ayagimin altina,
anqirtin géye c¢ixsa da sani manim alimdan alan olmayacagq... Bela deyib
bir-ikisini ¢akdim buna, amma baxti gstirdi ki, gapi agiq idi, birtahar
alimdan ¢ixib 6zUnu atdi bayira, barkden-barkdan sdya-sdyse dabanina
tipurdb qagdi. “Dayan, qagma, s6zUind demisan, indi hinarin ¢atirsa,
sOzunln arxasinda dur, fahiga!” — arxasinca ¢igirsam da, dayanmadi. Day
man da abrima qisilib onun dalinca ylyurmadim... Man ele Gzl Uzler
goérmuslerin tayi deyilom axi...

©hmad gahgaha ¢akdi:

—San onu gorxuda bilmisanss, igid adamsan... — gekmalarini soyunub
otaga kegdi. — Malades... Ancaq asabilasma... — kegib yellonan kreslosuna
yayxandi. — Oziinden ¢ixma... Vecine alma heg nayi...

Qadin galib onun énlinds dayand:

—Neca vecina alma, san gulirsan, man hirsimden asim-asim asirem...
Az qaliram honkdrib aglayim. Buna bax e... Danigsmagina bax... Man
legar, sortu olsaydim, na dardim vardi? Nega illardi halal zehmatimls,
alnimin tarile dolaniram man... Qahba els biler hami 6zu kimidi... Hamiya
da ser atar... — deyinib ufuldadi. — O aliqurumus da deyasan manim
golumu cirmagliayib... — goluna baxdi. — Yaman goynadir, ancaq qan,
cirmagq yeri yoxdu... San bir gey gorursan qolumda... — golunu Shmadin
go6zunun 6nundas tutdu.

—Heg¢ na yoxdu, — kisi gézlerini qiydi. — Bir balaca cizilib, fikir verma...
Har hiran ite bas qossan, dmrln els hira-hlrs kegar... Oldu kecgdi da...
Halbat ki, ayagisurtgskenlerin isi-glcu sear-bdhtan danismaq, qgeybat
qirmaqdi... Heg birinin de g6zl senin kimi temiz qadinlari gétirmur, — Kisi
gollarini acdi. — Gal qucuma...

—Eee... Man na hayda, san na hayda... Senin de dardin-azarin ele quci
olsun... — gadin etinasizligla slini yelladi. — Yemak yeyacoeksan?

—Yox, yemigam... — sifetini tursutdu. — Man sani yimak isteyirem... —
allerini dizlerina vurdu. — Gal bura...

Qadin avvalce zorla gulimsindu, get-geds kdlgsliys gin dusdu ve
gulimsinanin ¢éhrasi nurlandi:

—Hala bir al-GzUnU yu, eynin aglilsin, aynini dayis, 6zlina gal...

—9lim temizdi... Das dagsimamisam ki... Vallah, sennan isim de yoxdu,
gal otur qucumda, seni qoxulayim, yorgunlugum c¢ixsin... Beynim-ruhum
yorulub manm, alim-ayagim yox... Onu da ancaq sen rahat eleys
bilirsen...

—Yorgunsan, cay verim?

—Yox, gal bura? Gal s6hbat eloyak...

Samira nazlandi:

—Biliram de o goxulamagin, o séhbatin axiri na ile qurtarir... — deyib
ehmalca kisinin qucaginda oturdu.
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—Bir denesan e... — 8hmad qucaginda oturanin saclarindan 6pdu.

—Ay ©hmad... — gadin pigildadi.

—Can...

—Du{zlnU de, bura galan kim idi? Arvadundu?..

—Yox, ne arvad... Az, manim arvadim var? Uzaq qgohumumuzdu, nece
ildi ki, dalimca disub mani qarabaqara izlayir...

—Na istoyir sendan?

—istoyir ki, 6zinl meana sirisin...

—Arvada bax e... Zornandi bayem?..

—Beladi da... Canim bogazima yigilib, hara gedirem, axtarib tapir
mani...

—Ay ©hmad...

—Can...

—Bas, model ne demakdi? Pis sozdi?..

—Yox, pis niya olur, model, yani gagseng arvad... Ya da Kisi...

—Arvad, ya kisi?

—Ham o, ham bu...

—Bildim... indi tez-tez deyirler e, guya arvadlar kisi olur, kisiler arvada
donar. Elencik?..

—Yox e, gasdirdin mani da, bilmiram nece deyim, necs basa salim seni,
model basqa seydi... Onun arvad-kisiya ddnmaya daxli yoxdu... Har
halda, soylUs-zad deyil, terifdi...

—9hmad...

—Can...

—Deyirler ki, sen ¢ox varlisan... — qadin kisinin boynunu qucaqgladi.

—Kim deyir onu?

—Faxraddini yanina géndardiyin dis hakimi...

—Vasif?

—He...

—QOgrasa bax e... Bizimkilerin isi-pesasi basgasinin pulunu saymaqdi
da... Amma Faxraddinin dislerini yaxsi diizaldib. Xosuna galir?

—Ha, gox yaxsidi...

—Go6zal oglan olub Faxraddin...

—Maenim balam onsuz da gozal idi de...

—Eladi... — kisi danisa-danisa gadinin aynindaki donun diymalarini ag-
maga basladi. — Lap g6zasllasib ds, kisi de olsa, gbzallikde anasina ¢akib...
Onun anasindan bir glin de ayrilib bagda dincalmaya geda bilmirem...

—Dogrudan, sen baga gedasi olmadin?..

—Seni burda qoyub geda bilmirem... Sen da ki, isden ¢ixmirsan... —
gadinin ag lifciyini dartib asagi, gébayinacen surlisdirdl, donu da
giynindan qollarindan asagi strtsdu, Samirenin badaninin yarisi tamam
cllpaq qaldi.

—Bir az gozle, ¢ixaracam?

—Hacgan? — kisi burnunu gadinin déslerinin arasina strtlb iyleye-iylaye,
zorif, narin ter rayihasina qarisan tanis qoxunu lazzatls ciyerlarina ¢oke-
¢oka tengnaefaslikle pigildadi.
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—Qoy sena tamam oyrasim...

—Oyrasmak nadi?

—Qoy inanim da sana axiracan...

—Hala inanmirsan?

—Yox...

—Klserem a... — kigi inciyibmis kimi, yalandan sir-sifatini tursudub dilini
gosterdi. — Ull... — yalandan usaq kimi aglamsindi.

—Aglama, manim balam, vaxt elayib baga da gederik, — gadin onun
saglarini sigalladi, — talesma de, har seyin 6z vaxti var, qoy yavas-yavas
Faxraddini yola gatirim, sonrasi asandi...

—Bag! neynirsan, bag bos seydi, bibim rayona cagirib mani... ikimiz
gedarik bibimi gérmaya... — gadinin ddslarini ehmalca 6pa-6pa mizildadi...
— Oralar alemdi... Oziin géreceksen...

—San de haga-paga gqalmisan, gah mani baga aparmagq istayirsan, gah
da kendiniza... Bes, bibin sorugmaz ki, yanindaki kimdi? — gadin gézlarini
yumdu.

—Sorusar, deyarom ki, manim urayimdi... — dpuslerin sayi artdi. — Biz
hec vaxt ayrilmayacagiq, ¢linki adam Uraksiz yasaya bilmaz...

—Bura bax, senin usagin olmur? — qadin lapdan gdzlerini acdi.

—Bilmiram, sinamamisam... — 6puUslerin arasi kasildi. — Nadi ki?

—Man usaga qalsam, gardasim da, oglum da seni o6ldiracak... —
nadansa, Samire qgafil gohgaha ¢akdi.

—Toak-tek niya aziyyat ¢akirlor? Yazigam... Biri 6ldlrse, basimdi... Ya
da ikisi birden... ikinci defs 8ldiirmays ehtiyac yoxdu...

—Zarafata salma, sena xabardarliq eleyiream ki, ehtiyatli ol...

—San maeni istemirsan?

—istemasaydim, senin qucaginda oturardim?

—Bas, onlar mani dldlrsaler, neyloyacaksan?

—Man da 6zUmu oldiracem. Manim glcim ancaq 6zima ¢atir...

—Ele ig gdérme...

—9hmad... — gadin kisinin yanagindan 6pdu.

—Ay can...

—Saon ela yaxs! “can” deyirsan ki... Mana heg¢ kim sanin kimi Grakdan
“can” demayib... Sena “can” deyan olub?

—Usaq vaxti amim tez-tez “can” deyeardi mans...

-Sonra?

—Sonra heg kim...

—Yaziq balam... — goézleri pisik kimi par-par parildayan gadin pigildadi.

...Onlar dogrudan-dogruya bir de he¢ vaxt ayrilmayacaqglarmis kimi,
bark-bark qucaqglasdilar...

adima dusdu ki, masinda bir butulka aragim var. Onu géturib tévle-
denmi, ya hindenmi zarif, zaif siiasi digen — Ustagal, badirlenmis ay
isIgI basimin Ustiindaydi — findiq kolunun altina galib — kolun six yarpaglari
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ayin gabagini kasdiyinden, onun nurundan alimi Gzmisdim — kotlyun
Ustiinde aylesdim, mani garabaqara izleyan qaynim da ¢ar-nagar ayaq
saxladi. Hayatdaki itlerdan hansisa bir-iki agiz hartib susdu. Yaqin bizim
6zge adam olmadigimizi anladi. Qanmaz circiramalarsa susmagq bilmirdi.

—O oalindaki nadi? — sorusdu.

—Araqdi... — dedim.

—Baxim...

Butulkani ona uzatdim.

—Neyniyacaksan bunu? — taaccuble xabar aldi.

—igocam...

—Ala, yay gecasinda bu imisti aragi icib dlarsan Kki...

—Sanlik deyil, man ele dImak istayiram...

Basimin Ustlinde dayanan s6zunudn kegmadiyini gortb vali ¢evirdi:

—9min evda cani ile allesir, 6zln indice dasin yaninda aglaya-aglaya
xastoya dua elayirdin, olmaz ki, bu gecs icmayasan? — cémaldi 6nimdae.
— Ozii de zakuskasiz-filansiz bu zehrimari nece icaceksan? Qoy qgalsin,
sabah amin 6zlina galar, ikimiz vurariq... Balka baxtimiz gatirdi, xasta do
bizimla ylz-yuz gilletdi, ha?

—YaxsI yadima saldin, get eva, xaladelniki a¢, ordan bir tike pendir, bir
dena da duzlu xiyar gatir... Stekannan ¢orak de yadindan ¢gixmasin...

—Man gatirim? — yariqaranliqda hiss eladim ki, onun gdzlari baralib.

—Ha, bas kim getiracak?

—Utaniram axi, goérutb-elayon olar...

—Heg kas gérmaz, hami yatib... Bir da, géren gorsin da, bura bizim 6z
evimizdi... — bile-bile “bizim” dedim ki, ise can yandirib yaritsin. — Urakli
ol, ogurlug-zad elemirsan Kki...

Mubahisa elemayib car-nagar aragi mana verdi, 6zl do dinmaz-
sOylemaz, bacardiqca asta, ehmal addimlarla getdi ki, kimsani duyuq
salmasin. Amma bir de gérdim ali ateyinden uzun, alibos galir, ardinca
da bibim...

Oziimii temize ¢ixarmagq istedim:

—Ay bibi, man bu geca i¢ib basimi gatmasam, fikirden sabaha
¢cixmaram... — qalxdim ayaga. — O, manim amim deyil e, ata avezimdi,
atamdan da iralidi... — gafil gozlerim yasardi.

—Biliram, bala... — bibim goluma girdi. — Ona gdéra galmisam ki, gedak
otur artirmada, na gadar Urayin isteyir, adam kimi ig...

Heyratden ayaqglarim yere yapisdi:

—Goran olar birden... Sonra hare bir zurna galar ki, seyidgilin evinda
araq icib kef elayirlor... Kima, neca qandirasan ki, masala na yerdadi...

Dediyinden dénmadi:

—Hec¢ na olmaz, gedak...

...Qaynimla man artirmadaki masa arxasinda yerimizi rahatlayanda
bibim xabar aldi:

—Na yeyacoaksiz?

—Men heg na... — qaynim alini yellayib etiraz eladi. — istahim yoxdu...

—Bas san? — Gzlnu mansa tutdu.
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—Yemoak istemirem... — dedim, — bir tike pendir-¢érak, bir dena de duzlu
xiyar... — bibim gedan kimi gaynima aciglandim. — Sanin isveranliyin do
varmis?..

And-aman eladi:

—Balamin cani lglin man ona heg na demadim, 6zl basa disdlu her
seyi... Ele sakitca xaladelniki agmagq isteyirdim ki, qirg1 kimi aldi basimin
astdna...

...Hec¢ na istemasak ds, bibim slina kegani yigmigdi iri siniys, yaqin ba-
laca gadsh tapmadigindan iki dena yeka, blllur cay stekani da gatirmisdi.
Bir dena da tartemiz bos banka.

Man aragin agzini agan kimi, bibim dedi:

—Butulkadakini endar bankaya... — manim teacclblendiyimi goérub izah
eladi. — DUz deyirsen, ehtiyat igidin yarasigidi, gafil gorib-eleyan olar,
dile-dise duserik...

—Sag ol, bibi, — deyib aragi bankaya bosaltdim. — Gérirsan, gayingo,
bibim yaman ehtiyatlidi, 6zt de tiku-tikdan segir...

—Allah bibiya cansaghgi versin... — gaynim mana zUy tutdu.

—Asta danisin... — bibim bos butulkani iri, qirmizi mahrabaya bukub
qoydu doésemaysa, butulka da artirmanin divarinacan diyirlendi, lakin
geribadi ki, “burtindlyl” desmal agilmadi. — Hakimler oyanar... — manim
yanimda qaynimla Uzbauz aylasdi. — Yaziqlar alden dusub...

—Hamisi yatib? — xabar aldim.

—Yox, névba ila yatirlar, biri oyaq galib kesik ¢akir eminin yaninda...

—Yuxari sas gedir? — sehadat barmagimla tavani gésterdim...

—Halbat ki... — bibim basini tarpatdi.

Stekanimi yariyacan doldurdum, gaynima da araq siizmak isteyanda
ovcu ila stekanin agzini gapadi:

—Man igmiram...

—igmirsen igmae... — bankani masaya qoyub dedim. — Sen hagan yarali
barmaga isemisen ki... — stekani basima ¢akdim, iliqg araq heg icmali deyil-
di, adamin Urayini qarisdirirdi, gézlerim yasardi, els bil istemadiyim agir,
azabli bir isi zorla gordurtrdiler mana.

Bibim inildadi:

—Can, ay bala...

—Neca olub e, bu hadisa? — duzlu xiyari agzima atdim.

—No hadiss, bala?

—9mimin basina galen...

—Hadise-zad yoxdu, bala, ¢opur Sixalinin galini galmisdi dua elemaysa,
yaziq bes ildi ara gedib, dvladi olmur... O binava qisqirib hay-haray saldi
ki, amin yixilib qalib dasin yaninda, terpanmir...

—Bas, evda bu gadar qulluggu, gedib-galen na acab he¢ kas xabar
tutmayib?

—O totefa cox adam dolasmir axi... Mligaddes dasa evin dalindan da
ayrica yol duzsltdirmisam ki, dileya galan gézimuzin gabagindan kegib
utanmasin. Balka duaya-dilaya galan heg istemir ki, kimsa onu goérsun?..
Onda evin dalindaki yolnan getsin...
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—Sonra na oldu?

—He¢ na, gatirib uzatdiq evdaki taxtina, fagat emin 6zlina galmadi,
avazinda el-camaat tékullisub galdi, rayon xastexanasinin bas hakimi,
icra bascisinin kdmakgisi... Polis raisinin muavini de galmisdi xabaeri
esiden kimi... Sag olsunlar... Hamisinin amina hérmati vardi, tez-tez
gaelirdilar dua elemays, diloek dilemaysa.... Ele onlar basa saldilar mani ki,
yubanmadan paytaxtdan hakim ¢agirmaq lazimdi, bu rayon doxturlarinin
gira bilacayi kola oxsamir...

—Bas, mana niya gec xabar vermisan, ay bibi?

—Man gec xabar vermadim, bala, bilmadim naden san 6zUn langidin...

—Tagqsir bunun bacisindadi da... — énimdakini géstardim, — bunun
bacisini da gatirmak istayirdim, basladi kéhna palan igi esalayib beynimi
xarab elamays, man da bezib onu evde qoydum, arvadimin avezina
qayingonu gatirdim... Bayaqdan deyirdi yemak yemayacam, indi gorirsan,
he¢ kasa aman vermadan sufradakileri nece esir... — man bele deyanda
gqaynim agzi islaye-igleys part olub qizardi, utana-utana alini stifredan
cokdi.

—Ela dema, bala, qoy nus elasin... — bibim gqimigsib mazammatle mana
baxdi. — Yaqin o da alden dlsub, acdi... — Gzlinld gqaynima tutdu. — San
buna band olma, ye, bu piyandi, agzina galeni danigir...

Man ikinci stekani da gillatdim:

—Neca band olma, san bulari tanimirsan, ay bibi, bulara guvenib arxa
gevirsan, bir de géraceksan ki, dalin alden gedib... — ortadaki bosgabdan
bir tike pendir gétirib agzima atdim.

Qaynim dinmadi, day yemak da yemirdi, sakitce oturub qulaq asirdi.

—Bos-bos danisinca, san da bir sey ye dao, a bala, bu zshrimar araq
éldurda ki, seni... Coérak gétr... — bibim naraziligla bagini buladi. — Oziin
yemirsan, yeyanin dae burnundan gatirirsen...

—Ddz deyirsan, bibi, man ela 6lmak istayiram...

—Ela dems, giunahdi, Allaha aciq geder...

—9mima bir sey olsa, man 6zUmu 6ldiracem... ®mimsiz yasamagi
aglima gatira bilmiram. Ataliq elayib mans o...

—Haranin 6z yazisi var, bala, sen 6zinlu nds oldurursan... Allah amini
bize ¢ox gérmasin, ancaq Olaenls heg kas 6lmayib... Yaziya pozu yoxdu,
diinya yaranandan bels olub, bele da olacaq. Biz nakarayik?..

—Manim sizden basga kimim var axi bu yer Gztinda?.. — deyasen, geyri-
ixtiyari gozlerimden yas galirdi. — Sensan, bir de amimdi...

—Ndsin, ele dema, masallah, arvadun, gaynun, gohum-aqraban, dost-
tanisin, el-oban... — sadaladi bir-bir...

—Olarin hamisina bir qoz!.. — alimi masaya vurub ¢igirdim. Masanin
Ustindakiler cingildadi. — Olar heg kimdi!..

—9da, ¢igirma, hakimleri oyadacaqgsan... — bibim gdzlerini agardib
agzimi tutdu sli ile.

—Ha, ha, yadima disdl, susdum... — bibim alini menim agzimin
Ustiindan ¢akan kimi itastle pigcildadim. — San ¢drayini ye, qayingo, 6zunu
naza qoyma...
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—Ye, ye, nuscanligla ye... — bibim manim s6ztmsa quvvat verib qaynima
dedi. — Bunun hay-kUylna baxma, Urayi yuxadi... — ele danisirdi ki, guya,
gaynim mani taniyib-elemirdi, birinci keraydi gérirdi. — intehasi, bu
zahrimar araq diline deyandas isleri korlayir...

Bu arada hayatden quzu malartisi galdi, man dik atildim:

—Manim dogmalarim heyvanlardi, goyun-quzular, it-pisiklar, man indi
amimi yaxsl basa dusuram, heyvanlar adamlardan yaxsidi... — deyib tez-
telesik yarim stakan aragi da hortdatdim.

Bibim meana aciglandi:

—Besdi day i¢din, hava da istidi, iraq olsun, Grayin partlayar, dlersen...

—Man sabaha g¢ixmayacam... — yena aglamaq tutdu maeni... — Ele bu
saat 6lib galmagq istayirem burda...

—Ele dems, insallah, amin de yaxsilasacaq, hamimiz sabaha da
¢gixacagiq, yaxsl gunlar de goéracayik... — manim qgoluma girib Gzunu
gaynima tutdu. — Kémak ele bunu aparib salaq yerine, yatsin. Basdi day...
Onsuz da bu allahsaxlamis hec¢ na yeyan deyil, bununku aragi su kimi
icib harze-marze danismaqdi. Ele san 6zlin da yat, ay bala, gecdi...

Belaca, haresi bir goluma girib mani apardilar yatizdirmagda...

Bibim daqiq deysa bilmamisdi; hamimiz sahari sag-salamat acdiq,
sahare ¢ixdiq. ©@mimdan savayil...

* * %

Yaman darixirdi, bir yerda qgarar tuta bilmirdi. Gah hayate dusurdu,
gah manziline qalxirdi. Yaqin bu gin butin binada onun gader lifte
minib-digsen tapilmazdi. “Bes glindu ki, yoxdu, bunlar hara yox oldular?
Mobil telefonu da sénduarulib, oglunun islediyi moykada da basgasi masin
yuyur. Teze galan deyir ki, Fexraddin 6zU isdan ¢ixib, anasi da day burda
islemir... Bas hardadilar, ana-bala birdan-bire hara getdiler? Ya baslarinda
bir is var?”

Urayine pis sey getirmese de, berayi-ehtiyat 6z menziline baxmisdi;
har sey yerinda idi. Onsuz da bahali he¢ na saxlamirdi manzilinds, ancaq
sOhbat goéturilenin dayarindan yox, gétlirana giymat vermakdan gedirdi.

Belaca butin gunu menzilden, daha dogrusu, evdan, lap daqiqi,
binanin hayatindan ¢ixmadi. Basini gatmaq Ggun internetdaki malumatlari
— osas da kriminal xabarlari — oxuyurdu, televiziya kanallarini dagigadabir
deayisirdi, eyvana cixib siqaret tusttladirdi.

Hava qaralanda divana uzanib bir az murguladi, yuxuda gordu ki, gap!i
ddyalar, goézlerini acdi, bu, yuxu deyildi, gapi haqigaten yavasca
doyulirdl. Cald qalxib gapiya gagdi, goézlikden baxmadan déyulani acdi.
Golan Faxraddin idi.

Sevindi yaman:

—Ala, hardasuz, ana-bala hara yoxa ¢ixmisuz? — bir anda ayilib tamam
O0zlina galmisdi, al-GzUnd indice yuyubmus kimi, eyni de aciimisdi.
Qapinin agzindan ¢akildi. — Gal igeri... Bu na ayin-basdi, bu na vid-fa-
sondu, nolub, na bas verib? — galeni basdan-ayaga stzub istiganliligla dil
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bodaza goymadi. — Qapinin agzinda na quruyub qalmisan, gal i¢cari dedim
de...

Foxraddin konulstz-kénulslz, ayaqglarini strlye-surtye iceri girib
mizildandi:

—Dayima aziyyst vermak istemiram da...

©hmad kecib yellanan kreslosunda aylasdi, Fexraddina de divanda yer
gosterdi:

—Gopa basma, otur, san dayi qadri bilan olsaydin, bu neg¢a glinde mani
arayib-axtarardin... Neynak, man buna da dézaram... — yerinda qurcalanib
oniindakina baxdi. — Cay igirsan?

Faxraddin her iki alini qaldirib:

—Yox, yox, ay dayl, — dedi, — zehmat cokmsa...

—Yaxsl, onda, de gorim, hardasiz, nolub? — ev yiyasi birbasa matleba
kecdi. — Isdan niys gixmisiz ana-bala ikiniz de birden? Oziin de ne yaman
bazanib-dizanmisan, na yaxsi geyinib-kecinmisen, xezina tapmisan
nadi? Yerini de, biz da bilak... Balka gedib bir-iki manat da biz gétirdik
ordan, nolar... Qonsuda bisaer, bize da dlser...

—Sena qurbandi xazine, ay dayl... — Fexraddin Urakden dedi. — San
bize ¢ox yaxsiliqg elemisan. Anami vazifeye qoymusan, manim dislerimi
dizeltdirmisan, sen yaxsi adamsan, ¢ox al tutmusan biza... Dayi, san...

—Yaxsl, yaxsl, az terifle, basib-baglama... — ©hmad utanantshar olub
musahibinin s6zuinu kasdi. — Mstleba keg¢, de gorim, nolub, anan
hardadi?..

—Matlab budu ki, ay dayi, bize gézaydinhgi vers bilaersan... — Faxraddin
gule-gula dedi.

—Na gbézaydinhgi, ala, evlenirsen? — oturdugu yerdace dala-gabaga
yellandi ev yiyasi. — Day danis, Grayimi ¢cakma...

—Yox e, onnan da yaxs! xabardi...

—Ondan da yaxsl... — ©hmad fikra getdi. — Onda hagigatan xazina
tapmisan...

—Onnan da yaxsi...

—Yaxsi day... — kresloda yellananin sabri gatmadi. — Carlatma mani...

—Manim atam gayidib...

—Necao yani qayidib? — 8hmad dik atildi, sdvg-tebii yanini azca qaldirib
tezaden kresloya basanda altindaki daha mohkam yellandiyinden o,
aylesdiyi yerdaca barkden silkalandi.

—Qayidib gelib evins-esiyina, oglunun-arvadinin yanina, ailasinin
basinin Ustiine... — Fexreddin qocayana cavab verdi. — Ozii de yaxsi
galib...

—“Yaxs1” ne demakdi?.. — ©®©hmad ayagini désemaya basib kreslonu
“saxladr”.

—Yaoni varli-halli galib, pula pul demir... — Fexraddin izah eladi. — Nega
giindii coxlu planlar qurur... istesek, burda yasayacagiq, istemasak, onun
goldiyi sehara kdgacayik... Qararl anam veracak...

—Burda, yeni sizin bu binadaki manzilde?.. — ©hmad bari basdan
dagiglasdirmak istadi.
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—Yox, dayi... — Faxraddin gullb Vasifin sanatkarligini nimayis elatdirdi.
— Burdaki manzil manzildi ki? Onu ya satariq, ya da kiraye verarik...

—Bss, indi harda qalirsiz?

—Halslik amimgilda... Sonrasina baxariq da... Burda yasayasi olsaq,
gerak yeka ev alaq, masin alaq, bag alaq...

—Eladi... Onlarin hamisini almaq lazimdi... — s6zlarine ara verdi. —
Amma bir seyi anlaya bilmiram...

—Nayi, ay dayi?..

—Bu adam varli-halli idisa, niya indiyacan sizi arayib-axtarmirdi, bir
parca kagdiz yazmirdi siza, pul géndarmirdi, ha?..

—Orasi bir az garanliqdi, ay dayi, man ganani, tirmada yatib atam...

—Na tlirmas, ala?

—Basqasinin sugunu géturiab boynuna, avezinds de ¢oxlu pul alib...

—Turmadae olsaydi, dayin onu rahat tapardi axi...

—Bilmiram... Balka dayim qasdan haqigati gizladib ki, bizi i1zmasin?

—Haer halda, san bir az ehtiyath ol... Dediklarin haqigaten qgaranliq,
dolasig masalays oxsayir...

—Na ehtiyat, dayi, 6z atamdan ehtiyat eleyacem? Atasi olmaq yaxsi
seymis... Adam 6zunu arxali hiss elayir e... Yetdiyine yetir, yetmadiyinin
da dalinca yeka bir das tullayir...

—Eladi... Bas, anan nagayrir?..

—Nagayracaq, sevindiyindan sli-ayagi yere daymir... Ne¢a ildi atamin
yolunu gozlayirdi 0. Gecalar mani yuxuya verib xisin-xisin aglayirdi...

—Ha... 9sl gbézaydinhgi, tabrik senin anana dusur... — ©hmad qalxib
matbaxa kec¢di, soyuducunu agib araq butulkasini géturdu, 6z stakanini
da sline alib qonaq otagina qayida-qayida Fexraddinden: — icaceksan?
— sorusdu.

—Yox, dayl, icmiream, yayin istisinde ne cay? — ©hmadin alindaki
butulkani gérmamisdi hals.

—Cay deyil, araqdi... — yeka stakani masaya qoyub yariyacan doldurdu.
— igirsen?

—Yox, dayi, atamin acigi tutar birden...

—Deyason, qorxursan atandan?

—Qorxmuram e... Hoérmat elayiream... Acigi tutar, indiden gangaraciliq
olar... — tekrarladi Faxraddin.

—Acigi1 niya tutur, bizimkilarin oralarda isi-gtcl ele vurmagq olur de... —
stokan! eline gotirdi. — Oziin bil, icmirsen icma, ickiye zor yoxdu... —
basina ¢akdi alindakini...

—Sag ol, dayi... Masalla, manim dayim lap sejdahadi e... —Faxraddin
onu birinci defe gérirmus kimi, heyratle stizdU.

—Na menada? — ©hmad sir-sifetini tursudub bos stekani qoydu

masaya.
—Aragi yeke stakanla zakuskasiz-zadsiz igir... — ayaga durdu divanda
aylesan. — Man gedim, gecdi... — cibindan agar ¢ixardib masanin ustuns,

butulkanin yanina qoydu.
—Bu nadi? — xaber aldi ©hmad.
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—Sizin menzilin agaridi... — atasi geleanden Samirenin oglunun sasi da,
danisigl da dayisib “lGtalenmisdi”. — Anam tapsirdi ki, getirib albaal size
catdirm...

—Basqa bir s6z demadi?

—Niya demadi...

—Na dedi?

—Dedi ki, gox sag olsun, Allah onu min budaq elssin...

—He... — mizildadi 8hmad. — Gedirsen?

—Ha... Gedim, gecdi... — Foexraddin nadansa gunahini gizletmak
istayirmis teki, yalandan gulimsindi. — Hardan gsalib sena deyacam.
Biliram ki, manim burda bir dayim da var...

—Yaxsl, get... Sag-salamat... Ele man da ¢ixib getsem yaxsidi...

—Saen hara, ay day1? — dahlize sari addimlayan ayaq saxlayib sorusdu.

—Rayona gedacam?

—Els indi?

—Ha, sani yola salan kimi...

—Gec deyil?..

—Nayi gecdi, yay gecasinde masin slirmayi xoslayiram man... Hem yol
bos olur, ham da hava serin...

Foxraddin teaccublandi:

—Masinla gedacaksan?

—Yox, velosipedls... — Bhmad mazalandi. — Nadi ki?

—icmisen axi... irag-iraq, yolda nase olar, ya yol polisleri saxlayib
iliserlor sena... — Faxraddinin sasindaki talagla qaygikeslik bir-birina
qarismisdi.

Ev yiyesi etinasizligla alini yellayib manzilin gapisini agdi:

—Qorxma, day mana he¢ na olmaz... — dedi zorla gimisa-qimigsa. —
Mana olan olub...

...Bilmirem xoruz baninin sasina gdézlerimi agdim, ya it hdristnun...
Yalandan yatagimda qurcalanmagin manasi yox idi. Yerimdan qalxib tul
pardani aralayaraq panceradan hayeata baxdim. Gun ¢ixirdi, hayatde
adamlar — asas da qadinlar — ele qaynasirdilar ki, deyardin bu evdes yeka
bir kulfst yasayir. Balke de gece qorxulu yuxu goérib ertadan ibadats,
duaya, dileys galenleri de evds sl-ayaq elayanlerden saymisdim, ¢unki
yuxaridan, uzagdan baxdigimdandi, ya nadanss, hayatdakilar manas tanis
galmirdi, birce seya tamam-kamal amindim ki, bibim hayatdakilarin
arasinda deyil...

Paltarimi geyinib al-Gzimid yumamis, artirmaya ¢ixdim, ordan da
marmar pillekani enib heayeta disdim, pancaraedan gdrdiklarim
istiqanliligla, mehriban-mehriban mana salam verib hal-shval tutdular,
man da hal-shval tutanlara eyni ovgatla cavab verib asta addimlarla get-
dim sevimli yerima; findiq kolunun altindaki kétiyln Ustinda aylasib
sigaret yandirdim, temiz kand havasini nikotinle garigdirib ciyarlarima
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¢akdim. Gun haraya sigiyir-sigisin, he¢ vada bu kolun altina dismazdi,
hamisa kolgalik olardi bu six yarpaql findigin alti, burdan, bu kétiyun
Ustinden gody, sema, asiman da goérinmazdi heg vaxt...

—Salam, 8hmad... Xos galmisan...

Sas galan teraefs boylananda goérdim c¢al sacl, yekaburun bir kisidi,
alinda da iri lapatka...

—Salam, agsaqqal, salam... — gllimsinub verdiyini artiglamasi ile
qaytardim. — Cox sag ol, xos glnuna galim...

Lapatkali trekdan guldu:

—Moen agsaqqgal hardan oldum, tanimadin, seninle bir sinifde
oxumusam orta maktabda... — yaxina galib gansarimda dayandi.

—Nolar, ele man 6zim de agsaqqalam... — vaxt qazanib onun kim
oldugunu xatirlamaga ¢alisdim. — Bas, burda na is gorlrsan?..

—Mal-garaya, goyun-quzuya, toyug-cliceys, ite-pisiya baxiram... —
alindekine soykenib sabrle sadaladi. — Yeni bu evdaki butin
ddérdayaqglilarin basgisiyam...

—Toyug-clca doérdayaqlidi ki?.. — siqaretimi simirib altdan-yuxari
lapatkalini diggatle siizsam ds, taniya bilmadim.

—Dogrudan a... — qimisdi. — Burasi aglima galmayib...

—9mimin yadigarlarina yaxsi baxirsan?

—Hansi yadigarlarina? — anlamadi.

—itleroe, pisiklers...

—Halbat ki...

—Hec¢ gbza daymirler...

—No6s gbza daysinler, bizim kimi yavanhq dardi ¢akmirler ki... Hazira
nazirdiler, yemaklarin yeyib, sularin igib, harasi bir kolgalik tapib mur-
gulayir. Tenballikdan na hurdrlar, na miyoldayirlar... Seslari bir ac olanda
cixir, bir de hardenbir qizisanda... — bic-bic gaslarini oynatdi. — Oziin basa
dusursan da naya gora...

—Bir-biri ile da igleri yoxdu burdaki it-pisiklerin... Rahat, sakit yola
gedirler... Qaribasi budu...

—Go6zlerini agandan bir yerde boylyublar axi... Ona goéradi... Hami da,
masalla, yemaklari boldu, yerleri de qisda isti, yayda sarin, nadan 6tri
bogussunlar ki?.. Heyvanlarin da 6z alemi var... Adamlar ferglilera agilsiz
deyiblar binadan... Di gal, kim agilhdi, kim dalidi, onu kim bilir o géze-
gbérinmeazdan savayi?..

—Bibim yaxsi baxir sena?..

—Halbat ki... Caddina qurban olum onun... Cdérakveran arvaddi...

—Kimlardensan e, san?.. — yaddasima, daha dogrusu, yaddassizligima
teslim olub xabar aldim...

—Deyasan, hagigaten tanimadin maeni... — yaziq-yaziq tesssiflondi. —
Coban Baratin ogluyam...

Yarimgiq sigareti hayatsa vizildatdim:

—Ha, yadima disdui... Nece unutmusan, a Kisi... — deyib 6ziimu sudan
quru gixarmagq istadim. — Amma manda tagsir yoxdu, sen ¢ox dayismisaen...

Kefi agildi, agzi getdi qulaginin dibina:
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—Ele hamimiz dayismisik. iller belimizi qirib da...

—Senin birtehar bir adin da vardi... — ele dedim ki, guya, yas! 6tdikca
adama muxtalif adlar verirlor.

—Hea... Maxlug... — adini texminan xatirlamagim xosuna galdi, raziligla
daz basini yelladi.

—Siz nasillikca goban olmusuz, na acab san bu isin basini buraxmisan?
— musahibimin kdnlinU almaq Ug¢lin maragla sorusub siqaret qutusunu
ona uzatdim. — Cakirsen?

Goturmadi:

—Man o zahrimarin dasini atmigsam...

—Cobanliq kimi?..

—Cobanlignan da dedem 6landan sonra qurtarmisam... He¢ onda da
¢obanligla bir ele aram olmayib manim... Dedemin yoluyla gedan bdyuk
gardasimdi. Man candardi gcobanliq elayardim, hafta sekkiz, man doqquz,
aradan ¢ixib qalardim evda...

—Dadan olub ki?..

—Coxdan...

—Man bilmirdim... Allah rehmat elasin...

—Olanlerin behistlik...

—Nadaen 6ldu kisi? Qocalmisdi yaqin...

—Na gocalig?.. Sennan-mannan qivraq idi o... Ancaq onun dlimundan
na biz bas acdiq, ne de el-camaat...

—Na bas vermisdi ki?

Maxluq lap yaxina galib lapatkasini basima vurmaga hazirlagirmis
kimi, aldi ¢iynina, sasini tamam yavasidib picildadi:

—2hmad, sen o boyda maektaeb qurtarmisan, yasli-bashh adamsan,
sahardaki hérmat-izzatin buralara da galib ¢atib, taninmis hakimsan, o
boyda kisinin bacisi qizin almisan... — aclaf yaxsi galirdi, burda zibilini
cixartdi. — Sena adi bir sualim var... — sanki susub mandan izn istadi.

—Buyur... — man da onun sasinin ahangina uydun yavasca dedim.

—Bax, qulaq as, otardigi goyun-quzu cayin o terafinde basli-basina qa-
liIb, amma biz dedemin meyidini gayin bari tersfinden, kéhna qe-
biristanligdan, Ustiindan yazisi getmis gadim gabirlerin arasindan tapdiq...
Sence na demakdi bu? B©ger bu adam diridise, heyvanlari 6zbasina
buraxib baeri tarafe ndsln kegib?.. Adamin heg inanmagi da galmir, bu
adamin gafil agh yerinden oynayibmi?.. Yox, hargah, dlendan sonra cayi
kecibse, bu da aglasigan is deyil... Dlizdu, kdhna gabiristanlidi ot-alof
basmisdi, gabirler gérinmaz olmusdu, agzigéyg¢aklar deyirdiler, guya son
vaxtlar coban Barat 6zUnu aziyyste vermirmisg, tanballik elayib qoyun-
quzunu c¢ayin o basina keg¢irmirmis, ele baride, kdhna gabiristanligda
otarirmis, ancaq man bilirem ki, sayiadi deyilenlar, dedem dlinyasinda
gebiristanliga hérmatsizlik elemazdi, agar qoyun-quzu gabiristanligda
otlayirdisa, malertisi nedan cayin o tayindan gslirdi, ha? Her halda,
mannan bir yerde qoyuna gedanda heg vaxt els is tutmayib dedem, tek
cobanliq eleyanda ds els ig tuta bilecayina inanmiram... El-camaatin goézu
kor deyildi ki... Adamlarin arasinda o saat pigapi¢ gazerdi...
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—Qabiristanligda qoyun otarmaq gunahdi bayam?..

—Gunah olmasa da dizgun sayilmir, kim isteyar ki, azizlerinin gabrinin
Ustinl goyun-quzu batirsin?.. — Mexluqg gozlarini baraldib maragla mana
baxdi. — Bu heg, indi yaxsi-yaxsi fikirlag, 6ziin mana cavab ver, sen na
fikirloasirsan?..

—Na barada? — ¢asqin-¢casqin xabar aldim.

Deyasan, o da ¢asdi, lapatkani ¢iyninden géturib torpaga sancdi, key-
key go6zlarini doydu:

—Bsas, bayagdan mana qulaq asmirdin?

—Asirdim... Qulagim sandaydi...

—Dadami deyiream, onun kéhna gabiristanligda na isi vardi, ha? Orda
nadan canini tapsirib?..

—Na deyim... — ¢iyinlarimi ¢gakdim. — Maattal galmali isdi...

—Ela hami mat-maattal qaldi...

—Balka kisini... — udqundum, — ilan-aqgrab vurub?..

—Yox, badeninda heg bir zads, zarba yeri, iz-filan yox idi... Man usaqg-
zadam, ya bu vaxtacan ilan vuran adam gérmamisem? GuUnum c¢olde-
bayirda kecib menim... Bir de kim inanar goban Barati ilan-aqrab
vurduguna? Coldaki batlin vehsi heyvanlar, ilanlar, aqrabler, hagaratlar
onu goranda hurkub gacirdi, girmaye desik axtarirdi. Dadem vahsi kimi
seydi, ilani-aqrabi agzina atib diri-diri udardi. Coban Baratin qorxusundan,
bir ay seraser ac qgalsaydi bels, ¢anavarlar da yaxin getmazdi onun
surlsuna ki, goyun-quzusun istamirik, xata-bslasini bizden uzaq elasin.
Saen da deyirsan ki, o Mauqli kimi ¢élde-bayirda boéylyan salvarli vehsini
ilan-agrab sancib... Yaqgin Maugqli multikini sen de gérmusaen... — alini irali
uzatdi. — O papirosundan birini ver e... Bela seyi tlstllatmadan danismaq
olmur, har defe yadima dlisende papiros gekmak isteyiream, — dinmaz-
sdylamaz qisaqol kdynayimin dds cibindaki sigaret qutusu il alisgani ona
uzatdim, siqaret yandirib darin bir qullab vurdu. — Bu adam ela bil ki,
o6lmamisdi, iki gebrin arasinda rahatca uzanib yatmisdi... Goézleri de yu-
mulu idi... Tekce nafasi galmirdi...

—Hansi gabrin, kimlarin gabirlerinin arasinda?

—Man hardan bilim... Orda adam adi oxumaq olar?.. Mazarlarin
Ustindaki yazi silinib getmisdi. Kéhnaydiler axi...

—Polise-zada xebar vermadiz?..

—Polis olinu dirildecakdi? Xabar vermadik, intahasi, 6zlari xaebar tutub
galdiler...

—Na dedilar?

—Dediler ki, Allah rehmat elssin... — Maxluq gulumsunub qgeyri-ixtiyari
alini thkll sifstine cokdi. — Bu igde cinayet tarkibi yoxdu...

—Meyiti yarmadilar?

—Yox... Béyuk gardasim qoymadi... Ancaq deyirlar, o mazarligda tez-
tez ilan vurur adamlari... Ona gére ¢ox adam harloenmir oralardan... Amma
yUz faiz dedemi ilan-zad vurmamisdi. Tek man yox e, hami bele deyirdi...
Gobznan gorunan seydi da...

—QO gebiristanliq ¢ox... — bir anliga susub muinasib, uyarli s6z axtardim,
— acaib yerdi...
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—Ela yaxsi ki, ora eriyib gedir suyun altina... Bes-alti gabir qalib orda...
Bu glin-sabah tamam yox olacaq o mazarliq...

Ayaga qalxdm:

—Allah sena kdmak olsun, yuxudan duranda shvalim bomba kimi idi,
kefim ylUz vururdu, 6lU-gabir shvalati ile ganimi qaraltdin... Ala, Maxluq,
qoy 6z derdimizi ¢aka-goksa rahatca yasayaq de, basina marifatli séhbat
goehat idi? — alimi arkla onun ¢iynina vurdum.

—Biz maerifatsiz ne danisdiq ki?.. — Maxluqg part olub glinahkar-gu-
nahkar, incik-incik dedi. — Xabar aldun, s6z s6zU ¢akdi, man diliyanmis
da danisdim...

—Zarafat elayiram... Burnunu sallama... — yalandan gulimstndim ki,
konlind alim. — Halalik... San isinds ol, gérusaerik... Man hale burdayam...
— ayrilanda s6hbati deyisdim ki, guya onun dedikleri mana ¢ox maraqli
idi. — Bas, cobanliq G¢ln darixmirsan?

—Eh... Cobanligda na var ki, darixam? — alini yelladi vecsiz-vecsiz. —
indi de buranin cobaniyam da...

ayidanda gérdim bibim oturub evin gabagindaki ginarin altina

quyulan uzunsov masanin arxasinda, masa da ssahar naz-

nemsatlari ile doludu, orta yasli, sarisin bir gadin da slindeki desmalli
yellayib sufreye qonmagq istayan milgaklari qovur.

—Hardeydun ada? — bibim mani gorib sorusdu.

—Findigin altinda... — ayaq saxladim.

—Nagayrirdun orda? — al gekmadi.

—Maxlugnan sdhbaet elayirdim.

—Na deyirdi 0?

—Hec¢ na, dadasinin dlimindan danisirdi...

—0O, neyc¢ln saharin gbézlu agilmamis dlim-itimden danisib garamatin
sanin ustlna tokur?

—Ele man ds onu dedim...

—Gal bir sani 6pum... — yerinde qurcalandi. — Gecas it iyi galirdi sennan...

—Durma, durma... — deyib narahat-narahat milgakleri qovan arvada
baxdim.

—No6sln?.. — teacciblendi. — Pariden utanib-gekinma, o da bu evin ada-
midi, gecalar de manimla qalir...

—9si, na utanib-gakinmak, al-tiziml yumamisam hale...

Yuyunub galdim, bibimle qucaqglasdim, Uzbasurat oturduq. Pari ka-
narda tlstulenan samovardan c¢ay stzib gabagima qoydu ve ¢ixib getdi.

—9mimdan sonra amalli-bash destgah yaratmisan burda... Ne acab
iscilerini haraylayib harasina bir gdsteris vermirsan?

—Day burda kamandire, gdsterise ehtiyac yoxdu. Shlilesibler... Hera 6z
isini bilir. Bax, Pari gayi senin qabagina qoyub getdi ki, biz ikilikde rahatca
derdlesak... — azca ara verdi. — ©da, gecanin bir alemi bu na vaxtin galisi
idi?.. Qorxutdun mani da...
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—Qoafil beynima disdin, dedim bu geca bibimi gérmasem, partlayib
olaram, alem dagilsa da, hékman bibicanimi gérmaliyem...

—Gopa basma, Allah bilir yena na kalayin var... — zarafata salsa da,
ciddilesdi. — Dayisik, paltar-zad da getirmamisan, xeyir ola?..

—Dedim de, lapdan galdim, paltar gétirmaysa do macal tapmadim. —
mazalandim. — Nolar, icaze versan, bir-iki giin senin tumanlarini geyineram...

—Gic-gic danisma, ade... — dodaglari qagsa da, 6zunu acigh gostarmak
istadi. — Oziin de piyan idin... Piyan-piyan nés masin sirlirsen?.. Bas
demirsan ki, irag-iraq, senin basina bir is galer, man da bu yasimda
darddan havalanib diigerem ¢dllara, hay?..

Susub ¢aydan bir qurtum aldim.

—Baldan-yagdan ¢ak ¢orayin Ustlina, yumurtani da soy ye...

—Yemiram...

—Nolub sane, birteharsan?.. — bibim diggatle meni slizdli. — Deyasan,
islerin qarisib, kalafin ucunu itirmisan?..

—Manim isim-gucim yoxdu, ay bibi... — dedim. — Ele hayatim da isim
kimidi, ham var, ham yoxdu...
—Ndgun?.. Sene aybaay pul gdnderirdim ki... — dediklerimi basa

didsduyu kimi yozdu.

—Masala pulda deyil, pul génderma mana... Klinikanin arendasindan
aldigim pul menas xirtdeyacan bas eloyir...

—Bes, masale nadadi?..

—Ela avvaldan gatirmadi menimki... Blimi nays atdimsa, ovulub tékul-
du, istadiyim qizi ilan vurdu, yalan-gergak, hakimlik oxudum, hakimlikdan
he¢ ne ganmadim, aldigim arvad ifrite ¢ixdi... Sonra basgasina isinisdim...

S6zUmuU yarida saxlasam da, diresdi:

—Bss, isinisdiyina na oldu?

—Heg na... — ¢arasiz-carasiz alimi yelladim. — ©lim ylnguldi, onun da
ari galib ¢ixdi, arvadini gétirab apardi...

Urakden gildii, solgunlasmis qizil digleri gériindi:

—9da, ay pir olmus, senin xalxin arvadlari ile na isin var? Gal bura, sani
amalli-basli evlendirim. Ela bizim Parinin su sonasi kimi gbzal-gdyg¢ak bir
qizi var. Adi da ki, Gllnaz... Gal onu alim sana... Evin tak qizidi...

—Man de Mesadi ibad olum?

—Measadi ibad nds olursan, qizlarin minnati olsun... indi syyam dayisib,
bala, har dévranin 6z qaydasi var... indiki vaxt olsaydi, o Giilnaz acinnan
giinorta duran Serverin dalina bir tepik vurub Mesadi ibadin dedesine do
gedardi...

—Parinin ari kimdi?

—9ri goxdan 6lub. MUharibads, Qarabagda... Ele adamin qizina ¢érak
vermak savabdi... Temiz, gul kimi ailaedi... Qiz da gézimun gabaginda
boylyib...

—Qizin atasi kim idi ki?

—Yerli adam deyildi, gonsu rayonnandi, sofer Allahyarin oglu idi, sen
tanimazsan... Amma rahmetlik Allahyarin senin aminla de salammaleyki
vardl... ©mindan boylk olsa da, hamise hérmatini saxlayardi onun... Din-
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iman adami idi, hardanbir bizim ocaga ibadate da gelerdi. Balka do
hagansa gérmisen onu burda, yadinda galmayib... Hindur, dazbas,
sarisin bir kisi idi, g6zlari de gémgay...

—Manim dinan yediyim bu guin yadimdan ¢ixir, o Allahyari hardan
xatirlayacam?.. — etinasizligla alimi yelladim. — Bu yasimda evlenim
deyirsen? Ayib deyil?

—Mannan olsa, hae... Burda ayib na var axi1? Kisi arvad alar dea... Senin
na yasin var ki?.. Dlnanki usaqgsan... Balke baxtimiz gatirdi, Allah siza bir
dvlad da gismet eladi. istesen qizi gagitdiraram, gériisiib danisarsiz... —
piciltiya kegdi. — Onsuz da bilirem ki, arvadi bosamisan?

—Hardan bilirsen? — sorusub qulaglarimi sakladim.

—Coxdandi sennan sas-soraq galmirdi, zeng eledim sanin mobil telefo-
nuna, gérdiim telefonun sénikdu, trayima nase damdi, dedim bir galinin
némrasini da yigim... Yigdim galini ki, qizim, na var, na yox oralarda, ne-
casiz, balam, ndsuin sas-soraginiz galmir... Galin 6zt mana dedi ki, neca
olacug, ay bibi, ©8hmad mani atib gedib, basqasi ile yasayir... Sen Allah,
sena qurban olum, onun basina adil qoy, gayitsin evine-esiyina... Om-
rinde birinci kera idi ki, o gelin mana “bibi” deyirdi, “qurban olum” deyirdi...

—Q, sirin dilini isa salib senin Urayini bir kelma ile ala aldi, sen de manim
basima agil goymaqdan 6tr ¢agirirdin bura, ha? — bibima acigim tutdu.

—Halbat ki... — glldu yenas, kefi goyln yeddinci gatina qalxmisdi. —
isteyirdim gelesan bura, bax belacs, indiki kimi Gzbasurat oturaq, man da
sanin basina agil qoyub deyim ki, bala, diiz elemisan, az elemisan, bir az
da gec elamisan, garak bu isi coxdan goéraydin...

—0O, bizden asili deyil ki, har seyin 6z vaxti var...

—Eladi, san bu evleanmak masalasini yaxsica dustin-dasin... Na var e,
o soehar xarabada, yi1gis gal bura ki, sabah mana bir sey olsa, buralar
yiyasiz galib tarmar olmasin...

—Duzdd, bibi, bura els 6lUb galmal yerdi, ele bu basi buludlara direnan
cinarin altinda yasamaq da alamdi, 6lmak da... Kolgalik, gullarin-otlarin
otri, yarpaglarin pigiltisi, quslarin sesi... Ele findigdan o terafdaki
heyvanlarin peyini, iyi-qoxu da xos galir adama. Cunki her sey tabiidi...
Her...

Bibim g6zimu yumaraq sairana dediyim s6zimu yarida kasib
istedadimin parlayib Uza ¢ixmagina imkan vermadi:

—Bas man na deyirom?..

—Amma Ki... — man da gasdan sdzu uzadib dalisini demadim.

Sabri catmadi:

—9mmasi nadi? — sorusdu.

—Amma Kki... — tekrarlayib davam eledim, — amma zahrim ela yarilib ki,
arvad, evlenmak adi galenda atim Urpasir, tiklerim biz-biz olur...

—Ay kdépayoglunun gorxusu... — qimisdi. — San bir yaxsi-yaxsi bax gor
da kimi alirsan... Halal sid emmis alsan, ele olmaz axi...

—Ela hamisi bir bezin qiragidi... — basimi buladim. — ©ra gedandan
sonra donib olurlar sjdaha... Necea deyiblar onu, arvadin pisi pisdi, yaxsi-
sinin zatina lenat...
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—Orasi eladi... — alustl razilasdi.

—Qaynin na deyir bu iglara?

—Gunda galib yalvarir ki, ayibdi, man 6lim, dagsi ateyinnan tdk, barisin
getsin...

—Oxay... — bibim lezzat aldi dediklerimdan. — Bas sen?

—Man da deyirem ki, man kiismamigsam ki, barisam, man iyranmisam,
tipurmisem, tipurdiymi de yalayan deyilom...

—9hsan! Afarinl.. Yaxsi demisan... Deyirsan day evlenmayacaksan?

—Onu Allah bilir, ay bibi, — yaxami ¢gekdim kenara. — Man kimam ki...

—O s6ziun de haqdi... — yena razilasdl. — Ancaq evlenacaksansa, bu isi
tez gbérmak lazimdi... — sasini yavasitdi. — Onsuz da yubanmisiq e, bala...
— ela dedi ki, sanki 6zt de manimla birlikda, manimla barabar evlenmak
istayirdi. — Agiq de goérim, hacgan evlenmak fikrindesan? Utanma...

—Qismat hagandisa, onda...

—Qismat 6z yerinda, ancaq bibi-qardasoglu gal agiq danisaq ki, isimiz
rovan getsin, senin evlenmak fikrin var, ya bos-bosuna danisdirirsan
mani?..

—9lbaet ki, var... — Grekden dedim. — Nolub mana, kisi-zad deyilom?

Qirismis ¢ohrasina tebassim qondu:

—Ay sag ol... Ele man da onu deyirom... Vaxt kegir, bas hagan evlenib
bir halal sid ammisle basbir olacagsan?

Qefil aglima girani dilime gatirdim:

—Davaler oynayanda...

Casib qaldi, g6zlsrini doyub key-key seyrak kirpiklorini qirpdi:

—Na dave, bala, bizim teraflorde deva olmur axi?..

—Ela man da onu deyiram... — bibimin s6zlarini takrarlayib tasdigledim.

Yaqin manim dediklarimdan aglh bir sey kesmadi, milgek govan gadini
sasladi:

—Az, Peri, hardasan, gal bu usagin ¢ayini tezals... — bibimin mani hale
de “usaq” saymasi ham qeriba idi, ham da xos... Sanki bir andaca
balacalasib amima qosularaqg mazarhgi gazirdim, anamin gabrini ziyarat
elayirdim, 6zUmu zorla saxlayib gabir Gsta aglamirdim ki, anam mani
g6zlyasl gérmasin.

Pari da els bil agacin dalinda gizlenibmis, bibim haraylayan kimi, o saat
yanimizda peyda oldu:

—Basg Uste... Burdayam, galdim...

Qadin mana gay gatirands, lap daqiqi, stekani ehmalca gabagima
goyanda bibim ona dedi:

—Az, bax gor, hardan bir az deve ati tapirsan... Bu usaq yaman “deve,
deva” deyir... — mana isare eladi. — Bti tapib verersan Madinaya, qoy deve
qutabi bisirsin balama...

—Soraglasaram... — yena balaca ag desmali yellayib mil¢gaklari qov-
maga bagladi. Deyasan, issiz dayana bilmirdi. — Hokman tapdiraram, indi
har sey pulun basinda deyil?.. — atalar masalini séhbate uygunlasdirdi. —
Kecal qutab yeyar, puluna minnat...

Yox yerdan Parini dolagdirmagq istadim:
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—Eladi... intehasi, men kegal deyilom axi... — esyayi-dalil kimi alimi cal
saclarima ¢akdim.

Pari duruxdu:

—Allah elemasin... Sani demiram... Sen gdzagalimli oglansan... —
deyasan, ag eladiyini tez anladi. — Kisisoen...

Bibim gahgaha ¢oakdi:

—Ay Pori, Gllnaz necadi?

—Yaxsidl, ikinize de dua elayir... — Pari gozlarini stizdlrib bibima cavab
veranda qirimindan anladim ki, “Mesadi ibad” mesalesinden halidi...
—Beos, ndsun gelib mana deymir?

—0O, nakaradi galib seni narahat elesin?

—Na narathgi var, o, manim qizimdi, bura da onun evidi, ona de ki, bir-
guna galib mani gorsin...

—Bas Ustal.. — Pari sevincle desmali barkdan yellomaya basladi.

Man ayaga durdum.

—9de, hara gedirsan? — bibim xabar ald.

—Heg... — mizildadim, — coxdandi buralara galmiram, ¢ixib bayirda bir
az gazisim...

—Yarim stekan ¢ay i¢din, ¢oroek de yemadin... — bibim narahat-narahat
deyindi. — Ac garnina kligaya getmae...

—Bir azdan galib yeyerem... — dedim. — Hala acmamisam...

iKi

* % %

as garalanda, ¢asdim, axsam da yox e, geca evdan sl-ayaq
leglsandan sonra bibim mani artirmada oaylesib temiz hava
almaga da qoymadi ki, dinyanin isini bilmak olmaz, divarin da qulag: var,
gapini yaxsi bagla ki, gonsunu ogru bilmayasan, gal bala, gel ke¢ak igcari,
otaq bayirdan da serindi, kondisioner gece-gundiz islayir igerida...

—Paori da gedib?.. — otaqdaki divana yayxanib sorusdum.

—Ha, — dedi, — 6zUm dedim ki, get evins, ertedan galarsan. Day sen
burdasan da... Seninla bu geca doyunca séhbat elayak bibi-bala...

—Nahaq onu buraxmisan... Séhbat elayak deyirsan, elayak, bas, biza
kim qulluqg eleyacak, cayimizi kim veracak?

—Man! — alini ylngulca sinasina vurdu. — Bibin 6ltib bayam?

—Sena qlymiram axli, qoca arvadsan...

—Maen na gadar qoca olsam da, min cavani otararam... — sbhbatdan tu-
talgasiz donlub xabaer aldi. — Getdin aminin gabrinin Ustliine? — hala da
ayaq ustaydi.

—Yox... Sabah gedib deyacem hamisina... — nafasimi derdim. — Amma
gaysiz mana ¢atin olacaq... Man gecalar oyaq galanda tez-tez ¢ay icmaya

oyragsmisem...

Bic-bic gulimsunub picildadi:

—Ay dilbilmaz, bu yayin istisinda ¢ay! neynirsan? Bela... — bogazini
antladi. — Iki butulka pive aldirmisam sena... Hami gixib gedan kimi

basmisam butulkalari xaladelnika ki, soyusun, rahat i¢ib serinlenasen,
lozzot alasan...
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—Sag ol, bibi... — qulaglarima inanmadim. — Kima aldirmisan pivani?..

—Periya...

—Haci pivesidi?

—Yox a, buralarda ela sey olmur... — goérunur, igkidan yaxsi basi ¢ixirdi.
— Osl pivadi, spirtli, alkagollu...

—Pari agziyirtighqg elemaz ki?..

—9si, yox... — arin-arxayin alini yelledi. — Dedim da, o, bizim adamdi...

—Adam galib ki, bizim da ola?.. He¢ kasa axiracan glivanma, ay bibi...

—Hacgansa agziyirtighq eleyacaksa, cehannama elasin, kim inanar
ona? El-oba bizi yaxsi taniyir... Lap inansalar nolacaq ki?.. islanmisin
yagisdan na qorxusu?..

—Els bil pive butulkasini xaladelnike goymaqdan piyan olmusan... Bu
na danisiqdi, biz islanmisiq?..

—Coxdan islanmisiq, bala... — nadensa sag alini tavana tusladi. — Sen
bilmadiyin ¢ox seyler var... — s6zUnlU yapimgiq saxladi. — Gézla, gedim
butulkalari gatirim... — dedi vae otaqdan ¢ixdi.

Qivraqdi, gedib-galmayi uzun g¢akmadi, iki butulka gsatirmisdi —
suUsalerin agzini da agmigdi — bir dena das iri stekan...

Stekani masanin ortasina suridsdirdim:

—Buna gerak yoxdu... — deyib butulkanin birini gétlrerak basima
¢akdim, icki bumbuz olmasa da, soyuqdu, vurmagq olardi... — Yaqin senin
deyacaklerini ayiq bagla dinlemak ¢atin olardi...

—San hardan bilirsan ki, man na deyacam? — yerini rahatladi Gizbalizdae,
masanin arxasindaki stulda. Arxasindaki divarda da, yeani manim
g6ézimuin 6nunds da amimin bdyududlib gara hasiyaya alinmis sokli.
Olinds da uzun, gara tesbeh... Ancag man amimi heg¢ vaxt tasbeh ceviran
gbrmamisdim.

—Ozin dedin ki, menim bilmadiyim cox seyler var... — yarimgiq
butulkani masanin Ustiine qoydum.

—San iki butulka piva ile piyan olan civellagi deyilsen... — gilimsundd.

—Nsa ise, qulagim saendadi... — s6zlarinin sonunu qulagardina vurdum.
— De gorak, hansi badzat leks yaxib biza, kim isladib bizi?

—Heg kasda glinah gérma, bala, biz 6zimdz dinc durmamisiq...

—Deyirsan, 6ziimlz 6zimiza ganim kasilmigsik? — ele bildim usaqligdan
hiss elediyim magamlari dilina gatirib atamla amimin arasindaki soyuqlug-
dan danisacaq...

—Yox, elo demak da dlizgun deyil... Gerak sana har seyi avvaldan
danigim ki, bir sey qanasan... Adda-budda da olsa, bildiyim, dasin
tarixindan baslayim...

—9mim onu mana danisib...

—Ancaq ssl haqigsti demayib...

—Hansi haqiqgati?..

—0O hagqigati ki, nasil saceremizin agsaqqali hamin dasin glidazina
gedib. Sura hokumatinin paqonlulari tutub onu gedar-galmaza yollayiblar
ki, sen dini tablig elayib camaati yoldan ¢ixardan sarlatansan... O da...

Bibimin s6zund kesdim:
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—Bunu bilirem, emim danigib mana... Deyirdi gox adami tutublar bizim
nasildan. He¢ biri de gayitmayib...

Hdvsalesiz-hdvsalesiz alini yelladi:

—9si, sabrin olsun, biliram amin sana na deyib... Deyib ki, ara
sakitlegsanden sonra, lap daqiqi, Sura hokumati ile almanlarin miharibasi
baslayanda gedear-galmaze gdndarilan agsaqqalin varisi yavas-yavas,
ehtiyatla yerli camaata deyib ki, bas, gdéziunltz aydin, agsaqqgalin gizletdiyi
das! tapib getirmisem, goymusam yerinea... Glinbazin altina... Urayinizi
buz kimi saxlayin, day sizin evlarden miuharibaya gedanlarin gcoxu sag-
salamat gayidacaq... Ancaq ¢ox hay-kldy yaradib paqonlulari duyuq
salmayin. Dasin keramatindendi, yaradanin qudratindandi, har naydisae,
dogrudan-dogruya bizim kanddan davaya gedanlarin arasinda 6lib-iten
olmur. O vaxt kandimiz bapbalacaymis, indiki kimi boylyub-boyuyltb
rayon markazina bitismayibmis... Beleco, migaddes das tezadan el-
obanin gézinde bdyulyur, dasin keramatina inananlarin sayi-hesabi itir,
muqgaddas yera baxsis gatirmak de 6z yerinda... Deyirlar, bagbilenlar do
bas qosmur dasa ki, xata-balasi bizden uzaq olsun, hala bazi quyrugu
gap! arasinda galan vezifs sahiblari gece yarisi gizlin-gizlin galib dasa
sacdae elayirler, dua elayirlar, dilek dilayirler...

—Ha, na olsun, ay bibi? Burda na var ki?.. — deyib serin pivenin bir
butulkasini bosaltdim.

—Duzdu, dediklerimde he¢ na yoxdu, asas masalanin 6zayindadi,
kokindadi...

—Hansi kdkinda?

—Measslenin de magzi bundadi ki, glinbazin altina qoyulan das... — ara
verib nafesini derdi, — gizladilen das deyildi... Gedear-galmaza
gondearilenlarin clvallagi varisi o dasi dogrudan-dogruya xalvetce kdhna
gabiristanligdan, cayin qiragindan gatirmisdi... — bibim susub GzUma
baxanda man sévqg-tebii, qeyri-ixtiyari bir fit caldim va o, balke de bunu:
“har sey qaydasindadi”, kimi basa diusub davam eladi. — Deyirlor, asl dag
indikinden qgat-qat balaca imis, iki ovuca sigisan yumurta férmasinda...
Ancagq bir az yasti, bir terafi boz, bir tarafi gimusu... Di gal, geca-glindiiz
tamasa elesaydin do, bozun gimuslys, gumusunin boza kegid
sarhaddini seza bilmazdin, balkem da boznan gimusunln yaxin, oxsar
olduguna gora belaymis...

—Camaatin gézu kor idi, gérmurdu ki, das haminki deyil?..

—A bala, dava vaxti hami saman ¢opu axtarirdi yapismaga, kim idi bu-
na fikir veren?.. Ancaq yaqin sonralar kiminsa aglina galib sen deyan. Da-
s1 bUkidb qgara, galin pargaya... Maexluqun ki, quyrugu gap! arasinda qaldi,
saman ¢oplndan de yapisacaq, yorulub alden dlisenacean, nafasi kasile-
nacan ilgimin dalinca gagacaq, slinde-ovcunda na var, qurban deyacak,
nazir eloayacek... Ele sonralar Qarabag savasinda da els oldu, yani dava,
qarisighq, gan-qada vaxti bizim isimiz yaxsi gedir. Quyrugu gapinin ara-
sindan g¢ixanin yadina na Allah duisur, ne de migaddas das-filan...

—Man o dasi nega illerdi yuxuda gériram, — dedim, — usaqgliqgdan o dasi
yumurta bilib anama apariram...
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—Tifil balam... — bibim inildedi. — Bu isin binasi ondan baslayir ki, varli
bir kisinin yeddi oglu olur, gafil yasadigi kenda sagalmaz, éldirici xastalik
yayllir, kigi de oglanlarini y1gir basina ki, bas, man qocalmigam, mana heg
na olmaz, ©zrayil qilincini siyirib basimin Gstini kesdirse da, burdan
terpanan deyilom, ¢linki man ananizin yaninda gémilmak istayirem, sizsa
hareniz var-dovlatimdan giclniz ¢atan gader géturib gagin burdan,
caninizi qurtarin, istesaz, iller 6tenden sonra Allahdan gsalan balanin
sovusdugunu gorub geri qayidarsiz, istamasaz, yox... Ancaq yaqin ki, man
o vaxta sag galmaram, ona goére galin bari bagdan halallasaq... Kisi baxir
ki, gqardaslarin hamisi yukunu tutub getdi, birce kigik oglu gic-gicalek
qgalib... Goézleri yasarir kisinin, deyir ogluna ki, bilirdim san mani ¢ox
istayirsan, mani burda tak qoyub getmayaceksan, amma bu saat san da
uzaglara yol alib basina ¢ara gilmasan, man 6zUmu oldtirecem, gorlursan
ki, bala qapimizi kasib, burdan getmakdan basqa yol qalmayib... Oglu
qayidir ki, getmayina gedaram e, ay dade, amma gardaslarim butin var-
dovleti gotiriab apardilar, indi man bos alle, sefil-sergerdan hara gedecam,
kimin gapisini déyacem?.. Kisi baxir ki, hagigatan oglanlari bitden-
sirkayacan evindaki butin mal-dovlsti ata-essaya, arabaya, davalare
yuklayib apariblar, binava balacaya he¢ na saxlamayiblar. Onda yastiginin
altini esalayib bir ovuc qizil verir kigik ogluna, bir da ki, bizim dasi... Oglu
heyratlonir ki, ay dade, verdiyin qizili basa disdim, bas, bu dasi
neynayacem? Kisi da deyir ki, bu adi das deyil, san da, sannan térayeanler
de bu dasin hesabina ¢bérek qazanib &zlerina yaxsi gun-glzaran
duzeldacak...

—Lap nagila oxsayir... — ikinci butulkani slime gétirdim.

—Nagil, ya har na, man esitdiklarimi sena danigmaliyam, bilmak olmaz,
bu gln-sabah 6lUb gedaram, bilesan ki, asl haqgigat nadi, ¢linki mannan
sonra buranin yiyasi sen olacagsan, hagigsti bilmayanss, batib qalar
qgaranhgin, zilmatin igcinda, var-dovlet sel kimi basindan assa da he¢ naya
sahiblana bilmaz... Ozl o cansiz dasin an miti quluna gevriler... Sonra
hazrati Stleyman kimi diinyaya sahib olsa da na xeyri, na forqi... Qul el
quldu...

—Demali, bizim seyid olmagimiz da yalandi?

—Onu daqiq bilmiram... DlzdU, sanin baban da, emin de namazi ancaq
elgbziine, camaat arasinda, mascidda-zadda qilsa da, oruc tutduglarini
yalandan desa de, “Quran” oxuyan idi, elmli idi, bizim aramizda, bizim
ailede moévhimatci, xurafatgl yox idi. Ele rehmatlik baban da igki igardi
toklikda... Oz aramizdi, hala amin da gilledardi hardenbir bala-bala... —
bogazina ¢irtma vurdu.

—9mim da i¢irdi? — teaccublendim. — Man onu heg¢ vada igkili gérma-
misam...

—Day seninle gadah-qadaha vurmayacaqdi ki... Onunku bazarkom
Movsiumls tuturdu, méhkam dost idiler... Lap qardasdan artiq... Man bileni,
amin Moévsuma sanin atandan, 6z dogma qardasindan ¢ox etibar elayirdi,
c¢ox inanirdi. Ocagimizda qurban kasilon heyvanlari da altdan-altdan
Movsimun adamlari galib aparirdilar bazara...
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—Bazara aparib satirdilar?..

—Yox, ot sargisi kegirdirdilar orda... — bibim xisin-xisin gtldi. — Halbat
satirdilar...

—Ax1 yadimdadi ki, o qurbanlari kasib-kusuba paylayirdiq... Men 6zUm
da usaq vaxti gapi-gapi gazib st paylayardim gonum-gonsuya...

—9dae, gicsen, Qurban bayraminda burda o gadar heyvan kasilirdi ki,
hayeatda yer olmurdu, alacsizliqdan adamlar gapimizin agzinda, kigada
kasirdilor qurbanlarini. Yalan olmasin, kasilon heyvanlarin gani dizs
cixirdli. O gadaer ati kasib-kusuba paylamaq olar? Heyvanlarin qarnini,
basini, ayaqglarini, sir-simuklu yerlarini halbat ki, génderirdik bayramdan-
bayrama agzina st dayanlers, day kim idi onlara yagl-quyruqglu yerlarden
veran?.. Basimiza at tepmisdi?..

—Man amimin Mévsuimla dost olmagini da bilmirdim...

—Dedim da, gardas kimi idiler, s6zlesmisdilar ki, MOvsim qizini sena
versin... O da ki, alinmadi, gismat olmadi, biz o qizin 8limUnu bibingilin
musibatinden de agir kegirtdik, bala...

—Bizim gbérismayimizi bilirdiz?

—Halbat ki... — bibim piqqildadi. — Siz tirbade mazaglasanda, o
rehmatlik qizda ginah yox idi, sen dinc durmurdun, amin hirslenardi ki,
bularin basina yer gehatdi, indi kimsa goracak, el iginda risvay olacagdiq...
Belo... — ara verib nafasini derdi. — Sonra qozbel Rahimin navasinin
masalasi dusdu ortaya... Qozbelin navasi tez-tez qizin qabagini kesirmis,
sOz atirmis qiza... Sen de onu oldirmak istayirdin... ©minle bazarkom
qgorxuya dusduler, ikilikde na oyun durguzdularsa, yik masini Qozbelin
navasini vurub yarimcan eladi...

—Neca?.. San na danisirsan, ay bibi, — hale da alimde saxladigim dolu
butulkani masaya qoydum. — Bela c¢ixir ki, qozbelin navasini masin
gasden vurmusdu?..

—Bax, orasini man yuzdea-ylz bilmirem, imanimi néstn yandirim, di gal,
qirimlarindan bels hiss elemigsam... Ya onlar bu isden xabardardi, ya da
bizim yerli dindarlar bu oyunu durguzmusdu, saninle qozbelin navasinin
deyismasini, s6zliinlizln ¢ap galmasini, o yekabasin bizim ocagi, dasi
laga qoyub gulmasini gox adam esitmisdi, cox adam bilirdi axi... Yani ki,
man indiyacen bu isin tasadif olmagina, saninle s6zu ¢ap galendan bes-
alti giin sonra onun tesadifsn masin altinda qalmagina inanmiram, —
ciyinlarini ¢akdi, ya burasini demayina pesman olmusdu, ya da dogrudan-
dogruya daqiq bilmirdi. — Oglani vurani tapmadilar axi... Birca onu dedilar
ki, guya hansisa ylik masini imis. Di gal, masin da, suricu da yagh appak
olub ¢ixdi géye, bu masale garanliq qaldi...

—Sonra 6ldu de qozbelin navasi?..

—indiyes gozbelin navesi qalar?.. Coxdan o6lub... Ele dlmayi yaxs! idi,
Allah kassin o cur yasamagi... Yaziq yarimcan idi da... — darinden kdks
oturib heyifisilondi. — Amma bazarkomun da, ele sanin aminin de ali
hamisa bdyuklarin atayinda olub, man ucundan-qulagindan biliram e, on-
larsa ikilikda gox hangamaler téradiblar, aminin basiasagi, yera baxa-baxa
goezib sakit davranmagina baxma, dinc, fagir adam deyildi o... Burasi var

ki
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ki, gozbelin navasinin yarimcan olmagi isimiza de yaridi, maxluq tezadan
axismaga basladi migaddas dasin ziyarstina... S6hratimiz tekce qonsu
rayonlara yox e, boyuk saharlara, paytaxta yayildi, dérd bir yandan bura

dilaya galdiler...

—Beloe basa disdum ki, das havaya da galxmir... — pive butulkasini
g6turdb axiracan bagima cekdim, icdiklerim bogazima, sinema de dagildi,
kdynayimin yaxasl islandi. — Herdanbir dasin atrafinin 6z-6zline

alovlanmasi da uydurmadi, ha?

—Sen oxumus adamsan, ay pir olmus, das da havaya qalxar, das da
havada dayanar? — yena piqqildadi. — Dasin atrafindaki alova galincs,
hardanbir emin orda sam yandirardi. Vassalam-stttamam...

Ol gakmadim:

—Dasin altinda 6vliya-zad da yoxdu?

—Var... Dasin altinda balaca zirzemi var... Yolunu gosterecem sana...

—Na var ki zirzamida?

—Cox iri, gadim bir sandiqdi...

—Bss, sandiqda na var?..

—Qadimdan kimin aline ne kegibsa, gara gin Ug¢ln yidib ora... Qizil,
bahali GzUkler, qymatli daslar, qizil pullar, sonradan yavas-yavas dollar,
yevro... Ona goére 6vliya masalasini atmisdilar ortaya ki, he¢ kas orani
esoalamayao casarat elomasin...

—Sag ol, bibi...

—Bizdan gabaq olan seydi, bala, amma amin da ¢ox var-doviat y1gib
ora...

—Atam da bunlari bilirdi?

—Bozi seylerdan xabardardi... Senin atanin xasiyyati basqa ¢urdu,
gaynayib-qarismirdi bizlere, adina oxsar yasayirdi rehmatlik, kefli
isgender idi... icen kimi de piyan olurdu, gelib bizim abirimizi bikardi
atoyimiza... Ayiq olanda yena quzuya donirdu... Yaziq qardasim, haddini
bilmadi igmayin, icki de onun hayatini pug eladi...

—Ela hamimizin sonu pugdu...

—Ele dems, bala...

—Atam da olsa deyacam, axiracan basa dismadim onu, yanina gedib
hamdan-hama bir derdini danigirdin, rehmatlik gaflaten: “demdan-dema”,
deyib masalays daxli olmayan seylsri atirdi ortaya...

—Sanin atanin an ¢ox sdyduyu man idim, bir de amin idi... Amma biz
gasdan ona bameazs deyirdik, guya ki, bizi sdyub abirimizi steyimize buk-
mur, ¢ox istediyinden mazalanir, zarafatlasir baci-qardasi ile... ©min ds,
man da her seyi kegmisik, halal elemisik ona, clnki o, he¢ kasa
banzemirdi, 6z alemi vardi. indi 0, haqq diinyasindadi, sen de ¢ox derine
getmsa...

—Bundan sonra darina gedib neynayacem, bazi seylar yadima disdu,
sozgalisi dedim, — sdylayib dolama yolla matleb Ustliine gayitmagq istadim.
— San dlnyagormus, agbirgek adamsan, man gézimu agandan buralarda
bdyukdan-kigiye hami sena “bibi” deyir, hérmatini saxlayir, din-imandan
da halisen... “Quran” slinden dismdir...
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Dediklerim Urayince olsa da, nadense subhsalanmisdi, uzaqdan
baslamagim kénlina yatmadi:

—9da, orasi malumdu e, goltuguma garpiz verma manim, s6zunin
canini de...

—Demayim odu ki, niya san adi bir seyi bilmirsan?

—Nayi bilmiram, ada? — diqgat kasildi.

—Sizin amallariniz firildagdi. Boéyuk firildaq... Allaha kalak galmakdi,
gunahdi, boyuk glinah... O dlinya varsa, biz axiratds nasillikce abadiyyan
diri-diri yanib kule ddénacayik, hargah o dinya yoxdusa, danigilanlar,
yazilanlar nagildisa, adamlara tesalli vermak xatirine uydurulubsa, har
gecs yatmaq isteyanda yuxumuz arse ¢akilacak, ilan vuran yatacaq,
amma Urak agrisi, saksaka bizi rahat yuxuya getmaysa qoymayacaq...
Eladiklerimiz gabagimiza ¢ixacag... Balke de qabagimiza cixir, intehasi,
génumuzin galinhgindan bunu gana bilmirik... — deyasen, iki butulka pive
mani keflandirmigdi, ilhama galib amalli-basli nitq sdylayirdim.

—Kafir-kafir danisma, adiz-burnun sayilar, banda, maxluq nakaradi Allahi
aldatsin, o gézagoriinmaz har seyi bilir, har seyi gorir... Ondan xabarsiz
he¢ na bas vermir. No kainatda, ne axiratds...

—Amma yaziq, fagir bandani barmagina dolayib son tikasini almaq
olar?..

—Bayaq s6zgslisi dediyima band olma... He¢ kas son tikasini agzindan
¢ixardib nazir vermaz, qurban demaz, bala, qizisma... — etiraz elesa da,
zarraca hirslenmadi, soyuqg-soyuq Uzuma baxdi, tikl de tarpenmadi. —
Man das masalasini sandan gizlade bilerdim, amma gasdan dedim ki,
Olub-elesam, mana tapsirilani sens 6turib o dinyaya rahat gedim.
Adamlar bura umudnan gaslib, ya valvalaeden, ya zslzaledan gox vaxt
dilekleri yerina yetib... Burda pis na var ki?.. Biz he¢ kasa demamisik ki,
burda qurban ksas, nazir payla... Binadan adamlar alis-verise o qadar
oyrasibler ki, ela bilirler umudlarinin cicermasi Ug¢lin ¢ox pul xarc-
lomalidiler. ©stegfurullah, dasin vasitesi ile Allaha rugvet vermalidiler, o
das da ister-istemez vasiteci olub. Burda bizim glinahimiz nadi?.. O iten
dasin yerina bu birini gatirib goymasaydilar, balke Sura-Alman davasinda
bitiin naslimiz acindan qirllacaqdi. Uziime matdim-matdim baxma, diiz
deyiram, deyirler, o davada camaat ot yeyirdi, kdpuk qusurdu, amma pis-
yaxsl, bizimkiler o acliqdan, o saefalstden sag-salamat ¢ixdi...

—Saon o firldaga haqq da qazandirirsan?

—Haqq gazandirmiram, amma bir ahlikef hacansa bile-bile bir agaci
ayri akibsa, biz neylaya bilerdik? Biz kim idik, alimizden na galirdi? Dedim
de, har sey bizden gabaq bas verib...

—O agaci tamam kesmak lazim idi...

—Neca yani?

—O dasi parga-parga dograyib tualete atmaq gerokdi...

—Pah!.. Agzin isti yerdadi sanin... Cunki ¢atinlik gdrmamisan, zehmat
¢gokmamisan, na istemisan, hazir gslib gabagina. Hazira nazir olmusan...
Man goca arvadam, bu gin varam, sabah yox, butlin var-ddvlat senindi.
N&s tanrina tepik atirsan?.. Ele bilirsan bize asan olub, ya bizim aglimiza
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gelmayib sen deyanlor?.. indi sen, diinen yumurtadan ¢ixan yaxsi adam
oldun, Allah adami oldun, aminle man firildaq¢i?.. Bela deyirsan?..

—incima, ay bibi... Ancaq... bels gixir...

—Sance ndsiin bele eleamadik? Yoni biz bels pis adamlariq?..

—Bilmiram... — ¢iyinlerimi gekdim. — Niya elemadiz? — sorugsdum.

—Caresizlikden... Day geriye yolumuz yox idi...

—inanmiram... — tekrarladim. — Gecenin bir aleminde o das! parca-
pargca dograyib ayaqgyoluna atmaga na var idi ki?..

—Na?!. — gahgaha ¢akdi. — Oruclug, Qurban bayrami bir yana,
yadindan cixib ki, maeharramlikda dasin-tlrbanin atrafina, hayatimizs iyne
atsaydin yere dlismazdi. Burda sabih ¢ixardirdilar, sina, zencir vururdular,
bas yarirdilar, mersiys deyirdiler, agi deyirdiler, ehsan verirdiler... illordi
hamin ay galenda hamise o cur tlnluk, gurlug, garmagarisiqliq olur, axir
zamanlar maharremlikda balaca bir magsinla polis de galib uzagdan-uzaga
nazarat elayir bura gelenlere ki, camaat, mexlug, adamlar bilmadan,
Ozlerini-sozlerini unudub na yan-ydradakilere bir xasaret yetirsin, na da
ela 6zlerina... Day bas yarmaga, gan tdkmaya da qoymurlar dindarlari ki,
bas, gan vermak istayirsanse, get xastaxanaya, qoy axitdigin gandan
maxluga bir xeyir daysin...

—Noolsun?..

—O olsun ki, sen o dindarlar zaif bilme, onlarin inanci ile oynamaq olar?
Dasi paralamaq isteyanin 6zUnu parca-parca elayib basiasagl zaxoda
atar onlar... Allah elemamis, kim dayanib dura biler Gz dénmis
mohvimatgilarin, xurafatgilarin qarsisinda? Adamin naslini kasib kalina
godya sovurarlar... Hinarin var paralama e, o dagi bir balaca yerinden
terpat... Sabah get mascida, dindarlar yi1§ basina, slini “Quran”a basib
hagigati sdyle ki, hayatimizdaki qara 6rtliys bukllmis das migaddes-zad
deyil, o dasi ¢ayin giragindan gatirmigik, heg¢ biz 6zimuiz de seyid-zad
deyilik, diz-emalli bilmirik ki, hansi yuvanin qusuyuq, bizi bagislayin,
bilmamisik, Gzr istayirik, sehv olub... Goér sabaha salamat ¢ixiriq, ya yox...
Darimizs ele saman teparlar ki, 6lmak onun yaninda toy-bayram olar, —
masani ddyacladi yavasca. — Yani ¢are yoxdu, manim balam, indi biz
6zUmUz o dasin esiri olmusuq... Batagliga dismusuk, cabaladiqca,
terpanib ¢cixmaga calisdigca daha derina gedirik, zig-palciq galib direnir
agzimiza, ona gore halalik an salamati sakit dayanmaqdi, balke hagansa
qurbanoldugumun biza rehmi gals, yox yerdan 6zU bir yol aga... Yoxsa,
6zUmuUz bu zibilden ¢ixa bilmayacayik, bu diylnd aga bilmayacayik, yeddi
arxa doénanimizin glinahlarini yumaq tg¢ln burdaki qizil-giimus tstinde
otura-otura 6lenacen azab ¢ekmaliyik, sonrasi da ki, lap garanliqdi, na
ordan xaber gatiran olub, na da bir Un esidilib...

—Masalo lap gsliz, dolasiq imis... — dediklari aglima batmigsdi. — Ancaq
ola bilmaz ki, ¢ara tapilmasin. Tapa bilmadiyine “yoxdu” demak can
rahatligidi. Bircae 6luma c¢ara yoxdu...

—Har halda, sonralar na amin tapa bildi o ¢arani, na men... Balka
bizden qabagqgkilar da gixis yolu axtariblar, di gal, alleri he¢ yana ¢atma-
yib?.. Harden meana ela galir ki, bizim kisiler derddan igirler, disduklari
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quyudan cixa bilmadiklerinden igirler... icirler ki, derdi-qemi unudub az-
cana rahat olsunlar...

—Ola biler... — mizildadim. — San lap alli ilin alkagi kimi danisirsan...

—Ona gora yidis gal, bu ocaga sahib cix... — zarafatimi qulagardina
vurdu. — Man gocalmisam day... Bu gin-sabahhgam...

—Allah elemasin...

—No&s elemasin, 6lim haqgdi, man qurdnan giyamate galacam?

—Onu bilmiram, amma san hale ¢ox yasayacaqgsan...

—Na deyim, gadaer Allahindi... — s6hbati dayisdi. — Sabah gabir Ustlina
gedends yollstu 6zine salvar-kdynsak, mayka-tursiy al...

Guldim:

—Alamsan e... Allah-tanri, din-iman, 6lUm-itim séhbatindan birdan-bira
mayka-tursiye nece endin, ay bibi? Harden mana els galir ki, san bir kara
o dinyani gorib qayitmisan, day he¢ nadan qorxun-hlrkin galmayib...

—9de, az danis... Madani olub manimgln... — qimisdi. — Ele mayka-
tursiy da lazimli s6hbatdi... Daliagiq gezacaksan burda?..

* % %

H amin geca yuxuda gérdim ki, hardasa uzaq bur sehradayam, har
yer agappaqdi, sahranin qizil qumunun Ustina qar bembayaz,
qgalin bir yorgan ortub. Har yan qarin iginde gagisan, oynayan, qisqirisan,
gordidyuna inanmayaraq sevincak atilib-dlisen, hale de na bas verdiyini
duz-emalli derk elemayan qarayaniz, ayaqyalin, yarigcilpaq usaqlarla
doludu. Bazi usaglar neylayacaklerini bilmadan ovuclari ile gari yerden
goturerak agizlarina aparir, émdurlerinda birinci kera gérdiklari gari
yeyirlar. Qari yeya-yeya do min ilin x6sbaxti kimi gulimsayirlar. Sehraya
qgar yagsa da, goyun Uzu tutqun olsa da, qar erimasa da hava soyuq deyil-
di, qar da isti idi balka? Qar soyuq olsaydi, usaqglarin yalin ayaqlari
usuyardi...

Bir az aralida ise iri, tukll, kok, beli iri “topali” devalar mani shateye
alib bir-birlarine aman vermadan sidirgi rags elayirdiler, onlarin oyununda
sinxronluq, aheangdarliq vardi, raqs elayanlarin harakati bir-birini
tamamlayirdi. Sanki uzun middat bir yerde masq elayib sabirle garin
yagmasini gozlsyirlormis. indi de ustaliglarini géstarmek magami
yetismisdi. Balke da acdadlarina bels nasib olmayan x6sbaxtliyin dadini
cixarirdilar. Deaveler langer vura-vura atilib-disdikcse bellsrindaki
“tapacik’ler silkalonirdi, bogazlarindaki qizil zinqirov cingildeyerek sas-
sasa verirdi... Govsaya-gdvsaya oynayanlar zingirovun sasini vecina
almirdi. Amma sanki o zingirovlarin sasi davalera diri, celd oynamagq tgun
sovq verirdi. Oynayib susuz sahraya qar yagdiran davaler hala da 6z glic-
quvvalarinin, keramatlarinin foerginda deyildi, dérdayaqglilar gar yagdigina
gora oynayirdilar, daha bilmirdiler ki, onlar oynamaga basladigindan qar
yagib... Neg¢a nasil avvalki davanin qorxudan, 6zina inamsizligdan goére
bilmadiyi isi gérib oynayanlar. Killi-alemi veclarina almadan bir yerda
dallarini yerdan qaldirib baslayiblar reqsa ve oynamaga baslayan kimi da



Oliilar ii¢iin yumurta 105

sahrani qar, bayaz ortuk burlylb. Davelerse oynamaqgdan yorulmaq
bilmayib, o gader oynayiblar ki, géy Uzlnda qar qurtarib... Qaflaten goy
guruldayib, ildirirm ¢axib, har yan zllmate blrlnub...

Qorxudanmi, vahimadanmi UGzluqoylu uzanib havanin isiglanmasini
gozladim, hava nura boyananda gordim ki, na usaqlar var, na davalar,
na qar, na da sahra... Mazarligdayam... Anamin basdasini qucaglamisam
bark-bark... Nedansa titreyirem, Urayim ele doyunur, sanki koksindan
¢ixacaq. Bir de 6ziima galirem ki, qucaqgladigim anamin yox, atamin
basdasidi, atamin ag marmarin Ustindaki kadarli gara sakli manimla
danisir, amma sakildeki agzini agcmir, sasini ¢cixartmir danisanda fikirleri
birbasa beynima yeriyir: “Ha, manim balam, onlar mani éldirdular,
goymadilar yagayim”. Man c¢ilginligla barkden xabar aliram: “Kim dldurdi
sani?” O, susub cavab vermir, deyasan, ¢asib galib, bilmir hagigati desin,
ya yox... Nehayat, gerara galib s6hbati dayisir: “Anan ac¢di, yemak apar
ona”, — deyir. “Ne aparim?” — xabar aliram. “Yumurta apar”, — deyir. Utana-
utana mizildaniram: “Axi manim yumurtam yoxdu, hardan tapim burda
yumurtan1?” “Man veraram sana”, — deyir. “Bas, san 6zln niya aparib
vermirsan?” — sorusuram. Bu dafa sas lap gamli galir: “Mani onun yanina
buraxmirlar”. Havada iri bir yumurta gorinur, bir terafi gimdusu, bir torofi
boz... Cakinae-¢gokine ehmalca yumurtani ovuclarimin arasina aliram.
“Salib sindiracagindan gorxma, — deyir, — bu yumurta dagdan digse de
sinan deyil”. Bu dem alimdaki yera dusur, baxiram ki, yera dusen
dasdandi, 6zu da iki béltndb, bir terefi gimisudu, o biri yani boz...

Olimdan disen das dusduyd yeri, atamin gabrini de ten ortadan
cartladir, bu dafe lap pis qorxuram, bogazim quruyur, ela biliram ki, atam
o catlaq yerdan cixib Ustima hlicum ¢akacak ki, ay farsiz, bir yumurtani
da slinde saxlaya bilmirsan, sana is buyurmaq olmaz, manim evimi
dagidib tarmar eladin, indi man bir 6lim édmrind harda, bu ¢atlaq mazarda
nece yasayacam?..

Sonra qulagima qarisiq sasler galir, ayird elaya bilmiram ki, na sasidi,
gozlerimi agiram ki, sas baridan esidilir, hayatdaki xoruzlar ses-sesa verib
banlayir, itler hirdr, inakler boylrlr, goyun-quzu malasir, hatta pisiklerin
de gazabli miyoltusu hayasti basina goétiurib, sanki heyvanlar sdézlasib bir
yerda konsert vermaya baslayir. Amma gorunur konsert vermak istayanlor
hala bir yerde uzun middat masq elemali idi; ¢goxu xaric “oxuyurdu”,
davalar kimi ahangdarliq, uygunluqg, uyarliiq yox idi hayeatdakilarin
nagmasinda. Duzdu, davealer oxumurdu, ancaq els rags elemak, oynamaq
var ki, oxumaqdan, zangula vurmaqdan gat-gat iralidi...

Kiminse hdvsalasi catmadi — Maxluqun sasi idi deyasan — ve barkdan
deyindi:

—Ay ¢ardaymigler, ne sas-sasa verib qulagimizi deng elayirsiz, yena
noldu siza birden-bira?.. Allah iraq elasin, zalzale-zad olacaq nadi?..

Bibim ona aciglandi:

—Yox bir, vulkan puskiracak!.. Sabah-sabah agzini xeyirliys a¢... Sen
bad-bad danismasan, qurd quzu ile yola geder...

Maxluq ayagini geri goymadi:
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—Vallah, ay bibi, bu heyvanlarin qulagbatirici sesindan, gafil dali kimi
ora-bura qagmagindan aglim bir sey kasmir... Lapdan hovlleniblar
durduglari yerda... Yaqin cin-seytan goérinib bularin gézinas... Ya da ki,
yaxin vaxtlarda dasqin, sel, zalzals olacaq... Baxarsan, man 4lu, sen diri...

—Hala da dediyini deyir e... ©ds, bir kiri goérim... Ele seni gortib qorxub
o yaziqlar, sen seytannan da betarsen... — bibim onun cavabini verdi. — O
ki galdi aglinin kesmamayina, onu duz dedin, olmayan, binadan kit
yaranan, halbat ki, kesmaz...

Dodaglarim qagdi, galxib geyindim, kec¢ib vanna otaginin yanindaki
divarlari mermear, guzgull otaqda al-GzUmU yudum, daraq tapmadigimdan
nam saglarimi slimls sayaladim, gaslarima sigal ¢akdim, havaslenmisdim,
teze Ulglc gorsaydim, UzumuU de teras eleayacekdim, vaxti idi sir-sifetimi
qirxmagin, di gal, gizginun altindaki daxillari egalesem dea, axtardigimi
tapmadim. ©vazinda clrbacur daraglar tapdim siyirtmada. Seyrak
saglarimi namlayib yaxsi sayalamisdim, daha daraga ehtiyac yoxdu. Cox
zaman bels olur, axtardigini tapandan sonra baxirsan ki, bekara aziyyot
cokmisan, tapdigin sens gerak deyilmis... Ulglicliss tapa bilmesem da,
nadanse, kefim gobylun yeddinci qgatinda idi, goérindr, doyunca
yatdigimdandi...

Hayata digsande gordiim bibim yena oturub ¢inarin altindaki masanin
arxasinda, gay igir.

Mani gorub alini yelladi:

—Biliream, bele ertedan ¢érak yemirsan, gal bari, he¢ olmasa, bir stekan
balli ¢cay i¢, badanin quvvatlansin...

—Quvvatlanmayi neyniram, — piqqildayib ¢iyinlarimi oynatdim, — ringa-
zada gixacam?

—O boyda maktab qurtarib hakim olmaginla qurraleanma, dilbilmazsan,
— manali-manali giliUmsunub Parini sasladi. — Az, usagda cay gatir... —
gadin cayl manim gabagima qoyub getmak isteyanda bibim imkan
vermadi. — Hara gedirsan, otur, guya bizim sannan gizli s6z-s6hbatimiz
var? San bu evin dogma adamisan...

Bibimin s6zlari Pariya lazzat eladi, glilimsinib dodaqalti:

—Cox sag ol, ay bibi... — deyarak oturdu manim yanimda, yena basladi
alindaki balaca, ag desmalla sufradaki milgakleri govmaga... Deyasan,
dinc dayana bilmirdi, stifreye qonmagq istayan ganadlilari, bu dafe arilar
da galmak isteyirdi sireya, didergin salmaga adast elomisdi.

—Ay bibi, atamin evinin acari hardadi? — gafil xabar aldim.

Duruxdu:

—O hardan yadina disdu? Mandadi, neca ki?..

—O eve baxmagq isteyirem... — dedim.

—O evin gapisi neca ildi ki, baglhdi, yaqin igeri yaman gundadi... — dedi.
— Xeyir ola?..

—Ela-bels ora bas ¢cekmak istayiram...

—Nolar... — etiraz elomadi. — Hagan istesan de, agari verim... istoyirsen
adam gdnderib temizlatdirim o ev-esiyi ki, sen gedende uUst-basin
batmasin? Lap hayet-bacani da suputdirdm...
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—Lazim deyil, qalib elemayacam ki, orda, ele ayaqustlu baxib gayi-
dacam...

—Ozlin bil... — deyib sbhbati gevirdi. — Gecani necs yatdin?

—Bark yatdim. Das kimi... Qariba bir yuxu da gérdim...

—Na goérdin?.. — yerinda qurcalandi.

—Gordum ki, devalar oynayir manim strafimda... — onun ganini qaralt-
mamagq Ug¢ln yuxumu yarimgiq danisdim. — Gorasan, na demakdi bu?

Paori 6z aleaminda tez yuxumu yozub bibima dedi:

—Maxluqun qardasina tapsirmisam dava atini. Sabah gatiraecak...

Bibim raziligla basini terpadib mana cavab verdi:

—Man remmal deyilom, yuxuyozmadan-zaddan da bir els basim ¢ixmir,
amma sanin yuxunda haer sey acig-askardi, kor-kor, gér-gordd... Oynamagq
toy-dlyUln slamatidi, devalerin oynamagdisa, lap zurna-balabanl, sidirdi
toydu... Duz demiram, Pari?

Parinin yanaglari allandi, sanki 6zt ere getmays hazirlagirdi:

—Eladi... — dedi, baxislarini yayindirib gézlarini stfreye dikdi. — Caeddina
qurban olum sanin, san hamisa haqq soylayan olmusan, ay bibi...

—Bas, manim Gllnaz qizim hagan galib bibisini gérecak? — bibimin sasi
birden-bire cod ve amirana galdi.

—Sabah... — Pari glile-gtile cavab verdi. — O da sabah galacak...

Man stekandaki ¢cayla dodagimi islatdim.

Bibim bogazini aritlayib diggatle Pariya baxaraq manim ondan heg¢
vada esitmadiyim sirli-sehirli, bir az da balagstli sesle dedi:

—Bu ocaq sahibina, o das sahibina tapsiriram sanin qizini!.. Allah sanin
o birce balani xosbaxt elsasin...

Pari sevina-sevina Urakdan:

—Amin!.. Allah bGtin balalari yariyanlardan elasin... — deyib qiyqaci
mana eloe baxdi ki, bir anliga 6zimu usaq da olmasa, yeniyetma hesab
eladim.

...Qaflatan hayeatdaki heyvanlar bu dafe lap berkdan sas-sasa verdilar,
malesma hdrismaye, boyurtl miyoltuya, banlama qaqqiltiya qarisdi,
Ugimiz da birden diksinib maraqqarisiq narahatligla yan-y6rays
boylandiq.

Bibim narazi-narazi ¢igirdi:

—Ada, a Maxluq, noldu yena orda, na ¢ar daydi siza?.. — ¢igirana hay
veron olmadi. — Qoymazsiz sakitce ¢ayimizi icib zsharlanak?.. —
qulagbatirici kiy salanlari da Maxluga gatib cem halinda deyindi, guya
binava Baratin oglu da heyvanlara qosulmusdu, Maxluq da slini qulaginin
dibina qoyub zile ¢ixmisdi, ancaq yaqin haystin o basina gedib ¢ixmadi
bibimin seasi, o da salacsiz-slacsiz lzlnl yanimdakina tutub bu defe
sakitce dedi. — Az, Pari, son Allah, get gor, o geda yena nagdayrir, ne hoqqa
durguzur orda...

2021
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Dincini al son do.

Barmagqlarini tok-tok burax

istodiklori agliga...

Gozlarinin birini yum ke¢misino,

birini a¢ kegmomisino...

Qulagini bagla sos golmoyon yaxinliga,
nofasinls toxun azadliga...

Dincini al son da.

Uroayindo otaglarin1 sorinlot
bir kiinca qisdiqlarinin...
Beynindo tomizlik apar,
nofasliyini ag

dord divarina mohkum olan susduqlarinin...
Lopirlorine hopma sondon gedonlorin...

Dincini al son da.

Diinya sono asiq deyilkon
atil qucagina varliginin...
I¢indoki diinyaya salam de,
tozunu al darliginin...
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Diiyiinlorini a¢ dolasiq duygulariin...
Bu alomi oyri gostoron glizgiiyo

0z torofinlo bax,

diiz torofinlo bax...

Dincini al son do.

Biitiin agaclarin son yarpagi diisor do,

yarpaq dincalar...

Topiklonan, ddyaclonan, pargalanan, ovuclanan
yer Uizl siikutla goriisor do,

torpaq dincalar...

Dincini al son da.

Uroklordon qopan nego ah dincalir...
Uzaginda, yaxininda yiizlorlo giinah dincalir...
Yerda Iblis, Seytan, Falok...

Goydo do Allah dincalir.

Dincini al son do...

O kiinclindan bu kiinciine gagaq kimi diisonim...
Acar idin, indi olo bigaq kimi diisonim...

Ovval soziinii giidonlor indi gbziine durur...
Kolgon ds ayaq altindan qalxib {iziine durur...

Heg bilmirson hara, niya bu godor yol ¢okmison...
Harayasa tolosirdin, harasa gecikmisan...

Geymoyo hor no deson var, bodon ruhunu geyir...
Odu adinin yanindan qopub i¢ini yeyir...

Savasmagin, barigmagin biitiin roflori dolub...
Allah, goriirsonmi Adam neco do diri qalib...

Dar ¢okmeoler ayagin1 vurmaqdan usanar da...
I¢indoki karantinin zamani uzanar da...

O kiinclindan bu kiinciine gagaq kimi diisonim...
Acar idin, indi olo bigaq kimi diisonim...
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Tosovviir els ki, dogulmamisan,
Hbolo no anan var, na do ki atan.
Soni qoparmirlar dogma botnindon,
Nbo sondan kegoan var, no sond catan.

Tasovviir elo ki, yixilmamisan
no yers, no gdya, na do hallara.
Sokil ¢okdirmoyib soninlo heg kim,
Adin gazilmayib das-divarlara.

Tasovviir elo ki, elo yerdoson —
No ordan o yana, no bu yana var.
Dilin ds, dinin do mociizadadi,
Holo olmayibdir biitiin olanlar.

Tosovviir elo ki, g6z agmamisan
na bu atanlara, no tutanlara.

No aga, na nokar, no qul olmusan
sahlara, xanlara vo sultanlara.

Tasovviir elo ki, ovuclarina

no timid okibler, na pul atiblar.
Soni, bu diinyaya dagilmagq ti¢iin,
No ala biliblor, no do satiblar.

Tasovviir elo ki, holo oyaqgsan,
No golocoyin var, no do kegmisin.
Hoslo damarinda qanin qaynamur,
No do 6ziindondir gani i¢migin.

Tasovviir elo ki, ruhdan oyrilon
Omriin dolanmay1b bdyiik yumaga.
Uroayin 6ziiylo dil-dil 6torkon,
Macbur olmamisan qofil susmaga.

Tasovviir elo ki, osl ger¢cok — San,
Yazilmaq, pozulmaq — goarib yuxudur.
Xoyal — gercokliya donmak istayir,
Dogulmaq adam1 yaman qorxudur.
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Eloco hamidan qagib gedorkon

Goal tozo qurdugum taxtimda gizlon.
Saatin oqrobi zamana islor,

Goal sonds dayanan vaxtimda gizlon.

No yero, no gdyo etibar etmo,
Hamusi ¢irklonib, tomizi yoxdur.
Qeybo ¢okilibdi bir i¢im su da,
Sohraliq olanin denizi yoxdur.

Y1g81s1b olino, ayaqlarina,
Kotiiya dononin budagi olmaz.
Oziinii siirgiino géndoran canin
Ocag1, qucagl, qonagi olmaz.

Bir koynak asilib 6z kandirindon,
Sahibi geyinco kiiloya qurban.
Unvansiz badonss ruhu sargordan,
Hor giinti, hor an1 foloyo qurban.

Qirilan, vurulan, daralan kimi,
Cixis1 olmayan dairon do var.
Sonds olmayani sens ¢atdiran,
Yasadan, yasayan xatiron do var.

Mon da gizlonmisom, yerimi dema,
Onu san bilirson, bir do ki, Allah.
Sokildon sokila diisiilon yerdo
G06zo goriinmok do ¢otindi vallah.

Eloco hamidan qacgib gedorkon,

Goal tozo qurdugum taxtda gizlonak.
Saatin oqrobi zamana islor,

Goal sonds dayanan vaxtda gizlonak.

k %k ok

Uroyimdo yarpaqglarin agacdan kiison vaxti...
Kiiroyimda allorinin ¢iynimds gozon vaxti...

Ol..
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Gozlorimdo buludlarin géydon ol iizon vaxti...
Dizlorimda nofaosimin dmrimdon bezan vaxti...

Ol...

Dodagimda hisslorimin titroyib oson vaxti...
Otagimda gecolorin yuxunu koson vaxti...
Ol...

Qucagimda bir yoxlugun 6ziinii ozon vaxti...
Ocagimda doqigonin saata d6zon vaxti...
Ol...

Giinahiyla qaranligdan is18in kiison vaxti...
Ponahiyla Allahin da ruhumda gozon vaxtt...
Ol..

...Deyirlor Bakida kiiloklor osir,
Deyirlor kiiloyin agli ¢asibdir.
Deyirloar yaddasin tozu ¢irpilir,
Deyirlar kiilok do haddi asibdir...

...Deyirlar hals ki, bu giin yasanir,
Deyirlor havalar havalanibdir.
Deyirlor ruh ruha moaktub gondorir,
Deyirlor gdy yerds yuvalanibdir...

...Deyirlor hor vaxtdan xatiro axir,
Deyirlor nofasdir sasi asdiran.
Deyirlor sohordon ¢ixa bilmisom,
Deyirlor hissimdi moni gozdiran...

...Deyirlor gozlorim yaman boyiiyiib,
Deyirlar i¢inds alom qurmusam.
Deyirloar 6ziimdan yixilmamisam,
Deyirlor hoyatin iisto durmusam....

...Deyirlor uzaqdan yaxin goriniir,
Deyirlor kokiino kok atir adam.
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Deyirlor kiilok do bir bohanadir,
Deyirlor igimdo s6z yatir, Adam...

...Deyirlor Bakida kiiloklor osir,
Deyirlar kiiloyin agli ¢asibdir.
Deyirlor yaddasin tozu ¢irpilir,
Deyirloar kiilok do hoddi asibdir...

% ok ok

Urok do doyiir, doyiiliir,
cavablar beyni didir.
Biitiin soharlar, axsamlar,
gecolor oyni didir.

Vofasizlig1 seconlor
yeno Ustiindon kegir.
Lopirlari topa-topa
yanib tiistiindon kegir.

Yasamagin novlori ¢ox,
0lo-0lo do olur.
Aglamagin haor {izii var,
giilo-giilo do olur.

Nofosina hovas gondor,
diiylinlori oynasin.
Ruhunu da azad burax,
c¢iyinlori oynasin.

& %k 3k

Ah, na 6zaldi ollorin qisinda olmaq,
Gozlorini ¢iraq kimi yaninda bulmag.

Ah, no 6zsldi he¢ nadon naso ¢ixarmag,
Tapdigini itirmadon sonunda qalmagq.

Ah, no 6zoldi bandonin sarrafi, sahi,

Omriing tac etdiyinin goalbino dolmag.
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Ah, na 6zaldi duygunu gérmali varliq,
Ovcuna qonmaq, yasamagq, sehrini almagq.

Ah, no 6zsldi tiroyinlo u¢dugun yol,
Xoncorinin qasi diison yerdo ucalmag.

Ah, no 06zsldi alomin zirvosi, dagi,
Enmadiyin néqtslarin iists baxilmagq.

Ah, na 6zaldi saso kdgmok, s6zo kogmak,
Cox goriinonlor arasinda ¢ox azalmagq.

Ah, no 6zoldi tonhaligin dadi-tama,
Tanr1 dilindan siiziiliib goyds yozulmag.

Ah, na 6zaldi ruhunu sorh edos bilmok,
Go6zdo pozulmagsa, fogot zehno yazilmagq.

Ah, no 6zsldi qisinin baginda olmag,
Sag goz ilo sol gbzii hor zamanda bulmag.

& %k 3k

Gecikirson deyason, tolosmoyo do doymoz,
Quyu dibino ¢okon goriislors do gecik.

No tors gecoyo yazil, no boz sohordon asil,
Zohorli dodaqlarla opiislora do gecik.

Yollar yol yoldasindir — alinds doyonaok var,
Zorbalorin altina Omiir vermoya gecik.

Dord yaninda magsadi bilinmayan malak var,
Ad1 6ziinds saxla, yera sormoya gecik.

Ucan quslarin bels amali yagamaqdir,
Ovcundaki1 barini donlomoayins gecik.
Pusquda duranlarin hali can dasimaqdir,
Sasini kaso bilib, dinlomayins gecik.

Oniinds dayananlar iiroyindon kicikdir,
Oz boyunda agac ol, kotiik olmaga gecik.
Holo demadiklorin dediyindon boytikdiir,
Yer liziindon bosalib, géys dolmaga gecik.
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Gecikirson deyason, tolosmoyo do doymoz,
Kimlorinsa galbindo sixilmaga da gecik.

No tors gecoyo yazil, no boz sohordon asil,
Kiilo doniib, diinyaya dagilmaga da gecik.

& %k 3k

...Bizim sahilimiz basqa, itmis limanimiz bos,
Bizim yuxulumuz oyaq, ay1gimizsa sarxos...

Qoribs bir hekayoyik, mévzumuz roman kimi,
Biitiin axtardiglarimiz ucalir duman kimi.

Els bil ki, pancorayik, diinyaya agiliriq,
Corcivomiz yerindodi, 6ziimiiz uguluruq.

Bir agacin govdesiyik, budagi, yarpagiyiq,
Bu alomin hom somasi, hom dos ki torpagiyiq.

Biitiin ronglori geyinir, soyunur, dayaniriq,
Biz burda yatanda belo, hardasa oyaniriq.

Hisslor 6zii yasamaqgiin qanini igir bizdon,

Keg¢misdon bu giine godoar bir 6liim kegir bizdan.

Uzagqlarin bu tayindan o tayina uguruq,
Omriimiizo qayidiriq, 6ziimiizdon qagiriq.

Bu giinii sabah edorak diinoni izloyirik,
Bizdon ¢ixib gedonlori holo do gozloyirik.

...Bizim sahilimiz basqa, itmis limanimiz bos,
Bizim yuxulumuz oyaq, ay1gimizsa sarxos...

k ok ok

Siirtinon agr1 yeno kok atacaq bitmok iigiin,
Nofasi kasmasino sas veracok 6tmak ti¢lin,
Sizlayan hisslorimin imdadina yetmok {i¢iin
Logmanim ol.
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Tikan1 giil arasinda goéroson, sevmoyasaon,
Ot-alof basmis olan izlorimi kesmayosan,
Yagisa doymaz olan qongalori lizmoyasan,
Bagbanim ol.

Agac olmus adamin har budagi qollaridir,
GoOyo goz yollayanin hor duasi hallaridir,
Kolgasiz qalmis olan bir 6miiriin yollardir,
Yarpagim ol.

Hor no varsa yaranan canda qagar, ruhda ugar,
Asani miigkiil edon hor gapiya olsa agar,
Ayagq listo dayana bilmok ti¢ilin ol mono yar,
Torpagim ol.

Siradan ¢ixmayaraq duygularin cosdu seli,
Gotirs bilmoak ti¢ilin g6z 6niine vardi dili,
Hiicuma kegsa bels can evimao nisgil ali,
Dovranim ol.

Hor ilo il qatanin hor ayina ay atilir,
Harasa getmok ti¢iin addima addim satilir,
Bir uzun ko¢dii gedir, yollarina yol qatilir,
Sarvanim ol.

Elos siirat gotiiriib, yas elo bil yasda batir,

O godor xatirs var, husda yatir, basda batir,

Hom payiz, hom do ki yaz rogs eloyib qisda batir,
Formanim ol.

Yuxuma don sopanim, gézlorimo gom okonim,
Alnima, 6mriima, har bir giinlims iz ¢okonim,
Tanriya socdo edib, agusuna diz ¢okonim,
Dormanim ol.

Bu geco xos elodim mon do sonin xatirini,
GoOziimiin Ustiing sordim yerini, odlanaraq.
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Tozoa bir soz dilodim, hamis1 kohnalmis axi,
Nofosimdo holo gordiim yerini, dadlanaraq.

Olino ¢atmaz olub allori kiismiis adamin,
Elo bilmo yada verdim yerini, aldanaraq.

Bir agacsan, oturub, kdlgosina sdykonirom,
Budagindan yens dordim yerini, sadlanaragq.

Bir ovuc hisso doniib gozdi iirok, dozdii {irak,
Basimin {istiino qurdum yerini, qatlanaraq.

Xanimin yoxdu 6zii — ruhu, kozi, alomi var,
Xayalindan geco sordum yerini, atlanaraq.

& %k 3k

Hoyat bir alomdir, giindiizlii geco,
Sevgi is1g1n1 yandiraraq keg.

No sosdon, na s6zdon 6ziinii asma,
Gozdon liroyine baxanlari seg.

Hoyat bir diinyadir, qanadlar1 yox,
Ondan arzu alib ugmag1 dyron.

Hor gondugun budaq soninki olsun,
Ustiinds giil kimi agmag1 6yron.

Hoyat bir xoyaldir, son do gergak et,
Onu nofas kimi ciyarino ¢ok.

Hom 6ziinds yasat, hom do 6ziiylo,
Ondan aldigin1 qur patok-patok.

Hoyat mociizodir, amma tikanli,
Cox da zarafatla aras1 yoxdur.
O, on vacibidir, on onciiliidiir,
Onun mokaninin siras1 yoxdur.

Hoyat bir sinaqdir sono verilon,
Suallar1 ¢oxdur, cavablari az.
Onun varaqlori saysiz-hesabsiz,
Oziinii ruhunla {izerins yaz.
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Hoyat ¢ox qapidir, agari sansan,
Calis ki, qifilda ilisib galma.
Acil pordo-parda, ag lirok-iirak,
Umid ¢iragini olindon salma.

Hoyat bir alomdir geco-giindiizlii,
Sevgi is1g1yla yanaraq — yasat.
Saslorin, sdzlorin toxunusuyla,
Hoyat hisslorini yonaraq — yasat.

k ok ok

Elo bilmo ki, yens hor gomo giilocoyom,
Hamu il sevinci, kadori bélocoyom,
Diinondon kdgon giinii hor sabah silocoyom,
Gol {iz-iizo oturagq...

Mon aglayim, son do bax...

Aglamaq da gozaldir,
Goziimdos yas oynayar.
Aglamaq da gozsldir,
Foslimdo qis oynayar.

Elo bilmo ki, bagim qarisib, unutmusam,
Yasimda illor yatir, hor seyi ovutmusam,
Bu yanan tiroyimi {ifiiriib soyutmusam,
Gol gbz-gozo oturaq...

Man aglayim, san ds bax...

Aglamaq da gozsldir,
Uroyimdon das diisor.
Aglamaq da gozsldir,
Sinam iisto bas diisar.

Els bilmo ki, diinya xosuma golir monim,
On olli yapismisam sobrdon yoxsa sonim,
Coxalibdi tisyanim, gbéyo sovrulub kinim,
Gol diz-dizo oturaq...

Mon aglayim, son do bax...
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Aglamaq da gozoldir,
Hisslorim yiikii atsin.
Aglamaq da gozaldir,
Kodoar 6ziinds batsin.

Els bilmo ki, gorxmur ruhum da port iiziimdon,

Yasamaq isartist alov alir kéziimdon,

Stirdiiyiim bu 6miirds razi1 qaldim 6ziimdon,

Gal biz-bizs oturagq...
Mon aglayim, son do bax...

Aglamaq da gozaldir,
Yagirsan yanagimdan.
Aglamaq da gozaldir,
Raziyam qonagimdan.

Elo bilmo ki, diri ganadim var, uguram,
Hiicum edon sinaqdan gizlonirom, qagiram,
O bagli gapilar1 nofosimlo agiram,

Gol {iz-iizo oturaq...

Mon aglayim, son do bax...

Aglamaq da gozoldir,
Giillisiim tisto ¢ixsin.
Aglamaq da gozoldir,
Canimdan xosto ¢1xsin.

& %k 3k

Koksiimiiziin altinda bir Voton dasiyiriq,
Qalibiyyst qazanib qiirurla yasayiriq,
Indi artiq hamimiz vatons oxsayiriq,

Azorbaycan yasayir!!! Yasasin Azorbaycan!!!

Bu millat casurlarin hiinarindon ruhlanir,
Atdiqlar1 addimla zirvelers yollanir,
Ugurlar titkonmoaz galobads canlanir,

Azorbaycan yasayir!!! Yasasin Azorbaycan!!!

Oz quz1, 6z ogluyla Azarbaycan Syiiniir,
Qohroman insanlar1 déyiis ruhu geyinir,
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Bu xalqin iiroyindo Azorbaycan ddyliniir,
Azorbaycan yasayir!!! Yasasin Azorbaycan!!!

Yurdumuz 6z xilaskar Ogluna arxalandi,
Bayragimiz hor garis torpaqda dalgalandi,
Hor vaton 6vladinin nofasinda, caninda,
Azorbaycan yasayir!!! Yasasin Azorbaycan!!!

Yasamagq no ¢otinmis qofaslorin i¢indo,
Qarabag nofas alir nafaslorin icindo,

Biz qalibik — hayqiran gur saslorin i¢indo,
Azorbaycan yasayir!!! Yasasin Azorbaycan!!!

Ugrunda qgan tokiilon torpaq gozlori iisto,
Uroklor, canlar, ruhlar durub sézlori iista,
Yeno dua edilir qalib dizlori {isto,
Azorbaycan yasayir!!! Yasasin Azorbaycan!!!

Sshidlerin ruhunun sad olan magamidir,

Hor damla gan1 belo torpaga salamidir,
Yurdumuz gohromanlar, igidlor mokanidir,
Azorbaycan yasayir!!! Yasasin Azorbaycan!!!

Hosrati, ayrilig1 6z haqquyla pozur O,
Do6no-dons golobo miijdesing hazir O,
Tarixinin mohtogom tarixini yazir O,
Azorbaycan yasayir!!! Yasasin Azorbaycan!!!

k %k ok

Yumruq kimi birlosib, eyni hadofa vurub,
Esq ilo, mohabbotlo ucalan mobad qurub,
Ciyin-¢iyina verib yena do magrur durub,
Bir ananin 6vladi — Azorbaycan, Tiirkiyo.
Qartalin ciit ganadi — Tiirkiyo, Azorbaycan.

On ¢otin zamanlarda bir-birins dost, yoldas,
Siyasot meydaninda oqidobir votondas,
Boytikdan kiciyadok hor bir monada sirdas,
Dili bir, amal1 bir — Azorbaycan, Tirkiya.
Ikisi bir iirokdir — Tiirkiyos, Azorbaycan.
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Elo bir qlivvadir ki, addiminda foxarat,

Bu birliyin giiclinds birlasgibdir haqiqgst,
Kokiinds sodaqot var, canindadir odalot,

Bir millat, 1iki dovlat — Azorbaycan, Tiirkiyo.
Bu birlikdodir qiidrot — Tiirkiyo, Azorbaycan.

Ordusu var, giicii var, sosi xalqin sosidir,
Bir-birini sevmasi on boylik qiivvesidir,

Hom mohiir, hom and yeri tok birce kolmasidir.
Dostlugu sarsilmayan — Azarbaycan, Tirkiya.
Iki badando bir can — Tiirkiys, Azarbaycan.

Bu dostluq yeno boyiik sinaga sino gordi,
Qardasligin obadi oldugunu gostordi,

Osrlorle bir olmaq, dogma olmaq hiinardi.
Qana kog edon yaddas — Azarbaycan, Tiirkiya.
Bir ruhda iki qardas — Tiirkiyo, Azarbaycan.

% %k ok

Kimi tiifong, kimi tirok, kimi hirslo doytisdadir,
Osirlikds olan torpaq asgoriylo goriisdodir,
Odalatin golobasi, zofarlori yiirtisdadir,

Voton oglu, igid asgor, torpaqlari al geri don.
Bu millatin, bu votonin gohromani ol, geri don.

Olkomiz ayaq iistodi, iiroklor yurdla ddyiiniir,
Kigikdon boyiiys kimi doyiis ruhunu geyinir,
Els bir ordumuz var ki, xalq 6z ogluyla dytiniir,
Voton oglu, igid asgor, golobalor ¢al geri don.
Bu millatin, bu votonin gohromani ol, geri don.

Yumruq kimi sixilaraq bir ndqtoys vurduq artiq,
Diismonlorin belini do bu hiicumla qirdiq artiq,
Yurdumuza xor baxanin bagrin1 da yardiq artiq,
Voton oglu, igid asgor, yurduna iz sal geri don.
Bu millatin, bu votonin gohromani ol, ger1 don.

Indi bu ulu diyarm b&yiik imtahan giiniidiir,
Hagsizligin korpiisiinii, sodlori yixan giintidir,
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Qilinclarin da qiindan s1yrilib ¢ixan giintidiir,
Voton oglu, igid asgor, bu tarixdo qal geri don.
Bu millstin, bu vaotonin gohromani ol, geri don.

Bu hoyoacan, bu yiiksolis damarlarda gan demokdir,
Hor bir garis torpagimiz canimizda can demokdir,
Bu iisyanin 6zii, odu can Azarbaycan demaokdir,
Vaton oglu, igid asgor, sona yaxsi yol, geri don.
Bu millstin, bu votonin gohromani ol, geri don.

Kimi tiifong, kimi tirok, kimi hisslo doytisdadir,
Osirlikds olan torpaq azadliqla goriisdadir,
Odalotin golobasi, zofarlori yiirtisdadir,

Voton oglu, igid asgor, torpaglari al geri don.
Bu millstin, bu votonin gohromani ol, geri don.

k %k ok

Daglar dumani 6piir,
Vaxt1 zamani Opuir,
Susa esqin besiyi,
Sevgi duani opiir.

Gozlor yollara baxir,
Goylor hallara baxir,
Susa iiroyo diistib,
Ordan Allaha baxir.

Sasi, nofasi gozal,
Ovsun qofasi gozal,
Susa tarixo koglb,
Hor bir tohfosi gozal.

Omrii yaddasdan kegir,
Boxti savasdan kegir,
Susa miigeddoss ocaq,
Addimlar dasdan kegir.

Daglar iimmana qalmaz,
Arzu giimana qalmaz,
Susa, sabahin xeyir,



Poeziya

123

Yaxs1 yamana qalmaz.
Goriis zamana galmaz.

& %k 3k

Ana dilds, ata yurdda sono qardasdi voton.
Sona sahib, sono homdom, sona sirdasdi voton.

Sevginin on boyliyii, esqlorin on tlvisidir,
Adin1 boxtino yazmislara yoldasdi voton.

Diinoniyls bu an1 xos golocak gilinloradir,
Uludur, tarixidir, hom do ki, cagdasd1 voton.

Hor qaris torpaginin ugruna ganlar tokiiliib,
Unudulmazliq odur, dmriino yaddasdi voton.

Hor odun, har ocagin moagalo donmok yeridir,
Hom adamdi, hom agacdi, hom gaya, dasdi voton.

Torpaginda nofas almis hiinoriyls ¢ox igid,
Elo bil ki, hom usaqdi, hom do homyasdi voton.

Canim, andim, sorofim, ruhum, hoyatim, qiirurum,
Ozii boyda ucaliqda bir votondasd: voton.

Xanimin konliino diismiis votoni vasf elomak,
Cilin monimgiin yaranisdan mord silahdasdi voton.

k ok ok

Yerds olanlarin sokli diislir gdylin goziina.

Sondon xoborimiz var.

Ruhu boylimiis, gan1 cogsmus kimison.

Yuxun arso ¢okilsa do arzularin ¢in olan vaxtindasan.
Vaxti, zamant itirson do, miigoddasliyino ¢atmisan.

Qorxu hissini Allah goparib sondon.
Kiiroyin dag soklini alib,

sinon tiroyindon ¢opar horiib,
kokiina, soyuna soykanib.
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Iginden bir vulkan piiskiiriir gdyiin, yerin haqq iistiine.
Odun sancilan yerloro mord toxumu okirson.

Yasil yarpaqli qirmiz1 qéngonin baginin iistiindo
azad goylii olacaq,

sosi dalgalanacagq.

Torpaginda sonin nofosinlo salamlagan

cicoklor acacaq varligina hor giin bas oyorok.
Son torpagsan, dagsan, yaddassan.

Son hoyatin iistiindon boy atirsan Giinogo sart.
Sonson ucaligin qollari, yollari, sabahlari.

Yerdo olanlarin sokli diislir gdylin goziine.

Sondon xoborimiz var.

Ruhu boytlimiis, gan1 cogsmus kimison.

Yuxun arso ¢okilso do arzularin ¢in olan vaxtindasan.
Vaxti, zamani itirson do,

miigaddasine ¢atmisan.

k %k ok

Biitiin diinyanin dilinds hiinorini danigdiran,
Yatib galan beyinlori diistinmoys ¢alisdiran,
Son Ogulsan.

Hamimizin tirayinas iirakls yol ¢okdirmisan,
Bizo oyri baxanlari dizi tisto ¢okdiirmiisan,
Son Ogulsan.

Tok deyilson, ordun da var, soni sevon xalqin da var,
Qolobalors aparan ozmin do var, andin da var,
Son Ogulsan.

Bu miiqoddos torpaqlart alacagiq dedin — aldin,
Diismonlori yurdumuzdan qovacagiq dedin — qovdun,
Son Ogulsan.

“Mon qagqin deyilom” — deyon yurddasini sevindiron,
Umidlori, arzular1 bu gergokliyo déndoran,
Son Ogulsan.
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Bu millat sans inanir, asl vaton dvladisan,
Xalqin dostu, sirdagisan, méhtosom tarix yazirsan,
Son Ogulsan.

Bir géziimiiz aglasa da, bir goziimiizii giildiiron,
Bizim Qarabagimizdan diismon izini sildiron,
Son Ogulsan.

Xalqgin soni qucaqlayib bagrina basmaq istoyir,
Hamu ticrongli bayragi Susadan asmaq istoyir,
Son Ogulsan.

Oglumuzsan.

Yorgani gar, balinci das,
Vatonimin asgoridir!
Ogul, ata, arxa, qardas,
Votonimin asgoridir!

Diismons ¢opar olanim,
Haqgqini geri alanim,
Hor iiroyo yurd salanim,
Votonimin osgoridir!

Sevgisi ganina kogon,
Igidlik yolunu segon,

Bu yolda canindan kecgon,
Vatonimin asgoridir!

Foxaratidir millatin,
Tocosstimiidiir geyratin,
Azorbaycanin sorvati,
Votonimin asgoridir!

Ollorindon 6pililmoli,
Oniindo bas ayilmali,
Qiirur ilo deyilmoli —
Vatonimin asgaridir!
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Uziindo nur, ruhu ¢iraq,
Oxunacaq varaq-varaq,
Zirvaya sancilan bayraq,
Vatonimin asgoridir!

Ddéytisii bayrami bilon,
Hor qaris torpaqgiin 6lon,
Sohadstina yiiksoalon,
Vatonimin asgoridir!

Mosol kimi yananimiz,
Kesikdo dayananimiz,
Hor biri Qohromanimiz,
Votonimin asgoridir!

Yorgani qar, balinci das,
Votonimin asgoridir.

Adi1 — Miigaddas Votondag!!!
Vatonimin Osgoridir!
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Nodar DUMBADZE
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¢ Hekayo

uduli Berejianinin yuzun-

Q cu dogum gunu nadansa
hiss olunmadan yaxinlagsmisdi.
Bu, goézlenilendi, ¢linki Cipnag-
vari kand gabiristanliginda onun
naslini temsil edan vo ylUz alli
yaslarinda dlan o gadar adam
dafn olunmusdu ki, gonsularin bu
yubileyi unutmasi basadusulen
idi. Hale qonsular bir yana dursun
ey, Qudulinin 6zt de dogum gununi tamaman unutmusdu.

...Hamin sahar Quduli xoruzu Longinozun banina oyandi. Oz ilk
kelmasini ise qonsunun itina Unvanladi:

— Ha, gdrasan bu gun ne¢a yumurtamizi ¢irpisdirmagq niyystindesan?..
Cakil ayagimin altindan, boz-qa-rin!

Sonraki ginagini ise suvuliin basinda oturan xoruza yoénaltdi:

— Saharin gbzi acilmamis mani oyatmaqgdansa, 6z haremxanana sahib
cixsana! Qoy hala Ardaliyon Brokisvilinin xoruzu sanin toyuglarini tovlayib
altina salsin, bax, onda bela barkdan banlayarsan!

Xoruza tapinan Quduli balkondan asagi enib, matbaxa girdi. Ocagin
onlnda diz ¢okarak, Uzari kille ortilen komdurlari gubugla bir az esaladi,
bunlarin Gstliine quru budaglar atdigdan sonra tGflemakle ocagi alisdir-
maga girisdi. Su dolu mis kuzani alovun Uzarinae qoyub, isinmasini gézladi,
sonra suyu saxsli dastiye stizdu, kdynayinin sag qolunu ¢irmalayib tovieys
Uz tutdu. Direya bagh duran, 6z iri ve dalgin gozlerini sahibina zilleyan
inek bdyurda.

— Salam, ay xanim-xatin! — deyan Quduli sagrisini sappildatmaqgla hey-
vani salamladi. inek gévsak vurmagina ara verdi, agir-agdir yerinden dikel-
di, nisbaten quru kinca ¢akilib, Qudulinin ne vaxt sagima baslayacagini
sebrle gdzlemayae basladi. inayae teref iteladiyi licayaq ketilde aylesen qoca
heyvanin blriGsmus amcayini dartisdirmaga girisdi. Satila nazik sud
sirnaqglari fisqirmaga basladi. Sagilan sud ele da ¢ox saylimazdi.
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Quduli inayi danladi:

— Vay zavalli, tamam quruyubmus ki, emcayin!

inek de 6ziine haqq gazandirirmig kimi, dillendi:

— Neylayim, babasi, qocalib-getmisem da!

Tovlenin qapisini agan Quduli inayi mahsulu toplanmis qgargidali
zamisina buraxdi.

— Haydi, get, yel.. San artiq inak yox ey, Gtlk kegisan, gérim tezlikla
qurdlara yem olasan!.. Getsana!

inek de saralmis otlari yarikéniil qirpisdirmaga basladi...

— Salam, Quduli!

Otaga qalxan nerdivanda aylesan Quduli stdla dolu satili dizleri Gste
qoyub, daglarin arasindan yavas-yavas boy gosteren gunasi stuizlr ve heg
na barada duslinmurdd.

— Salam, Quduli!

Qoca sas galen terafa ganrildi. Armud agacinin altinda duran Uga Me-
limonadze boynunun ardini gasiyirdi.

— Quduli yox, 8, Quduli baba! Bunu sana na gadar demak olar, ay usaq!

— Salam, Quduli babal

— Salam!

— Anam xahis eladi ki, mani mirabbaya qonaq edasan.

Quduli gilimsadi:

— Siuida necs, olar?

— Yox, murabbaya!

— Onda gal, serti bele qoyaq da: agar sid igmasan, miurabbadan da
alini tzmalisan!

— Baxim hals...

Quduli canagi ona uzatdi.

—Anam mana deyir ki, Qudulinin verdiyi o ¢iy siidU i¢ge-ige san bruselloz
xastaliyine yoluxacagsan. Bax, bela!

— Yaman c¢ox bilirmis sanin o anan! Qadinlarin agli baraedaki atalar
s6zlndan sanin xabarin var da! Bax, belal.. Hm-m, sud ¢iy imis! Ona
qgalsa, man ele bitin dmrim boyu ¢iy sid igmisem da! Yani basa
didsmiursan bunu?

— Yaxsl da, san deyan olsun...

Ucga koksuna otardr ve...

Qurtaqurtla i¢diyi sudiun oglanin garnina neces axib getdiyine tamasa
elayan Quduli ugunmaqgdan 6zinu gucle saxlayir. ©n nahayat, Uca agzini
¢anaqdan ayirib, burnunu ¢akir, kdynayinin qoluyla dodaglarini silib, satili
geri verarkan deyir:

— Bir az da san yardim elasana...

Quduli bir sey demadan, gabi oglandan alir.

— Bura bax, Uga, bas bu glin san makteba getmayacakdin?

Ogdlan 6zindanrazi halda gilimsayir:

— Bu glin bazar ginuadur!

Quduli gagsqabagla dillenir:
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— Senbadir bu gun!

Uca dediyinda durdu:

—Yox, canim, bazar gunudur.

— Dogrudanmi?.. Vay sani, ise bax ha! Man qoca kaftarin heg¢ aglh-husu
galmayibmis! — deyan Quduli hirsle alini dizina ¢irpdi.

— Guya bunda na varmis axi, Quduli baba? S$Sanba oldu, ya bazar —
sanin Ugln na ferq edar?! Onsuz da na maktaba gedansan, na da ki, ise...
— demakla Uga qocani sakitlosdirdi.

— Dur gériim! Bas bu guin ayin negasidir?

Uca ona hesabat verarmis kimi, sadalad:

— Ayin iyirmi sakkizidir, haftenin bazar glinidir, noyabr ayidir, 1970-ci
ildir!

— Vay balali basim! — deyan Quduli cald yerinden qalxdi. Karixan
oglana he¢ bir mahal qgoymadan goca otaga girdi ve ¢carpayisinin basinda
divardan asdigi teqvima zilladi gdzlerini. Baxislarini ayirmadan, uzun-
uzadi baxdi ona, sonra Ustdaki varaqi cirib, bayaq aylesdiyi yera gayitdi.

Boyrinda oturub, alini de onun dizinin Ustline qoyan Ucga heyrat dolu
baxiglarini altdan-yuxari Gzina dikdiyi gocadan sorusdu:

— Na olub axi, Quduli baba?

Usaga cavab vermayoan Quduli cibinden gézliyunu ¢ixarib taxdi va
birce kalmani de 6tirmadan teqvim veraqinda yazilanlari héccaleyerak
oxumagda basladi:

28 noyabr

Bazar glnu

Gulneas dogur — 8.06

Glnaes batir — 17:32

GUndn uzunlugu — 9,26

Hilal ribi — 24 oktyabr

Ay dogur — 10:55

Ay batir — 20:31

Bunun ardinca o, taqvim varaqinin arxa Uzinds yazilanlar matni do
basdan-sona oxudu:

Bilirsinizmi?..

insan bir gunde texminan 20 min, bir ilde texminan 7 milyon, 70 illik
omru boyunca ise texminan 5 milyard addim atir. Bu ise haradasa Yerden
Aya gadaer olan mesafeye barabardir.

Basini galdiran Quduli glinasi sizdl. Sonra garb tarafe baxinca,
nazerleri nazilmays iz qoyan Aya satasdi. indi Ay ile Giines eyni vaxtda
samadan boylanirdi, ancaq har nadensa o an Ay Quduliya daha uzaqdaki
g0y cismi kimi gorandu.

Qoca oxumagina davam eladi:

...Yerdan Aya gadar olan masafe 384 min kilometrdir va bu reqem ek-
vator xatti uzunlugunun 9 misline barabardir. Buna asaslanaraq demak
olar ki, 6mri boyu insan Yerin ekvator xattinden diz 9 kere uzun bir yol
qget elemis sayilir.
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Bunlardan Qudulinin basi harlandi...

—70 il erzinda 9 kare... Bas ylUz ilde nega kera? Onmu, on birmi, on
ikimi?..

Ozunun tagetsiz, simukleri ¢ixan, titrek dizlerini slizen qocaya gafilden
ele geldi ki, Yer kiurasinin basina ela indica on ikinci kere dolanib galdiyi
Ugun hadsiz ve dlumcdl bir yorgunluga ducgardir.

— Siz onu da esitmisiniz ki, agaer biz bu ylz il arzinde bizim kenddan
yola ¢ixib, Ozurgetiden kegmakle Batumiys, oradan Moskvaya, Alma-
niyaya, oradan Amerikaya, sonra geri dénarkan Yaponiyaya, daha sonra
Ozurgetiya, ordan da 6z dogma evimize ddénsaydik, onda dogma Yer
kiramizin basina on iki kera dolanmis sayilardiq?.. He, bunu anlayirsiniz?

Qoca navazigla dizlerini tumarlayib, séztina davam eladi:

—Ancaq bu, bas vermayib... Biz Yerin bagina dovrae-zad vurmamigiq...
Ancaq Tanri da sahidimizdir ki, heg birce daqgiga da dincliyin na oldugunu
bilmamisik... — deyan Quduli gulimsadi. — Bas onda biz hansi naticaya
golirik? Elace yerimizdami saymigiq?.. Yaman ¢ox vurnuxubmusuq! ©ceab
yollar cizmisiq bu ayaqqgabilarimizla!.. Bundan heg¢ sikayatc¢i deyilom!
Mani sirf hayatlara, qonsu evlers, kandda o bas, bu basa apardiginiza
gora iso sizlara minnatdaram... Var olun, siz kdmakgilarima darindan
minnatdaram man! — deyan Quduli dizlerini bir daha sigalladi.

28 noyabr 1970-ci il tarixde ve sehar saat 8-de Quduli Berejianinin yiz
yasl tamam oldu. Bu barada dlsiincalera dalan gocanin galbi ovucda tu-
tulan bir quscugaz kimi ¢irpinmaga basladi. Quduli bundan hirkdd. Ban-
zor talasi 0, ancaq cavan vaxtlarinda — gulle aticiligi ve ya cidir yariglari
zamani atin terkina qalxdigi zamanlarda — yasamisdi. ©zali reqibleri sa-
yilan Kerkadze soyadli ekiz gardaslarin, daimi tamasacinin ise onlarin ba-
cisi Talikonun oldugu gules yarislarindan gabaq da o, eynen beloe
hayacana qapilardi. Bax, onda onun hala cavan va gucli galbi az galardi
hoppanib, kéksiinden bayira ¢ixa. indi ise Quduli bu telagdan seksendi.
Olini sinasinin Ustina qoyub, dondu... Sonraki bir ne¢a dagiqga arzinda
bitlin ganclik illeri Qudulinin gbzleri 6nlindan axib, keg¢di... Az sonra har
sey 6z yerine-yatagina oturdu. Urayi yerine galdi, sakitlesdi, 6ziiniin adi,
alisilmis ve gézagorinmaz isina girisdi. Sinadolusu kdks o6tirarken o, ag
ciyarlerinin sarin ve temiz hava dalgasiyla doldugunun fargina vardi. Fe-
roehden alninda pugurlanan teri kdynayinin qoluyla silib, tekrar kdks otardu
va gulimsadi.

— Sona da minnatdaram, hadsiz deracade minnatdaram! — dedi va
drayinin basini navazisle sigalladi.

Hayata duslb cigirla armud agacina gadaer santirloyaraek gedan Quduli
onun kdlgasinds aylesdi. O ara Uga da qarabaqara onu izlayirdi.

Agacin govdasina saplanmig baltani ¢akib-gixarmaga calisan oglan
sorusdu:

— Bayam bu agacin cani agrimir ki?

Quduli dustindl: “He de, baslandi — indi gal, bunun suallarina cavab
ver gorum!..



Nagiikiir 131

— Ozizim, ager agaclar da balta zerbasinden agri-aci duysaydi, onda
insan oglu slli-ayagh gtinaha bulasib gedar ve isladiyi onca guinahin
altindan ¢ixammazdi ki!

Quduli ndvbati suali gbzlase da, Uca halalik susurdu. Oglan alini ehti-
yatla baltanin kaskin tiyesinde gazdirarak, 6z-6zins dedi:

— Olbatte ki, cani agriyar. Hom da neca agriyar!

Ogdlani saslayib, boyrinde oturdan qoca alini onun kiran-girmizi sagli
basina qoyub, pasdan dedi:

— Uca, bu giin baban Qudulinin yGz yasi tamam olur.

Qocanli inamsiz baxislarla sizan Uga gulda.

— Na hirildayirsan o, qirismal?

— Bayam 6ten il, o biri il de senin ylz yasin tamam olmamisdi ki?

— Kdpayin odluna bax ha! O biri il menim ylz yasim neca tamam ola
bilardi axi?!

— Boes onda negao idi?

— “Onda nega idi?” Otan il doxsan doqquz, avvalki il ise doxsan sekkiz
yasima dolmusdum da! Bu gun ise ylz tamamdir!

— inanmaram! Sen hemise bele olmusan axi!

— Sarsaq! Qoy 6z atan hamisa oldugu kimi qalsin!

—Anam deyir ki, sanin yasin na artir, ne da azalir... Deyir: “O qoca kaf-
tar zamani dayandirib artiq”.

Oglanin gllisden qiyillan goézlerine baxan qoca onlarda 6zinin
hemiselik geybs qgarisan usaghgini gérdi... Uziini yana tutub, astadan
sorusdu:

— Yaqin anan onu da deyir ki, lim bu goca kaftara yaxin dismr?

— Onu da deyir.

— Bela cixir ki, men zamani dayandirmisam da, ele? Bunumu deyir 0?

— Bunu deyir.

— Eh, azizim, axi zamani dayandirmaga yUz cut 6kizin ds glicl yetmaz!

— Bas onda kim onu dayandira bilar?

— Heg kim. Slbat, els bir guin galir ki, zaman 6z xosuyla dayanir da...

Kirayiuste torpaga uzanan Ucga sevincle dedi:

— Bax, bax, Ayla Gunas birlikde semadadir!

— Gordum, ogul, gérdim.

— Bas bu neca olur: Ayla Glnas bir aradadir?

Quduli disundi: “Bu avaragor usaq mani dali eleyacak da!”

Uca al gakmak istemirdi:

— Desane, bu nece mimkindur, ha?

— Bu, bels olur da: sema — Tanrinin gézudur ve her sey — geca da,
gundiz de — ona sidir! — deya Quduli izah eladi.

— Neca yani Tanrinin gézu?

Qudulinin hévsalesi daraldi:

— E-e, al ¢gak yaxamdan, Tanri xatirina!

— Desana — axi niya?

imisti tar basdigindan Quduli yaxasini agdi.
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— Bura bax ey, sanin gozlerin var?

— Bas nadir?!

— Ha, indi onlari yum! Tez ol!.. Na gérirsan?

— Heg na. Zilmat!

— indi ag onlari... Bas indi?

— Indi her sey ziihur eladi.

— Bax, goérdin? Tanrinin gzl da beladir, o, heam ginduzler gorir, ham
de gecalar.

— Bu dediklerin Tanriya aid idi, ya mana? — deyan Uga yerindan dikalir.
— Bayam Tanri ile man oxsaram Kki?

— Olbetta, oglum, biz Tanri ile oxsariq! Bltin bu diinya-alem da sena
maxsusdur! — deya Quduli oglani méhkam qucaqgladi ve kdksina sixdi.
Oglan daha nalarsa sorusmagq istesa da, Quduli buna imkan vermadi,
aliyle ugagin agzini qapadi:

— Bir kelma da kasma, yoxsa sani da éldurerem, 6zUmi da!

Qocanin agusundan qurtulan Uga Gzuna yalvaris dolu bir ifade verarak
dedi:

— Bir, comi bir sualim var! Sonuncu sual!

— De, galsin!

— Bu sahar anam dedi ki, atam aclafin, yaramazin, génidgalinin biridir,
it oglu itdir, bizden 6trl o, ele 6lu kimi bir seydir... Diz deyir?

Qudulinin mati-qutu qurudu. Oglana:

— DUz deyir... — dese da, gafil 6zlnu ale aldi: — Ancaq bu cur sdzleri
tekrarlamaq sena he-e-¢ yarasmaz! Har necs olsa da, o adam atandir axi!

— Bas onda bunlarin nayi dizdtr?

— CUnki sanin kimi bir ogulu atib gedan kisi hagigatan de yaramaz birisi
olmahdir!

Sassizce yerindan qalxan Uga darvazaya teraf Uz tutdu.

Quduli pesmanladi: “Garak bunu ona demayaydim! Axi har usaga atasi
malak simasinda goérundr... Atasinin neca bir aclaf oldugunu isa bu usaq
haradan bilsin?!”

Quduli seslendi:

— Uca, bala!

Ancaq Ucga geri ganrilmadan yeriyirdi.

—Uca, geri don, bala!

Uca ayaq saxladi.

— Qulaq as, ogul! Tekca senin atan yox, ele Tariyel, Aftandil, Fridon da
aclafdir! Yoxsa san zarafat-zad anlamirsan?

Uca subhas ile, gaslarinin altindan Qudulini sGzdl. Qoca navazisls alini
yellayarak onu sasladi:

— Gal, bala, gal yanima hala!

Ancaq qgafilden Quduli yerinde qacidi... ©vvalca els bildi ki, ona ela
gelir... Ancaqg sonra ayaglarinin arasiyla axan o xain sicagligi tamamile
daqiq sakilda, sarsidici bir agkarligla sezenda qoca anladi ki, bu — sonun
avvalidir.
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Quduli yalvardi:

— ilahi, bunu mana qiyma!

Ancaq ilahi yalvaris-filan dinlemirdi. O sicaq nemiglik lizliagsagd ele hey
axir, axirdi...

Qudulinin sinasinda qeyri-ixtiyari zaif bir xirnlti gopdu:

— Ucga, mana kdmak ela!

Ogdlan ona teraf gagmaga flirsat tapana kimi qoca dizleri Uste dlsdiu
va aci-acl hénkuardd.

Aradan bir saat kecdi. Quduli 6ztina galdi...

— He, ogul, daha eviniza gedas bilarsan...

— Anami bura ¢agiracagam!

— Yox, bala, ehtiyac yoxdur. Sen eva get!

— Bunu anama deyacayam!

— Dema, nea garak var?!

— Bas onda sen niya aglayirsan?

— Ele-belo, sanin basini qatirdim, bilmak istayirdim ki, Quduli babani
he¢ sevirsen, ya yox?

— Onda bels ¢ixir ki, sshardan bari sen mani aldadirmigsan?

— Neylayim ey, man qoca kaftarin agli ¢gasib da... Haydi, bala, haydi,
mani tek qoy... Dincaelmak vaxtim yetisib artiq...

Uca agir addimlarla yola dizsldi. Darvazaya gatanda geri qanrildi.
Qudulinin temkin dolu sasi tekrar esidildi:

— Get, ogul, get!

Uca da c¢ixib getdi.

Agaca sdykanib, yerinde gimildanmayan Quduli bombos baxislarla 6z
atrafina da baxinirdi. Basinda heg bir fikir-zad dolasmirdi — intehasiz bir
bosluq vardi orada... ©trafa asl mazar sukutu ¢gokmusdu. Bu sUkut kandi
va yeri-goyU tamaman birimusdu... Quduli deymis armudlarin budaglar-
dan nece yera duslUb partladigini gérse da, onlarin gixartdigi tappiltini
esitmirdi. Arxla bulaq suyunun nece axdigini goérlr, ancaq o sirilti
qulaglarini oxgsamirdi. Xafif mehin qargidalilarin qurumus yarpaqglarini ora-
bura yelladiyini gorur, fagat bunlarin xisiltisini esla duymurdu. Darvazaya
yanasan inayin boynunu irali uzadaraq, i¢ari girmakdan 6tri boyurdtyund,
hasir ¢gepara dirmasan xoruzu Longinozun gulcli ganadlarini ¢irpib,
gozlerini barslderak dimdiyini nece ag¢digina sahid olsa da, na inayin
boyulrtlsl, ne de xoruzun banlamasi dayirdi qulaglarina... Strafdaki hear
sey susurdu. Handavere bitmaz-tikenmaz bir sikut hakim idi ve bunun
na ile bitacayini bilmamasi onun igini parcalayirdi. indi bu armud agacina
sOykanmakle, 6zU de gocaman, icini qurdlar yeyib-gemirmis bir agaca
banzayan Quduli ali baltali kiminsa ora galisini gbzleyirdi sanki... Vay
canina sanin, Quduli Berejiani, vay canina!

...Bela tagatsiz halda Quduli gox dayandi. Sonra agli-hafizasi tedricen
Ustiine dondul. Az gala déylinmakdan galan galbina bir timid isigi stizuldl
va 0, tekrar ¢irpinmaga basladi, damarlarindaki gan da harekate galdi. ©n
avval 6z Urayinin doyuntisunu esiden Qudulinin qulaglarina az sonra qu-



134 Nodar Dumbadze

rumus gargidal yarpaglarinin, bdyidran inayin, daha sonra sirildayan su-
yun ve an sonda banlayan xoruzun sasi deydi. Quduli hayata qayitmisdi.

— Sukdr Tanriya, — deyib, agir addimlarla otaga teraf tiz tutdu. — Bax
bela. Sakit ol, Quduli! Sena heg¢ na olmayib... Qorxulacaq heg¢ na... Yaqin
bu, bir tesadufun naticesiydi... Balke dogrudan da he¢ na olmamisdi
sana? Balka bUtlin bunlar bir ilgim idi?

Quduli glinesa nazar saldi — o, garba taraf bir xeyli ayilmisdi. Sonra
ayagini ehtiyatla pillekena goydu. Birinci pille... ikinci... Uglinci... Besinci...
Bax, bu yerda onun nazarinda dlinya tekrar yixildi. Tekrar atrafindaki har
sey dondu. Quduli o bayagki iyrenc, qorxunc va sicaq namigliyi sezdi.
Aglindan: “O qoca kaftar zamani dayandirib!” — s6zleri keg¢di, ancaq
bunlari kimin dediyini xatirlamaga macal tapmamis o, gévdadan qopan
budaq kimi pillekena saralandi.

— Salam, hoérmatli Quduli!

Quduli gézlerini agdi.

—A, sansan? Xeyir ola, Kseniya? — deye sorusarken qoca Uiz-g6zunu
bUrGsdirdd, ¢unki indi o, tekbasina galmagi heg olmayan kimi arzulayirdi.

— Sana bas ¢ekmayas talasdim. Uga dedi ki, Quduli babanin ahvali
qarisib...

— Heg¢ nayim yoxdur, azizim! Bir az Grayim... 0 masala... O da kegib
getdi...

— Balka bir seya ehtiyaciniz var, hérmatli Quduli! Balke hakim ¢agirim?

— Yox, yox, Kseniya! istomaz!

“Yena doa baslanacaq — hakim, xastexana, dermanlar... ilahi!..”

— Balka pisikotu damlalari igirim siza?

—Yox, yox!

“Bu da bizim axirimiz... Kima lazimmig bela hayat? Pisikotu damlalari!”

— Validol neca?

— Validol da istemirem!

Qadin narahatliga gapildi:

— Bas siza neca yardim elayim axi, hdrmatli Quduli?

— Manim heg¢ naya ehtiyacim yoxdur, azizim! Dur, get evina...

“Bu, hals ilk garanqusdur... Ardinca o biriler da tokulUsacak... Qonsular
canilyanan olacagq... Kefimi xeber alacaglar... ilahil..”

—Yaqin o suluq size 6limdan-zaddan s6z agib... Guya man demisam
ki... Oldiirecem ey o yaramazi!

— Na danisirsan, Kseniya, etma, eloma!

“llahi, bu gadin ne gader danisir! 8vvaller onun bu cehstine man heg
diggat yetirmamisdim!..”

— Belo bir gey demayas axi kimin dili dénar? O dili gérim qurusun!

“Bu qadin niya 6z-6zUnu gargiyir bela? Uga mana yalan demaz axi!”

— Tanri xatirina, basdir! Dur, get evina!

—Deyasan axi bu gun sizin ad ginindz imig, hérmatli Quduli? Bundan
sonra ylz il de yasamaniz Ggun qoy Tanri siza cansaghgi, gimrahliq baxs
elasin!
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— Sag ol, Kseniya, sag ol!

— Yaqin sizinkilar da indi durub, sahardan bura galirler? Axi yiz yas
alamatdar hadisadir, ela-bela yas deyil...

— Galerlar, matlaq galerlar!

“‘Daha bir ay, iki ay, U¢ ay... Sonra hamini bezdireceyam... Xastoyo
baxmaga kimda haves var axi?!”

— Ovladlarinizla 6ylinmaya an ¢ox sizin haqqiniz gatir, hérmatli Quduli!
Biri Batumida, biri Potida, UGglincl Kutaisida, digeri ise Tbiliside yasayir.
Hamisi da oxumusdur, yarasiqglidir... Hormatli Quduli, nege navaniz var?

— BUtlin ogul-usagimin sayi iyirmi Ug naferdir, ancaq bunun na faydasi
var ey? Heg birisi indi yanimda deyil ki...

—Ela demayin, hérmatli Quduli! Siz bextever insansiniz!

— He, sen ele san...

“llahi, gérasan bu lagqirtidan ne vaxt canim qurtulacaq?”

— Onda man gedib usagi yaniniza yollayim.

— Narahat olma, Kseniya. Bir azca burada uzanim, har sey yoluna
disacak.

— Bir sey lazim olsa, Tanri xatirina, gakinmayin ha! Ele bilin ki, dogmaca
qizinizam!

— Tasoakkdurler, azizim!

— Oziintizden mugayat olun, hérmatli Quduli!

— Sen da, Kseniya!

Qadin gedir. Quduli onu gamgin baxislarla yola salir. Bax, bax, gedir
gadin — cani sulu va suxdur... Quduli ise qaxilib-qalib bu pillekande ve —
ilahi, parvardigara, bu ne xacaletdir verirsan? — noyabr ginasinin serin
slUalari altda 6z islaq salvarini qurudur...

...Insan oglu aceb geriba xalq olunub hal.. Qarsisinda cavan ve sagdlam
bir adam gdranda o, qoca va xastahal oldugu Ug¢ln taleyinden daha betar
sikayatlanir. Va aksina, 6zlindan xeyli yasl ve tagatsiz biriyle rastlasanda
teskinlik tapir, yasamaq Umidi bira-bes guclanir. Bu giin, Ugani agusuna
sixdigi zaman balke de Quduli azi yiz ksrs distnmusdi ki: “ilahi,
mandan istadiyin her seyi al, amma avezinde mani bu clr sitll bir oglan
eyla!”

indi de yanindan aralanib geden Kseniyani siizerken 6z-6ziine dedi:
“Ey boyuk Tanri, mani da bu gadinin yasina gaytar, qarsiliginda ise sahib
oldugum istanilan seyi mandan al, apar!”

Bu yerds fargina vardi ki, Gzlna bir xacalst gizartisi ¢okdi. Bali, Quduli
Berejiani Tanri tarafinden ona baxs olunan yuz illik é6mir mdhlatini
yetarince dayarlandire bilmadiyi Gglin xacalat hissina gapildi...

Ginas quruba enana gadar amansiz realliq daha Ug¢ kara ona 6z hok-
muUunu gostardi... Bu yer UzUndas yuz il dmur stran Quduli Berejiani Gzinu
gunasa tutub, dizleri Usta dismakla, onun qarsisinda bas ayerak dedi:

— dlvida, ey glinas. Manim darin minnatdarligimi gabul eyla!

Gulnas teaccliblondi:
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— Ey insan, mana niya minnat borclusan ki?

— Ey glnas, sanin xeyirxahligina gdra. Bu yuz il boyu her disen
gecoanin sonunda mana isiqll bir seharin sevincini yasatdigina gora!

— Halal xosun olsun! — deyan glinas gérinmaz oldu...

— Toesoekkdurler, ey glnas!..

Darvazada dayanib béyuren inayi Quduli hayata buraxdi. Adati Uzra
tévleyea giron inaek sagima hazir vaziyyatde onun yolunu gbzlemaya
basladi. inayi tumarlayan Quduli sonra basini gasidi ve sagim fikrinden
dasindi.

— Inayim, bu giin san de dincal, dziin Uglin rahatca uzan. Menim de
darin minnatdarligimi gabul eyla!

inek heyratlondi:

— Mana naya gora minnatdarliq edirsen ki?

— Ona go6re ki, san her seher bir stekan sudini mandan
asirgemamisan.

— Halal xosun olsun!

— Sag olasan, inayim!

Arxa hayeta bas ¢geken Quduli orada gecalemaysa hazirlasan toyuqlari
stzdd ve hinin qapisini baglamazdan avval Longinoz ayamali xoruzun
qipgirmizi pipiyini navazisle oxsadi.

— Sabah uygun bildiyin vaxtda mani oyadarsan. indi ise vidalasir ve
sana 6z darin minnatdarligimi bildirirem.

Xoruz heyratle sorusdu:

— Niya minnatdarliq edirsen axi?

— Tekce ele ona gobre ki, har sshar mani cani-kdnilden yuxudan
oyatmisan!

— Halal xosun olsun! — deyan Longinoz da yuxuya getdi.

— Var ol, Longinoz!

NoyUt lampasini saxsi kipin yanina qoyub, dizi Uste ¢dkan qoca
kipln agzinin kanarindaki gili salige ile kasdi va gapagi qaldirdi. Otuz
pudluqg kiiplin agzina yigilan hava bayira ¢ixdi ve képuklanan Tsolikauri
sarabinin sart goxusu Qudulinin burnuna vurdu. Bihusedici atri ciyarlarina
¢okan qoca kipuln igine gbéz gezdirandan sonra borani gabigindan
oyulmus ¢dmgani agir-agir ve bir boyri Usta kiipln igine saldi. Serab
¢omgaye dolunca, igariden “bul-bul” seslari galdi. Dodaglarinin ucuyla
comgaya toxunan Quduli dedi:

— SUkur sane, ey migaddas Uzim sirasi, esq olsun sana, ey olimsliz
Uzum tenayi! Bziz saxsi kipim, san de@ manim darin minnatdarligimi
gabul eyla!

Heyrot dolu va aks-sadaya banzar bir cavab galdi:

— Ax1 naya gora?

— Ona goéra ki, batiin bu yiaz il boyu ham dardli, ham da sevincli
gunlerimde mana sadiq dost olubsan!

— Halal xosun olsun! — deyan kup kdksuna ottrda.

— Var olasan!



Nagiikiir 137

Budur, Quduli algaq bir masanin arxasinda aylasib. ©linds serab dolu
bir piyale var. Balkonun direyinden asilan noyut lampasindan etrafa
solgun isiq yayllir va qocanin basinin Ustinds bir hale yaradir. Yanagiyla
Uzlasag@i digirlanan g6z yaslari genasindan qopub, siufradaki gargidal
unundan bisirilan kékanin ve teza pendirin Ustlna axir — bali, Quduli Bere-
jiani aglayrr...

Bir saat avval Quduli bitin hayati dolasmisdi. Kotana toxundugu
zaman onun korsaldigini sezdi. Sonra baltasini sizdi — balta da kuatal-
misdi. Oragdi alina aldi — o da tamamean siradan ¢ixmaq Uzre idi. Beli alinda
oynatdi — o da yariyacan ¢lrimuisdi. Masa Ustlinda, Qudulinin énidnda
duran bigaq da artiq yarimcan kimi bir sey idi... ©gar demir, hatta demirin
0zU zamanin amansizligi qarsisinda asinirdisa, onda insan oglu buna
daha na gadar dbézaydi axi?

Quduli piyalesindaki mibarak seraba and igmaya hazir idi ki, hayatini
hader yasamayib. Ozl de bilirdi ki, her hansi azar-bezari yoxdur. O,
sadaca olaraq uzun yasadigi Ugln kéhnalib, bitib-tikanibdir — vassalam!
Eynila o kotan, o balta, o oraq ve bu bigaq kimi asinib-gedibdir.

Quduli her seyle — yerla, goyle, eviyla, hayat-bacasiyla, iti ve inayi ila
de — halallasmaga firset tapmisdi. Ancaq bunlarin hamisi bir yana, 6z
yasidi saydigi armud agaciyla vidalagsmasi xeyli uzun ¢akdi. Quduli agaci
qucaglayib, dedi:

— Olvida, armud agacim! Hamimizla miqayiseda sen daha kamil
birisen! Senin kdéklerin torpagin derin gatlarina gadar uzanir, budaglarin
ise ta semaya can atir... Oz kélgeni, serinliyini sen menim évladlarimin
diz G¢ naslinden asirgamamisan, hala kim bilir, daha nec¢e nasloe do fayda
veracoeksan! DUz bir asrdir ki, mibarak budaqglarin bar gatirir, sen iss, aziz
armud agacim, dimdiksan, ayagdasan. San bu hayatin sevinc manbayi,
yarasigisan — bunu bilasan, sen kandimizin ganadl ve saqraq nagmali
sakinleri Ggln da bir siginacagsan. Odur ki, aziz agacim, manim darin
minnatdarligimi gabul eyla!

— Halal xosun olsun, ey insan! — deye agac sadalévhlikls dillandi. O,
onsuz da 6zuna verilan dayarin foerqinde idi... Quduli disunda: “Sukar
sona, ana tabist, sukulrler olsun sandaki hikmata! Hatta man oOllb-
getdikden sonra da agacin, yerin, géyln, ginasin hale da var olacagini
dark elemak nece da boyuk xogbaxtlik imig!..

Sonuncu minnatdarliglarini ise Quduli 6z Urayina, sag alina, gbzlarine,
qulaglarina, aghna-dsrrakasins eladi. Urayi de bunu ¢asqinligla qarsiladi:

— Niya gora ki?

Quduli de heyratlondi:

— Neca yani, niys gora?! Oten yiz il erzinds sen birce kars ds lizima
ag olmadin, batln bu yuz il uzunu gézlarim da, qulaglarim da, allerim da,
aglim da sadagat ve dayanatle manim xidmatimda durdu. Bayam bunlar
az seydir ki?!

— Halal xosun olsun, Quduli, halalin olsun!.. Ancaq artiq man da bir
hovur dincelmak istayirem... Hadsiz yorulmusam axi, Quduli!
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— Teasokkdirler, ey Urayim!

Ha, artiq o oglan va anasi ile da vidalagsmagin vaxti galib ¢atib. Ancaq
bsla burasinda idi ki, goca onlarin adlarini unutmusdu nadansa. ilahi
parvardigara, Qudulinin yaddasini qaytar ki, bari o usagin adini
xatirlasin!..

Ancaq Tanri rehma galmadi. Odur ki, Quduli na oglanin adini xatirlaya
bildi, ne de anasinin...

Bela olunca, Quduli balkonun mahaccarina yanasdi, kdynayinin
yaxasinl agaraq, saslondi:

— Ehey, qonsu!

— Esidiram, hérmatli Quduli!

— Kimsan san?

— Kseniyayam da, basqga kim olacam?! Meni tanimadiniz?

“‘Kseniya... Kseniya... Demali, adi beloeymis... Kseniya...”

— Oglunuz evdadir?

— Ucani deyirsiniz, hérmatli Quduli?

“Uga! Sukdr sena, parvardigara! O daleduzun da adini axir ki, dyrena
bildim...

— Kseniya, indice manim evimda bir sey bas veracak... Na iss, elo et
ki, oglun bunu esidenda qorxmasin...

— Nayi nazards tutursunuz, hérmatli Quduli?

— Xahis ediram ki, gonsu kisiler yigisana qgadar oglunu bizs burax-
mayasan...

— Bu nadir bele danisirsiniz, hormatli Quduli? Yoxsa zarafat edirsiniz?

— Blvida, Kseniya! Tanri sahidimdir ki, man haminizi sevirdim, har
birinize de minnatdaram! Tegakkurlor!

— Hormatli Quduli, size nasa olub?

Quduli otaga girib, gapini arxasinca bagladi.

— Quduli!

Berejianinin hayeatinda gille acgildi. O sasin glicindan qonsu evlarin
panceara slsaleri silkalondi...

Quduli Berejianini dafn etmaya xeyli adam yi1gildi. Bunlarin ekseriyyati
dogmalar ve yaxinlar olsa da, heg kim san deyan ah-vay elomirdi. Ustalik,
marhumun boéyuk oglu Dmitri tabutun yaninda dayanmaq avazins,
haystda, armud agdacinin altinda durmusdu ve bassagliglarini da bu-
radaca qgebul edirdi: dilxor gorkemine gore ise o, Vaterlooda aci
maglubiyyeta dlgar olan Napoleonu xatirladirdi.

Man da Dmitriye yanasdim:

— Bu agir itkiye gbre bagsagligimi gabul edin!

— Eh, demayin, Nodar Vladimirovig! — deya Dmitri dilxor halda dillendi.
— O, bitdn dévladlarinin basini yere soxdu! Hatta adamlarin tGzina necs
baxacagimi da bilmirem, vallah.

— He-o, bltln bunlar hagigatan de xeyli gdézlanilmaz oldu...

— Gézlenilmaz? Bu, hale yumsagq ifadadir! Bu, asl dehsaetdir! indi dost-
tanisa man na deyim, nece deyim?! Bele harakate nece haqq gqazandi-
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rim?! Thiliside bizimle birge yasamaga razi deyildi ki, bes arvadimin
mazarina yaxin olmagq isteyirem!.. Bir da ki, inayini, toyuglarini va sairani
ata bilmazmis... Cox boylUk sey imis o sisqa inakle Utuk xoruz!.. Ev da ki
xarabazara banzayirl.. Deyirdi ki, Ucaya yamanca dyresmisam! Tesavvir
edirsiniz da? Bunlari mana dogma atam deyirdi!

— Kimdir axi bu Uga?

— Qonsunun ogludur, yaqin adice oglan usagidir da! Dogma atasi onu
atib-gedib, bu isa, buyurun, usaga himaya gdsterecekmig! Ona galsa, bu-
rada balka inanmazsiniz, o cir usaglarin sayi-hesabi bilinmir!..

Man mizildanaraq:

— Ha-o, bunlar agrili mesaslalerdir... — deyib, getmaya hazirlasanda
Dmitri sézunun ardini gatirdi:

— Kas nayasa bir ehtiyac duyaydi!.. Yayda Parisden qayidan arvadim
ona isti alt paltari gatirmisdi!.. Hale bu bir yana dursun!.. Bas onun dafn
marasimi? Bu kandda indiyadak kimise son manzile bu clr yola saliblar?!
Na deyim, vallah! Butin émrini o, neca nasiukir yasamisdisa, ela o clr
da basa vurdu!..

— Hec bilmiram siza necas tasalli verim...

— Tanri xatrina, na tesallibazliqdir! Man size minnatdaram!

— Salamat qgalin!..

— Hara gedirsiniz belae?! Zahmat olmasa, bu terafe, selin altinda agilan
sifraye buyurun! Maerhumun ehsanindan yeyin! Ehey, Mitusa, qonaga qul-
lug ela!

Dafn maerasimini miusayisat eden musigiler reproduktorla saslondirilirdi
va Motsartin “Rekviyem”i adi yas maclisindekiylo muqayiseda daha ¢ox
bas-qulaqg aparirdi deysa, Dimitri de bayagdan meanimle uca sesle
danismaga macbur idi.

Man o sarxos Mitusanin gézindan yayindim, belaca, hayati hiss olun-
madan terk etmak flrsati birtehar mana nasib oldu. Ancaq darvazanin
agzinda man yerds oturan, yeddi yasinda bir oglan usagi gérdim. Kuren-
qirmizi sagh basini dizinin Ustliine qoyaraq, o, igin-igin aglayirdi.

Usagin basini tumarlayaraq sorugsdum:

— Balaca, adin nadir senin?

O, basini azca qaldirib:

— Uca Melimonadze, — dedi, aglamagina davam eladi.

Bogazimi burtiyan gshari bogaraq:

— Seni gorim boyuk kisi olasan! — deyib hayatden ¢ixdim.

Geri qanrildigim zaman man Dmitrinin sasini ba-
sina atdigina sahid oldum. Ancaq dafn marasimini
musayiat eden musiqi reproduktorla saslandirildiyi
va Motsartin “Rekviyem”i adi yas maclisindekina
nisbaten xeyli barkden calindigina gére man onun
na dediyini heg cur esida bilmadim...

Rus dilindan gevirdi: Azad YASAR




Isa SEVOR

SOHID ANASI

Sohid anasi,

Qoynuna qor dolub

Yata bilmirson,

GOz yasini novondon gizladirson.

Uroyindo

Oglunla 6ytiniirson,

Haqqin var, sohid anasi,

Haqqin var dyiinmaya!

Seytan anas1 dogdugu iiz garasi,
Qar1 diismon,

Niyyati gara diismon

Papagini qoyub qagdi,
Generall1 asgorini zoncirlodi siikana,
Songora

Tanki, topu qoyub qacdi.

Sohid anasi,

Sonin oglun elo savasdi,

Elo savasdi,

Zofor bayraqg-bayraq

Votoni dolasdi.



Poeziya

141

Dalgalandi bayragimiz
Yurd boyu,

Anasini yaritdi,
Atasini yaritdi

Tirk soyu!

SIZLLAMA, BALABAN!

Agdam

Korpic-karpic tikilar,
[lmo-ilmo xalilara hériilor,
Alov yalayan torpaq bar veror.
Sizlama, balaban!

Ucuza tlizlonon qovr edar,
Ucuza tizlonmok agirdi,
“Segah”a y1g1lan

Qorxulu nagildir...

Hagsizliq gérmiisiik,

Kirpiklo od gétiirmiisiik.
“Qafqaz Xirosimas1” deyirlar sono,
Agdam!

Qayidir “Sahnaz” avazi,
Sizlama, balaban!

XXI asr Turk bahari,

Tirk yazi...

DUSMON UTANMIR!

Qazi gardas,

Itirdiyin ollori gozo-gozo
Cixdin qaytardigin yola,
Diizo,

Gortinmiir diismon gozo.
Diismon tutdugu otoklor
Otoyini ¢okir,

Ollari géydo qalir,
Otokdon tutammiur,

Qazi gardas,

Diismon tozo otoklor gozir tutmaga,
Utanmur...
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BONOVSOLOR PICILDAYIR

Cixsin irali kondilliilor,
Gilino gostorsin,

Aya gostorsin qazandigi zofori!
Konilliler, koniillilar,
Sizi gozlayir Susa,
Kolbacor,

Daha ne¢o sohar,

Neg¢o kond!

Bulaqlar,

Caylar qarsiniza golir,
Kol dibinds band6vsalor,
Picildayir:

Salam, osgor!

Salam, osgor!

YOLUN OLAR

Qazi gardas,

44 giinliik miiharibo

30 illik agriydi,

An-an yasadiq.

Hor sohar, hor axsam
Kondiniz toplarla vuruldu,
Nonolor atos altda inok sagdi,
Golinlor pambiq y1gda,
Qorxmadi!

Qollu-budaql sirdas,
Budagini itirson do,

Oziin boyda sorofson!
Elino hormot,

Xalqgina sohrot gotirmison.
Yurdsevon bir gdzol
Vurulub sona,

Oglun var, qizin olar,
Ovladlarm budagin olar,
Sagin olar, solun olar,
Goalacayas yolun olar...
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SAG OL, GENERAL!

Televizora baxiram,

Ekrandan sifotinizi oxuyuram,
Kefiniz durudu...
“Suqgovusan”da

Osgor diismon bayragini
Topikls yana vurdu,

Monim do kefim duruldu,

Sag ol, general!

VOTON AGLAMIR!..

Torpaq itirondo

Votonin sagina gar yagir,
Qasina qirov diistir,
Koksiinds ¢ovgun olsa da,
Voton aglamur...

Daglarin dordi do
Daglardan agar...

Hagsizliq olanda

Basinda siimsiiriik oynayir,
[1dirim ¢axir,

Dordini dizinin altina y1gir,
Voton aglamir!

TURKLORI SEVGi OLDURUR!

Ermoni ana tanimuir,
Tirklori sevgi oldiirtr!
Ermoni baci tanimur,
Tirklori sevgi oldiirtr!

[1lords pusquda durar,
Turki ofv etdiyi vurar,
Yaxsilig1 izo durar,
Tirklori sevgi oldiirtir!

Olso do golbidon enmoz,
Olsa do dinindon dénmoz,
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He¢ kimin golbino doymoz,
Tirklori sevgi oldiirtr!

Kisi gadina ko¢ deyor?
Kisi gadina qag deyor?
Tirklor qadina bas ayor,
Tirklori sevgi oldiirtr!

XARIBULBUL

Susa ciyor havasidi,

Oxu, Xaribiilbiil, oxu.
Susa dordin davasidi,
Oxu, Xaribiilbiil, oxu.

Oxusan, durular diinya,
Oxusan, vurular diinya,
Oxu son, oxusun diinya,
Oxu, Xaribiilbiil, oxu.

Sasinds kogkiin yurdu var,
Sasindo sohid andi var,
Qonsorinds xar oldu, xar.
Oxu, Xaribiilbiil, oxu.

ACILMAZ 9SLIiDON DUYMBO...

Dodomiz bizlors no qodor dedi,
Oslinin ditymesi bagdi, agilmaz.
Dodonin no qgoador sirlori 61dii,
Coxu da, holo ki, sagdi, agcilmaz.

Oslini bitiron ata kolokdir,
Oslini gotiron ana kolokdir,
Ermoni dolasiq ipdi, kolofdi,
Ozii dolasdirib nagdi, agilmaz.

Esq dinsizlori yola gatirdi,
Ancaq qgara kesis yola golmodi
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Koromi tovlayib hara gotirdi?
Kiliinii stisoyos y1gdi, agilmaz.

GOZUN AYDIN OLSUN,
FIKROT QOCA!

Duman kimi,

Sis kimi

Cokilib diismon Susadan!
Sohidlar,

Qazilor “Cidir diizi’nili goyertdi,
Susanmi goyloro qaldirdi,

GOy etdi.

GoOziin aydin olsun, Fikrot Qoca!
“Vaqif poeziya giinlori’ni
Diinya Susadan seyr etdi!

Indi

Isa bulaginda

Novoyas su i¢irmok olar,

Susada yubiley ke¢irmok olar!

OXU, ALIMIN QIZI!

Son oxudun,

Tar oxudu,

Kaman oxudu,

Atan oxudu,

Oxu,

Alimin qizi,

Oxu!

Son oxudun,

Apardi moni yuxu,
Gordim

Nonom xal1 toxuyur,
Kirkitlor do oxuyur,
Gordiim

Gilinos xalidan dogur,
Xalidan baxir Ay...
Bu axsam televizordan
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Nur yagir, sofoq yagir
Milyonlar sono baxir,

Son diinyaya

Atayin ruhundan diismiison
Tok Azarbaycanin yox,
Diinyanin boxtino diismiison...
Oxu,

Alimin qizi,

Oxu!

Nonom xal1 toxuyanda
Oxuyardi,

Anam inok saganda
Oxuyardi,

Tiirk goézal olur, qizim,

Xal1 toxuyanda,

Inok saganda,

Alim balas1 kimi oxuyanda...

YARALI DURNADI KOND SAIRLORI...

Yarali durnadi kond sairlori,
Qatardan ayrilib dalda galibd.
Tokloyibdi konddos dord sairlori,
Durnabaligitok torda qalibda.

Is181 sénonlor doyiir qapisin,
Suyu kasilonlor doylir qapisin,
Inoyi itonlor doyiir qapisin,
Deyirlor bu 6lmiis harda qalibdi1?

Kimdir yazdigina ¢iiriik qoz veron?
Kimdir arginina ciriq bez veran?
Kimdir bu boadboxto durna qiz veran?
GoOrmiirler dolasgib yolda qalibdi!..

Bir g6zal seir yazir,
Vaxtini sOz aparir.
Ozii seirdir hazir...
Baxtini1 sOz aparir...
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MASKASI GORUNUR,
UZU GORUNMUR

O, topragdan oyranib,
Kitabsiz bilandir.
Nazim Hikmot

Gedirom seytanin su barosino,
Coroyimi dagsdan ¢ixarmaliyam.
Ya mon do bas oyib seytan felino,
Ya da onu basdan ¢ixarmaliyam...

Suyumu aparir qamis altindan,
Siriltis1 golir, 6zii gériinmiir.
Virus da bas alib qagir yanindan,
Maskas1 goriiniir, tizli gériinmiir.

Neyloyim yolumu ¢otin golirom,
Yolumda dayanan “Kalloymis” demo,
Mon do hor yetoni adam bilmisom,
Yolumda dayanan bolliymis demao...

Kiir suyu pul olub girir cibins,
Cibliyo, xorcliyo qagasan gorok.
“Qarabag kanal1” enir dibino
Pul ilo gapisin agasan gorok.

Xanorab neylosin dordi-sorini?
Is151 da ona kosib verirlor.
Qosd ilo ¢evirib suyun porini,
Bu geco kiilok do osib deyirlar.

Zilimlo hagqimi aliram, qardas,
Saralan siinbiiliim su deyib malor.
Cotino diisondo tapilmur sirdas,
Karima yarali misralar golor...
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COTIN ADAM

Sani basa salmaq

Oziino sdymok kimidir,
Soninlo danismagq tig¢lin

Gorok soni kiirodo bisiroson,
Cokiclo doyason,

Bir az agzini,

Bir az burnunu

Haqgga sar1 oyoson,

Sonra adam i¢ino gondorosan...

INSAN Ki DOMIR DEYIL...

Xostolikdon, gozadan

Qurtarsa da insan,

Virusdan 0liir, dostlar!

Vurur

Mesodo agacini ildirim,

Dustr

Ulduzun gdydon,

Qalirsan baxa-baxa,

No giiciin ¢atir virusa,

No olin yetir Allaha...
Boarda

OXUCULARIN N9Z3RIiNa!
SAZD R BAYCAN”

jurnalina abuna yazilisi davam edir.

Jurnalhin bir nusxasinin qiymeati 2 manat,
illik abuna qgiymati 24 manatdir.

Ilaqo nomrolari:

+ 99412 498-78-10
+ 99455 668-78-79

INDEKS: 76300




< ¢+ Diinya, sondon kimlor keg:di...>

ToKAN

Vo ya

ABBAS ZAMANOVUN
Z AMANI

Yetmis yasimin tamaminda daha bir yasidimi torpaga tapsirandan
sonra gerara aldim ki, na gadar ki alim galem tutur, ne gadar ki
yaddasim mana donuk ¢ixmayib, “taleyimden kegan” vae artiq dinyasini
dayisan taninmig insanlar haqqinda ayri-ayriliqda ne ise yazim. Hatta
beynimda serti olaraq bir siyahi da tutdum. Ferman Karimzada, Cemil
Blibayov, Zeynal Cabbarzads, Emin Mahmudov, ishaq ibrahimov, 8zize
Cefarzadsa, Mansur Vakilov, Tamara Kalyakina, Sabir 8hmadov, Bayram
Bayramov, Camal Yusifzads, Fikrat Qoca, Seyavus Sarxanl, isi Mslikzadas,
Abbas Zamanov, Natiq Saferov, Tofig Abdin ve...

Artiq miixtalif illerde Ferman Kerimzade, ishaq Ibrahimov, Emin Mahmu-
dov, Seyavus Serxanli, ©ziza Ceferzads haqqinda (galecayin xayali
kitabinda) esasen yaddagsima arxalanaraq yazmigsam va matbuata
¢ixarmisam. Bu sirada “névba” Abbas Zamanova gafilden ¢atdi. Tekan xalq
yazigisi Elginden, daha dogrusu, Elginin Abbas Zamanov haqgqindaki artiq
mashur “Odabiyyat ve casareat tercimani” bashqgli essesindan galdi. CUnki
adi ¢cakilan esseda ve elaca da eyni adll kitabda els kdvrak magamlara toxu-
nulub ki, onlari bu millatin eksariyyati kimi, man da bilmirdim. Man da
bilmirdim ki, 1960-ci ilin yazinda Elmlar Akademiyasinin kegcmis binasinda
Samad Vurgdunla bagli névbati tentanali tedbir kegirilarkan, hala heg bir elmi
titulu olmayan, yalniz Boyuk Veten miharibasindan gatirdiyi harbi ada arxa-
lanan 49 yash Abbas Zamanov c¢ixig etmak Gg¢ln s6z alib va bu yubiley
yigincaginin resmi gundaliyine dexli olmayan bir ¢ixisla, bir gadar da
belagetli sdylesem, OZ ZAMANINI sarsidib.

O yigincagin siravi istirakcilarindan biri olan maktabli Elginin xatiratindan
balli olur ki, Moskvada yena ermani dasnaklarinin feallasmasi naticesindas,
ddvlet seviyysesinds Naxgivanin Ermenistana birlesdiriimasi masalasi
gundama gatirilibmis ve bundan artiq goxlarinin xabari olsa da, ylksak tri-
bunadan ziyali ordusu qarsisinda bu manfur niyyats qarsi sasini galdiran
Abbas Zamanov olub va o tadbirde maktabli Elcin de Abbas Zamanovu
ayaq Ustde alqislayanlardan biri imis.
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Elcin masllimin — o hadisenin canli sahidinin essesindan bir hasiya:

“...Milayim bir adam olan ve basi dasdan-dasa daymis (vaxti ile Mir
Cefar Bagirov onu “ tirk spionu” adlandirmisdi) rehmatlik Arif muaallim
(Mammad Arif naezarde tutulur. — M.O.) rayaseat heystinde ayaq Ustds
dayanib zalin sakitlesmasini gozlayirdi, zal ise sakitlesmak bilmirdi ve
nahayat, Arif muallimin sasi esidildi:

— Abbas Zamanov buradaki ¢ixisinda hissa gapildi. Man inaniram ki, o,
6zU da bu ¢ixisindan pesman olacaq.

Bu zaman Abbas musllim yerinden qisqirdi:

— Catinl..

Va bu bir kalma sbza gdra yeniden gopan alqis, yeniden alemi larzaeys
saldi.”

Bas sonra nalar olub? Ha, bu sualin cavabini da Elgin muallimin
yuxarida adi ¢akilan essesinda oxuya bilarsiniz . Manim niyyatim basqgadir.
Man yuxarida adi ¢ikilen essseni aragdirmaqdan ¢ox uzagam. Yalniz onu
sOylemak isteyirem ki, Abbas Zamanov amansiz ve haqgsiz tazyiglers tab
getirib, kommunist partiyasi siralarindan ve isinden kanarlasdiriimasina
baxmayarq, sona gaedar mubariza aparib va bu “savas’dan galib ¢ixib.

Deyilena gora, bu hadisa 6lkanin birinci sexsine — Xrussova da gatibmis.
Nikita Sergeyevi¢ na deyib, neca deyib, bunu heg¢ kim bilmir, amma fakt
budur ki, Naxcivanin Ermenistana birlasdiriimasi 1960-ci ilden sonra bir de
glindemsa gatiriimayib.

...1969-cu ilin avvallarinde malum olanda ki, dérd ilden bari ayani tahsil
aldigim ADU-da diplom isimin mdvzusu satirik “Mazali” jurnali ile baghdir
va diplom rahbarim da filologiya elmlari doktoru Abbas Zamanovdur, derhal
etirazimi bildirdim. ©vvaela, ona gors ki, Abbas Zamanovu uzaqdan-uzaga
taniyirdim; o da Marza Caslilin, Abdulla Saiqgin ve asasan Sabirin
yaradiciligindan bshs eden tedgiqatlarina gére. ikincisi de mene ¢oxdan
balli idi ki, 1914-1915-ci illards fasilalarla ¢ixan “Mazali” jurnali arab hirufati
ile nasr olunub va man da bu slifbani laziminca bilmirem...

Dulzdur, telebaslik illerinda bu slifbani gézal insan ve ham da hakim olan
Bli Fehmi biza tadris elamisdi, amma 26 tslabanin arasinda bu hurufat
yalniz bir nafar menimsamisdi; o da sonradan jurnalist yox, molla oldu.

Nizami adina ©dabiyyat Muzeyinin birinci martabasinda, 6z kabinetinde
mani gabul eleyan Abbas musllim, mani bir anliq dinleyanden ve sonra da
qgiymat kitabgami agib veraglayandan sonra sorusdu:

— Oski slifbamizi yaqin ki, bilirsan?

Bu ilkin sorgu-sualin tefsilatini, slbatte, xatirlamiram, amma birdan-bira
manim aile vaziyyatimle de maraglananda ve man bu suallarin haradan
dogdugunu anlayanda, soyladim ki, he¢ bir sixintim yoxdur, 6zUm da Ug¢
aydir ki, igleyirem.

— Harda?

— “Azarbaycan genclari” gazetinda.

— Vazifen nadi?

— ©dabi isci.

Bu dafe maragla sorusdu:

— Bes, universiteti bitirmaya-bitirmaya seni necs isa goturublar?
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Man cavab avazins, 6zUmla gatirdiyim "Azarbaycan gancleari” gazetinin
Ug-dord sayini, daha dogrusu, bu ndmralarde darc olunmus ogerklarimi
Abbas musllima gosterdim. Va o, bu yazilara oteri nezar salandan sonra
yungulca gulimsadi:

— Bela goriram ki, daha senin heg diploma da ehtiyacin yoxdur. — Va
sonra slindaki karandagla kimasa U¢-dord kalmalik maktub yazdi. O kim-
sanin adini unutsam da, isguzar ¢ohrasini va lahcasini hala de xatirlaya bi-
liram. Markazi kitabxanamizda amakdasliq elayan o uca boylu, orta yasl
kisi bir ay arzinds satirik “Mazali” jurnalinin kitabxanin fondunda olan butin
saylarinin suratini ve Ustalik de 27 dekabr 1914-cl il tarixli birinci sayinin
Uz gabidinin fotosuratini ¢ixardib mana verdi ve onun hisnu-xatti o gader
aydin idi ki, o yazilari makinaya vermaya ehtiyac qalmadi ve man texminan
iki hefte miiddatinde mandan dnca ¢ox epizodik arasdirilan satirik “Mazali”
jurnali haqqginda diplom isimi tamamlayib, yena galdim Abbas muallimin
gabuluna...

O hadisalerin Ustindan yarim asrden da ¢ox kegib ve bu 6ten iller
arzinde man kiraye manzillar dayisa-dayige ilkin alyazmalarimin sksariy-
yatini itirsem da, bu diplom iginin bir suratini qoruyub saxlamigsam. Axi, or-
da ham da Abbas Zamanovun, neca deyarlar, dasdan kegan rayi var:

“Mazali” jurnalinin ictimai-siyasi platformasini, jurnalin tenqgidinin baslica
xUsusiyyaetlerini giymatlendirarkan, tslasba haqli olarag, onu “Molla
Nasraddin”in davamgisi kimi saciyyalendirir. Diplomantin imumilesdirme-
lori, hékmleri, naticaleri dliizgun elmi-metodoloji bindvre Gzsrindsa qurul-
musdur. Diplomantin aseri XX asr Azerbaycan matbuatinin tarixini dyrenan
telabaler G¢ln veasait ola biler”.

Yadimdadir, bir glinasli may ginu diplom mudafissinde névba mana ¢a-
tanda, yalniz Abbas musallimin bir sehifalik rayini oxudular ve mandan hes
na sorusmadilar ve tabii ki, bu, diplom rahbarine boylk hérmat, ehtiram
alamatinin naticasi idi. Axi, neca deyarlar, Abbas Zamanovun zamani idi.
Bir il gabaq mudafie etdiyi namizadlik dissertasiyasina goéra onu birdan-bi-
ro doktorlug elmi rutbasina layiq gérmusduler ve bu, elm aleminda nadir
hadisalerdan biri kimi deyarlandirilirdi. Nizami adina ©dabiyyat Muzeyi kimi
motebar bir qurumun rehbeari idi. Sistemin soyug minasibatine baxmaya-
raq, Turk dinyasinin segilen sexsiyyatlori ile maktublasirdi va yeri galdikce
bu yazismalari matbuata ¢ixardirdi, Sabirin “Hophopnama”sini tertib etdiyi
va On sb6z yazdigi yeni nasrlarle Turk diinyasina, Yaxin Sarga yayirdi.

Va ustalik do Hemide Mammadquluzadinin Mirze Calil hagqinda rus
dilinde yazdigi xatiralarini ana dilimiza gevirmisdi, sanballi 6n s6z yazmisdi
va hala ikinci kursda ikan bu xatiraleri birnefese oxumusdum, yeri
gemigkan, bu asar, oxudugu fakulltaden asili olmayaraq, butin tslebaler
arasinda yayillmisdi ve demak olar ki, 0 zamanin bazi sevgi romanlari kimi
bestsellera ¢evrilmigdi. Diplom isimle bagl olaraq, névbati defe gérigends
bu xatiralere maftunlugumu da dilima gatirdim.

— Bu, Hamida xanimin xatiralarinin taxminan yarisidi, — tesssiiflo dedi,
— xeyli ixtisar etmali oldum gevirenda...

Hiss etdim ki, sababini sorusmaga ehtiyac yoxdur, o, 6zt de bu barada
heg¢ na sdylamadi...
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2012-ci ilde man Hamide Mammadquluzadanin “Mirze Calil hagqinda
xatiraloerim” aserini Mehriban Vezirin tarcimasinda kitab dikanlarinda
goranda tabii ki, o sdhbati xatirladim ve kitabi da ona gora aldim ki, Abbas
mualllimin varianti ile tutusdurum, gérim Abbas muslllim, sovet senzura-
sindan kegsin deya, nalari ixtisar etmali olub.

Boyuk Mirze Calilin dGmriine ayna tutan bu asarin mahz Mehriban Vezir
terafindan yenidan tercima olunmasi ise mani sevindirdi. Clinki Mehriban
xanimin galemina ve istedadina balad idim, hatta “Yazici” nasriyyatinda
tertib olunmus almanaxda nasr olunan hekayalari hagqinda ele hamin al-
manaxdaca xos sozler de yazmisdim.

Diplom mudafissindan texminan bir ay sonra bir dasta gul alib, Nizami
muzeyina getdim ki, Abbas musllima tesekkir elayim. Tabii ki, mani semimi
garsiladi ve slimdaki gulleri derhal da alib katibasina verdi. O, son darace
mehriban bir tatar qizi idi. ®nanavi hal-ehvaldan sonra sorusdu:

— Yaqin elmi isini davam etdirmak, aspiranturaya girmak niyyatin var? —
Sakitce basimi buladim ve bu dafa tebassimle sorusdu: — Balka, evlenmak
isteyirsan? — Man yena da hayali bir taleba rolunda, onun lGizine baxmadan
basimi buladim. Ve yena Abbas muallim tebasstiimls sorusdu: — Demak, na
aspiranturaya girmak isteyirsan, na da evlenmak, bas onda fikrin nadir? —
Son daraca sicaq bu suala bir gadar fikirlesendan sonra cavab verdim:

— Man hals asgerliya getmaliyam...

Va dinyanin igleri ele gatirdi ki, man iki il sonra — 1971-ci ilin yayinda
Bilacari stansiyasindan Umumi esalonla harbi xidmate yola digerkan, yena
Abbas musllimle qarsilasdim. Bir gohumunu yola salmaga galmisdi ve hiss
olunurdu ki, burada harbi komissarlidin qarsisinda yola salanlar ¢agirisgi-
lardan balke de iki defe coxdur. Abbas muallim dolu badanli o gohumu ile
mani tanig eleyandan sonra:

— Eyni yera dussaniz, sen buna g6z olarsan, — dedi, — bu ham cavandi,
ham da dslisovdu...

O isti yay gliniinda insanlar qarisga kimi gaynasirdi, neca deyarlar, agiz
deyeni qulaq esitmirdi, man isa fikirlasirdim ki, gdrasan, insanlar, heg¢ nayin
fergine varmadan, onlara gaynayib-qarismis bu nahang insani — bu bdyuk
soxsiyyati niya tanimir? Niya imkan vermirler ki, o da agacin kdélgasinda
dayansin?

O iyirmi vagonluq esalonda Abbas musllimin gohumu il yollarimiz tez
ayrildi, Mahaggalani kegandan sonra onu qgatardan dusurtdular, man isa
Volga boyu Saratova — ordan da hale Balagova gadar gedib ¢ixdim.

Osgerlikden gayidandan sonra Abbas Zamanovu axtarmamagima indi
teassufloniram. Amma gecdi, nece deyarlar, qatar goxdan kegib. Tasallim,
Abbas Zanovla bagli rast galdiyim yeni yazilari, teze arasdirmalari
oxumagqdi. Abbas musllimla bagli her hansi yazi meni o gunlera qaytarir.
Elcin maallimin yuxarida bahs etdiyim yazisi da onlardan biri. Hala bu
gunlerds intigam Qasimzadenin “Susanin dolaylar” essesi de bir parcasi
ile mana Abbas muallimi xatirlatdi.

intigam musllimin atasi sair, terciimagi Boylikaga Qasimzads ilo Abbas
musallim Birinci Dinya muharibasinda asgar yoldasi olablar. Ve Boylkaga
musllimin vefatindan sonra, Abbas musllim intigamla ilk defe tanis olanda
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deyib: “Man hayatimda senin atan gadar ailesina bagli insan gérmamisem,
0, asgerlikda biza har gun verilon iki tike gandi yemirdi, yi1girdi ki, balalarina
catdirsin. Ve bu séhbat de intigami {i¢ yasina qaytarib ve ona atasinin
cabhadan gatirdiyi gendle Susada, babasinin malkinds ilk dafe i¢diyi sirin
cay! xatirladib.

Va intigam misllim Susa ile bagh essesinde bu hadiseni elo bele do
yaziya alib, amma sdziim onda yox, intiqam bu hadiseni mensa onuncu,
balke da iyirminci defs danisarken sdziinii kesmisdim, — ay intigam, —
demisdim, — sen mana bu hadiseni, yalan olmasin, iyirminci defadir
danisirsan, hamisinda da eyni cir, bir cimle de o yan-bu yana olmur, bas
sanin fantaziyan hani? O, ucadan gutlmusdu. Men ds ona qosulmusdum.

Olbatte, man yalniz erkim ¢atan insana bels zarafat eda bilerdim... Ve o
anda mana ela galmisdi ki, biz bu zarafatla, bu évqatla o sirin ¢cayi yari
boldik. Defslerla sahid olmusam, o yasda usaglar paylasmagi ¢ox sevirler.

Bir ne¢a kalma de manim bu sdhbati baglamagdima daha bir tekan veran
satirik “Mazali” jurnali hagqinda; “Molla Nasraeddin”i zaman yaratdigi kimi,
onun davamgilarindan sayilan “Bahlil’u (1907) da, “Arn”ni (1910-1911) da,
“Kalniyyat”i (1912-1913) da, “Mazali’ni da, digarlarini de zaman yaratmisdi,
hatta bu barads Mirza Calil 6zU da yarizarafat, yarigergek yazmisdi:

“... He¢ bundan qabaq bele zarafatlar yox idi; indi hami “Molla
Nasraddin”s baxib baslayiblar zarafatnan yazmaga”.

(“Mazali’nin redaktoru ve nasiri ise aslan susali Hasim bay Vezirov idi
va 0, dargisine ©zim ©zimzades, Oli Nazmi, Sliqulu Qamkulsar, Cefar
Cabbarli, Bliabbas Muznib kimi yaradici simalari calb elemisdi).

S6zUmun sonunda yena ds Elgin muallimin yazisina qayitmagq istayiram:
bali, Abbas Zamanov hale “Klr, Araz, Ararat” deys bagirdigimiz bir za-
manda sasini qaldirmigdi, oyan ey millat demisdi, ermani yatmayib, lakin
bu harayin cavabinda bizler ona neynadik? Ha, bu sualin mifessal cavabi
da El¢in musllimin “©badiyyat ve cesarat tariximiz” kitabinda.

1991-ci ilin payizinda xabaer tutdum ki, Abbas musllim xastadir, Markazi
klinikada mialica olunur. Uziime iz baglayib getdim yanina. Els bilirdim,
mani tanimaz, amma malum oldu ki, hamin il “Ké¢urilma” romanina gora
aldigim mukafatdan da xabari var... Susurdu va hardenbir mana Qarabag-
da bas veran son hadisaler hagqinda suallar verirdi...

Bali, kegmisa boylananda c¢ox seylara teassuflonirem. Vo bir de ona
teasstifleniram ki, Abbas musallim da, 6mrini bu xalqin, milletin yolunda —
Naxcivan, Qarabag namina sam etmis onlarca, ylUzlarce ziyalilarimiz kimi
bu ginlari gérmadi...

Bu gun da Abbas Zamanovun zamanidir, bir s6z adami olaraq, an
etibarli baled¢imiz ise onun kitablaridir. Elgcin musallim demiskan, onun
kitablari bu giin de nagr edilir va xatiralar, bu
nasrlar onun dmrinun XXI asrdeki davamidir.

Mammoad ORUC
03 aprel, 2022
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atar zaman suratiyle iralilesa de, xatiralar heaminkidi; tunellar arasi

Qstansiyalar kimi isigl, havali, dopdolu. Kéhnalmayib. Ne gader
temir olunub yenilansa da, mlasir barbazak vurulsa da, dayismir...

“iceriseher” stansiyasi... AJaclarin semaya ucalan budaglari ile
¢atirlenmis Axundov bagi. Zaman hansi zamandi burda? Yavas-yavas
addimlayiram. Payizin hiznd yarpaglara yansiyib, xazal ayaqglarimin
altinda xisildayir. Narin yagan yagis da goyden xatiraleri endirir. Qadir
Ristemovun qulaqligda sasi galir: "Neycln galmaz, neycin galmaz?.."
Qaribadir. He¢ kimi gézlemirem, mani de gdzleysan yoxdur. Bu mahnini
niye bela kévrak-kdvrak dinleyib, burnumu ¢akirem? Bir hima bandam ki,
goélmagalarda halgalanan yagis damcilarina qarisdiram g6z yasimi.
Toekam, he¢ vaxt olmadigim gadar tekem, ruhan tekem, iceriden tekam.
Na itironim, ne axtaranim var. Evden ¢ixanda guzglys boylandim, daha
"gbzslsan" demadi mana bu ssahar. Acigimdan yas evinda olan kimi,
gizglnin Ustine ag sardim. Goérmak istemirem bu gadini! Bu maen
deyilem. Ayaqgabimi dabanimla aza-azs ayadima kegirib gagaraq evden
¢ixdim; birce o gadini gérmayim! Qapinin kilidini bagladim, ya bagla-
madim? Yadima sala bilmirem. Har na isa. Nayim var ki? Evim dord
divardi, bir de kéhna xatiralar. Nenam demiskan, quru masciddir. Ogur-
lasinlar o xatireleri, onsuz da mena aci verir. Urayimea dard olan qubar-
qubar xatirelerdi onlar. S6z-s6z, cimla-cimla azbarladiyim, kibritin son
noqgtasina kimi alovlanib barmaglarimin ucunu yandirdigi, amma yandira
bilmadiyim xatireler. O gadar dayarsizdirlar ki senden sonra. Hardan
yadima dusdin?..

Kafeya galmisem. Kapugcino sifaris verib pancaranin yanindaki masanin
arxasinda otururam. Bir-iki qurtum alib, basimi panceareys soykayib
baxiram. isiglarin altinda adamlar harasa gedirler. Kimi iti addimlarla, kimi
asta addimlarla. Kimi hiindirdabanda, kimi krasovkada, kimi de... eh ne
forqi var? Haminin gedan yeri var. Haminin talesdiyi var. Ele bil hami
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xosbaxtdir mandan basga. Hami! Hmm... ©ger 6ziinden basga hamini
xosbaxt gérirsansa, demali, badbaxtsen, demali, kadarlisan. Clnki adam
06zl xosbext olanda atrafindakilarin neca olduguna fikir vermir. O hayda
olmur. Kimsa kadarini danisanda, qulaq asmir. Ele yola verir. Clnki iginde
ab-hava basqadi. Cunki basi qarisir 6z xosbaxtliyina. Eynan Cexovun
“Qussa”si kimi. Baxiram. Adamlar harasa gedir. Kimi ¢atirli, kimi ¢atirsiz.
Kimi alleri ciblaerinda. Kimi alinde telefon, Giziinde tebassim, yaza-yaza.
Darixiram. Har iki Uzds yagis yagir. Ruhumda na bas verdiyini bilmirem.
Sandan 6tri burnumun ucu gdéynayir. Birden duruxuram. Qaribe ifadadir
oslinde. Niya belo deyirik ki géresen. indiye geder bu haqda
disunmamisdim heg. Balke da indiya gadar bele méhkam darixdigim
olmamisdi. Na bilim. Dayismisem sandan sonra. Basimi pancaraden
¢okiream. Ag fincanda urak-Urak kdpukli kapuginomu goxlayiram. Qafleten
aglima “filankes burnundan o terafi gormur” ifadasi gelir. Yena do
pancaraya sdykanib dustiniram. Burnundan o terafi gormur, yani an azini,
an yaxin masafadakini gorir. Burun axi géza an yaxin masafadadi. Hmm.
Demali, goz istadiyini gérmayandas birinci gbza an yaxin olani — burun hiss
edir, burun géynayir. Yaqin ele ordan dogub bu ifade da. Balke da yox. Na
bilim. Bunu da bilmirem. Amma sandan 6tri burnumun ucu goynayir. Eh,
san. Heg bilirsen ayriliq nadi? Man biliram sandan sonra. Gdziinds har
sey Olur. Rengbarang kepanaklar mahv olur avvalce, sonra gigaklar solur,
sonra gunas sonlr gézinda, sonra igindaki usaq gafil boylydr, qocalir,
Uzunua qgiblayas tutur, alini, gézunl bu dinyadan ¢akmak istemasa da 0lur,
icindaki sair 6lur, ressam 6lur, memar o6lur, cimlaler 6lur... Gérduydn,
bildiyin, sevdiyin har sey mahv olur. Zslzale sonrasi viranalik kimi,
muhariba sonrasi daginiglig kimi, yurdsuzluqg kimi; kégkanlik, strginlik
kimidi ayriliq. Arazin o tayi-bu tay! kimidi ayrihqg. Tikanh maftiller kimidi
ayrilig. O qoxuda, o dadda, o temasdadi ayrilq...
Kafeteriyada bir xeyli adam var. Bir az da sas-kuylidid. Hami nadan-
so danigir, gulur, ofisiantlar da ora-bura qacirlar. Panceraye
nafesimi Ufiirlirem. Adinin bas harfini yazmagq isteyirem. isare barmagimi
pancerays tuturam. Sonra da elace slimi sisaya sdykayib gbézlerimi yu-
muram. Usidim els bil nasa. 8limi panceraden gokib bir-birine sirtiirem.
Telefonumu agib baxiram. Sosial sebakalar yeni alovlanan miharibaden
yazir. Sendan 6trli narahat oluram. Muhariba agrilarini bilirem. Hansi anda
ruhunun hansi ndéqgtesinden hansi siziltinin kecgdiyini da bilirem. Bu
agrilarin agirh@ini da biliram Urayina. Urayinden mugayat ol. Her sey
bitecek. Har sey bitir tez, ya gec. Kimi Ggun vaxtinda, kimi Ggun vaxtsiz.
Muharibe da sevgi kimi 6ziindan sonra izler qoyur. Kimi galib olur, kimi
maglub. Yaxana — Urayinin Ustlna bir “galib medali” da taxiimalidir mendan
sonra... Yena da asabilagiram, hirsle kapuginomu qurtumlayiram. Yens da
gslib-keganlare baxiram. Man axi sendan 6trl niya narahat olmaliyam?
Olmuram, olmayacam da. istemiram. Na agrin var, na sani incidir — mana
na? Mani incidenda san heg¢ narahat olmadin. Man da oturub sani incidan
seylori dlistnurem. Lanat olsun sena olan... Naysa. Darindan nafes aliram.
Yena de panceranin har iki Uzinds yagis yagir.
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Eyni vaxtda telefonuma alli yerdean mesaj galir. He¢ biri de sendan deyil.
Yena qarmaqarisigam. Bilmirem ki, sandan &6tri darixiram, yoxsa sana
hirsliyam, yoxsa bogmaq isteyirem seni, yoxsa sarilmaq, yoxsa elo
yaddasimda Ctrl+A+Delete etmak istayirom. Na bilim. Mana heg vaxt alimi
buraxmayacagini demisdin. Ela rahat buraxdin ki. Ele rahat getdin ki. Elo
rahat susdun ki. Mana seni sevmayi ele rahat tergitdin ki. Hamisi
cahannam, alimi ele buraxdin ki. Balke da@ mani an ¢cox olduran bu oldu.
Bilirsan, atamla birca fotomuz var. Cemi birce dena. Oturub, man da dizinin
Ustinda dayanmisam. O da alimdan tutub. Birce yasim var orda. Ele amin
dayanmisam. Ela qururlu, ele arxayin dayanmisam ki. Bilirsan niya? Ona
gora ki, slimdan tutmusdu, bilirdim ki, yixilmayacam. Bilirdim! Amma getdi,
Allah onu yanina ¢ox tez apardi. Boyudukca o sakle baxirdim, aglayirdim,
hamise de deyirdim ki, axi niye alimi buraxdin. O sakli tez-tez profilimda
paylasib altindan da ela bunu yazirdim: “Kas ki, alimi buraxmayaydin...”
Ol buraxmaqg manim Ggln har agridan agir idi, ezizim. Senin qirdigin kimi
he¢ kim mani qirmadi. Dagitmadi. Ozim 6z qgalpslerimi gazdiyimiz
kligalardan bir-bir topladim. Yeni man yaratdim sandan sonra.

arsida sag ve soldaki masalarin atrafinda oturanlar var. Diggatimi
ankirler. Sagdaki masada kisi, gadin, bir usaglari oturub. Soldaki
masada kisi ve gadin oturub. Sag masadaki kisi sol masadaki qadina
gézucu diqget yetirirr Amma 6z qadini, hiss olunur ki, gqisganc ve
deyingandir. Tez-tez ona baxir. Kisi de narahat baxislarini gizlatmali olur.
Qadin ise ela nasa deyir, deyir; deyir, deyinir. Kisi darinden nafas alir.
Sebrini basir. Sol masadaki qadin, bir hime banddir ki, aglasin. Ozini
gucle saxlayib. Hatta GzUndaki ezslsler da gerilib, rengi ala-ala olub, part
olmug adama banzayir. Bir alinin barmaglari ila digar alinin barmaglarini
sIXIr, agir. Sonra da aksina. Cantasini goturdr, agir, nesse axtarirmis kimi
edir. Basa dusuram, bunu hayaca-
nini dagitmaq tgun edir. Alinmir.
Barmagqlari da sasir, dodaglarinin
kincleri da. Yanindaki els hey tele-
fonla danigir. Dayanmadan danisir.
Arada sufreden nasa goétiurir, agzi-
na atir, yeya-yeya danisir. Qadini-
na getiyyon diqgsat yetirmadiyi,
gadinin da bundan dilxor oldugu
gortndr. Qadin her ne etsoa do, fikri
els sag masadaki kisidadir. O da
ona baxir. Kisi gafil telefonla dani-
sa-danisa ayaga qalxir ve masa- £
dan aralanir. Qadin hayacan i¢inde
sag masadaki kisiya baxir. Orda
gadin hale da danisir. Vallah, o ki-
sinin yerine manim burda Urayim
partlayir, hévsalam daralir. Ne zeh-
lotdkan qadindir e. Usagin ali ste-
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kana dayir, albali sirasi Ustina dagilir. Qadin usaga aciglanir. Kisi basini
asagl salib narazi halda yellayir. Qadin usagin slindan tutur, stuldan du-
surlr. Masadan aralanirlar. Arxalarinca baxiram. Ayaqyoluna teraf gedirler.
Sag masada tek galan kisi ile sol masada tek galan gadin bir-birina baxir-
lar. ikisinin de gox azab gakdiyi gériinir. Qadinin gézleri dolur. Masadan
tez salfeti gétlrtib gozlerini silir. Baxiglarini ondan qacirir. Qapiya teraf ba-
xir, sanki arinin gslib-galmadiyina baxir. Tez de baxiglarini hamin kigiys te-
rof yonaldir. Aydindir ki, avval seviblar bir-birlerini, ele indi do. Amma
nadansa evlanmayibler. Harasi bir basqa adamla aile qurub ve bela goru-
nur ki, heg biri xogbaxt deyil. Ya oglan evli olub bu qizla rastlasanda, artiq
gec olub. Bu ola biler. Clnki kisinin usagi da var ve daha goxdan evli taas-
surati yaradir adamda. Qadingil ise, manca, uzaq basi bir nega il olar evli-
dir. Usaq da yoxdur. Basqa cur do ola biler. Masalan, subay vaxti seviblar
bir-birini, amma oglanin anasi deyib yox, xalan qiziyla evlenacaksan, vas-
salam. Ya da ki... ©si, ne forqi var? Oslinda haer iki aile badbaxtdir da. Bunu
basa dismak Uglin psixoloq olmaga ehtiyac yoxdur ki. Gorunlr. Bu arada
kapuginom da soyudu. Yena da UzUmU panceraya sdykayiram. Adamlar
yena da harasa telasir. Kimasa talasir. Bir man yox, bir man yox. Darixi-
ram. Sanin Ugln darixiram. Amma yox, sanin Uglin yox, sendan daha ¢ox
saninla bir yerda kegirdiyimiz anlar, séhbatlerimiz, gazdiyimiz kligaler Giglin
darixiram. Bilirsan, man sani yox, dostumu itirmisem. Bu daha agirdir, da-
ha agrilidir. Har guin ssharden-axsamacan danigib-guldiyun, har seyini
bdlusdlytn bir adamla birden-bire kalma kesmamak. Asan deyil, vallah,
asan deyil. Elo gatindir ki. Gliciim de heg naye catmir. Heg naya. indi fikir-
lesirom. Bslinde, Baki ¢ox balaca sahardi. Hatta al i¢i boydadi. Bas bu ge-
der xatire bu qadar qisa vaxtda harda toplandi, necs toplandi Graya? Hansi
kiicaden ke¢im? Hardan gedim, neca gedim ki, orda yadima dismayasan?
Man sana yad olmusamsa, san niya yadimda olmalisan? Susuram. Sag-
sol masadakilar da gedib. Gérasan, neca getdilar? Qadinla kisi bir de na
vaxtsa hardasa gorise bilacaeklarmi? Eh. Neyima lazim? Panceradan
baxiram. Her iki GUzde yagis yagir. Derin nafes aliram. Qafil garsima isti
kapugino dolu fincan qoyulur. Fincani goériib teacciblaniram. Man axi
yenisini sifaris etmemisdim. Uzim{ pancerays sdykayib dilucu sifarig
etmadiyimi deyirem. Sandan sonra har seya bax bels etinasiz olmusam.

ancaraya basimi sdykayiram. Adamlar yena da harasa telasir. Ki-

masa talasir. Heg bir sababsiz ayriliq olmur. Ve Uz-Gzs vidalagsma-
dan ayrilig olmur. Ve Umumiyyatle, vidalasmadan ayriliq olmur. Gedisinin
sabableri behanadir sadaca. Bunu da darixib-darixib darixmaqdan doyan-
dan sonra anladim. Pazl gérmUsen de, yigirsan, bir manzare alinir.
Topladim sanin sabab qiriglarini, pazlimda “bshana” yazildi. Sadacae,
hamin vaxt anlamamisdim. indi hamisini basa diisiirem. Diisiincelarim do
bir xeyli dayisib sendan sonra. Pancaradan basimi ¢gakands ofisiantin hale
de fincani gétlirmadiyini, hatta 6zinin da getmadiyini, daha dogrusu,
kélgasinin masama dusduyunu goériram. Ve indi ruhumda bir talatiim, bir
qarisiqgliq, bir giyamat qopur, gal goéresan. “Gal gdrasen” deyanda Ki...
Galmisan, gorirsan...



Ttham QOHROMAN

MUHARIBO BAYATILARI

skskosk

O diismon fasiq getdi,
Dabani basiq getdi.
Elo gorxdu — Susadan

Quyrugu qisiq getdi.

skskosk

Mon goéron hala mat qal,
Davaya, qala mat qgal.
Bir do soni gormorom,
GOy iz, salamat qal.

skskk

Agac yarpagi sevar,
Osgor bayragi sever,
Daha mon torpaq oldum,
Sevon torpagi sevor!

skskosk

Cox goron az1 dedi,
Qi1s goron yazi dedi.
Torpaq tanidi moni,
“Xos goldin, Qazi!” dedi.
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skksk

Mon goéron saya golmir,
Gilli var, saya golmir.

Dordin ¢oxdumu, Voton,

Qurbanin saya golmir?!

skkosk

Mon goran ¢oton dordi,
Ev dordi, ¢oton dordi.
Qurbani1 ¢oxalir ki,
Azalsin Voton dordi!

LACIN BAYATILARI

oKk

Siiriilor yalda qalda,
Goron no halda galda.
Lacgina gedocokdim,
Karvanim yolda qalda.

skksk

Sabahin dani hayif,
Xoruzun bani hayif.
Lacin, son ki qalirsan,
Sohidin gani hayif.

oKk

Sizildayan yaram ¢ox,
Agrimayan yerim yox.
Qoribin qaydasidi —
Sevinci ac, dordi tox.

skksk

Bir dillon sodan alim,
Bazardan badam alim.
Lacin alan asgor,

Ay sonin gadan alim!
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SEVGI BAYATILARI

skskosk

Golden ugan qu dordi,
Suya soylo, yu dordi.
Monim sonsiz qalmagim,
Doyirmanin su dordi.

skksk

Qar yagib kiirok yoxdu,
Dam ugub dirok yoxdu.
Bu yol, o yar qapisi,
Aparan tirok yoxdu.

skksk

Bozaran hava monom,
Bostanda sava monom.
Leyloyi ucub gedon,
Bos qalan yuva monom.

skksk

Diiz de diizii bilono,

S6z de sozii bilono.
Sevdim demok no demok —
Sani 6zi bilona?!

skksk

Tobriz i¢i ¢arsidi,
Corgolomo qarsidi.
Ayriliq not ¢evirir,
Xatiron yas marsidi.

skksk

Comordi qoy gorova,
Yada vermoz girova.
Yol gozlomok do isdi —
Cix eyvana, gir evo.

skksk

Yeri dar, dasar gozlor,
Bondini asar gozlor.
Yarinan s6hbaoti var,
Sas salma, ¢asar gozlor.
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skskosk

Sag-sola yellon, géziim,
Dost getdi, sellon, gdziim.
Gorondos dilim batir,

Yara son dillon, géziim.

skskosk

Sondii dan tilkori, dur,
Dur, bir addim bari dur!
Hor giin sonoa gagiram,
Goroan der: Sorsori, dur!

sksksk

Ay yana, giin agara,
Ufiir ney, vur nagara.
Yar1 gordiim, dil batdi,
Nbo ag dindim, no qara.

skkosk

Aranda dagli qaldi,
Qollar1 bagl qaldi.
Illor kegdi, son dordim
Novrasto, zagli qaldi.

skkosk

Mon goron ata kimi,
Qayida tuta kimi?!
Naz sevgi ¢esnisidi,
Gobados buta kimi.

skkosk

Mon goéron gdydo tutdu,
Comon tut, géy do tutdu.
Yar soziim s6z eylodi,
Fiirsoti gdydo tutdu.

skkosk

Mon goron sagir kiisiib,
Yaninda Bagir kiisiib.
Barisa, barismaya,

Yar mondon agir kiisiib.
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skkosk

Is tolom-tolos idi,

Dom long, gom tolosidi.
Son getdin, agah oldum —
Sevinc gom tolosidi.

skkosk

Yazirsan notor, olim,
Bir giil qir, yetor, olim,
Sondon yana 6ztimdon
Darixir betor olim.

skskosk

Oyninds qolsuz kdynak,
Cana gosdi var — neynok.
Urok, bu no halotdi,

Hor yerin géynok-géynok?!

skskosk

Yasil iistdon ab1 gey,
Ya elo innabi gey,
Yoluna iirok sordim,
Yumsaq ayaqqgabi gey.

skskosk

Qas qara, tel calam a,
Uz gdstor, mag alam a!
Robbim, duygulu kosi
Duygusuza calama!

skskosk

Sirin olar yar dadi,
Go6zdon salar hor dada.
Goron heg sorusurmu —
Zohlom gagan hardadi?!

skkosk

Gtil iisto yatan soni,
Saxlayar butan soni.
Mondos o tirokmi var,
Goziimdi tutan soni.
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skskosk

Giili saxindan gorak,
Az1 ¢oxundan gorok.
Urak deyir: qalx gedok,
Yar1 yaxindan gorok.

skskosk

Koniil evi uguxdu,
Dam {istiino kim ¢ixd1?!
Urok yay poncorosi,
Hor vaxt sono agiqdi.

skskosk

Sohoangin boyu budu,
I¢inin suyu budu.
Yar deyir yaritmayir,
Cananin huyu budu.

skkosk

Asna busani deyar,
Yolu kosoni deyor.
Dilim buyruqdan qorxur,
Uroyim soni deyor.

skkosk

Quzilgiiliin giil vaxti,
Giil tistiindon giil baxdi.
Yara varmaq qorxulu,
Hor bir yanim ¢ildaxd.

skkosk

Saat1 iglok aldim,
Bostana bes lok aldim.
Yanagina oxsadi,
Almadan dislok aldim.

skkosk

Mon goron yalan sevgi,
Viisala calan, sevgi.
Agz1 bagli bigaqdi
Ortiilii qalan sevgi.



< ¢ Tonqid vd edebiyyatsiinashq>

UZEYIR
HACIBOYLI

M ana ela galir ki, Azarbaycan estetik fikri hale do yeni dovr adabiy-
yatimizin tarixinde U.Hacibaylinin “O olmasin, bu olsun” ve “Arsin
mal alan” esaerlarinin ortaya qoydugu bir sira suallara adekvat cavab vera
bilmemisdir. ilk baxigdan dahi bastakarin ve adibin “yiingll”, zarafatcil gii-
lisa kéklanmis bu komediyalari/operettalari geloma alindiglari dévrds ya-
radilmis “agir’, oldurici gllise asaslanan, cemiyyatde mdvcud olan
catismazliglarin an daerin gatlarina varan ve onlari amansizcasina ifsa
edon satirik nimunslarle mugayisede “uduzur” ve zaman kecdikce
U.Hacibaylinin adi gakilen ssarlerine maraq azalmali idi. Lakin azarbay-
canli tamasacinin/oxucunun seciminin Gmumi sakilde arasdirilmasi bele
sUbut edir ki, bu maraq nainki zaiflemamis, aksina, dayanaqli xarakter
kosb etmigdir.

Man XIX asrin sonu — XX asrin avvallarinde Azarbaycan camiyyatinda
movceud olan, ilk baxisdan bir-birile ziddiyyet tegkil eden, lakin mahiyyat
etibarile dialektik sakilda bir-birini tamamlayan, faktiki olaraq sinxron
sokilde 6zUnl blruze veran iki — markazdangagma ve mearkazaqagma
proseslarini Uz-Uza qoymaq istemirem; haqigatan de cemiyyat bu dévrda
bir terefden onu inkisaf etmis millatler sirasina ¢cixmaq, 6z “imzasi”’ndan
qurur duymaq imkanindan mahrum edan cshalatin vo moévhumatin agir
yukundan xilas olmaq, digar terafden al-ale verib milli madani-manavi
bitév qgisminde gealeceye dogru irslilemak, 6ziUnli muasir dévrun
teleblerina cavab veran millat kimi tesdiq etmak zaruriyyati ile Gzlasirdi;
bu “ambivalent” vazifani heyata kegirmak Ugln bir terefden millati
“parcalamaq”, batun aylayici catismazliglari ifsa etmak, diger terafden
manavi bltdévllyl barpa etmak talab olunurdu.

Olbatts ki, bela bir “ayri-seckiliy”i operettalarin “6nca” Ustlnllyul ile —
onlarin U.Hacibaylinin ecazkar musiqisi ile miisayist olunmasi, halbuki
M.F.Axundovun, yaxud C.Mammadquluzadanin asarlarinin bels bir “dos-
tek”den mahrum olmalari ile izah etmak olar; haqigaten operettalarin
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oynag-s$an rags musiqi-
sinin “sumuytna dusdu-
yU”nl, yaxud hazin-lirik
ariyalarinin konul tellerini
ehtizaza getirmadiyi |
azerbaycanli gatin ki ta-
pilsin. Bela bir iddiadan -
cixis edanlar albatte ki,
haqghdirlar;, amma bu
tam haqigat  deyil: ¥
U.Hacibaylinin aserleri
ilk defe isiq Uzl goran-
den, yani azerbaycanli tamasaginin/oxucusunun ixtiyarina verildikdaen
sonra demak olar ki, butinlikle s6z-s6z, ifade-ifada, cimla-cimla zarb-
masal, aforizm az gala atalar s6zU kimi islenmis, Azarbaycan xalqinin
maisatine, dusilince tarzine daxil olmus, hatta onun diinyaduyumuna da
sirayet etmis, onun yasam terzini, dUnyaya munasibatini mliayyan edan
muUhdm faktora cevrilmisdir. Qaribadir ki, operettalarin matnlarinden qop-
mus/qopardilmis, zarb-masallasmis fragmentler yeri disanda, magamin-
da, yeni mustaqil semantik vahid kimi 6zgurlliylnid goruyub saxlamagla
yanasl, aid oldugu asarin butlin kontekstini do, kdklendiyi ahval-ruhiyyani
de canlandirir. Burada biz adabiyyatimizin he¢ bir diger nUmunasinde
tesadlf etmadiyimiz bir fenomenls (izlegirik: U.Hacibaylinin adi ¢akilan
asarleri tokce tamasa ve miutalis prosesinda deyil, hamginin 6z parcalari
— atomlari vasitasile de canlanirlar. Demali, “O olmasin, bu olsun” va
“Arsin mal alan” asarlarinin dayanigli populyarliginin tam cavabini yalniz
musiqgide axtarmaq abasdir, onu hamginin basqa yerds, basqa kontekstda
arasdirib liza ¢ixarmagq taleb olunur. Mana ela galir ki, adi ¢akilen asarlerin
Azarbaycan madaniyystinda ve azarbaycanlilarin duslnce tarzinds sla-
hidde mévqgeyi onlarin mayasini tagkil eden gulisin xarakteri ile — karna-
vallagsmasi ile baglidir. Besar madaniyyatinin spesifik formasi olan gtilus
hayat hadisealerine reaksiyadir. Baser dvladinin diinyaya butin diger
reaksiyalari kimi gulis de s6z senatinda 6z badii ifadesini tapir.
Mahiyysati etibarile gulis qisagapanmadir — o, uzun zaman yerinde sa-
yan, kiraclagib-kanonlasmis sereotiplari, gayda-qanunlari, adst-ananaleri,
bir s6zle, muxtalif yonumll angslleri birbasa, operativ sakilde lagv edir,
toplumun madani-manavi tasakkulinda muhdm rol oynayir ve ruhi yuk-
saligin stimuluna gevrilir. Qisagapanma — gulis ifsa etmakls kifaystlonmir,
eyni zamanda, tamamile yeni, cemiyyatin inkisafina stimul veran slagslar
sisteminin yaranmasina sabab olur. Bu baximdan karnaval gtillisU xususi
ahamiyyat kasb edir: bu toplum — gulUs tipi ciddiliyin insanlarin iyerarxiya
prinsipi @sasinda bir-birinden tacrid olunmasini aradan qaldirir, onlari
birlesdirir. Katolik filosof ve yazigi H.K.Cesterton bele hesab edirdi ki,
gelacakda din bir cox cehatdan ylksak saviyyada inkisaf etmis yumora
asaslanacaq; onun fikrinca insanlar hale de gullisin tesir imkanlarini
kifayat qeder dayerlendire bilmirler. Cestertonun bu mulahizesinin dinlerin,
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0 cumladan islamin kec¢misina ekstrapolyasiya olunmasi onun 06z
mulahizesinda imuman haqgl oldugunu Gza ¢ixarir: malum oldugu kimi,
Yaxin Serq orta asrlerde madani-elmi cehatdan Qarbi Avropadan xeyli
gabaqda idi. Lakin bu ddvrda xristianhigin Qarbi Avropada gultiss meydan
acmasi, daha dogrusu, ona g6z yummasi, ortodoksal prinsiplarin hokm
surdukleri Yaxin Sarqin ise bela bir imkandan mahrum olmasi Qarbi
Avropa bdlgasinin elm, madaniyyat, ictimai minasibatler sahasinda ciddi
ugurlar gazanmasina, Yaxin Sarqin ise get-gede gerilomasina sabab oldu.

Olbatte ki, gllis muxtalif bolgalerin muxtalif inkisaf siratine malik ol-
masini muayyan edan yegana meyar deyil. Lakin bu da bir hagigatdir ki,
M.Baxtinin gdésterdiyi kimi “madeniyyat zaruri (shamiyyatli) sakilda
sarhaddae yasayir”, yani ciddilikle gllisun daimi aslagasi — toqqusmasi, bir-
birini inkar etmasi, amma son natice etibarile dil tapib vahid madaniyyatin
iki Gz0 ve astar gisminde mdvcud olmasi kimi inkisaf edir. Yaxin Sarqin
gerilema paradoksu bir de onunla baghdir ki, gulisin dini tasisatlar
terafinden maqgsadyonll sekilde sixisdiriimasi ciddiliyin 6zinidn da
cihzlasmasina, formal, “ciddi olmayan” fenomena gevrilmasina sabab olur:
ciddilikle gulus bir-birinin antipodlari olmaqgla yanasi bir-birinin mévcud-
lugunun ve bu esasda cemiyyatin inkisafinin zaruri sertloridir.

Bu he¢ do o demak deyildir ki, orta asrlerde Yaxin Serq gulmurdu; top-
lum fizioloji-manavi gulls telebatini asasan gullise kdklanmis folklor janrla-
ri vasitesile 6dayirdi. Butiin Yaxin Sarq alamini blirimus, agiz-agiz dolasan
Molla Nasraddin latifaleri buna ayani misaldir: bu latifelerde gulisin diger
formalari ile yanasi, karnaval gullsinin da poetikasina rast gaelmak olar.

Azarbaycan adebiyyatinda gulistn muxtslif névleri ve galarlari, o cim-
ladan karnaval gulusu XIX asrin ortalarindan baslayaraq M.F.Axundovun
yaradiciligi ile daxil olmusdur. Bu zamandan baslayaraq an ciddi sosial-
manavi problemlerin gulis qisagapanmasi yoluna gadem basan
Azearbaycan adabiyyati uzun yuzillikler boyu davam edan yeknasaqglagmis,
kiraclasmis ciddilikdan “gisas almaq” ugln bir ne¢a onillik boyu intensiv
sakilda bazan gulle-glls, bazan da aglaya-aglaya gtlmusdur: M.F.Axun-
dovun, N.Vazirovun, C.Mammadquluzadanin, ©.Haqverdiyevin, Sabirin
dili ile muxtelif janrlarda — komediyada, facievi komediyada, povestdas,
hekayado, folsafi traktatda, poeziyada gulisin muxtslif ndvlerini ve
calarlarini ortaya qoymusdur.

Real hayatda gulis adatan subyektle (manba ila) obyekt (hadef) ara-
sinda birbasa slagadir, mUnasibatdir ve sinxron xarakter dasiyir — burada
va indica bas veran hadisaya cavabdir. 9dabi-badii matndan hasil olunan
gulls isa diaxron saciyyaya malikdir: bu na vaxtsa, hansisa bir muallif
terefindan ifade vae fiksa olunmus deyimin oxucuda/tamasacida indiki za-
manda oyatdigi reaksiyadir. Demali, “hayati” gulus real obyektin dav-
ranisina, s6zUina, jestine, mimikasina bilavasita, “edabi” gulus iss real
hadefs bilvasite reaksiyadir; real obyekt 6zu gulliise kdklanmisdir, irreal-
adabi obyektin glllis hadafine ¢evrilmasi musallif terefinden adabi-badii
matnin xarakterinden asili olaraq muayyan olunur ve oxucuda analoji
reaksiyani yaratmaga hesablanir.
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Odabi-badii niimuna “matndaxili” ve “matnxarici” gults formalarinin ya-
ranmasina meydan agcir; “matndaxili” gulis deyanda personajlarin bir-
birine munasibatler sistemi — zarafatlari, bir-birini ale salmalari, bir-birilerini
gulis hadafine cevirmaleri, “matnxarici” gllis soylayanda oxucu-
nun/tamasacinin matnin daxilinde bas veren hadise ve durumlara —
personajlarin davraniglarina, sézlarina, jestlarine, mimikalarina, yaxud
musallifin bilerekden/bilmayerekdan yaratdigi komik durumlara reaksiyasi
nazerds tutulur. Qeyd etmak lazimdir ki, “matndaxili” ve “matnxarici” gulis
formalari arasinda daqiq serhad yoxdur; akser hallarda (har halda asaerin
musallifi buna can atir) metndaxili gtlus asarin hududlarini asir, bazen
toplumun muiayyan hissasini, nadir hallarda bittn toplumu 6z hadafina
cevirir — “Olliler’ds iskendar tokce esarde antaqonistini teskil eden diger
personajlara deyil, hamcinin onlarin simasinda “6lular” durumu ile
barismig butin muasirlerine gultrdld. Hemginin gdstarmak lazimdir ki,
daxili gulus 6z xarici hadafini “sinasindan vuranda” onun tesir gucu artir.
Bir cox hallarda resipiyentin 6zl de bir ndv “daxililasir’, qiyabi sekilda
asoro “daxil olur” — zarafat eden, ale salan personaja qosularag onun
hadafina gulir. Resipiyent hem cismen, ham da ruhan asardan kanarda,
onun févqglnda olduguna goére gulusu ds bir sira fargli xisusiyyatler kesb
edir. Belo ki, birincisi, tamasaci Mesadi ibadi bir terefden Qogu 8sgerin,
diger terafden 6ziiniin gérme bucagindan giiliis hadsfine gevirir. ikincisi,
tamasacgi qogu vasitesile tekce bayden qorxmayan, amma Qogu
Osgardan gakinan “tacir baba’ni deyil, gogunun 6zinu da gulis hadafine
cevirir. Ozl de oxucunun/tamasacinin belo bir “ikiyonimli” gilisu “O ol-
masin, bu olsun” asarinin bir sira diger personajlarina — Hasan baya, Rza
bays munasibatinda da tezahur edir; gtlis butln aseri burlyur, har s6zds,
har harekstde 0zUnU buruze verir. “O olmasin, bu olsun” asarinda
U.Hacibayli miisyyen magamlarda tekcs gliliis doguran magamlarin deyil,
ciddiliyin 6zinun da gulis manbayina gevrila bilecayini sUbuta yetirmisdir:
“Masadi ibad. ...Akisi, birce men bilmadim ki, camaat menim harama qoca
deyir! Vallah, gérunUr ki, xalqin g6z pis goérir. Budur ayna, bu da man.
(Aynaya baxir). Allaha sukdur, dislerim hamisi cabaca, saqqalim da
qapqgara save kimi. (Diqgaet ile baxir). Deyasan burda bir dena ag tik
vardir. Geroak dartam cixsin. (Dartir). A zahrimar!.. Goérunur ki, heyvan
balasi dallsk hanani pis yaxibdir.” (541). Masadi ibadin bu 6ziinemaxsus
monoloqu albatte ki, onun 06zl tersfinden gullis dogurmaga
hesablanmamigdir. Lakin onun evlenmak niyyati ile bagli yaranan kar-
naval ab-havasi ve xUsusile de onun tanig olacagi insanlarin minasibaeti
labld sakilde tamasacida gilis dogurur. Tamasacgi da bu imumi gults
atmosferinde ambivalent xarakter kasb edir: o, cisman sehnada cerayan
edan hadisslarden tacrid olunsa ve seyr¢i olsa da, ham de avvalce
sahnadan salona enan, sonra da teatr binasini tark edib zamanin ve
makanin fovqunde dayanan glllise kéklanmis tamasanin istirakgisina
cevrilir. Naticeda glilis universal xarakter kasb edir, asl karnaval shval-
ruhiyyasinin va atmosferinin yaranmasina meydan acir. Slbatta ki,
gulistin yayillmasinda, didnyanin nshang karnavala cevrilmasinde
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U.Hacibaylinin karnaval shval-ruhiyyesini adekvat sokilde oks eden
ecazkar musiqisinin rolunu xtsusila geyd etmak lazimdir.

M.Baxtin bele hesab edirdi ki, bir sira diinya xalglarinin hayatinda guini
bu glin de mihim yer tutan karnaval marasimleri orta asrlerde ve Renes-
sans dovrinda genis yayllmis xalg-yarmarka bayram syrlancalarinin 6zi-
namaxsus qaliglaridir. Onun fikrince, miasir dévra nisbaten orta asrlarda
ve Intibah dévriinde karnaval daha béyik rol oynayirdi ve faktiki olaraq
coamiyyatin hayatinin geyri-rosmi hissasini togkil edirdi, daha daqiq desak,
“karnaval”’ anlayisi altinda birlesdirilmis muxtelif saeciyyali ve yonimliu
hadissler komik vasitelerle resmi bayram tadbirlarinin resmiliyini daf
etmak, onlari laga goymaq — astarini Uza gevirmak idi. Bu onunla bagli
idi ki, o dévrde geyri-rosmi karnavallarla yanasi, cemiyyatin hayatinda
rosmi bayram tadbirleri de mdvcud idi. Resmi marasimlerds istirak edan
soxslor rutbalerindan asili olarag 6nceden daqiq sakilde muiayyan
olunmusg, dayisdiriimasi yolveriimaz hesab olunan dizim asasinda
yerlasirdiler. Bu, cemiyystde hdkm slren iyerarxiya sisteminin
yenilmazliyini ve sarsiimazligini, ictimai kosmosun mahz bu sarsiimaz
duzum sayesinde mdvcud olmasini vurgulayirdi. Karnaval ise aksine,
rosmi tadbirlerin struktur prinsiplarini kortabii sakilde laga qoymagqla,
moveud durumun dizimuund gulis hadasfine gevirmakle igtidarin soy-
kendiyi iyerarxik sistemin nisbiliyini, onun tebistin ganunlarina uygun ol-
mamasini qabardirdi; karnaval stixiyasi resmi marasimlerin ciddiliyini ve
sabitliyini birmanali sekilde redd edirdi. Mahz bu baximdan karnaval ce-
miyyatin hayatinda, onun qurulusunda kéklli dayisikliklerin yaranmasinda
meydan agmaqda, onun dayarler sisteminde hokm slren, orta asrlarin
axirlarindan baglayaraq ictimai inkisafin yolunda angala ¢evrilan deyaerlar
sisteminda hokm suren iyerarxiyani sarsitmaq yonumuinda bdyuk rol oy-
namisdir.

Bu va ya diger sakilde cemiyystin bitlin tebagalerini shate eden 6zi-
namaxsus gulls karnavala bu magsade ¢atmaga komak edirdi. Bu, kar-
naval gulisinin ambivalent xaraktera malik olmasi, zarafat maeqaminda
guya “dissiz” olmasini déna-ddna nimayis etdirmasi ile bagh idi; bu gllus
bir terefden kéhnaeni ale sala-sala inkar edir, digar tarafden gtile-gtile ye-
niliyin tesdigine, tadricen méhkamlanmasina nail olur. Ozl de inkar ve
tesdiq eyni zamanda sintetik vehdatda hayata kegirilir.

“Karnaval” anlayisini 6zinemaxsus tarixi-madani ve adabi-badii hadisa
kimi humanitar biliyin dovriyyasine gorkamli adabiyyatsiinas ve filosof
M.Baxtin daxil etmis, antik, orta asrlor, Renessans adabiyyatlarindan
segib teqdim etdiyi goxsayli misallar asasinda onun universal xarakterini,
xalq dinyaduyum tarzina yaxinligini sibuta yetirmisdir. O, karnaval tipli
bayramlarin gaynagdini madaniyyatin formalasmasinin an erkan dovrina
aid edir va onlarin basar naslinin yalniz emosional deyil, hemginin sosial
vo intellektual inkisafinda, insanlarin ham ferd, ham da toplum Kimi
o6zlinemaxsusluq kesb etmasinda avezsiz rol oynamasini vurgulayirdi.
Bununla yanasi M.Baxtin karnavalin mengayini an gadim Roma
allahlarindan biri olan, insanlara akingiliyi, Gzumg¢ulUyuU, sivil yasamaq
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terzini dyratmis Saturnun serefine har il dekabrin 17-si kecirilon mahsul
bayramlari ile — “saturnaliler’le alagalendirirdi. Saturnaliler zamani agalar
qullarin, qullar da agalarin vezifelerini icra edirdiler. Bu zaman
gabagialinmaz bayram sanlikleri bas alib gedirdi. Saturnalilerin gedisini,
nizamsizligda 6zinamaxsus nizam yaratmaq Ug¢un talxak ¢ar segcilirdi.

Alim genis sokilde karnaval fenomenini xalq gulisinae sdykenan
muxtalif mensali ve yonimll tentenali hadisalaer kimi basa dustrda.
Karnavallagsma karnaval fenomeninin — xalq senliklarinin badii obrazlarin
dilina cevrilmasi, adabi-badii fikirde 6z adekvat ifadesini tapmasi, xisusi
karnaval dilinin — obrazlarinin, simvollarinin ifade olunmasidir. Demali,
bayram senliyi shval-ruhiyyasina kdklanmis, kitlanin béylk aksariyyatinin
istirak etdiyi marasim “karnaval”’, onun ovqgatinin adabi-badii fikirde
ifadesini ise “karnavallasma” kimi dayarlondirmak muumkinddr.
Karnavallagsma bir ndv xUsusi saciyyaye malik adabi asarin yaradicisinin
xalg dunyaduyumunun tasiri altinda 6z gérma bucagindan, hadisalare
muinasibati baximindan subyektivliyini def etmasi, karnaval stixiyasinin
adabi-badii niimunanin bitiin mesamalarina nifuz etmasi, onlara karnaval
pafosu telqin etmasidir.

Karnaval dinyaduyumunun va ahval-ruhiyyasinin s6z sanati nUmunae-
sina ¢evrilmasi real gergaklikdan irreal badii ger¢akliys kegid prosesinds
bir sira problemlarin hall olunmasi tsleb olunur: birincisi, karnaval
sanliklerinda hadisalar burada ve indi carayan edir; karnavalin kegmisi vo
gealacayi yoxdur — o, bir ndv badahatan meydana galir ve davamli indiki
zamanda omrinl basa vurur. Halbuki karnaval adabi niimunalerinde
muollif karnaval fenomeninin mahiyyatinden ¢ixis edarak indiki zamana
Ustnlik versa de, adabi-badii fikrin tabistinin irali stirdlyl telablara tabe
olaraq bu va ya diger sakilds tasvir olunan hadisalerin ve gahramanlarin
kecmisine miiracist etmaya, gelocayine boylanmaga macburdur. ikincisi,
karnavalda istirakgilarin batin diggasti teref-mugqabillerin maskalarina
yonalmigdir; maskanin arxasinda gizlenan fordin saxsiyyati, ahval-
ruhiyyasi, daxili alemi, distncasi, hiss ve hayacanlari karnaval mantiqi
Ugun boylk shamiyyet kasb etmir. Lakin karnaval adabiyyatinda muallif
maskanin arxasinda gizlanmis ferdin tabistinin asl cahatlarine diqqgat
vermaya macburdur: karnavalda sexsiyyat prosesin isinda eriyib yoxa
¢iIxir, karnaval adabiyyatinda bu va ya diger sakilde 6zUnU blruza verir.
Karnavalin tebistine xas olan bu ambivalent glllis karnavallasma
prosesinde — karnaval dinyaduyumunun, ahval-ruhiyyasinin, deyim tor-
zinin adabi-badii yaradiciliga nifuz etmasina, onun pafosuna ¢evrilmasi-
na kdmak edirdi. Onu da geyd etmak lazimdir ki, diinya adabiyyatinda
karnaval gultstnin va ahval-ruhiyyasinin “temiz” badii tecessiimu olan
nimunalarle yanasi, onun izlerini ehtiva edan asarlere de rast galmak
olar. Onlar Uza ¢ixarmaq bdyuk digqgat telab edir; onlar cox zaman koklu
sokilda dayisirler, hatta baezen astar yeniden Gza gevrilir;, mahz ambiva-
lentlik sayasinda gulls universalliq kasb edir.

Karnaval mahiyyaeti etibarile tamasadir: burada istirak¢i ham aktyor,
ham de tamasacidir. Mehz buna gdra da karnaval ahval-ruhiyyesinin “da-
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xililegmasi”, onun teatr tamasasi kimi teqdim olunmasi heg bir problem
yaratmir; sadace olaraq sehna karnavalin carayan etdiyi makana — mey-
dana cevrilir, aktyorlar 6z rollarini karnaval miinasibatleri esasinda
yaradirlar. Buna goéra de karnaval shval-ruhiyyasinin hokm sirdiyd ve
karnaval prinsipi asasinda qurulmus “O olmasin, bu olsun” asarinda
RuUstem bayin taskil etdiyi maclisde guya 6zinu Rza bay, Hasan bay
torafinden tahqir olunmus hesab edon Masadi ibad ¢ox qisa miilddetde
tehqirlaeri unudur ve onlarla barisir; aslinda, klisen de, barigsan da real
soxsler yox, onlarin maskalaridir.

Karnaval gulisinUn universal xarakteri onun he¢ da bitiin madani bol-
golards eyni zamanda, eyni intensivlikle ve eyni sakilde 6zinu blruza ver-
masine dalalet etmir. Bele ki, Yaxin $arq regionunda va onun
madaniyyatinin terkib hissasi olan Azerbaycanda duz XIX asrin ortalarina
kimi dini-ortodoksal meyiller son derace gucli olduglarina gére insanin/ce-
miyyatin xislatine va bu xislatin birbasa tazahuri va tecassimui olan
adabi-badii fikirde satiranin bazi tezahdurleri istisna olmagla gulisin
muxtalif névlarinin, o cimladan va xUsusile karnaval gulisunin ifadesina
tesaduf olunmur; dini ciddilik “ktfr” gulist daima sixisdirmis, reduksiyaya
ugratmis, ham ictimai hayatda, hem de adabi fikirde onun izlarini stpurib-
silmaya cahd gdstarmis ve bir cox cehatdan isteyina nail olmusdu.

M.F.Axundov, N.Vazirov, C.Mammadquluzada, Sabir, 8.Haqverdiyev
kimi senatkarlarin asarlarinda gulusin digar névleri ile yanagi, ham fardin,
ham da toplumun diinyada cerayan edan hadisalara munasibati ile bagl
karnaval gulisti 06z ifadesini tapmisdir. Qeyd etmak lazimdir ki,
U.Hacibayli yizillikler boyu sixisdirilan, marginallasdirilan, bir gayda
olaraq ciddiliyin arxasindan boylanan, ¢ox nadir hallarda 6zUnu birbasa
blruze veran parakanda gulisun fragmentlarini toy-karnaval ¢argivesinda
toplayib bir araya gatirmis, ylksak badii ve estetik hadise kimi tama-
sagllara/oxuculara teqdim etmisdir. Sosial fenomen olan karnavalla onun
adabi-badii fikirde tecessimu olan karnavallasmani bir-birinden daqiq
sokilda ferglandirmak talab olunur. Gulis paradoksal sokilda sosial hadise
olan karnavali estetik saciyyali karnavallasmadan — karnavalin adabi-badii
adebiyyatda tecessimli ile bir tarafden birlasdirir, diger tarafden onlari bir-
birindan tacrid edir, gulistin ambivalentliyi tekrar ambivalentlik kesb edir;
real (matnxarici) gullis karnavallasma nimunasinda irreal (matndaxili)
xarakter kasb edir. Buna “O olmasin, bu olsun” asarinda personaijlarin bir-
birine, ilk névbade Mesedi ibada besladikleri zarafatyana miinasibst misal
ola biler; bu halda gulius yeni ambivalent keyfiyyat kasb edir: tamasaci bir
terafden Qogu Osgere, yaxud Rza bays qosulub Mesadi ibadi sle salrr,
diger terefden zarafat edanlarin 6zlerini da gulis hadafina gevirir. Bununla
yanasi “diqgatli” tamasaci bu ikigat gulistn kontekstinda 6zlina de nazar
salmagl yaddan c¢ixarmir, 6zinin Qocgu Osgaroe, Hasan baysa oxsar
coahatlarine de — 6z gatismazliglarina da guldr. Lakin geyd etmak lazimdir
ki, onlarin yaradiciliglarinda karnaval gulisunin bazi izlerine va
elementlerine tesadiif olunsa da (buna ibrahim Xalil kimyagarin meymun
sBhbatini, Darvis Mastali sahin Parise “od qoyarkan” gadinlarla mikami-
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lasini, Haci Qaranin arvadi ve hamginin Nacalnik ile deyismasini va sairani
misal géstermak olar), satirik gtllis UstlnlUk taskil edir. Yuxarida adlari
¢akilmis asarler sosial hadise kimi, iUmumi ovqgat kimi karnaval durumuna
va tabii ki, poetikasina asaslanmirlar. ©dabiyyatimiza vae incesanatimize
karnaval giliisiinii, onun biitiin galarlarini U.Hacibayli gatirmisdir.

BirydnUmld, yalniz ifsa etmaye kdklanmis satirik gulis kimi ambivalent
karnaval gulist de inkar pafosuna asaslanir, lakin total, geriyadénmez
saciyyali satirik gulisden fargli olaraq, karnaval gulistinds bu inkarin ar-
xasinda mutleq sekilde implisit, yaxud eksplisit tesdiq durur. Onu da
gdstarmak olar ki, sosial fenomen kimi karnaval goxtarkiblidir — s6zle
deyisma ila yanasi tamasa, musiqi, rags kimi elementleri de ehtiva edir
va bu slbhasiz ki, bu karnavallasmada bu ve ya digar sakilde, birbasa,
yaxud dolayisi ile 6z oksini tapmalidir. incesenatimizde inkar-tesdiq pafo-
suna esaslanan karnaval guligd butun doldunlugu ve atributlar ile
U.Hacibaylinin “O olmasin, bu olsun” ve “Arsin mal alan” esarlarinds 6z
tecessUmuni tapmisdir.

Ambivalentlik karnaval gulisina imkan verir ki, o, gulisin butin
variantlari kimi hadaefinin gatismazliglarini ifsa etsin. Lakin bu ifsa zarafat
magaminda gergaklasdiyine va inkar tasdigle musayist olunduguna goéra
yumsalir, éldiricl xarakter kesb etmir. ©n toklifsiz deyim bels, zarafat
magaminda 6z sartliyinden mahrum olur ve son natica etibarile karnaval
kontekstinda taraf-muqabil terefinden hezm olunur. Karnaval durumunda
va tabii ki, karnavallasmada gtilis ¢evrasinde mdvcud olan, yani prosesda
istirak edan, yaxud bu va ya diger sababa gbra birbasa istirak etmasa ds,
nazards tutulan butln insanlari ve nasnalari shate edir. Universal, visatli
karnaval guliisi U.Hacibaylinin “O olmasin, bu olsun” ve “Argin mal alan”
asarlerini saciyyalandirir va onlarin istisnasiz olaraq bitlin epizodlarinda
6zUnU buruzs verir.

“O olmasin, bu olsun” asarinin bas gahramani, ilk baxisdan manfi
planda teqdim olunan Measadi ibad xarakterinin, diinyaya miinasibatinin
bir sira cahatleri baximindan C. Memmadquluzadenin “Olliler’ pyesindaki
Seyx Nasrullah ile Ust-tste dusur. Lakin Seyx Nasrullah birmanali sekilde
tamasacida nifrot oyadirsa, Mesadi Ibad bir ford kimi biitiin menfi
cohatlerina, catismazliglarina baxmayaraq, ragbat hissine meydan acir.
Blbatts ki, bunu Calilin personajinin manavi hayasizhgi, Uzeyirinkinin ise
sadel6vhlilyl ile izah etmak olar. Lakin har seyden avval bu, “Oliler”
asarinin satirik, “O olmasin, bu olsun” komediyasinin karnaval gllisina
kéklanmasi ile baghdir: satirik gulis pessimist, karnaval gulisu optimist
ahval-ruhiyya asilayir. Bu ganunauygunlugu C.Mammadquluzadanin
Semad Vahid (“Anamin kitab1”) — U.Hacibaylinin Rza bay (“O olmasin, bu
olsun”) va uygun olaraq Rustam bay — Hasan bay paralellarinde da bitln
dolgunlugu ile musahide etmak olar. Satirik gtilisdan fargli olaraqg haminin
hamini ale saldigi karnaval gulisu bir ndv ferdlerarasi minasibatlarda
yarana bilecak garginliyi gqarsiligl sakilde neytrallasir, gults hadafi nifrot
hissine meydan a¢gmir. Tamasaci Seyx Nasrullaha nifrat edir, ¢linki bu
obrazin arxasinda real gergaklik durur. Har bir tamasaci gergakliyi bu ve
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ya diger soakilda, bu ve ya diger Usullarla tacessim etmak iddiasinda olan
tamasa prosesinde muayyan daracads “sadaldvhlesir’; bu, onun labud
sokilda 6z gergakliyi ile sehna gergakliyi arasindaki “sarhad”ds yasamasi
ile baghdir. Real insanlarin yox, onlarin maskalarinin istirakini nezerdas
tutan, “tekrarin tekrar1” olan karnaval yurisua ve tabii ki, karnavallagsma ise
istirakgini/tamasacgini/oxucunu éncadan gergaklikle birbasa temasdan
mahrum edir; oxucu he¢ zaman Rablenin azman personaijlarini, “6zlerini
axmagq yerine qoymus” Mesadi ibadi, Rza beayi, Hasan bayi “ciddiys”
almaz. Karnaval yurisunu kenardan seyr etmak mumkin deyil, tamasagi
labud sakilde prosese qosulur, onun igtirakgisina gevrilir; karnavallasmada
tamasacgi ¢cox zaman 6zU da bilmadan, hiss etmadan uygun maskani taxir
vo tamasanin istirakcisina cevrilir; karnavalda ve karnaval tamasasinda
real fordlar yox, onlarin maskalari temasa girir. Karnaval gulisinin
pafosu ve strukturu istirakgidan/tamasacgidan basqgasini laga qoymagla
yanasl, onda olan g¢atismazliglar 6ztiinde de gérmayi ve lza ¢ixarmagi
va tebii ki, 6ziinl de laga qoymagi taleb edir; istirakci-tamasacgi gah
Masadi ibadin, gah Rza bayin, gah Hasen bayin maskasini taxir, bu ikigat
maska vasitasile heam teraf-muqabilinin, hem da 6zinin dinyaduyumuna,
dislince terzine mudaxile edir. Paradoksal haldir ki, ikigat maska bu
prosesa nainki mane olmur, aksina, onu daha da asanlasdirir. Satirik
gulus olduricu, legvedici saciyye dasiyir — Seyx Nasrullahin ele burdaca,
el indica yoxa cixarilmasi, mahv edilmasi teleb olunur; satirik gulis
tenqid edanla tangid olunani, ifsa edenls ifsa olunani bir-birinden tecrid
edir, onlarin arasinda ugurum yaradir: tamasacgi ve onun tamsil etdiyi
toplum heg¢ zaman Seyx Nasrullah ile eyni diinyada yasaya bilmaz.

Bazen bels bir tasavviir yaranir ki, U.Hacibaylinin Megadi ibadi da
satirik gulisin hadefidir. Lakin eserin karnaval strukturu ve karnaval
ahval-ruhiyyasi buna yol vermir; bu amiller balke de yaradicinin 6ztnln
iradesina regman, karnaval mentigine uygun olaraq badii obraz —
tamasacgi minasibatlerini tenzimlayir ve Masadi ibadi suyusirin kimi
teqdim edir. U.Hacibayli 6zii de esarin yaranmasindan ve tamasaya
goyulmasindan xeyli keganden sonra Mesadi ibadin yasi ve onun iddialar
ile bagl hagsizhiga yol verdiyini, daha dogrusu, yol vermak fikrinde
oldugunu soylemigdir; lakin aserde hékm suran karnaval ahval-ruhiyyesi
bu personaji senatkarin “slinden almis” va bu obrazin taqdim olunmasina
0z dlzalislerini etmisdir.

Bsorde “madani gehroman” Serverlo “trikster” Masadi ibadin miinasi-
batleri bir cox cehatden maraq dogurur. Hem Sarvarin, heam do Masadi
ibadin karnaval saciyysli adaxlibazliq serglizestinde istiraklari onlarin
asarin strukturunda eyni funksiyani yerina yetirmak cahdlarine dalalat edir:

“Mesadi Ibad (Servers). Oglan, sen kimsen?

Server. Bas san kimisen?

Masadi ibad. Man Masadi Ibadam!

Server. Man Sarverem!

Masadi ibad. Bss sen orda ne qayirirsan?

Server. Bas san orda ne qayirirsan?
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Masadi ibad. Man adaxlibazliga gselmisem!

Searver. Men de adaxlibazliga galmigem!

Masadi ibad. ...Qogagq, sen kimin adaxlisisan?

Server. Qocaq, bas saen kimin adaxlisisan?

Masadi ibad. Man Riistem bayin qizi Giilnaz xanimin!

Searver. Man de Riistam bayin qizi Gllnaz xanimin!

Masadi Ibad (aciqli). Kes sssini, axmaq! Senin ne ixtiyarin var ki,
manim adaxlimin adini ¢akirsen?

Searver. Axmaq sensen ki, hasara dirmasmisan!”.

Osarin karnaval stixiyasinda har iki personaj faktiki olaraq eyni sala-
hiyyastle cixis edir: Sarver 6z raqgibina nisbaten daha cavandir, daha
yarasighdir, daha tehsillidir. Lakin Masadi ibadin da &ziinemexsus
Ustunltkleri var: o, pulun son daraca boyuk rol oynadigi cemiyyatde daha
varlidir, enanavi camiyyatda boylk rol oynayan ata vadini almaga nail
olmusdur, baslicasi ise asasan “mutaraqqi ziyalhlar’dan teskil olunmus,
lakin mahiyyati etibarile muihafizekar olan toplum onun terafindadir.
Masadi ibadin bu sonuncu Ustiinliyl ile bagh geyd etmak lazimdir ki,
6zinamaxsus Azarbaycan karnavali iki cehatden digqsti calb edir: bir
terefden bu, butln struktur prinsiplerine cavab veran sasl karnavaldir —
asarda s6zlin mlUstagim manasinda karnaval stixiyasi hokm strr, lakin
diger terafdan bu karnaval “ciddi” ganunlarin hékm strdiyUl ananavi ve
muhafizekar cemiyyetde carayan edir. Bele bir geraitde karnaval
hadisesinin meydana galmasi va musbat meyillorin maglubiyyati labluddur.
U.Hacibayli facievi durumu bayram senliyi kimi teqdim etmok Uglin
“madeni gehreman’la (Serverloe) “trikster” (Mesadi ibad) arasinda funksiya
mubadilasi hayata kecirir. Avropa adabi-badii fikrinde kalekbazliq bir
qayda olaraq triksterin Uzvi xassalarindan biri kimi taqdim olunur, “madani
gahraman”sa faaliyystinda axlaq prinsiplerine ciddi sakilds riayat edir vo
bir gayda olaraq, triksterin kalekbazliginin qurbani kimi teqdim olunur. “O
olmasin, bu olsun” asarinds ise “madani gahreman” kalekbaz rolunda
cixis edir, sadalovh “trikster” ise onun tacavizinin qurbanina cevrilir. Bele
bir “cevrilma” muallife qarsisina qoydugu maqgsada nail olmaq imkani
verir; kalakbaz “madani gehreman” dinyanin dizimuinlU pozmaga, xaosa
meydan agmaga, sadaldévh “trikster” ise moévcud durumu qoruyub
saxlamaga, zedslonan kosmosu barpa etmays cohd edir; sadalévh, de-
gradasiyaya ugramis “madani gehreman’la yerin altini da, Ustlinu de bilen
“trikster” arasinda bu tipli munasibstler sistemi artiq M.F.Axundovun
“Temsilat”inda, masalan, “Xirs-quldurbasan”da 6zinu buruzs verir. Lakin
bu tendensiya bltiin rengarengliyi ile U.Hacibaylinin operettalarinda
tocassim olunur. ©nanavi yasam prinsiplerinin (masalon, “Arsin mal
alan”da genclerin bir-birini gérmadan evlenmasinin) parodiya hadafina
cevrilmasi, asinmaya maruz qalmasi, daha gevik, daha adalatli, daha
azad insanlararasi munasibatlerin bargarar olmasi U.Hacibaylinin
operettalarinin pafosunu miayyan edir. Yeri galmiskan, Avropa karna-
vallagsmasi Ugln saciyyavi olan garinqululuq, ayyasliq, cinsi mahsuldarliq
motivlieri U.Hacibaylinin karnaval poetikasina yaddir. Azsrbaycanli
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musallifin komediyalarinda birmenali sakilde camiyysatde tutdugu
movqgedan asili olmayaraq hayat seraitinden razidir. Bu baximdan bir
abbasisini xahis, teleb edan hambalin replikalari naraziliq yox, zarafat,
laglagi tesiri bagislayir (“Masadi, abbasini vermadin ha...”.

U.Hacibaylinin karnaval-komediyalari bir sira menbsler esasinda
formalagsmisdir. Senatkar har seyden avval Azarbaycan gergakliyi Ggun
saciyyavi, 6zinamaxsus karnaval strukturuna malik olan ve karnaval
ahval-ruhiyyasine meydan agan ananavi xalq sonliklerine — toylara, ikin-
cisi, XIX asrin ortalarindan baslayaraq adeabi-badii fikrimizde mitemadi
olaraq 6z eksini tapan ve tadricen milli badii ananaya, adabi prosesin
aparicl meyli kimi artig 6z anenalarini formalasdirmis gulistin badii
tecessiimiine miiraciot edir. Slbatte ki, U.Hacibaylinin operettalarinda bu
sahade zangin tacribasi olan Qarbi Avropa adabiyyatinin bilavasite ve
bilvasita tesirinin da izlerini Gze ¢ixarmagq mUmkUunddar.

Operettalarin personajlar sistemi saysiz-hesabsiz variantlara va
variasiyalara malik adabi-badii obrazlarin teqdim edilmasinin balke do an
gadim va subhasiz ki, an universal Usulu olan “madani gahreman — trik-
ster” sxemina uygun olaraq yaradilmisdir. S6z senatinin butln sahalerinde
— mifologiyada, folklorda, badii adabiyyatda 6zinu buruzs veran bu
sxemda madani gahreman yaradici ve qurucudur; o, dinyada hékm suren
Xxaosu kosmosa gevirmaya, nasna ve hadissleri miayyan nizama, qayda-
ganuna, adet-snaenaye, iyerarxiya sistemine uydun olaraq duzub-
gosmaga, yerlasdirmaya, bir sdzle, dliinyada harmoniyaya nail olmaga
cohd edir. Trikster madani gahremanin aksini taskil edir; o, muxtalif
vasitelerden istifade edearak oturusmus nizami, gayda-qanunlari pozur,
dunyada barqgarar olmus harmoniyani dagidir. “Trikster” (ingilis dilindaki
“trickster” — “yalang!”, “zirek” s6zlindan) K.Yunqun analitik psixologiyasin-
da kollektiv slUursuzluq arxetipidir; adebiyyatda seytanvari kosmik
personajlarin obrazlarini formalasdiran baslangic-prinsipdir. Trikster har
vachle Umuman gabul olunmus davranis gaydalarina tabe olmaqdan
imtina edir. “Trikster’le “madani gahreman”i bir araya gatirib sinxron-
lasdirmaqla folklor ve badii adabiyyat intuitiv sekilde tabiat elmlerindan
(sinergetikadan) xeyli avval xaos ve kosmos baslangiclarinin bir-birini
avaz etma prinsipi asasinda yox, bir-birile yanasi mévcud olmalarini,
vahid durumun iki qutblinlU teskil etmalarini, dialektik muinasibatde
olmalarini stibut etmisdir.

Madani gahramanin va triksterin mifologiyada va folklorda 6z ifadasini
tapmis bu Umumilagdirici xarakteristikalari adabiyyatda he¢ de hamiga
gozlenilmamisdir. Cemiyyatde insanlararasi muinasibatloer muirekkab-
losdikca ve ziddiyyatli xarakter aldiqgca ferdlarin 6zleri de mirakkablasirler
va dunyaya, basqasina ziddiyystli munasibat nimayis etdirirlor. Tabii ki,
bu durum adsabi-badii fikrin madani gehremana va trikstera munasibatinda
de 6zUindl blruzs verir; onlari “ciddi” — birincinin qurub-yaratmagq, ikincinin
isa dagidib-s6kmak amillari ila bir-birinden ferglendiriimasi geyri-mimkin
olur. Bu halda bagar madaniyyastinin ele “madani gashreman” ve “trikster”
kimi universal xaraktera malik gults amili kbmaya galir — gults onlari bir-
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birinden farglandiran, aralarinda serhad qoyan prinsip kimi ¢ixis edir. Bir
qayda olaraq gulustn iki formasina miracist olunur: birincisi, hem madani
gahreman, ham da trikster muallifin, demali, onun vasitasile oxucunun
gulus hadafina gevrilir. Buna Servantesin “Don Kixot” asarinde muallifin
madani gahraman (o, s6zin birbasa manasinda madeani gahremandir:
dinyani 6zunin se¢ib rehbar tutdugu menaviyyat ve axlaq prinsiplari
asasinda yenidan qurmaq istayir) rolunda ¢ixis edan Don Kixota ve onun
silahdari Sango Pansa obrazlari misal ola bilerlar. Har seydan avval, geyd
etmak lazimdir ki, “Don Kixot” romani “ikigat” karnaval strukturuna ma-
likdir; asarin bas gahramanini har bir seyahati “madani gehreman”h-“trik-
sterli”, agali-nokarli, cit telxakli (bu xasse ham Don Kixotda, ham da
Sancgo Pansada 6zinU buruze verir) karnaval yurisudur. Bu seyahatlarin
tesiri va diktesi ile intibah gergakliyinin 6zU de nahang karnavala cevrilir.
intibah dévriinin insanlari “Don Kixot” karnaval-faciesinin tamasacilari ol-
magqla yanasl, ham da 6z karnavallarinin istirakg¢ilaridir. Don Kixotun kar-
naval-sayahatleri optimist saciyyali, ucsuz-bucaqgsiz, zamanin févqtinda
duran intibah karnaval-teatrinin terkib hisseleri olmagla yanasi, hem de
onun aksidirlar; Don Kixotun karnavali sonucludur, onun maglubiyyati ile
basa catir, demali, “aglamali”dir. Bu baximdan Don Kixotun karnaval-
seyahatleri intibah karnavalinin istirakcilarina xebardarliqdir. Don Kixot
va Sango Pansa ham cisman, ham da ruhan bir-birindan ferqli olsalar ve
muayyan meanada bir-birinin aksini tagkil etseler da, onlar bir “yedek’da
olmaga, butin 6zslliklerine baxmayaraq, bir-birini tamamlamaga
mahkumdurlar. Muallif onlarin har ikisine gulur; lakin bu, konseptual
baximdan iki fargli gtilisdir: Servantes s6zslz ki, Don Kixotun cengavar
romanlarina alude olmasini, dolayisi ile orta asrleri ideallagdirmasini sle
salir va bu baximdan onun Qamli Obraz Cengavarine munasibati ilk
baxisdan intibah didslincali muasirlarinin minasibati ile Ust-Uste dusdr.
Lakin bu magamda musallifin gulist total xarakter dasimir; onun
guligundn arxasindan butiin basariyyatin taleyini ehtiva edan metafiziki
ciddilik boylanir. Servantes Don Kixotun indinin, buranin realligindan tacrid
olunmasini ale salmagqla yanasi, eyni zamanda basa dusur ki, 6ztnin
hala axira kimi sabablarini izah eds bilmadiyi sebablar Gzindan galeminin
mahsulu olan personaj bir ndv itastinden ¢ixir, basar naslinin ke¢diyi va
kegacayi butin dolanbaclari 6ncadan gorlr, dark edir, lakin izah etmakdan
imtina edir, bunu basar dvladinin 6hdasina buraxir; miallifin Sanco Pansa
vasitesile ifada etdiyi universal karnaval gulisu de yaratdi§i personajin
metafizikasini, dinyaduyumunun visatini derk etmaya kdmak etmir. Don
Kixot — Sango Pansa minasibatleri birtarafli gilise asaslanir. Don Kixot
bir név cengaver romanlarindan axz olunmus, paradoksal sakilde bir
torafden real, diger terefden kanaval maskasina muincer olunmus
silahdarina gulmur, ona ciddi munasibat basleyir. San¢co Pansa agasinin
torki-dinyahligina istehzali minasibat baslemakle yanasi, ham da
muallifle hemray mdvgedan ¢ixis edarak intuitiv sakilde onun ylksak ruhi
dayerlarin dasiyicisi olmasini hiss edir va geyd-sartsiz onun talablerini
hayata kecirir. Oxucu musllifs qosularaq personajlarin har ikisina guldr.
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Lakin onun gullsit personajdan asili olaraq dayisir; biz Sango Pansanin
zahirina de — onun “basteboylugu”na da, kékllyina da, muxtslif xalglarda
gulis hadafi olan va son naticeda 6zl de universal gulisa c¢evrilmis
uzunqulagina da; batinina de — pragmatizmina da, burnunun ucundan
kenari gére bilmamayina de gulirik. Don Kixotun ise yalniz zahiri —
uzundrazhidi, qazan-dabilgasi, ariq, alden dismuis yabisi bizi qimisdirir
va eyni zamanda bu guna gadar daqig-dizgun izahi tapilmamis yollarla
Qamli Cangavar Obrazinin batinine — diinyanin metafizikasina mudaxile
etmaye imkan verir.

“Madeni gehreman” Server ve “trikster” Masadi ibad da Servantesin
gahramanlari kimi bir-birile bagldirlar. Lakin onlarin baghhgi komediya
janri G¢gln ananavi olan “aga-ndkar” mlunasibatlerine yox, bir-birini foal
sokilde inkara, garsidurmaya asaslanir; “adaxlibazliq” onlari bir-birine
baglayan duyundur. Sarver ddvrin siradan olan muteraqqi, birdlglld,
metafizikadan mahrum ziyalisidir; zaldaki orta tamasagini seshnada temsil
edan aktyor-maskadir. Sarverin harakatlerinda, simasinda tamasacini onu
ale salmaga, gulis hadafine gevirmaya imkan veran heg bir cahat yoxdur.
Tamasagi Sarvarin kalokbazliq aktinda da onun 6zline yox, ona qosularaq
hadafi olan Mesadi ibada gulir. Bu baximdan Server karnavalin iginds
olsa da, karnaval harakatlaerinds istirak etsa da, onun stixiyasinda eriyib,
Umumi yUrisa garismir, karnavalin mantiginden kenarda galir. Sarverin
yegana missiyasi Gillnazla evlenmakdir; o, kamina catan kimi yoxa
¢ixmaga mahkumdur; o, tamasanin gedisinda faallig nimayis etdirsa ds,
karnaval mantiqi baximindan boylk ¢akiya malik deyil; Sarver asaerin
kolliziyasinda muhim rol oynasa da, karnaval stixiyasi nazar ndqtesindan
statikdir.

Antaqonisti madani gehremandan ferqli olaraq trikster gashremanligla
bir araya sigmayan komik xUsusiyyetlare — pozuculuga, tanballiys,
hiylagerliys, kelekbazliga, axmaqliga, adamlari aldatmaga ve aldanmaga
meyillidir. ©dabi-badii nimunalarde 6z aksini tapmis trikster obrazinda
mahiyyaet etibarile bir araya sigmayan bu xUsusiyyatlerin hamisinin eyni
zamanda 06zunU blruze vermasi aslinde mimkin deyil. Lakin bu
xassalerden an azi biri mutleq sekilde 6z ifadasini tapmalidir.

Triksterin zahiri gériindst onun daxili aleminin giizgisu, onun tazahur
etmasi Usuludur. Bir sira hallarda daxili xasselar birbasa yox, dolayisi ile,
kokli dayisikliye ugrayaraq ézlerini biiruze verirlor. Bels ki, Magadi ibadin
daxili trikster inamsizhgi, gorxaqligi onun 6zundan razilig1 kimi tezahlr
edir.

Osarda refren kimi takrar olunan, bir név karnaval ylrlisinin aramsiz-
lIgin1 simvolize edan “o olmasin, bu olsun” zarb-masalinin mantigindan
cixis eden Mesadi ibad séziin esl menasinda biitiin varhigi ile karnavalin
sonsuzlugunu, stixiyasini simvoliza edir. Tamasac! “tacir baba”ya bir
terefdon 6zunun, diger tarafden Serverin, Qo¢cu Bsgarin, Rza bayin,
Hasan bayin, hatta hambalin nazar ndqtasindan gulir; bitin gulUslerin
diiylinlendiyi Mesadi ibad karnavalin 6ziine cevrilir, total glliisiin barqerar
olmasina, karnavalin “gtlmali” xarakter kasb etmasina sabab olur. Trikster
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Masadi bltun fealiyysti — danisigi, insanlarla davranisi, jestleri, hare-
katlori, disuncalari, hatta “xaricilesmis” daxili monoloqglari tamasagcilarda
guliis dogurur: “indi man papagimi na ciir goyum ki, qizin xosuna galsin:
hargah bela qoysam (gac qoyur), onda qiz qorxar, ela biler ki, Baki
qgocusuyam. 9yar bela goysam (gbdzinun Usts qoyur), onda da qiz urkar,
ela biler ki, Qarabagin pambiq baylerindenam. Hargah bu cire qoysam
(lap dali qoyur), onda qizin mandan zahlasi gedar. Ele biler ki, Ganca
qumarbaziyam, agar belencik qoysam (tepasina qoyur) onda da Samaxi
lotusuna oxsaram. Bas na tévr goyum? Hamisindan yaxsisi budur Ki,
basiaciq oturram, onda qizin mandan xosu galer, ela biler ki, abra-
zavanniyam”.

Talxaklik durumu zarafatla ciddiliyin serhadinda/qovsaginda tesakkdl
tapir ve son darace rangarang sokilde 6zunu buruza verir. Bela ki, bir
qgayda olaraq “ciddi” prinsiplarden ¢ixis edan personajlar bazi hallarda
telxak kimi harokat eda bilarler. “Talxakliy”in bele bir formasina M.F.Ax-
undov “Temsilat’da bol-bol mdiraciet edir. Bunu “situativ telxaklik”
adlandirmaq olar. ikincisi, miiayyan ciddi megamlarin birbasa ifadesinin
tehlike manbayina cevrile bilmasini nazara alaraq onlari zarafata ve
gulUsa burtyearak teqdim edan talxaklik; bu, “sturlu talxaklik’dir. Subyektin
ciddi matleblera toxundugunu zann etdiyi, lakin mahiyyati yalniz gulis
doguran talxaklik; bu, “stiursuz talxaklik’dir: yuxaridaki misalda Meagadi
ibadin glizgli gabadinda 6ziini ciddi sekilde daysrlendiriimasi buna
misaldir.

Gergokliya minasibatda “madeni gehreman”in va “trikster’in muixtalif
istigamatloerdan, mixtalif manavi-aexlagi norma ve prinsiplarden c¢ixis
etmakla, muxtslif vasite va Usullardan istifade etmakle eyni hadaf-
maqgsada can atmalari onlari cemiyyatin mdvcud durumunun astari va
UzU gisminda Uzvi vehdatda birlesdirir. Mehz bu vehdat sayasinde onlar
comiyyatin inkisafinin batiin marhalalerinde muixtalif ipostaslarda istirak
edir, haraki universalliq kasb edirler. Mahz buna gdra de adabi-badii fikir
tarixinin hansi ise marhalasini yalniz bu obrazlardan birinin istiraki ila
tesavvir etmoak mimkin deyil. Bu bareks vahdati vurgulamaq ehtiyaci
mifologiyada ve folklorda “madani gahreman’la “trikster’in akiz qardaslar
kimi tesvir olunmasina sabab olur.

©dabi-badii fikirde zamanin harakatinin camiyyatin inkisafinin amili kimi
teqdim olunmasi, bu kontekstda “madani gahraman”in yeniliya, “trikster”in
har vachla kdéhnaliyi goruyub saxlamaga meylini nezara alaraq onlarin
yalniz menavi-exlaqi parametrlarine gére deyil, hamginin yas va cismani
cohatdan antipodlar kimi teqdim olunmasina sabab oldu. Bu baximdan
cavan ve yarasiql Serveri qoca ve cirkin Mesadi ibadi akiz qardaslar kimi
tesoavvilr etmak ¢atindir; muallif onlarin sosial gergakliye ve bir-birina aks
munasibatlerini gabartmaq Ug¢ln onlari ham cismean, hem de manan
(cavan-qoca, yarasiqli-girkin, savadli-savadsiz, teraqqiparvar-muha-
fizakar) bir-birinden maksimum uzaqglasdirmisdir. Lakin bu akslik onlarin
ikisinin de feaaliyystinin cemiyystin moévcud durumunun muxtalif
istigamatlorden sarsitmaga yonaldilmasine mane ola bilmir. Paradoksal
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sokilde antaqgonistler kimi ¢ixis eden Sarverle Mesadi ibad eyni magsade
xidmat edirler: Sarver moévcud durumu kéklndan dayisdirmaya can atir,
Masadi ibad ise cemiyyatin nezarlarinds absurda gevrilmis (Riistem bayin
teskil etdiyi maclisde qonaglar bunu ham agiq, ham da gizli sakilde ifada
edirler) 6vladi yasinda qizla evlenmak tesabblisl ile mdvcud snanalarin
¢Urukliyind, mshve mahkum olmasini, 6z niyyasti ile bu prosesi
sUratloendirmasini vurgulayir. Madani gahremanla triksterin al-ale verib
movcud durumu dagitmasi karnaval marasiminin mantiqgine asaslanir.

Yaxin Serq ve onun tarkib hissasi olan Azarbaycanda karnaval feno-
meninin vae onun incesanatde tacassimunin spesifik cohatloeri var. Har
seydan avval, U.Hacibaylinin asarlerinds toy karnaval shval-ruhiyyssinin,
karnaval gulisinin 6zUnU blruzs verdiyi spesifik makandir. Bu baximdan
U.Hacibaylinin her iki operettasini toy merasimi lizerinde qurmasini
tesadufi hesab etmak olmaz; bu, struktur baximindan Avropa karnavalini
Yaxin $Serq karnavalindan ferglandiran asas cahatdir: Qarb aleminda kar-
naval kli¢alera, meydanlara — aciqgliga, maksimum boyUk arazini shata
etmaya can atir, Azaerbaycanda karnaval sarhadleri daqiq cizilmis
makanda gapanmagda, genis dinyadan tacrid olunmaga calisir. Onu da
geyd etmak lazimdir ki, Qarbds karnaval ananays gora, vaxti 6ncaden
muiayyan olunsa da, bir qayda olaraq spontan soakilde, “temiz sehife”dan
baslandidi halda, Sergde bu marasim iki — hazirliq ve toy marhalslarindan
tosgkil olunur. Hazirhq merhalasi toy-karnavalda gdézlenilmaz natice il
yekunlasir: agigligda cerayan edan hazirliq hadisaleri getdikca sixilir ve
toyun garcivesinde gapanir. Ozl de hazirliq merhslesi hem hacm, hem
da mazmun baximindan daha boyuk xUsusi ¢akiye malikdir. Toy-karnaval
sonuncu akkord, karnaval ehval-ruhiyyssinin tentenali nimayisi cehdidir:
toy bir terafden karnaval gsenliklerinin kulminasiyasi, diger tarafdan butin
duyunlerin acilmasi, bitin problemlarin hall olunmasidir “O olmasin, bu
olsun”da toyun ilkin marhalesinda karnaval prosesini idare eden Magadi
ibad magsadine nail olmadigina gére istirakgilar hazirliq merhslesine
gayitmaga (“toydan sonra nagara”) cehd gdstarsalar de, “glinahkar’in 6zu
buna raziliq vermir ve toy-karnaval davam edir. “Arsin mal alan”da bu kar-
naval yarimg¢ihgi daf olunmusdur.

ikincisi, Avropa karnaval adsbiyyati, ilk névbade Rablenin “Qargantiia
va Pantaqriel” aseri dini xUrafatin tanqidine koklanmisdir. Halbuki
U.Hacibaylinin operettalarinda bels bir motiv nezere carpmir. Yeri
galmigskan bu caehat “O olmasin, bu olsun”, “Arsin mal alan” asarlerini o
ddévrda adabi-badii fikrin gindeminda aparici yer tutan satirik badii
ndimunalardan da farglandirirdi ve onun karnaval tebistini vurgulayirdi.

Umumi ile xUsusinin, obyektle subyektin, toplumla fardin goriis yeri,
Uzvi vehdetde birlegsmasi kimi 6zUnu blruze veran karnaval shval-
ruhiyyasi onun gulisinin xarakterini miayyan edan asas amildir: bu
gulisds agig-aydin ferdi baslangicla sosial prinsipin ortaq maexrace
galmeasi, bir terafden, fordin muixtalif vasitalerle 6z fardiliyini qoruyub
saxlamasi, diger terefden, universal karnaval ovgatinda qaynayib-
qarismasi musahida olunur.
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Kutlavi oyunlar fealiyyat névi ve diinyaya munasibat kimi, karnavalla
gercakliyin tecassiimi prinsipi kimi karnavallasma ils (karnaval adabiyyati
il8) bir sira Umumi cehatlare malikdir. Har seydan avval, oyun da, karnaval
da “boyUuk”, “asl” gercoklikle yanasi tesekkul tapirlar, miveqqgatidirler, 6z
ganunlari ile idars olunurlar. Lakin oyun sarhadlari deqiq sekilde mutayyen
olunmus makanda cereyan edirse ve bu makandan kenarda butin
salahiyyatlerini itirirsa, karnavalin bu cir sart cizilmis htdudlari yoxdur ve
bitin dinyani 6z cazibs dairasina calb etmays, maksimum yayillmaga
can atir. Bir gayda olaraq, oyun prosesi cerayan etmak ve 6z magsadina
nail olmagq dgun istirakgi-oyungularla yanasi, real, yaxud virtual tamasaci
auditoriyasinin mévcudlugunu taleb edir; labud sakilde “azarkesleson”
tamasacilar oyuncular kimi iki hissaya boélunurler. Tamasagilar oyunu
6zunamaxsus sakilde yasayirlar; onlar real sekilde oyun makanindan
kenarda, virtual sakilde onun makaninin igindadirler, heam dziinemaxsus
istirakgl, ham da seyrgidirlor. Oyunun istirakgilari eaksar hallarda naticeda
maragqlidirlar, seyrgiloer ise bir gayda olaraq, naticeden manavi mam-
nunlugdan basqga, i.Kantin tebirince desek, heg bir manfest glidmirler.
Bununla yanasi, oyun prinsipi ve elementlari talxak, akrobat, zarafat, s6z
oyunu vasitasile karnaval stixiyasina nfuz edir, onun Uzvi terkib hissasina
cevrilir: karnaval stixiyasini oyun prinsiplerinden kenarda tesevvir etmak
geyri-mumkundar.

Oyunun qapali struktura malik olmasi, sakser elementlerinin estetik
saciyya dasimalari, bu baximdan adabi-badii nUmunalar kimi ¢argivads
gerarlasmasi onun karnavalin karnavallagsmasinda, yani s6z vasitesile
ifade olunmasinda istirakina, asas vasitalardan birina ¢evrilmasina mey-
dan acir. Bundan slave, birincisi, hem oyun, ham adabi eser karnaval
stixiyasina munasibatlerinden asili olmayaraq 6z qayda ve prinsipleri ile
idara olunurlar, ikincisi, har ikisinin son natice etbarile neca yekunlasacagi
ile bagl éncadan heg bir sey demak mimkun deyil.

Baxtin bels hesab edirdi ki, edabi-badii fikir terefindan gercakliyin
karnaval prizmasindan qavranilmasinda menippeya dislncae tarzi va
satirasi helledici rol oynayir. Slbstte ki, burada sbhbat hec¢ do
karnavallasma janrlarinin menipppeya janrlari ile eynilesdiriimasindan
yox, menipp satirasinin muayyan struktur elementloarinin ve xususile
menipp ovgatinin karnaval adabiyyati tarafinden axz olunmasindan gedir.
Malumdur ki, menipp satirasi nasrle nazmin, ciddilikle zarafatin bir araya
getiriimasine asaslanir. U.Hacibayli 6z operettalarinda seirin rongareng
formalarini nasr parcgalari ile Uzvi vehdatda birlesdirmaya ve badii bitov
alde etmaya nail olmusdur. ilk baxisdan har iki esar bitlinliikle, basdan-
ayaga zarafata ve gulise kdklenmisdir. Lakin diggatls fikir verdikde malum
olur ki, batin “ylngul” zarafatlarin, gulUslerin arxasinda XX asrin
avvallarinde Azarbaycanin bittin disince sahiblerini narahat eden, kar-
naval ahval-ruhiyyasinin talablarine gbre 6zunl birbasa blruzs verma-
salar da, tokidle tamasacilari ciddi sekilde dliisiinmaya vadar edan son
daraca ciddi masalaler — gqadin azadligi, Azaerbaycan turkceasinin taleyi,
manavi-axlaqi asinma problemlari durur.
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Antik adabiyyatda klassik janrlarin ¢argivesine sigmayan adabi-badii
numunalar (Apuleyin “Qizil essak”, Petroninin “Satirikon” asarleri), erkan
idillik poeziya, pamfletlar, satirik dialoglar, genis anlamda menipp satirasi
adabiyyatda karnaval aspektlerinin inkisafina tekan verirdi. Bu demaya
asas verir ki, Avropada karnaval adabi-badii nimunaleri pafos baximindan
Roma saturnalileri ve orta asrler vo Renessans dovrindaki karnaval
bayram genliklarinin shval-ruhiyyasi ilo, poetika baximindan ise antik
dévrin “cizigdan ¢ixan” janrlari ile bagh idi.

Menipp satirasinda musallif tarafinden uydurulmus hadisalerle yanasi,
gercaklikdan birbasa axz olunmus va oldugu kimi adabi asarin matnina
daxil edilmis parcalar da movcuddur. Baxtin antik dévriin s6z sanati liclin
saciyyavi olmayan bu fragmentlarin “jurnalist” xarakterini xtisusile geyd
edirdi. Qeyd etmak lazimdir ki, bele bir aktuallasdirma cahdi
U.Hacibaylinin operettalarinda, xisusile “O olmasin, bu olsun"da 6zin(
blruzs verir.

Yaxin Serq orta asrlar adabi-badii fikrinde karnavallagsmanin hayata
kecmamasi, hatta buna cehd edilmamasi bir tarefden islam realliginin
yalniz ciddi-dini marasimlars “risxat” vermasi, karnaval tipli resmi bayram
sanliklerine gadaga qoyulmasi, diger terafden antik irse 6zal minasibati
ilo bagh idi; geyd etmak lazimdir ki, Yaxin Serq elmi fikri Ggin Platonun
va Aristotelin asarlarinin tercima ve saerh olunmasi boyluk shamiyyat kasb
edirdi, halbuki edabi-badii s6z senati tamamile diqgatden kanarda qalirdi.

Azarbaycan adabiyyatinda karnaval elementlara artiq M.F.Axundovun
okser aserlerinde — “ibrahim Xalil-kimyagar’de, “Xirs-quldurbasan”da,
“‘Haci Qara’da, “Aldanmis kavakib’de rast galmak olar. Lakin sada-
ladigimiz asarler satiraya koklandiklerine gbre onlarda karnaval ahval-
ruhiyyasi hokm sturmur, elementlarin 6zlori do xarakterlarini dayisirler. Bu
baximdan “Aldanmis kavakib” povestini baraks antikarnaval kimi
dayarlendirmak olar. Bu bareks karnavalliqg har seydan avval “Aldanmis
kevakib”in ifada terzinde 6zunU blruza verir. Bir qayda olaraq, karnaval
va karnavallagsma dili son daracs saffaf ve anlasigh olur; musllif bu ve ya
diger sebaba gdra acnabi s6zlere miracist etdikde bels, istifade etdiyi
kontekst onlarin derkina imkan yaradir. Mehz buna gora da “O olmasin,
bu olsun”da gezetgi Rza bayin heatta “tarix-nadir kitabini yarisina kimi
oxumus” Mesadi ibadin basa dismadiyi nitgini tamasagi asanligla
qavrayir; karnavalda hami hamiya agigdir, hami haminin zarafatini basa
dasuar. “Aldanmig kavakib” aserinin strukturu bareks karnaval saciyyasi
dasiyir; asarde hadisaler ciddi-mivaqqati-talxek hékmran Yusif Sarrac
atrafinda cerayan edir. 9sarda antikarnaval ovqatinin diktssi ile insanlar
bir-birinden tecrid olunmusdur: hami hamidan qgorxur, heg kim heg¢ kimi
basa dusmur. “Temsilat’la muiqgayiseda povestin dili son derace
murakkabdir; muallif sanki bilerekden oxucunun asari basa dismasi yol-
unda dil angali yaratmaq Ugln hatta o dévrin oxucusu Uugun ¢atinlik
yaradan genis sakilde arab-fars ifadelerine miuraciet etmakle kifa-
yatlonmamis, sintaksisi de maksimum mirekkablesdirmisdir. Yaqin musallif
terefindan asarin dilinin ¢gatinlesdiriimasinin goxsayll sebablari var. Lakin
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movzunun mantiqi baximindan géstermak lazimdir ki, antikarnaval struk-
tur adabi-badii nUmunanin maksimum gapanmasini teleb edir ve asarda
bu taleb ilk névbada, dilin angsale gevrilmasinda 6z aksini tapmisdir.
Azarbaycan adabiyyatina gulus antikarnaval kontekstinda daxil olmus,
karnavalla yekunlagmisdir.

Sovet dénaminde insanlari eyni menavi dayarler atrafinda birlas-
dirmaya yox, onlari pargalamaga, Uz-Uza qoymaga, daxili alemlarini son
derace dar bir macraya yonaltmays, azad dlisinmak gabiliyyatini mahv
etmaya hesablanmis birtarafli, “partiyali” (hissavi) ideoloji konsepsiyasi
hdékm sdrirdd. Bu ideologiya albatts ki, toplumu 6z iginde aridib “6zlUnun-
kilasdiren”, gulls vasitasila bitln kireclasib ehkama ¢evrilmis dayarleri
yox edan, insani sarbast dislinmaya, serbast harakat etmaya tohrik edan
karnaval ideologiyasi ile bir araya siga bilmazdi. Buna gdre da sovet
dénaminda karnaval ahval-ruhiyyasini adekvat sakilde ifade edan adabi-
badii nUmunalara rast galmak mumkuin deyildi. DUzdudr, bazen karnaval
marasiminin atributlari olan telxaklik, yaxud kalekbazliq kimi xtsusiyyatlori
adabi-badii fikirde bu va ya diger sokilde tecessim etmak meyli 6zinu
blruzas verirdi. Lakin bir gayda olaraq, bunlar Qarb adabiyyatindaki analoji
obrazlara zsif teqglidden basqa bir sey deyildi. Halbuki M.F.Axundovdan
bagslayaraq adabiyyatimizda ham karnaval, hem da geyri-karnaval
kontekstlerinde asl xalqgi telxek ve kalekbaz obrazlari yaradilmisdir.
U.Hacibayli “O olmasin, bu olsun” ve “Arsin mal alan” ssarlarinde bu
obrazlarin s6zun asl manasinda mukammal obrazlarini yaratmigdir.

U.Hacibaylinin “Koroglu” operasi janr baximindan siibhasiz ki, ilk Yaxin
Serq operasi “Leyli vo Macnun”un davami ve inkisafidir. Lakin
“Koroglu”’nun moéhtagsem uvertlrasi pafos nazar ndgtesinden “O olmasin,
bu olsun”, xUsusile “Argin mal alan”la baglidir: bu asarlar, Climhuriyyatin
bargarar olmasinin erafesi idi, Azerbaycan xalqinin taleyine optimist
munasibatin, 6ncegdranliyin ifadasi idi. Sura rejiminin an adir ddneminda
meydana galmis Uvertira semantikasina uygun olaraq galacays yol
acirdi, xalgimiza yasamagq, inkisaf etmak, azadliga can atmaq hissleri
asilayirdi. ©ger operettalar temiz, birmanali karnaval optimizmina
kéklenmisdilerse, Uvertirada hale qabagda olan facisler, mustaqilliya
¢ixmagimiz, bu yolda bizi gézlayan agir sinaglar ve onlarin labud sakilde
def olunmasi notlari 6zlerini blruzs verir. Diggatle qulaqg asin.
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Aydin TALIBZADO

Aristotelin
tokzibi

TEATR. 9CDADLAR
KULTU., SURREALIZM

¢ Polemika

Teatrin gapilarinda hayat dlur.

Fikrin bir gader sert versionu: hayat teatrda dafn edilir.

Onca soyladiyimin daha maqbul ve bir az daha yumsaq varianti: teatr
hayatin qurtardigi néqtedan baslayir.

O manada ki, teatr hayatdan sonraki hayatdir, haradasa lap transsen-
dentaldir, yani duygusal tacribanin sarhadleri disindadir: ele bir yerdadir
ki, ora dismak Ug¢ln gerak hayatdan ve hayati adlayib kegasan; basqgasi
olasan, 6zunU basqga gergakliye transformasiya elayasan. Teatr olum ve
6lim serhadinda parda oyunudur: pardenin bir Uzl dirilere baxir, digar
Uzd — olulers.

Teatr na hayatdir, ne 6lim: hayatin gémuldUyld mazarliq Gzsrinds ucal-
dilmig 6lular mabadidir, insanlarla ruhlarin gérisduyu tapinaqdir.

Bu tapinagin cadugari, samani, kahini aktyordur. O, sehnaya gixarkan
haradasa Mirzs Calilin “Olular” pyesinin antogonisti Seyx Nasrullahin mis-
siyasini boynuna géturtr, dlileri, acdadlari dirildib bos sehna fazasina,
mazarliq podiumuna gatirmakle masgul olur. Olller gasrinin sakinlerils,
kecmisda galmis acdadlarla yasamaq, onlarla enerji mubadilasinda bu-
lusmaq, oyun qurmagq aktyorun pessasidir: o, mediumdur; ruhlarla kontakta
girib 6z muasirlarile onlarin temasina, Unsiyyastina searait yaradir. Odur ki,
aktyor bir persona-trikster kimi genetik olaraq 6zinU kahin, saman ve
cadugaer funksiyalarinin icragisi gisminda, Ustinsan, ekstrasens gisminda
qgavrayir: heg¢ bir tahlil aparmadan, aglin imperativlerina qulaqg asmadan,
yalniz duy@ularin géndardiyi impulslara etibar ederak, onlari transa dogru
yOnlendirarak davranir ve gerc¢aklik — mistika, ke¢gmis — indi — galacak
marsrutlarinda stalker, alagalendirici missiyasina iddiali olur. He¢ tesad(ifi
deyil ki, basgalasma, yani dayisib basqgasi olmaq, aslinds, basqa cur
zUhuretma praktikasidir. Boylk manada basqalasmaq paralel dinyalar
arasinda sayahatdir, burdan ora gedib, ordan bura qayitmaqdir, ruhlari
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oyrenmak, ruhlara govusmaqdir, badanin ve ruhun yeni plastikasina
sahibleonmakdir. Biz personaja “obraz” deyarken, tam haqliyiq. Belo ki,
adabi personaj kiminsa ruh s6zg¢lsudur, obraz deyil; o, yalniz sehnaya
aktyor terafinden gatirilerken obrazlasir, miayyan giyafat alib nitqe galir.

Sehnads he¢ vads indi oynaniimir.

Nadan ki, indi efemerdir, algatmazdir, J.Lakanin nazariyyasindaki
realliq gader abadi itirilmis obyektdir;' teatrda onun maskani tamasaci
salonundadir. Seyrgi tamasada, filmda, tabloda 6z indisini “xirdalaya-
xirdalaya”, aslinde, permanent kegmisa baxir. Har¢gand teatrda ke¢mis
indilesdirilir: yani ela bir teassurat yaradilir ki, guya indi 6z imitasiyasina
tamasa elayir, seshnade 6zunU goérur. Ancaq, teassuf ki, bu, yani indinin
imitasiyasi, taqlidi, ayri clir desam, indini indi oynamagq ideyasi, cahdi
imkansiz bir isdir, abrakadabradir, absurddur. Bu aspektda ke¢mis teatr
sahnasina daim indi kimi kéguruldr.

Kecgcmis sehnada hamisa yalang! indidir.

Hatta dinen yazilib bu gin teatra taqdim edilmis pyes bela, faktiki
suretda kegmisin indiya 6turldlen badii versiyasindan savayi bir sey deyil.
Personajlar dramaturqg terafindan “6lduriliub”, indiden “mahrum edilib”
mumiyalanmig, ruhlari, nitgleri kagiz Gzsrinde tutuglanmis insan kolgsle-
ridir. Ona gora asarin klassik ve ya muasir bolglys aid edilmasindan asili
olmayaraq aktyorlar pyesin eyleamci personajlarini sehnays har zaman
kecmisdan gatirirler; daha dogrusu, idealda medium, saman kimi onlarin
ruhlarina 6z badanlarinde siginacaq verib, basqalasib, trans yasayib
kecmisi indilesdirirlor. Kegcmisdan galenler ise olulerin ruhlaridir, kabus-
lardir, geyb aleminin diger temsilgileridir: aktyor-mediumun badanindan
“faydalanib” seyrcilora gorunurlar.

Teatr iki dinya arasinda, zaman va abadiyyat arasinda ela bir korpudur
ki, ol-Oraf (Sadd) modeli kimi de ¢ozile biler, hasrolunma, agahetma,
hazirlanma, ¢ille hiicrasi kimi da.

Bu baximdan teatr zamandisi bir tezahurdir: haradasa anti-zamandir;
nadan ki orada ruhlar fiziksal ganunlar sleyhina geriye gayidib mate-
riallasa bilirler.

Sahna sanatinin tarixi buna sahid.

Masalan: antik yunan teatrinda dirilaerla dlUlarin temasi he¢ zaman
kasilmirdi. Qadim Ellada sakinlari hale onda bilmirdilar ki, din nadir: onlarin
tanrilari vardi, tapinaglari vardi, dini yox. Bu kontekstda teatr tanri
iradasinin eylem platformasi, miflerin sakillandiyi, ruhlarin obrazlasdigi
maska evi kimi ¢6zulurdl, mabadin artirmasi, eyvani kimi anlasilirdi. Antik
teatrda yeralti, yerUstl ve semavi saltenatlor bir-birine pargim edilmisdiler:
bu mekan hududlarinda tanrilar, éliler va diriler daim bir-birilerinin yaninda
olurdular; fiziksal, ruhsal va mental gatlarda rahatca Unsiyyat qururdular.

Sahna sanatinin tarixi buna sahid.

Masalan: Orta asrler teatri migaddaslerin dini yasantilarindan, afsa-
navi iztirablarindan mabad performanslari dizaldirdi: kegcmisi, peygam-
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beri, 6lmus acdadi ritual poetikasini yansidan kilse oyunlarinda taqlid
edirdi.

Sahna sanatinin tarixi buna sahid.

Masalan: Hamlet dlulerls dirilerin, kegmigla indinin hizur harmoniyasini
barpa etmaya ¢alisan aktyor-missioner funksiyasinin icragisi kimi yozul-
maqg sansini har zaman 6zunda qoruyub saxlayir: o, daim ruhlarin
cazibasindadir; gabasi 6lmus acdadla ilisgi yaratmaqdir, onun kabusunun
eyhamlarini semantiklesdirmakdir. Hamletin eylemini infernal dinya
yonlandirir: bir defe atasinin ruhunu izlayib onu danisdirmaga c¢alisir,
basqga bir daefe Polonnini dldurib meyitini gizledir, daha bir ayri defs
Ofeliyanin gabrinda 6zunun filosof tentanasini yasayir.

Hec tesadufi deyil ki, Hamlet dinya teatr madeniyyatinde alinda
tutdugu gafa tasi ile simvollasir.

Onun éluler alemile kontakti bir an da qirilmir. Hamletin niyyati kral ktir-
slUsuna sahibleanmak deyil, acdad olmaqdir, totemlagmakdir, ruha dénus-
makdir.

Sahna senatinin tarixi buna sahid.

Masalan: Makbetin manavi-axlaqi keyfiyyatlorini sinaga ¢akan infernal
didnyanin quvvaleridir. O da Hamlet kimi 6luler aleminin cazbindadir,
kabuslarla Unsiyyatdadir. Makbetin divanaliyi ruhlarin insanlarla aci
zarafatinin naticasidir; ifrite garilar onunla “mazalenirler’. Clinki Makbet
sosial nardivanla na gadar ylksalsa doa, yena acdad ola bilmaz: ¢lnki
ovlad Uzlna hasrat sonsuzun birisidir.

Sahna senatinin tarixi buna sahid.

Masalon: Romeo va Cilyettanin sevgisine, Montekki — Kapuletti
didismasina alac bulunacaq, pyesin finali oynanilacaq yer mazar odasidir,
sardabadir: daha dogrusu, acdadlarla temas makanidir.

Soahna qutudur. Her bir qutu ise potensial tabutdur: har bir yesikde
6luma bir isara var. Qutu-tabutun qapagi agilanda ve yaxud teatrin pardasi
qaldirilanda oluler sehnaya adlayib hayat-hayat oynayirlar. Men Avropa
teatrinin XVII ylzilden Uzl bu yana mévcud sehna konstruksiyasinin
altyapisini arasdirmaga c¢aligiram.

Lakin bir deqgige: magar antik ve intibah dévri teatrlarinda sehna qutu
idimi? 9sla. Hargand hamin bu teatrlarin qurulusunda man ¢ox maraql
bir effektle garsilasiram. Bu, hale he¢ yerda geyd edilmamis bir mu-
sahidadir ki, man onu elm alemina taqdim edirem. Masala bu ki, gedim
yunan va intibah dévri teatrlarinin memarhgindan asili olaraq seyrgilor
sahnaya quyuya baxan kimi baxirdilar, yani yuxaridan, amfiteatrdan
tamasa edirdiler sehnaye, aktyorlara. Quyu ise mifoloji tefekkirdea olllar
va diriler dunyasi arasinda bir éturici-tunel, ruhlar yolu kimi ¢ézulur. Bu
yondan yanasarkan ele anindaca anlasilir ki, teatrin memarliq quru-
lusunun altyapisinin dominantlari 6limdur, dafndir, iki diinya arasindaki
alagani simvollasdiran kegiddir.

Teatr sardabadir, ehramdir, ruhlar t¢ln yoldur: ke¢gmisin, acdadin qa-
yidisina vasila olur. Tanrilar semavi, acdadlar yeralti saltenatden galib
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teatrda aktyorun badanindan bir simulyakr kimi, bir kuzae kimi faydalanirlar,
maskalanirlar, obrazlasirlar ve yerustinin sakinlarile kontakt yaratmaga,
onlari arindirmaga, ruhsal dinyaya davat etmaya c¢alisirlar. 8gar bunu
bacarmirlarsa, acinnaya doénurler, seytanlasirlar.

Butun miflar, nagillar, dini efsanaler ruhlar ensiklopediyasidir: orada
eylam mahdudiyyati yoxdur; insanlar va tanrilar fantastikdirler, fiziki qa-
nunlar disindadirlar.

Faktlar sirasi heyratedici deracada ¢oxdur: lakin onlarin hamisi bir
merkaz atrafinda regs edir; bels ki, bltin teatr formalarinin poetikasi tGgln
“‘mugeddas acdadin sarguzastleri ve iztirablarl” mévzusunun bu va ya
diger versiyasi dominant sartdir.

Bu dalillar, subutlar bolluguna istinaden manim hadafe gotirdlyim
asas fikir bu ki, teatr real ve infernal diinyalar arasinda bir qapidir, bir
pardadir: maddi ve ruhsal alem marsrutunda bir dayanacaqdir; dua,
ibadet, mistik alaqgs, illiziya zonasidir, gergaklikla virtualigin nifuz
zonasidir, tesavvurun telqini zonasidir, assosiasiyalarin akrobatikasidir.
Haqigaten, gariba deyilmi? Teatr niys bu gadar 6ltimls, ruhlar dinyasi ils,
virtualligla, tesavvurla bagli olsun ki?

Deyacaksiniz ki, Aydin Talibzadenin disuncalerindan surrealizm dam-
cilayir. Man da sizin ele bunu demayinizi gézlayirem.

CuUnki hesab elayiram ki, teatrin butin moévcudluqg formalari realizmla
deyil, mahz slrrealizmla iligiklidir!!!

Sorusacagsiniz bu middaanin 6zayi, enanasi varmi? Varsa, harada?

TEATRIN SURREALIZMi, SURREALIZMIN TEATRALLIGI

Bu maqals hududlarinda surrealizm terminila alagali bir-iki magami
aydinlatmaq firsati mani bark 6zina ¢akir.

Hargand nazariyyada Andre Bretondan Uzl baeri slrrealizmla bagh har
sey ¢oxdan agiglanib: sdéylanilib ki, strrealizmin tekan mustevisi Z.Froy-
dun psixoanalizidir; soylenilib ki, bu adabiyyat cerayaninin, senat
carayaninin mursid ve muridleri rasional estetikadan qagib, ger¢aklikdan
uzaglasib bilincsizliyin, yuxularin texayytlle pUskulrtdiyl acaib-garaib
forma, imaginativ distince ve fantosmaqorik gortntulere bayilirlar, bir
qayda olaraq erotika, magiya, ironiya civarinda iglayirlar; sdylenilib ki, sur-
realizmin poetikasi maigatin guindslik, adilesmis nasnalarinin, cemiyyatin
normaya cevrilmis vizual va verbal signallarinin, isaralerinin absurd iligkiler
mozaikasinda zuhurudur; sdylenilib ki, strrealizmin ustadlari mistik
haqigati Erosla Tanatos masrutunda axtarirlar.2 A.Bretonun 6zU ise hala
1924-ci ilde yazirdi ki, “surrealizm psixi avtomatizmdir: magsadi sifahi,
yaxud yazili, ya da har hansi bir digar Gsulla fikrin faaliyyat gercakliyini
ifade etmakdir. Sirrealizm darrakenin har hansi bir nezarstinden uzaq,
har hansi bir estetik voe manavi mulahizslerdan kanar fikir imlasidir3, bil-
incsizliyin sarbast diktasidir, altsliurda lengimayan isteklerin grotesklosmis
diinyada va ironiya patologiyasinda tecessimudr.
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Amma va lakin...

Z.Froyd deyirdi, 6zU da birbagsa A.Bretona maktub gdndarib onun
Uzuna deyirdi: deyirdi ki, strrealizmin na istadiyini gati suretda anlamir.
Hala bu harasidir? Avstriya psixiatri sUrrealizmi  “fetiglosdiriimis
pozgunluq”™ adlandirirdi. Halbuki sirrealizmin nazari ve praktiki plat-
formasini manifestlerine, maqalsalerine yansitmis yazarlar, sanatgilar®
mahz Z.Froyddané® tasirlonarak bilincsizliyi 6zlerine oylaq se¢misdiler va
psixi basqilari, patoloji yasantilari, garabasmalari, yuxulari redakts igi
aparmadan sarbast ifads fiqurlarinda asarlarine kogururdular: “invensiya”
(“ixtira”) ve “mimezis”i (“taqlid”) 6z yaradici fealiyyatlorinin iki mihim reg-
istr’i’, vektoru hesab edirdiler. “ixtira” ve “mimezis” siirrealist diisiince
sahiblerinin teatr ve teatrallija refleksiyasi idi ve onlar bele bir star
soslondirirdiler: ya teatr, ya hayat!!!

Cox ilgincdir: ager teatr hayat deyilse, onda, demali, tamam farqli bir
materiyadan olusur. Balka bu farqli materiyanin 6zt materiya anlayisinin
disindadir? Subhasiz: ¢lnki teatr materiya ile yox, geyri-materiya ils iglayir
va bu geyri-materiyanin adi ruhdur.

O yalan s6zdur ki, teatr hayatin glizgUsuduir.
Osla.

Teatr ruhun guizgusudar.

Real ruh olmur: ruh hamisa surrealdir.

Sahna glizglslinda goériinan aktyor-ruh da slrrealizmin dealalstidir.

Ozii de teatr senatinin biitiin tezahiir variantlari, biitiin versiyalari Giglin
bu fikir kegarlidir. Teatr ele bir ixtiradir ki, ruhlar bize goérukdurdir. Biz
sahnada konkret aktyoru gorae-gdra onun vasitssila bir basqasinin ruhu
ilo kontakt yaradiriq. Aktyorun badani bu kontekstda ruhlarin mivaqqgati
yasamasi uglin gonaq evi kimi oxunmurmu?

Ya teatr, ya hayat!!! Bu hayqirtt ham de ekzistensional bir manifest
mesajl kimi da yozula biler. Hayatdan teatr, teatralligi, debdabani, teatr-
dan hayati, imitasiyani govmagq adina saslendirilmis bir ¢gagiris deyilmi
bu? Diger yondan yanasdiqda isa hayatin yalniz bir alternativi var: élum.
Surrealizmin estetik platformasini miayyenlesdiranler teatrla 6limu eyni
bir miistavide gériib birini digerinin isaresimi sayirdilar? “Olim heyatda
teatrla temsil olunur” desem, teatr falsafesinde oturusmus daslar na
deraceda yerindan oynaya bilor?

Varaq, bir az da derina gedak.

Giyom Apolliner “ixtira” ve “mimezis” anlayiglarina sarh verarkan, onlari
bir-birile alagalandirerkan sirrealizmin tarixilik baximindan tekrarlanan
bageri bir hadisa oldugunu, daimi oldugunu glindema gatirirdi.8 Bu fransiz
nazariyyagisine goro teker xalis sirrealizmdir: bele ki, insan 06z
addimlarinin imitasiyasini gérmayi arzulaya-arzulaya takari icad elayir.
Ancagq takar ayaqglara, addimlara heg¢ oxsamir. Odur ki, taqglid obyektindan
tamam siyrilib uzaqglasmis tekeri Apolliner sirrealist bir ixtira kimi
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qavrayirdli ve buradan da mentigi bir natice ¢ixarirdi ki, surrelizmden
xabarsiz insanin duslncesinda surrealizm artiq tecribadan O6nce
kodlasdiriimisdi.

Bu da els yozulur ki, tekar mimezis fakti deyil, ruhun kasfidir va imita-
siya genomunu 6zunda dasimir. Ruh imitasiyani ixtira yolu ile dayisdirir,
taninmaza cevirir. Realizmdas taqglid taninandir, sUrrealizmds — asla. Dlz-
dur, J.Senye-Jandron A.Bretona etiraz edib deyirdi ki, yuxunun obrazla-
rinin taglidile almanin teqlidi eyni deracada banal bir isdir.° Hargand hami
almanin taglidinden almani taniyir. Royanin teqlidi ise mimkinsuzdur,
nonsensdir: nadan ki, yuxunu sahibinden savayi heg¢ kim gérmadiyindan
onun taqlidini de taniyan olmayacaq. Rdoya i¢re mimezis yoxdur. Yuxu
hamise orijinaldir, banzarsizdir, takrarsiz ve yegana nusxadadir.

Teatr ruhlari taqglid etmak tgln bir ixtiradir.

Qadim yunan miflarinda tanri ve gahremanlarin ruhlari yasayirdi: antik
teatr da 6z sehnasinde mahz onlarin taqglidine qatlasirdi. Hayati, buglnd,
indini teqlid etmak nainki manasizdir, hatta mUmkuinsizdir: niys insan
gercakliyi yamsilamahdir ki? Hayatin teglidinds ne zdvq, na meyar, na
ibrot ola biler ki? Slvida, Aristotel: hayatin, yani indi yasananin taqlidi
cofang fikirdir.

Tagliddan 6trii meyar konkretliyi mutlagdir. Meyar, 6lgu bilinmayandae
yamsilamaq sansi sifirlanir. Bu ona gére beladir ki, indinin meyari hale
balli deyil: onun meyari sabah, yani indi bitib diinan olduqda agkarlanacaq,
muayyanlasacek. Bugunun meyarini konkretlosdirmak d4g¢lin gun
qurtarmahdir!!!

Bu baximdan meyar hamisa dinandadir, kegmisdadir. Masalanin kon-
flikti d@ ondadir ki, diinenin meyarindan bugtine yanasmagq cefengiyyatdir.
San dunanin meyarina qgargi ¢gixanda inam va sUbha arasinda kabusa
donursen: tareddud eloayirsen ki, kegcmisda qalasan, ya galecaye gedasen.
Nagillar yadiniza disirmi: gahraman har zaman ug¢ yol ayricindadir.
Oslinds, bu yollar zaman budaglanmasidir: zamanin ke¢mis, indi ve
gelacak vektorlaridir. Bagar tarixinde moévcud butln toplumlarin ziddiyyet
mustevisi burada.

Lakin va bir da lakin...

Meyar konkretlasmayoande 6rnak muayyanlesmir. Blutin hallarda
meyar, ol¢u, dayar, ganun ke¢gmisden, acdadlardan galir.

Har bir yamsilama kegmigin meyari asasinda olugur.

Biz yalniz ke¢gmisi yamsilamagla nalerise dyrenib manimsayirik.

Biz kec¢cmisi teqglid elayanda kegmisin meyarini ¢ixis noqtesi kimi
gotururuk.

Biz acdad ruhlarini sshnaya devet edib miayyan vaziyystlorde
muUayyaen suallara onlardan ya cavablar istayirik, ya da onlarla birlikde cav-
ablar axtarirq.

Mahz indinin meyari olmadigindan indi iginde hami ¢as-basdir: bize
hamisa elo galir ki, dlizen kegmisdadir; daha fikirlegmirik ki, kegcmis da na
vaxtsa indi olub. Biz indini kegmise gora korrekte etmaya cehd gosteririk.
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Ol sebabdan Aristotel mani bagislasin: hayatin taqlidi yox, ruhlarin
teqlidi zévg vera biler, dyud vera biler, nayise cavablandirib nayisa
aydinlasdira biler.

Ruhlar taqglid olunan mabadin adi teatrdir.

Ela ona gora de antik teatrda miflar yamsilanirdi, kegmis taqglid edilirdi:
nadan ki, sen mifi yamsilayanda insanlara (indinin dirilarina) gork verirsan,
nimuna verirsan. Masale bu ki, mif, nagil, efsane, pyes va romanlarda
gergak personajlar yox, onlarin ruhlari, kélgalari yasayir. Teatr onlari
sahnaleamak Ugln varaqglayib oxuyanda sanki arxeoloji qazinti aparib
ehramlari, gabirleri agir: “bax ve dyren” prinsipinae tutularaq seyrgilarden
otru ruhlari, mumiyalari, kegmisin gahremanlarini tGg¢dlgculi mekana
saslayir. Pyes oxumaq ruhlarla danismagq kimi bir seydir: san personajlarin
soOzlerini mutalie edenda pyesda “habs edilmis” ruhlara azadliq verirsan,
ruhlara tesevvurinde goérkem verirsaen, onlarin sasini esitmayo
baslayirsan ve tasavvirini saehnaye proyeksiya elayirsan.

Bu menada teatr spiritik bir seansdir: ruh masinidir; geyb dinyasini
sahnaye gatirib vizuallagdirir. Aktyor he¢ zaman sehnade konkret
saxsiyyati oynamir, sadace, onun ruhunu yansitmaga, basqasinin ruhuna
badan-kuza olmaga, basqasinin ruhunu 6z sasile danisdirmaga calisir.

Gergaklik ona goéra surrealdir ki, tikenmaz goxluglardan ibareatdir.
A.Breton abas yers iddia elemirdi ki, surrealizm acgiq realizmdir va onlar
bir-birina immanentdirler, yani ig-igadirlor. Yuxu da, bilincsizlik de, teatr da
gercaklikle deyil, ruhlar alemila, dluler dlinyasi ile, acdadlarla xUsusi
temasdadir: dluler, ruhlar, ecdadlar Uz baglayib, sifetlesib yuxulara,
bilincsizliya, teatr sehnasina galirlor. Teatr ise surrealizmin realizma
tercimasidir: adi hayatda gérinmayan tanrilar, ruhlar, kabuslar, ecdadlar
sahnada gorinur. Qadim yunan teatri buna misal, hind Kathakali teatri
buna misal, yapon Noo teatri buna misal, absurd teatri buna misal...

Man pillaleri y1ga-yiga yetisirom magalenin asas muddealarina. Ancaq
ele giman elayiram ki, bir pilloya daha ehtiyac var. O da “surrealizm”
s6zUnln 6zaddr.

Sdrrealizm fransizcadan tercimada Ustrealizm, olaganustu realliq
demakdir ki, bu da haminin fehm eda bilacayi bir aydinlatmadir. ©gar
diggat yetirdinizsa, man “slirrealizm” terminini matn daxilinde dilimize
yatiml “Ustrealizm” istilahi ile evezlemadim. Clnki, Anadolu tlrklarinin
s6zU olmasin, “takildigim” néqte mahz “sur”, daha deqiq yazsam, “syur”
kelmasidir. Termini ilk defe isledan, deba salan va qudratli bir cereyana
ad baxs edan insan G.Apolliner olub: har¢gand A.Breton vae F.Supo onun
anlayisa verdiyi kommentlerle razilagsmirdilar.™

Amma mani maraglandiran tamam ayri bir maegamdir. Nadan ki, sur-
realizmin Ustrealizm, Gstln realizm menalarinda yozulmasi cerayanin
hagqigatini busbutin agiglamir. Fikrimca “syur” kelmasinda daha fargli va
daha mihim semantik bir ¢alar da sifralenib ki, tedqiqatgilar surrealizm
platformasinda galisen ideyalar, formalar orijinalligi igre 6z arasdirmalari
Ugun bu aspektin na gadar calbedici oldugunu 6namsamayiblar.
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Masalenin magzi bu ki, Ustrealizm ruhun realizmidir, ruhlar dinyasinin
realizmidir. Yapon Noo teatri ona gors ideal cilaya malik forma va ifa
texnikas1 nimayis etdirir ki, Noo tamasasinin gahremani (tanri, kisi, gadin,
divane, acinna) hamisa ruhdur ve Noo aktyoru sehnada konkret obrazi
yox, obrazin ruhunu oynayir, ruhu vizuallasdirir. Noo dramlarinin
gruplasdirldigi bes istiqamatdan biri syura-noo-mono, yani déyusgu ruhu
haqqinda pyes adlanir. Buddagiligda “syur” s6zi ile cehannama dlismus
samuraylarin ruhlarini bildirirler.™

Surrealizm ideyasina, onun temal prinsiplarina, anlayisin 6zinin mey-
dana galib semantiklesmasina Serq teatr ananalerinin, Noo tamasalarinin
etkisi olubmu? Bu méhtesem carayanin liderleri Dogu insaninin tafekkur
terzinden haqigaten tasirloniblormi? Birbasa cavab ciddi konseptual
arasdirmalardan sonra mumkunlase biler.

Lakin ve bir daha lakin...

Bir sey danilmazdir ki, $Sarq teatrinin ananavi formalari bu va ya diger
sokilde ruhlar alemila, acdadlar kultu ile six slage mustavisinda qurulub
tarixan. ©cdadlari anma ayini, ruhlarin gagiriimasi, ibadat estetikasi, ritmla
birgelesmis dua Dogu mamlakatlarinin teatr fantaziyalari tiglin mitemadi
guclli energetik impulsa gevrilib.

Noo teatrinin sshnasi har zaman ruhlarin, kabuslarin, samavi
maxluglarin Budda tapinagi ticlin saciyyavi ibadet estetikasinda tecessim
makanidir: bir butévce kimi tamaman mistik ovqati yansidir ve mistik
arinmani hadaeflayir.

Yaponiyanin har gusasinde Bon bayrami igarisinde samlar yandiriimis
kagiz gemiciklerin caylarda axidilmasi ile musayist olunur ki, bu da aziz
gecadas evlerine dénan acdad ruhlarinin yollarini isiglandirmagq, onlari
azmagq telasindan qurtarmaq maqsadi gududr. Yapon kdlge teatrinin
yaranma sartlarindan biri Bon bayraminin teatral ehtisamidir, siibhasiz.
Ela Azarbaycanin éziinde bayram axsamlarinda bisirilen plov gazanina
acdadlarin adini gekib duz atmaq yaponlarin adastile birbasa saslesmirmi?
Ocdadlarin adini ¢akib as gazanina duz atanda san onlarin ruhlarini
bayram sUfrasina devat edirsan, plovu onlara daddirirsan.

Bu surrealizm deyil de, bas nadir?

Fikrimce, acdadlar kultunun 6zU xalis surrealizmdir: “ruhlarla Gnsiyyat”,
“infernal diinya ile kontakt” konseptlerine sdykanir, acdadlarla slaganin
teatral paradigmada vizuallasmasini hadaflayir.

Hindoneziyanin vayang-kulit kolge teatri da ruhlarin cagiriimasi
ayinindan siyrilib strukturlasir: ¢ox gadim eyyamlarda, “adsten, aile
bascisi muxtalif dualar oxumagla, diyu ve diger mahsullardan ibarat
sovqatlar hazirlamagqgla (baxsis vasitasile ruhlari Unsiyyat Ggln “yola
getirmaya” calisirdilar) ruhlarin cagrilmasini — kdlge kimi sakillendiriima-
sini — 6z Uzarina gotururdi”.'? Tesadufi deyil ki, vayanqga (s6zln seman-
tikasina teatr, kukla, tamasa, pyes, kdlga anlayislari daxildir) sariat kimi,
dalanqa, yani kuklagiya, ag parde Uzarinds tasavvir oyununu gosteran
sanatgiye imam, peygembar kimi yanasirdilar: naedan ki, dalanqg 6lib
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getmis acdadlarin ruhlarini ekrana kolga gisminda yansidib onlari dirilerle
gorusdura bilirdi, bir stalker funksiyasini yerina yetirirdi.

Hindoneziyada diriler va dluler dinyasi arasinda serhad son darace
soffafdir, qeyri-mUayyandir. Burada insanlar 6zlerini sanki ruhlarla shate
olunmus bir alemda hiss elayirlar va birindan digarina rahatligla, heg bir
emosional stress yasamadan adlayib keg¢a bilirlar. Onlar disunurler ki, iki
dinya arasindaki yerdayismanin an sade va amin yolu pardadir:
dusundarler ki, burdan ora, ordan bura gedib qayidanda parda yolu azma-
magq Ucun bir nezaratgidir, kecgidi tamin edan 6tlrtcudur.

Sahna de Hindoneziya adalarinda ele kélga teatrinin pardasi, akizi
gisminda anlasilir: aktyor sehnaye ¢ixan kimi gergaklikle alagasini tam
itirir, trans vaziyyatinde ke¢gmisa duslr ve 6z badanini miayyan bir ruha
sanki kiraye verir; basqa so6zle, artig sehna mekaninda 6zd olmur,
samana, cadugara donur, mistiklasir, varligini ruhlarin reprezentasiyasina
hasr edir."®

Cin teatrinin tasakkull da acdadlar kultu ile alagalendirilir. Vatani Cin
hesab edilan koélge teatrinin yaradilmasi fakti ise cavan yaslarinda iken
hayatla vidalasmis imperator arvadinin ruhunun filosof Sau Vey tarafindan
pardaya yansidilmasi ile birbasa baghdir.'

Magqalaya fisang kimi dagidilmis bu mulahizalar bir daha stbut edir ki,
Maqgribden Masrige gader harada ki teatr senatinin har hansi bir ixtiyari
formada tezahiri olubsa, orada bu hadise mutleq sakilde ya defn, agi
marasimlarindan, ya da acdadlarin ruhu ile, infernal dlinya ile mistik temas
yaratmaq magsadila kegirilan ayinlerdan torayib va surrealizm parametr-
lerinda 6zUnU taniyib, tasdiglayib.

Teatr 8lllor saltanatinin fasadidir, ruhlar Gigtin podiumdur. inaniimazdir
ki, karnaval kimi bayram ruhunu bir hadisenin 6zu bele qurbankesma
ayinindan téramig bir tezahurdlr' ve nainki karnaval, hatta mixtslif ndv
coaza tedbirleri. Karnaval kontekstinde maska istirak¢inin 6lG Gzudur,
ifadasiz, donuq Uzudur, haradasa acdadin totem Utzududr. O da sirr deyil
ki, maska'® da totem kimi, kdlga kimi, kukla kimi oliler dlinyasi ile, 6limun
0zl ile birbasa bagl olan nasnadir, 6limin hayatigi prezentasiyasini
gergoklasdiran simvoldur.

N.Yevreinov “Teatr ve esafot” mévzusunu aktuallasdiranda teatri 61im
sarhadina gatirirdi: bu universal teatr adami teatri esafot kimi'” taqdim
eleyanda potensial olarag onu soylayirdi ki, seyrgilor qarsisinda teatr
sahnasina galxmagq ele kitle qarsisinda esafota, yani edam sahnasina
galxmaq kimi bir seydir. Tabii ki, teatr da, esafot da qurbankesma
marasiminin genetik kodunun modulyasiyalaridir: bels ki, sshnade badan
qurbani simvolikdir, esafotda — haqiqi. Ritual icra olundugdan sonra qur-
ban mugaddsaslasir. Cani do esafota qalxdigi an, bogazina 6lim ilgayi
kegcirildiyi an, ya da boynu vuruldugu an azabkesa, gahremana gevrilir
kitle Ggln: esafot canini profan dinyadan goétirib sakral dinyaya
yuksaldir ki, bununla da xaosun tamamlandigi bildirilir. Qurbankesma ayini
da harmoniyaya, kosmosa qayidisin gartidir.
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Qurbankasma maerasiminds, tiirmads ve teatrda baden habs edilir. Ma-
raqlisi budur ki, teatr da, tirma da 6limu eyhamlasdirir. Clnki onlarin her
ikisi “hayat arxasi hayatdir’.’® Badani “habs etmak” 6liima aid bir xtsusiy-
yatdir. Olmiis insanin badenini dérd Gnslirden biri, ya torpaq, ya od, ya
su, ya da hava “habs edir”. Bu “habs” regenerativ saciyyalidir. Badanin,
daha daqiq desam, acdad badaeninin habs edilmasi ve ya saqgalanmasi
mifoloji tefekkirds silsilonin davami, névbati térenis zencirinin baslangici
kimi oxunur. ©cdad da mahz ol sebaba acdad sayilir ki, akkumulyativ
baslangicdir, regenerasiyanin simvolik teminatgisidir. Di gal ki, 6lmadan
acdad olmaq sansi sifirdir.

Yaqin ela bunun naticasidir ki, Jan Jene kimi bir fransiz yazari ve teatr
xiridar deyirdi ki, “teatr G¢lin haqigi makan gabiristanliqdir’®. Dlinya teatr
va kino senatinin nahanglerindan biri Jan Lui Barro mixtalif vaxtlarda
teatrin 6lum saltenatils iliskisine toxunurdu va heatta 6z xatiralerinds agiq
matnle bayan elayirdi: “Tragediyanin da, komediyanin da manbayi birdir
— tenhaliq va hayacanli gbzlenti; hansilar ki, bizim icimizde teatri yaradir.
Bu, 6lima mahkumluq oyunudur”.2° Maraglisi budur ki, A.Artonun, Y.Qro-
tovskinin, T.Kantorun, K.Lyupanin va bir sira digar ¢oxsayli, “Yug’un?’
muollifi Vaqif ibrdahimoglunu da bu siyahiya qatmagq sartile, rejissorlarin
teatr konseptlerinds, eloca do tamasalarinda 6lim faktoru dominant
maovage sargilayirdi.

Aydindir: teatr birmenali sakilde acdadlar kultundan, defn marasimle-
rinden, qurbankasma ayinlarindan (6lUm bunlarin hamisinin ideya domi-
nantidir), onlarin icra edildiyi tapinaq sacdegahlarindan gopma bir
tezahUrdur ve 6z sacers ananasini heg vadsa unutmur. Busa teatr senatinin
apriori strrealizm genomunu 6zunds dasidigina bir subutdur.

Daira qapanir, amma suallar galir.

Teatrin bu gadar infernal dinyaya band olmasi tekce kultdan, ayin ve
marasimdan qalma bir nasnami, yoxsa insan psixikasinin diktesi?

iiginc bir masaladir: haddan ziyads ilgincdir!!! insani bitiin émri boyu
an ¢ox bir sual maraqglandirir: géresan, orda na var: gérasan o biri diinya,
kosmos disi, kainatin sonu nadir, necadir, nadan ibaratdir?

Z.Froydun nazariyyasinin “6lim cezbi” ve ya “0lum instinkti”?? postu-
latindan cixis edarak man bela bir fikirde israrliyam ki, teatr 6lim
simvoludur, o biri dinyanin modelidir, varligin sonuna bir isaradir, mabad
kimi sakral (migeddas) ve profan (urvatsiz) alemler arasinda kegcidi
eyhamlasdirir, hayatda o6limua temsil edir. O, ham 6zind mihafize
prinsiplerini aktivlesdiren bir mexanizmdir, ham da insanin kainat sonuna
sayahat etmak, axirati, o biri dinyani, ruh hayatini gérmak, derk etmak
ehtiyacinin vizualhgdir.

Aktyorun tamasga finalindan sonra sehna 6nlna galib tazim etmasi
seyrgi sevincinin apogeyidir, teatr bayraminin zirvasidir. Bunun sababi na?
Sababi bu ki, tamasagi aktyorlarin tezimi zamani goértr, amin olur, inanir
ki, har sey bir illiziya imis, aldanis imis, oyun imis: gorlr, amin olur, inanir
ki, kegmisda, 6lim dlnyasinda heg¢ kim galmadi, onlara badanlerini kiraya
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vermis sehna senatcilerise sapsaglam geri qayitdilar. Bu akt seyr¢i tgln
hayatin tantenasidir: tanatosdan erosa dénusdur.

Yena galib ¢ixdiq Eros ve Tanatos marsrutuna. ©gar surrealizm bu
marsrutla yalniz XX yizilde addimladisa, teatr bu margrutla haradasa ug¢
minillik ve balke da daha ¢ox, yol galir.

Teatr basdan-ayaga surrealizmdir: ¢lnki insan hamise ruhlardan
(tanrilardan, malaklardan, kabuslardan, acinnalerden ve gahramanlardan)
bilib 6yrenmak istayir ki, bu hayatin, bu 6mrin axiri nece olacaq, bile-bila
ki, garsida onu 6lim gozlayir.

insan hayati anlamaq pesinde bulunmur. Hayatin ona verildiyi barade
de bir o gader derin diisinmiir. insan hamise hayatin ondan niys bir giin
alinacadl haqqinda fikirlesir. Cunki 8limsiizlik axtarir. Olimsuizler
tanrilardir. Ona goéra gehreman tanriliq iddiasi ile yasayan adamdir.

Odur ki, teatr daha cox heayatin simulyakridir. Ozini 6limden
muhafize, 6limle mUbarize ona gstirib ¢ixarir ki, insan 6limu hayata
dasiyir?®, realligi simulyakrla evezlayir, 8lumu teatrallasdirir, teatri
abadiyyatin sahnasi bilir. Simulyakr J.Bodriyara gore nadir: zamanin xu-
olur, baglayir gergaklik avazina artiq onun malum suratlerini istehsal edib
yayimlamaga?.

Teatr zamanin effektidir, zamanin zamansizliga déntsdlyld magamin
effektidir: ela bir effektidir ki, hayat ve 6lim arasinda sarhadlari goéturdr;
insani inandirir ki, 6lumdan sonra da hayat var; inandirir ki, dluleri teatrda
diriltmak midmkdnddr. Bu, texayydlun, illiziyanin real surrealizmidir!!!
Umid sirrealizmidir!!!
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Nizami Gancavi
3sarlarinin
Baki alyazmalari

M in ilden artiq bir middat erzinde Azaerbaycan xalqinin manavi irsi,
adabiyyatina, elmin muxtslif sahalerine dair asarler arab grafikall
slyazmalara kégurilmusgdar. Uzsrinde an miixtslif pese sahiblarinin —
xottat-katiblerin, miniatlrgl rassamlarin, kagiz duzsldanlarin, kitabin
bazadilmasi, tertibi ile masgul olan levvahlarin, onu qizil suyu ile bazayan
muzahhiblarin, cildgilerin va s. ¢calisdigi Azarbaycan alyazma kitabi xalqi-
mizin dinya madaniyyati xazinasine baxs etdiyi nadir incilerdendir. Dun-
yada ela bir boylk Serq madeniyyati muzeyi, kitabxanasi, slyazma
kolleksiyasi yoxdur ki, orada Azarbaycan xalginin maddi ve manavi sarvaeti
olan slyazmalarimiz saxlanmasin. Bu gin Londonda ve Parisds, Vatikan-
da ve Berlinds, Sankt-Peterburqda ve Nyu-Yorkda, istanbulda ve Qahi-
roeds, Tehranda ve Tabrizde, bir gox diger yerlarde Azarbaycan sair vo
alimlarinin muxtslif aserlarinin alyazmalari muhafize edilmakdadir.
Cosaratla deya bilarik ki, diinya alyazmalari xazinalarinda asarlari an
cox yayllmig Azarbaycan muallifi dahi sairimiz Nizami Gancavidir. Malum
oldugu kimi, orta asrlarde hdkmdar saraylarinda, elm-tadris miassisale-
rinde bir middat arzinda poetik ve nasr asarleri, tarixe ve digar sahalara
dair risaleler asasan yeni fars dilinda yazilirdi. Nizami Gancavi de dévrin
adabi dabina uygdun olaraq seir ve masnavilarini bu dilde yazmisdir. Sairin
6limunden az bir middat sonra diger Azerbaycan sairi ©linin ana dilinde
“Qisseyi-Yusif’ poemasi meydana ¢ixir. Nizaminin asarlarini o zaman
derin fikirleri ifade etmaya imkan veran fars dilinde yazmasi onun human-
ist mezmunlu yaradiciliginin qisa muddatds butin Yaxin ve Orta Serqda
yayllmasina, dinyaca mashur olmasina serait yaratdi. Nizami diinyada
butin ddvrlerin an boylk adabi dihalarindan sayilmaqgdadir. TesadUfi
deyildir ki, onun asarlarinin alyazmalari diinya slyazma xazinalarinin an
dayerli eksponati hesab olunur. Sairin asaerlarinin avtoqgrafi ve ya
sagliginda koglrilmuas nisxasi alimize ¢catmamisdir. Malumata gore,
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Nizami Gancavi “Xamsa”sinin an aski balli nisxasi h.718-ci ilde (m.1318-
1319) kdguralmisduar, Tehran Universiteti Kitabxanasinda saxlanmaqda-
dir. Nizami “Xamsa”sinin Paris Milli Kitabxanasinda saxlanan nusxasinin
koécuralmaesi h.763-cu ilin recab ayinin 6-da ( m. 1Tmay 1362) tamamlan-
misdir. “Xemsa”nin an aski nusxslerindan biri Berlinda, Almaniya Dovlat
Kitabxanasinda saxlanmaqdadir. H.764-765-ci illerde (m.1362-1363)
kocgurulub. Dahi Azerbaycan sairinin diinya kitabxanalarinda saxlanmaqda
olan digar aski ve diqgatalayiq nisxaleri ds az deyil.

Nizami Gancavi asaerlarinin an dayarli alyazma nisxalarinin saxlandigi
xazinslerdan biri do AMEA Mahammad Fiizuli adina 8lyazmalar institu-
tudur. institut emekdaslarinin son hesablamalarina gére, burada sairin
asaorlarinin 37 unikal slyazmasi qorunur. Nizami irsinin daha harterafli
oyrenilmasinda bu nlsxalarin shamiyyeti avazsizdir. Qeyd edak ki,
Nizami Gancavi asarlerinin alyazmalarinin sayca c¢oxlugu onlarin
Uzerinda tekstoloji tedgigat aparan, sairin asarlarinin elmi-tenqidi matni
Uzerinda galisan arasdiricilar (giin gatinlikler toratmekdadir. Otan asrin
40-ci1 illerinde dahi sairin poemalarinin elmi-tengidi matninin
hazirlanmasina rahbaerlik edan gbérkamli rus serqsunasi Y.E.Bertels 1947-
ci ilde ¢ap etdirdiyi “Nizami matni Gzearinda is” adll maqalesinda yazirdi:
“Nizami Gancavinin ister butdv “Xemsa”sinin, isterse de ona daxil olan
ayri-ayri poemalarin slyazmalari ¢oxdur. Tekca Leningrad kitab xazi-
nalarini goétlrsak, burada iyirmiden gox nlisxa tapmaq olar. 8gar Qarbi
Avropa va Serq xazinalerini gotirsak, slyazmalarin sayi ylizdean artiq olar.
Tamamile aydindir ki, yuzlerla alyazma Uzerinds is gérmak mimkuin
deyildir, cinki bu zaman matnin tertibgisi hadsiz-hlidudsuz nisxa ferqgleri
arasinda itib-bata bilar”. Hazirda dinya xazinslerinde Nizaminin agkar
edilmis slyazma nusxalerinin sayinin xeyli artmasi sairin asarlerinin matni
Uzerinda galisanlarin isini daha da ¢etinlesdirmisdir. Y.E.Bertelsa gors,
Nizami Gancavi asarlerinin alyazmalarindaki tahriflerin ¢oxlugu sairin
matninin basa dusllmasinin orta asr katibleri lglin na qader ¢atin
oldugunu géstermekdadir. Y.E.Bertels 1956-ci ildo Moskvada, SSRi EA
nasriyyatinda ¢ap etdirdiyi “Nizami. Sairin yaradiciliq yolu” kitabinda dahi
sonatkarin alyazmalarindaki tshriflerin onun hayat va yaradiciligini
arasdiran bazi tedgiqatgilari yanlis genaatlere gatirmasi barada da fikrini
bildirmisdir: “Londonun Britaniya muzeyindaki fars alyazmalari kollek-
siyasi kataloqunun tertibgisi C.Ry6 Baxera (macar sargsinasi — P.9.)
bazi dizsligler etmisdir. O, bazi tarixleri daqiglesdirmis, Nizaminin
hayatina dair Sarqg manbalarinin bibliografiyasini tartib etmis, lakin elmi
dovriyyaya ela bir sehv daxil etmisdir ki, Qarb elmi hale de bundan
yaxasini qurtara bilmir. O, alinde olan slyazmalardan birindan gixis
ederak Nizaminin vatenini 6zinlin defalerle asarlerinde haqqinda
danisdigi Gancadan Qum atrafina kegirmisdir. Tadqiqatgi bels bir faktla
tamamile hesablasmir ki, Nizami Qum haqqinda heg¢ bir aserinda
danismir, bu, acgig-askar interpolyasiya edilmis (alave edilmis — P.9.)
beyte daha aski alyazmalarda rast galinmir”.
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Milliyyatca fars olan iran alimi Seid Nefisi bu mesaleye bele miinasibat
bildirmisdir: “Butiin manbalarda Nizami Gancali kimi teqdim olunur. Birinci
defe “Xilasaet ul-asar” kitabinin muallifi onun Qum saharindan olmasi
barada fikir irali sirmusdur. O, yazir: “Onun asli Qum saharindan olsa da
Gancade anadan olmusdur.” Muallifin bele bir ganasta galmasina sabab
Nizaminin “Xamsa”sina daxil olan “igbalnama”ys salinmig iki saxta beytdir.
Hamin iki beyt Nizamiya aid olan bazi etibarsiz nidsxalarin iki beytinin
arasina salinmisdir:
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Tercimasi:

Nizami, xazinanin qapisini ag,
Noa zamana qadar Ganca bandinda olacagsan?

Diirr kimi Ganca daryasinda itsam da,
Oslinde Qumun Qahistanindanam.

Tofrisda Ta adinda bir kand var,
Nizami o yerdan séhrat qazanib.

Bir ov vurubsansa, gal ¢ixar géster,
Bir xazine yigibsan agar, onu yola sal (baxsis et).
Aydin goérmak olur ki, birinci ve doérdinci beytlar ardicildir ve

mazmunca biri-birini tamamlayir. ikinci ve Giglincti beytler sonradan hamin
beytlerin arasina yerlagdirilib ve seirin ardiciligini pozub. Bundan alava,
hamin beytlorde Nizaminin Qumun Qahestaninda yerlasan Tofris
mahalinin Ta kendindan oldugu iddiasi irsli struldr. Lakin Nizami dovrinda
indiki Tefris adlanan yer Tabres adlanirdi. Bazi kitablarda Tabres kimi
geyd olunub. Nizami ile eyni dévrds yasayan “Rahat as-sodur” kitabinin
musallifi, 599-cu hicri ilinds kitabl yazdigi zaman hamin kitabin 30-cu ve
395-ci sahifalarinde onu Tabres kimi geyde alib. Bundan salava, hamin
dévrda yasayan sair Semsaddin Lageri, batinilerin zilmindan tenge
geldiyi Ggln yazdigi bir seir par¢casinda bele deyir:
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Tarcumasi:
Ey manim sahim! Batinilarin yeri
Qum, Kasan, Abeh va Tabresdir.

Dord sashabanin hérmetini saxla,
Bu dérd yera od vur, san odla.

Sonra Farahani vo Miislihkani yandir,
Savabin dorddiirsea, altiya ¢atdir.

Tafris saherinin indiki formada geyd olunmasina rast galdiyim an gadim
manba Hamdulla Mustofinin “Nuzhatll-qulub” kitabidir. Bu kitab 8-ci hicri
asrinda yazilib ve bu iki beyt de sakkizinci asrden sonra, Nizaminin
yasadigi dovrden taxminan 200 il sonra alave olunub ve gadim nlsxslerde
yoxdur. Har bir halda, aydindir ki, Tagiaddin Ovhadinin “onun asli Qum
saherinden olsa da Gancada anadan olmusdur” — iddiasi, aslinde, heamin
iki saxta beyts istinaden yazilib. 1016 hicri ilinde, o, 6z kitabini yazanda
hemin saxta beytleri de yaymisdir. Bundan elave, Ta adli bir kend iranin
he¢ bir yerinda har hansi bir menbada geyda alinmayib”.

Nizami matnlerindaki tehriflarin sayinin goxlugundan danisan Y.E.Ber-
tels dahi sairin asarlerinin an aski alyazmalarina Ustunlik vermayi mas-
lehat gorur: “Nizaminin dili bir cox katibler G¢ln ¢atin anlasilan olmusdur.
Boazi sdzleri basa dismayanda onlar “duzalisler” etmaye galisirdilar, gox
hallarda beytin manasini mahv ve ya tahrif edirdilor.

XUsusi olaraq nazare almaq lazimdir ki, XV asr va sonraki dovr al-
yazmalarinin, demak olar ki, hamisinda interpolyasiyalar ¢coxdur, daha
etibarli matna XIV asr alyazmalarinda rast galmak olar. Lakin onlar gox
azdir ve dunya Kkitabxanalarina sspsalenmislar’. Belalikla, Nizami
asarlarinin XV-XVI asrlara va sonraki ddvrlers aid alyazma niusxalarini do
tekstoloji arasdirmaya calb etmak mumkundur.

Nizami Gancavi asarlarinin AMEA Mahammad Flzuli adina Slyazmalar
institutunda saxlanan en aski, an deayerli slyazmalarinda onun vetsnine
dair saxta beytlara rast galmirik. Bu saxta beytlarden daha ¢ox Nizaminin
Azarbaycan sairi olmasina qisgancligla yanasan, onu fars sairi kimi
teqdim edan iran alimleri, bazi badxahlarimiz “fakt” kimi istifade edirler.

Mslumat ticlin deyek ki, 8lyazmalar institutunda saxlanan an gadim
Nizami slyazmasi “Xamsa”nin “iskendarnama”sinden “Serafnama” hissa-
sidir. H.q. 891-ci ilin birinci yarisinda (m.1418) narin nastaliq xatti ile Sarq
kagizina iki situnda koégUrilmusdir. “Sarafnama”’nin bu alyazmasi, imu-
miyyatle, dinyada hamin aserin ayrica nusxalari icinde an gadimi sayilir.
institutda saxlanan an aski “Xemsa” niisxasi h.q. 825-ci ilde (m.1421) ince
nastaliq xatti ile noxudu rengli qalin Serq kagizina koégurilmusdir. Qeyd
etdiyimiz kimi, hamin “Xamsa”nin “igbalnama”sinds Nizaminin vatenina
dair saxta beytlers rast galmirik. Bu alyazma bir sira cahatlerine gora dig-
geti calb edir. ©vvala, burada “Xemsa”nin butiin masnavileri xronoloji ar-
dicilhgla koégurulmuisdir. ©lyazma orta asrlarde Nizami enanalarinin
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muxtalif 6lkalerde yayillmasini, adabi slagsalerimizi 6yrenmak baximindan
da dayerlidir. Ozl de sair olan katib Davudi slyazma varaglerinin hagiye-
lerinda ince xatle Nizami adabi maktabinin ilk davamgisi sayilan ©mir Xos-
rov Dahlavinin “Xemsa”sini kdguirmusdur. Har iki “Xemsa” eyni xatlo, eyni
tortibatla kdgurdlmusdur. Ferg ondan ibarstdir ki, Nizami asarlarinin bag-
liglari qizih suyla, ©mir Xosrov Dahlavi asarlarinin basliglari ise qirmizi
boya ile yazilib. Davudi kitabin sonunda 47 beytlik gasidasini kdgurmis-
dur. Qasidasinda har iki “Xemsa”ni boylk diggastle kéglirmasindan dani-
san Davudi maddeyi-tarixle bu isi h.825-ci ilde (m.1421) tamamladidini
bildirir. ©lyazma qrafik cahatleri ile da diqgati calb edir. Har yerds “ya” har-
finin altinda ¢ noqta qoyulmusdur ki, bu xtsusiyyat XV asrdan sonraki
alyazmalarda misahida olunmur. Sonraki dévrlards alds edildiyinden bu
alyazma Nizami poemalarinin elmi-tenqgidi matnlarinin tartibinds istifade
olunmamisdir. NUisxani ilk defe atrafli tasvir eden akademik Mdhsin Na-
gisoylu onu Vahid Dastgirdinin matni ve Bakida tertib edilon elmi-tenqidi
matnlarle miqgayise edarak yazir: “Malumdur ki, “Xemsa” indiyadak tam
sokilde mashur nizamigsiinas alim Vahid Deastgirdi terafinden Tehranda
nasr olunmus, asarin elmi-tenqgidi matni isa (“Yeddi gbzal” poemasindan
basga) gérkemli sergstinas alim Y.E.Bertelsin rahbarliyi ile Bakida hazir-
lanmisdir. Tehran nasri 30 alyazma, tenqgidi matn 10 alyazma asasinda
hazirlanmisdir. Bunlarin an gadimi XIV asra aiddir... Blyazma ile Tehran
ndsxasinin va tenqidi matnin muqayisasi gosterir ki, Baki niisxasinin matni
tenqidi matn Ugln asas goturdlmus “Xemsa”nin 1362-ci il tarixli Paris nus-
xasinin matnina daha uygun galir. Bunu istar har iki nlsxadaki ayri-ayri
basliglarin uygunlugu, isterse de basqa niisxalerden farqli bir cox beytlarin
eyni variantlari gosterir. Lakin Baki slyazmasinin matni Paris nlisxasine
na gadar yaxin olsa da onda ele basliglara, beytlers ve arxaik so6zlers rast
galmak olur ki, onlar tenqidi matnda istifade olunmus nisxalarin heg bi-
rinde ve Tehran nasrinda yoxdur. Masalan, “Xosrov va Sirin” poemasinin
tenqidi matnindaki “Raften-e Sirin be sekar ve az anca be Madain raften”
(Sirinin ova getmasi ve oradan Madaina getmasi) basliginin Baki niisxe-
sindaki garsiligi beladir: “Qorxiden-e Sirin va raften be moskuy-e Xosrov”
(Sirinin gacmasi va Xosrovun sarayina getmasi). Gorinduyu kimi, tenqidi
matndaki basliqda “refan” (getmak) s6zU iki defs islonmisdir. ©sarin maz-
munundan ise@ malum olur ki, poemanin hamin hissasinde Sirinin mahz
gacmasi tasvir olunur. Hemin basliqda islenmis qadim fars s6zi “moskuy”
(saray) ve asarin ayri-ayri hissalarinde tesadUf olunan, bazi arxaik sozlera
asasan guman etmak olar ki, slyazma daha gadim ntisxadan kdgurllmuis-
dar”. Belslikla, galacakda Nizami Gancavi asarlarinin yeni elmi-tanqgidi
matnlarini tertib edarkan haqqinda danisdigimiz slyazmani ve Slyazmalar
institutunda saxlanan bir sira diger niisxsleri miitleq nezere almaq lazim
gelacakdir. 8lyazmalar institutunda Nizami asarlerinin XV asrds kogiril-
mus daha iki (cemi dord) slyazmasi mihafize edilir. Tadgigatg¢ilarin bildir-
diyine gora, Nizami “Xemsa”sinin XV asrde koécurulmis malum
slyazmalarinin imumi sayi yiize yaxindir. institutda Nizami “Xemsa”sinin
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XVl asrde kdgurilmus 9 slyazmasi geydas alinib. Bu yUzilliyin slyazmala-
rinin daha genis yayildigini geyd etmak isterdik. Onlardan dinya kitab-
xanalarinda saxlananlarin sayi 200-den bir geder coxdur. institutda
Nizami asarlarinin XVII-XVIII va XIX esrlorda kdgurtulmug deyerli alyaz-
malari da mévcuddur.

Blyazmalar institutunda saxlanan els “Xamsa” nlsxalari vardir ki, bu-
radaki Nizami masnavileri mixtalif zamanlarda kogurilmusdir. Masalan,
M-156 sifrli “Xemsa” alyazmasi gara murakkabla, gbzal nastsliq xatti ila
dord katib terefinden muxtelif dovrlerde yazilmis, sonradan bu asarler bir
alyazma kitabi halinda birlesdiriimisdir. Masnavilarden ddérdiinclist olan
“Yeddi gozal” (v. 119a-177b) buradaki basqa masnavilerden daha avval
— XVI asrin birinci yarisinda kogurulmus, matn qizil suyu, agiq mavi va
qara rangli boyalarla islenmisdir. Nabati naxislarla bazadilen Gnvan sahi-
fosi ile baslanir.

Burada Tebriz miniatir maktabine mexsus 27 miniatir vardir. Homin
kitabda “Xemsa”nin sonuncu masnavisinin ikinci hissasi olan “igbalname”
(v. 248b-308b) XVI asrin birinci yarisinda nastaliq xatti ile yaziimisdir. Bu-
rada sairin “Xosrov va $irin” poemasi XVIII ssrin ikinci yarisinda goézal
nastaliq xatti ile kdgurdlmus, qizilh ve goy xatlerle gargivaelanmisdir. Matn
qizil suyu, mavi va qirmizi murakkable islenmis naxisli invan sahifasi ile
baslayir. Mesnaviye isfahan miniatiir mektabine mexsus 16 miniatiir slave
edilib.

©lyazmadaki digar masnaviler XIX asrin birinci yarisinda Orta Asiyada
kocurtlmusdar.

Qeyd edak ki, Nizami alyazmalarinin Baki niisxalari icinde Azarbaycan-
Orta Asiya madani slagsalerinden bahs edan maraqgh kitablar vardir.
Masalon, h. 1059-cu ilin safer ayinin birinde (m. 13 fevral 1649)
kéguridlmis M-361 sifrli alyazma ince nastaliq xatti ile dérd sttunda
kécurulmusdar. Matn gara, baslhqglar ise gqirmizi murakkabls yazilib. Poe-
malar xronoloji ardicilligla yerlesdirilib. Kitabin 330b veraqindaki arab
alifbasi ile yazilmis geyddan malum olur ki, bu nisxani mashur 6zbak sairi
Qafur Qulamin dérdincl babasi Mirze ©zamat hacc saferinde Tabrizde
almisdir. Qafur Qulam 1947-ci ilde Nizami Gancavinin 800 illik yubileyi
muinasibati ile bu alyazmani qardas Azarbaycan xalqina bagislamisdir.
Kitab Orta Asiyada tind gahvayi rangli cilde tutulmusdur. Bu “sayyah”
alyazmanin taleyi maraqlidir: ©vvalca, o, Azarbaycanda, Tebrizda
hazirlanmis, sonra hacc sefarinda olan bir 6zbak terefindan alinmis (bu
faktin 6zU qardas xalqin Nizami irsine mahabbatinden danisir), orada
yenidan cildlenmisg, yUzillar sonra vetena qayitmigdir.

Slyazmalar institutunda vaxti ile gérkemli sair Xursidbanu Natavanin,
kolleksioner Novruz Agayevin kitabxanalarinda olmus Nizami
“Xamsa”sinin alyazma nusxalari de qorunmaqdadir.

©lyazmalari nezardan kegirdikce Nizami “Xemsa”sini koguran katiblarin
amayinin orta asrlarde kifayat qedar yuksak dayarlandirildiyini goruruik.
H.977-ci ilde (m.1569-1570) kogurilmis M-323 sifrli Nizami “Xemsa”sinin
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katibi kitabin sonunda geyd edir ki, emayina gbre on iki boyuk asrofi
almisdir.

Nizami Gancavi asarlarinin bazi slyazmalari matn lizarinde matnslinas-
lig amaliyyatlari aparilmasi baximindan maraq dogurur. XVIl asrde ko-
curdlmuas M-207 sifrli nisxanin elmi maraq doguran cahati ondan ibaratdir
ki, katib Dust Mehammad ibn Darvis ad-Darexci (Darxaci) asarin ko-
¢urtlmasini bitirdikden sonra onu “Xamsa”nin daha gadim nlsxasi ile teks-
toloji tutusdurmus va onlar arasindaki fargleri asasl sekilde geyd etmisdir.
Olyazma paleografik ve badii tartibat ndqgteyi-nezarinden de diggeti calb
edir. Har masnavinin bashgi parlaq boyalarla, qizil suyu va zarif ornament-
lorle bazadilmisdir. Buradaki isfahan miniatiir mektebine aid on bir mini-
atur XVII esr miniatlr sanatinin dyronilmasi baximindan shamiyyatlidir.

Son geydiyyata gére, AMEA Mahammad Fiizuli adina 8lyazmalar ins-
titutunda saxlanan 37 sayda Nizami slyazmalarindan 23-U “Xemsa”, di-
gerleri ayri-ayri poemalarin nusxaleri ve “Xilasatll-“Xemsa”lardir ( bir
adad “Xamsa’den pargalar” adli elyazma da vardir). Diggati xtisusila calb
edan “Xamsa’nin ayri-ayri poemalarindan pargalarin toplandigi
“Xulasstil-“Xamsa”lardir. Bu, aslinda, orta asrlerde Nizami Gancavi asar-
larinin na gadaer genis yayildigindan xabar veran dahi sairin masnavilarinin
qisa sakilde teqdimi, hamin dovr Ggln yeni bir janr hesab edilmalidir. Bu
cur toplularin kémayi ile orta asr oxuculari bitln tefarrifati ile olmasa da,
boylk sanatkarin asarleri barade Umumi malumat alde eda bilirdiler.
Malumdur ki, hemin doévrde Nizami Gancavinin bitiin masnavilerini alda
etmak har adama nasib olmurdu. institutda saxlanan “Xiilasetil-“Xemsa”
alyazmalarindan birinin namalum katibi Nizami asarlarinin mutaliasini
Qurani-Karimdan sonra an faydali hesab etdiyini bildirmisdir.

institutda saxlanan Nizami aserleri elyazmalari yiiksak badii tertibati
ila orta asr kitab sanatinin an dayarli nimunasi kimi diggati calb edir. Bu
alyazmalarin bdyuk aksariyyati Azerbaycan xattati Mirali Taebrizinin XIV
asrda yaratdigi nastaliq xatti ile yazilmisdir (bir sira nisxalerds basliglar
taliq ve suls xatleri ile yazilib). Nizami asarleri alyazmalarinda nastaliq
xattinin an inca, zarif, ylksak estetik keyfiyyatlora malik, katib-xattatlardan
boyuk sanatkarliq teleb edan novlerine rast galirik. Bu nlsxaler icinda
miniatir senatinin ¢ox dayarli nimunalari de az deyildir. M-374, M-156,
M-372, M-207, M-130 sifrli bes alyazmada 141 miniatir resm vardir. Bun-
lardan M-374 sifrli alyazmanin varaqglerini 44 miniatir bazayir. Resmlarin
oksaeriyyeti Tebriz, miiayyan hissasi isfahan, en az hissesi ise Herat mini-
atir maktabina mexsusdur. Qeyda alinmis Nizami alyazmalarinda cemi
150-den artiq miniattr vardir.

Orta asr Azarbaycan alyazma kitabinin tartibinds istirak edan muxtalif
peso sahiblerinin — katib-xattatlarin, kagiz hazirlayan ustalarin, bazak
vuran lavvahlarin, muzahhiblerin, miniatirgl ressamalarin, cildgilerin ve
s. birge amayinin naticesinde meydana ¢ixan bu Nizami asarleri alyaz-
malari Slyazmalar Institutu xazinasinin iftixar manbayidir.
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“Ummanam,
dasmisam,
lopalonmisam”...

“Ruhlarin sevinen gind” seirlar kitabini aline gétlrib aganda oxucu
sair Foexraddin Teyyubla Uz-Uza durur. Sanki bir gapini agirsan, otagda
gulimsayaen bir adamla garsilasirsan. Seni igari sevinae-sevina davaet edir.
Deyir: “©ziz oxucum, saninle gérisumu sabirsizlikle gézlayirdim... Kitaba
“On s8z” yazdirmagq uclin de heg kese aziyyst vermak istemadim...” Bu
satirleri oxuyanda Fexraddin Teyyubu taniyirsan; utancaq, tevazokar,
basqgalarini distnan bir adam. Dinlayirsan; bu defe Fexraddin Teyyub
sana kitabl haqqginda qisa arayis verir; “kitabin mayasini, ruhunu ana
hesreti, vatan, torpaq sevgisi, etibar, sedagat, dost itkisi vo tabisto
vurdunluq taskil edir.” Bu qisa arayisda sairin ruhunu gorursan. Seirlarinin
hardan mayalandigi malum olur. istayirsen bir az da dinleyesen, ¢lnki
diggatini gakmayi bacarib. Maraqglandira bilib seni. “©ziz oxucum! Sani
yormagq istamirem. Korpa kimi teza-ter kitabim sena emanat ve armagan
olsun.” Faxraddin Teyyub kitabi oxucusuna ruhu olan, Urayi déylinan canli
bir organizm kimi verir. Ele buna goéra da kitabini “Ruhlarin sevinan giniu”
adlandirib. O ruh sairin misralarinda gulur, seirlerinde yasayir. Eyni adli
seir zofarimiza, galebamiza hasr olunub. Seirde sair cisman itirdiyi
anasina xitab edir, onun ruhuna saslenir:

Ana, gbéziin aydin, sad xabarim var,
Daha qarli qis da bahardi bizs.
Qoahraman ogullar, igid ogullar
Aldi Qarabagi, qaytardi bizo.

Bu bandden gorunur ki, sairin diunyada daha heg¢ bir derdi-gemi
galmayib. Arzusu-istayi Qarabagin azadhgiydi, onu da yasayir. Bu
mujdani anasinin ruhuna gatdirir. Deyir:

Son dua edirdin namaz iistiinds
Bu ana vetenin tam olmagina.
Yaoni, indi rahat uyu. indi ruhun sevinsin...
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Seirlerin harasi bir candir, diridir. Harasinin 6z seasi, 6z tebassimdu, 6z
nagili var. Hem da bu tebassum, bu sas, bu nagil bir az da sena aiddir.
Senin ruhuna dogmadir.

“Bir kasib 6landa demayin “sagam?”,
Acin ¢brak dolu allerinizi.

“Hansi yixilani qaldiracagam?”
Diigiiniin acanda sohaorinizi.

Sairin bir ¢gox seirleri dua kimidir. Bunlar da Fexraddin Teyyubun ruhu-
nun, Urayinin yansimasidir. Seirlarin adlarindan da bunu gérmak olur:
“Nurdu”, “Ruhlarin gulist”, “Qoymaram dilena, ac ola biri”, “Kimin dardi
varsa, versin yasayim”, “Tanri piciltilar”, “ilahi”... kimi seirloerinde Fexrad-
din Teyyub bir nura, isiga dogru Uz tutub gedir, istayir oxucusu da ona yol
yoldasi olsun. Bu isigdan, bu nurdan “ezizim” dediyi oxucusuna pay dus-
siin. ilahiden aldigi ne varsa, oxucusuyla boélissiin.

Kitabin sonunda sair 6zUnu bir bendle ifads edir; hardan hara galdiyini,
kim oldugunu doérd misraya sigdirir. Har yerds, haminin yaninda durdu-
gunu, har kasi duydugunu, anladigini ifade edir:

Oxsayib ruhumu dag da, aran da,
Ummanam, dasmisam, lepalonmisem.
Anam dogub mani Sixakaranda,

Man Azarbaycana sapalonmisoam.

Xatirlatmagq istayirem ki, bundan evval Fexreddin Teyyubun “Hasratin
unvani”, “Kélgem manim yol yoldasim”, “Man seaninle barismaram” adli
kitablari cap olunub. Maragla qarsilanib. Fexraddin Teyyuba yeni yaradi-
ciliq ugurlari, nefasli, sesli kitablar arzulayiriq. S6zi hamisa diri qalsin.

RUHUN NOGMOSI

Sair Agasefanin “Bizim yerdan galirsen” adli
kitabini goéturib, baxiram; kitabin boyu bilayim-
den barmagimin ucuna gadardir. Comi-cimlata- |
n1 64 sahifalik kitabda 28 seir ad\ var. iki hissays
bolundb kitab: “Vehdat vadisinda”, “Satira
ovqgatinda”. Hale kitabin Gzinda da Flzulinin
portreti var, yanindan da dave karvani kegir.
Kitabin arxasinda Agasafa muallimin sakli vuru-
lub; sair iri gargivali eynayi ile alindaki qalin cildli | T
kitabi versgleyir. Seklin altinda “Fizulini | o
oxuyarkean” yazilib. Kitabi agib oxuyanda basa
disursan ki, niye Agasafa musallim alinda galin
cildli kitabi veraqglayir, niya bize de al boyda kitabini teqdim edir. Manca,
bu, Agasefa musallimin Flzulinin garsisinda 6zunun kitab saklinda

Bizim

X1l - J
GOLIKOON...
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tosviridir. Kitabin girisinde de musallif yazir: “Bu yigcam kitab Mehammad
Flzuli poeziyasinin sehrinden, cazibssinden arsayse gslib. Ustadlar
ustadinin 6lmaz, parisan ruhuna ¢ox Kigik bir armagandir.”

Els ki beglomaleri oxumaga baslayirsan, onda gorursan ki, kitabin boyu
al boyda olsa da, dibi ¢cox derindir. Agasaefa muallim Flzuliden secdiyi
gezsllers texmislar yazib. Amma haqigaten yazib ha! Eyni hava, eyni ruh.
Hec¢ sibhasiz ki, Flzuli gazallerine ¢ox musallifler Gz tutub, texmisler
yaziblar. Amma man son doévrlards belsa bir nUmunayse rast galmamisdim.
Kas ki bu kitab flzulistinaslarin alina dissln, yaxsica tehlile ¢eksinler.
Boalka da flizulisiinaslar daha daqiq qiymat verarlor. Oruzda AJasefa
maqgami, ruhu kasf olunar. Bax, onda bu kitabin boy-buxunu yox, ¢akisi-
sanbali, derinliyi gortnar. Teassuf ki, manim tehlil elemaya glicim cat-
maz. 9gaer kimsa bu gazallarin muallifini géstermadan mana versaydi, ela
bilerdim FUzulini mixammasidir. “Xubrulardan yaman galmaz’ds sair belo
deyir:

Tanrinin baxs etdiyi har nasna sayandir sana,
Giillii eyvan har sahar toxti-Siileymandir sana,

Uz tutar, tezim edor, kim ahli-imandir, sana,

“Ey moalaksima ki, sandan 6zge heyrandir sana,
Haq bilir, insan demaz, har kim ki, insandir, sana”

Bu havayla, bu ribabla axir gedir misralar, lap kitabin Gzindaki deve
karvani kimi. Hom Agasafa muallimi, hem Fizulini oxuyursan. Mancas, bu
kitab sair Agasafanin ustad Filzuliya hesabatidir. Bilmirem Flzuli bu
hesabata nece giymat verardi, amma oxuyanda lezzat almaq olur. Elo
istayirsen hamisini birnefese oxuyasan. Umumiyyetle, Agasafa miisllimin
poeziyasl ruhun, saf hisslarin negmasidir. Bu nagmeni dinlemaye dayar.

Viisal NURU



<06debi kaleydoskop >
Ceyms Coys

» Modernizmin an parlag nima-
yandalarindan biri, Ceyms Avqustin
Coys 2 fevral 1882-ci ilds irlandiyanin
paytaxti Dublinde anadan olub. O bu
gun da ingilis adabiyyatin an ¢cox oxu-
nan musalliflerindandir.

» Yaziginin atasi islerindaki ugur-
suzluglara gore defslerle pese dayis-
mak macburiyystinde qalirdi, ona
gore de aile bir seharadan digarina ko-
¢urdd. Bununla bela, Ceyms yaxsi tahsil ala bilmisdi. Amma ehtiyac iginde
kecirdiyi gancliyi yaradiciligina tasirsiz 6tismdir.

» C.Coys ilk defe 18 yasinda Dublin gazetinds darc olunur. Onun ilk ya-
zi1s1 norvegli dramaturq Henrik ibsenin “Biz 6lende oyaniriq” pyesi haqqinda
esse idi. Ela bu illerds o, ilk seirlarini yazmaga basglayir.

» Yazigl 20 yasinda Pariss gedir, sonra yenidan irlandiyaya qayidir. Bir
muddeat sonra anasi agir xastalanir ve dinyasini dayisir. Bundan sonra
Ceyms ltaliyaya, | diinya miiharibasi baslayanda ise , hayat yoldasi ile bir-
likde Surixs kégur. Daha sonra yenidan Avropanin mixtslif seharlerinds ya-
sayir va Il diinya miharibasi baslayanda yeniden Sirixa qayidir ve d6mrindn
sonuna gadar burada yasayir.

» C.Coysun an populyar asaeri 7 ile yazdigi “Uliss” hesab olunur. Ssaer
1918-ci ilden 1920-ci iledak hissa-hisse Amerika jurnallarindan birinde darc
edilib. Kitab seklinds isa 1922-ci ilde Fransada ¢ap olunub. “Uliss” romanini
bitironda Coys o gadar yorgun olur ki, bir il erzinds birce satir bele nasr nu-
munasi yazmir.

» C.Coys galacek hayat yoldas! ve ilham parisi Nora Barnakl ile 16 iyun
1904-cu ilde, onun xadima igladiyi Fin otelinds tanis olur. Cutlik minasibat-
larini yalniz 1931-ci ilde resmilasdirir. C.Coys onlarin tanishq tarixini abadi-
lesdirmak istayir va bunu “Uliss” romaninda eda bilir; asari ele citliyin ilk
gorus gunu - 16 iyun 1904-cu il tarixi ile baslayir.

irandiyada her il 16 iyun
Coyssevarler terafiden Blumsdey
(Bloomsday, Blum gini) bayrami
kimi geyd olunur. Bayram gunu ro-
manin personajlarindan ibarst pa-
rad toskil olunur. Hatta Dublin
klgalarinde bu marsrutu aks etdi-
ron xususi caedvaller var.
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» “Times” jurnalinin 1999-cu ilki siyahisina asasaen Ceyms Coys “XX asrin
100 gashramani va kumiri” siyahisina daxil edilib.

» Onun sonuncu asari “Finneganin yasi” hesab olunur va oxucular
terafinden birmenali garsilanmir. Bu eksperimental roman stur axini
texnikasi ile yazilib. Ve bir ¢ox dillardaki neologizmlar ve kalamburlardan
istifade olunub. Romanda tekrarlanmadan 49200 s6z islenib.

» Coysun bir gcox fobiyalari olub; sudan, hatta kicik yaslarinda yuyun-
magqdan bela gorxarmis. Simsak va it qorxusu da varmis.

Samuel Bekket

& Absurd teatrin banilarindan biri, ir-
land adabiyyatinin gérkemli nimayan-
dasi Samuel Bekket 13 aprel 1906-ci
ilde anadan olub.

& O, nifuzlu maektebds tehsil almis
ve 14 yasinda yezuid ordenli Triniti kol-
lecinae gabul olmusdu. Kollecdaki iki illik
tehsilden sonra Parisde ali maktabdas in-
gilis dilini tadris etmis, daha sonra mual-
limliyini Sarbonnada davam etmisdir.
Bekketin yaradiciligi daha ¢cox minima-
lizmi, novator Uslubu ve falsafi mévzu-
lar ila segilir.

& Samuelin coxlu ressam, sair ta-
niglari olsa da, 6ztnu adsten yalqiz hiss
edib. Yalniz Ceyms Coysla tanisliq onu
tenhaliqdan xilas eda bilib. Dostlar s6zlin ssil menasinda hamfikir idiler.

Samuel iki il C.Coysun katibi igleyir. Bu arada Coysun qizi Bekketa vuru-
lur. Qizin sevgisini cavabsiz qoyan yazi¢i dostundan ayrilmaqg macburiyye-
tinda qalir.

& Daha sonra irlandiyaya geloen Samuel yensa de tenhaliga gokilir; tin-
siyyatdan qagir, yaxinlari ile tez-tez dalasir. Bir middat depressiyadan muali-
co alir. Bu arada yaradiciliga baglanir. Amma yazdiglari ona soéhrat gatirmir.
1936-ci ilde “Merfi” romanini bitirir, nesriyyatlar bu romani gap etdirmir. Parisa
qayidan yazigl nahayat, aserin nasrina nail olur.

= 1l Dinya miharibasinde antifagist qlivvelera
qgosulan Bekket Paris azad olundugdan sonra yaradici-
l1Igin1 davam etdirir. 5 il arzinde roman va pyeslar yazir,
hekayalordan ibarat toplu ¢ixarir, adabi tengidle masgul
olur.

& ingilis ve fransiz dillerinde yazan yazigi 1969-cu
ilde Nobel miukafatina layiq goruldr.

Hazirladi: ZUMRUD




M@HBMMaD AGA MUCTBHIDZAD®
Dsfiemmed e Dtstelidmds OSORLORI
BAKI, “ELM VO TOHSIL” NOSRIYYATI, 2022
Elm aleminda tezkiragi-sair kimi taninan Meham-
mad aga Mucdsahidzadeanin yalniz “Riyazul-asiqin”
asaori isiq Uzl gérmus, badii irsi ise tadqgiqatdan ke-
narda galaraq bu glina gadar nasr olunmamisdir. Bu
kitabda Veateni Qarabagi sonsuz mahabbatle sevan,
onun gozallik ve 6zinamaxsusluglarini boytk cosqu
ile galema alan sairin sevgi dolu asarleri oxucuya

taqdim olunur.
Kitabi nesra hazirlayan ve 6n s6zin muallifi filologiya elmleri doktoru
Raqub Kearimovdur.

SIRINDIL ALISANLI

SOzUN YASAMAQ HAQQI

BAKI, “SABAH” NOSRIYYATI, 2022

Kitaba mduallifin son illar apardidi tedgiqgatlarin
yekunu olan, XX asr Azarbaycan adabi gedisatinin
ideya-estetik mahiyyatini 6ztinds ehtiva edan asaerleri
toplanib. Mixtslif meatbuat organlarina verilmis
musahibsalerds muasir tenqid ve adabiyyatsinaslhigin
nazari-metodoloji problemlari diqgeate c¢atdirilir.
“S6zun yasamaq haqq!” kitabinda “Semad Vurgun
sonati muasir adabi-ictimai realliglar kontekstinda”, “Cafer Cabbarli senati
zamanin va sanatin sinaginda”, “XX easr adabiyyatinin Mir Calal
fenomeni”, “Nizami Gancavi poeziyasi Mir Calalin nazari sarhinda”,
“Klassiklari oxumagin Hamid Arasli dersleri” ve basqa tedqiqatlar yer alib.

Kitabin redaktoru filologiya elmlari doktoru, professor Qorxmaz
Quliyevdir.

! Sirindil Alisanli

' 50ZIiN
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XOLIL YUSIFLI

NiZAMININ LiRIKASI

BAKI, “ELM V® TOHSIL”, 2022

Professor Xalil Yusiflinin maallifi oldugu Nizami
Gancavinin lirik seirlerinin tedqigine hasr edilmis
“Nizami lirikas1” adli monoqrafiya ilk defa 1968-ci ilde

| nin Prezidenti ilham 8liyevin seroencamina asasan
2021-ci ilin “Nizami ili” elan olunmasi ile slagedar,
musallifin muxtelif dovrlerde dahi sairin hayatinin
tadqiqi ile bagl yazdigi maqalaler do slave edilmakle, yeniden nasr
olunmusdur.
Kitabin tertibgisi filologiya Uzrs falsafe doktoru Afaq Yusiflidir.

TURAN TEYMUR
MUXTAR AUEZOVUN “ABAY” ROMANINDA
SONSOTKARLIQ M9SOLaSI
NUR-SULTAN BEYNSLXALQ TURK
AKADEMIYASI, 2020

Monografiyada XX esr Qazax adabiyyatinin
gorkamli nimayandsasi Muxtar Auezovun “Abay”
romaninin sanatkarliq masalaleri arasdiriimisdir. Ro-
manda XIX asr qazax hayati vo onun panoramli
ifadesi, epik visatli aserde magsadli sakilde ifade
olunmus tefarriat, epizodlarin, suratlerin badii tesir gliciind artiran detal
problemi va onlarin garsiligh alagaleri tadqgiq edilmisdir. Bu baximdan
monogqrafiya M.Auezov yaradicihiginin Azaerbaycan adabiyyatsiinasliginda
oyranilmasi istigamatinda ilk tadqiqat asaeridir.

- HUSEYNBALA MIRSLDMOV
R gl ‘ SOROFSIZLIK TARIXI,
o yaxud VERNADSKi PROSPEKTIND®
7—\ A BAKI. “NURLAR” NOSRIYYAT-POLIQRAFIYA
“ N MORK®Zi, 2021
Saraitss!llik! Muallifin senadli prozada misli gérinmamis erma-
Bleesi | gaddarlig tarixi senadler asasinda islediyi adabi
”}f{;insé(al Umumilasdirmalari oxuculara taqdim olunur. Bu
J[[§ oserds ermani azazillik salnamasi, ermani xislatinin
butin terefleri ifsa edilir. Kitabda ermani terror-
cularinin téretdiklari cinayatler xronoloji ardiciligla yazihb.
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VUQAR 8HM&D
o gt | “XEYIRXAHLIQ MUCBSSOMaSI”
® (MONOQRAFIYA)
® BAKI, “ELM” NOSRIYYATI, 2022
Sair Vigar ©hmadin Haci Zeynalabdin Tagiyevin
200 illiyi ile elagadar “Xeyirxahlig micessemasi” adli
| monografiyasi isiq UzU gorub.
o A e %, Kitabda Azarbaycanin boyutk oglu, xalgin abadi
UC\BSSE’MQSI sevgisini qazanmig, mashur xeyriyyaci Hacl Zey-
. nalabdin Tagiyevin hayat salnamasi, onun sahib-
karlig ve ictimai faaliyyati, maarife ve matbuata desteyinden sdhbat acilir.
Kitabin elmi redaktoru akademik isa Hebibbayli, On séziin musallifi
Ulker Huseynovadir.

s XEYIRXAHLIQ

RAHID ULUSEL

CAGLAR

BAKI, “QANUN” NOSRIYYATI, 2022

Rahid Uluselin “Caglar. Duslnarliyin Zaman
Qatlar1”” adh kitabina poeziya ve falsafanin
vahdeatindan yogrulan ayriclari — ikilik, dérdlUk ve
rabaileri (poetik aforizmin yeni érnakleri), bir nece
secma seiri daxil edilib. Kitab bitdév bir
dinyagoérusunin bir-birine bagli seckin tezahlr
manzaralarini yaradan “Mutafekkir”, “Varliq ¢agi”,
“Insan ¢ag!”, “Duygu cag”, “Dayear ¢agi” “Haqigat
c¢agl”, “Soz c¢agl”, “Ox c¢agl”, “Caglarin koérplsi” ve “Sandan baslayib
manda bitmayan dinya” bélimlarindan ibaratdir.

Kitabin redaktorlari filosof Niyazi Mehdi ve sair Vaqif Behmanlidir.
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